ANABASIS

-ON BINLER'IN DONUSU- W

YUNANCA ASLINDAN CEVIREN: ARl COKONA

TﬂEHI‘r’E$BAHHﬁSI

Kiltlr Yayinlan




Genel Yayin: 3380

Hiimanizma ruhunun ilk anlayis ve duyus merhalesi, insan
varhiginin en miigahhas gekilde ifadesi olan sanat eserlerinin
benimsenmesiyle baglar. Sanat subeleri iginde edebiyat, bu ifa-
denin zihin unsurlari en zengin olanidir. Bunun igindir ki bir
milletin, diger milletler edebiyatini kendi dilinde, daha dogru-
su kendi idrakinde tekrar etmesi; zeka ve anlama kudretini o
eserler nispetinde artirmasi, canlandirmasi ve yeniden yarat-
masidir. Iste terciime faaliyetini, biz, bu bakimdan ehemmiyetli
ve medeniyet ddvamuz igin miessir bellemekteyiz. Zekasinin
her cephesini bu tiirli eserlerin her tiirliisiine tevcih edebilmig
milletlerde digiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve onun
mimarisi demek olan edebiyat, biitiin kiitlenin ruhuna kadar
igliyen ve sinen bir tesire sahiptir. Bu tesirdeki fert ve cemiyet
ittisali, zamanda ve mekanda biitiin hudutlan delip agacak bir
saglamlik ve yayginhigx gosterir. Hangi milletin kiitiipanesi bu
yonden zenginse o millet, medeniyet dleminde daha yiiksek
bir idrak seviyesinde demektr. Bu itibarla terciime hareketi-
ni sistemli ve dikkatli bir surette idare etmek, Tirk irfamimn
en 6nemli bir cephesini kuvvetlendirmek, onun geniglemesine,
ilerlemesine hizmet etmektir. Bu yolda bilgi ve emeklerini esir-
gemiyen Tiirk miinevverlerine gitkkranla duyguluyum. Onla-
rin himmetleri ile beg sene iginde, hi¢ degilse, devlet eli ile yiz
ciltlik, hususi tesebbiislerin gayreti ve gene devletin yardimi
ile, onun dort bes misli fazla olmak iizere zengin bir terciime
kiitiipanemiz olacaktir. Bilhassa Tiirk dilinin, bu emeklerden
elde edecegi bilyiik fayday: diigiiniip de simdiden terciime faa-
liyetine yakin ilgi ve sevgi duymamak, higbir Tiirk okuru igin
miimkiin olamiyacaktir.

23 Haziran 1941
Maarif Vekili
Hasan Ali Yiicel



HASAN AL! YUCEL KLASIKLER DiZ1st

KSENOPHON
ANABASIS - ON BINLER’IN DONUSU

0zGUN ADI
KYPOY ANABAZIZ

YUNANCA ASLINDAN QEViREN
ARl COKONA

© TURKIYE i BANKASI KULTUR YAYINLARI, 201§
Sertifika No: 29619

EDITOR
ALI ALKAN INAL

GORSEL YONETMEN
BIROL BAYRAM

DUZELTI
NEBIYE CAVUS

GRAFIK TASARIM VE UYGULAMA
TOURKIYE {$ BANKASI KULTUR YAYINLARI

I. BASIM, EYLUL 201§, ISTANBUL

ISBN 978-605-332-549-9 (ciLTLi)
ISBN 978-605-332-550-5 (KARTON KAPAKLI)

BASKI
YAYLACIK MATBAACILIK
LiTROS YOLU FATiH SANAYi SiTESi NO: 12/197-203
TOPKAPI iSTANBUL
(0212) 612 58 60
Sertifika No: 11931

Bu kitabin tiim yayin haklan saklidir.
Tanitim amaciyla, kaynak gostermek sartiyla yapilacak kisa alintlar diginda
gerek metin, gerek gorsel malzeme yayinevinden izin alinmadan higbir yolla
¢ogaltilamaz, yayimlanamaz ve dagitilamaz.

TURKIYE 1§ BANKASI KULTUR YAYINLARI
iSTIKLAL CADDESI, MESELIK SOKAK NO: 2/4 BEYOGLU 34433 iSTANBUL
Tel. (0212) 252 39 91
Fax. (0212) 2523995
www.iskultur.com.tr



= ‘.t'. o P o >,
== - _—

HASAN
ALl

YUGEL

KLASIKLER
IDIVARY

CCLVA

KSENOPHON

ANABASIS
-ON BINLER'IN DO S

YUNANCA ASLINDAN CEVIREN
AR] COKONA

o Al
TURKIYE $ BANKASI

Kiltir Yayinlari

.\\\\\.\\\ _______







Sunug

I¢indekiler

vil

1. Kitap
2. Kitap

43

3. Kitap

71

4. Kitap

5. Kitap

6. Kitap_._.
7. Kitap

101
137
173
203






Sunusg

Ksenophon’un Hayat

Ksenophon Peloponnesos Savagi'min ilk yillarinda Ati-
na’nin dig mahallelerinden Erkhia’da dogdu. Hymettos ve
Pendeli daglariyla gevrelenen Erkhia, Atina’nin merkezinden
yiuriiyerek iig, at sirtinda bir saatlik mesafede bulunuyordu.
Babasi Gryllos ile annesi Diodora “athlar” simfindan soylu-
lardi ve tarim yapuklan genis topraklan vardi. Anabasis’teki
tanikhigina gore (3.1.14 - 3.2.37) Kyros’la sefere ¢iktiginda
otuz yasindan biyiiktii. Bu ve buna benzer tahminler yiirii-
tiilerek MO 431 civarinda dogdugu soylenebilir.

Diogenes Laertios ¢ok yakisikli oldugunu vurgularken
hayatnm gekillendirecek olan Sokrates’le nasil tamigtigini1 da
aktarir (I1.6.48). Karizmatik filozof onunla dar bir sokakta
kargilasir, degnegiyle yolunu keserek insanlarin nerede iyi ve
erdemli olarak yetigsebilecegini sorar. Ksenophon yanit vere-
meyince de “Oyleyse pesime takil ve 6gren,” der.

Ksenophon Dor adetlerine hayran ve atletizmle ilgile-
nen Adnah soylu gengler arasinda yetigtiginden, yagaminda
beden egitimi, binicilik ve savas 6nemli yer tutuyordu. Og-
retmeni Sokrates’e felsefi diigiincesinin derinligi yiiziinden
degil, yiiksek ahlaki ve gorgii kurallarina hakimiyeti yiiziin-
den saygi duyuyordu. Peloponnesos Savagr’nda gesitli mu-
haberelerde Atinali soylularin olusturdugu siivari birliginde
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Anabasis - On Binler’in Doniigii

gorev ald1. Ulkesinin yenilgisini demokrasiden kaynaklanan
disiplin eksikligine baglayan baz soylular gibi demokratik
yonetime kars: elestirel bir tutum takindi. MO 411 ve MO
404’te kisa siirelerle iktidan ele gegiren demokrasi kargitlari-
na yakinhk gosterdi.

MO 401’de yakin dostu Boiotiali Proksenos onu Pers
Kralligi’min prensi Kyros’un, agabeyi II. Artakserkses’e kar-
st cikacag sefere davet eder. Geng Ksenophon’un maceraya
diigkiinliigi felsefeye olan ilgisine tstiin gelir. Ancak Ggret-
menine duydugu sayg1 yiiziinden onun diigiincesini almadan
hareket etmek istemez. Sokrates, 6grencisinin Peloponnesos
Savagr’'nda Spartalilarla birlikte Atinalilara karsi savasan
Kyros’la yakin iligkiler kurmasinin tehlikeli olabilecegini dii-
sindiigiinden bu konuyu tanrilara danigmasini 6nerir. Ma-
cera diiskiinii Ksenophon Delphoi Tapinagi’na sefere katilip
katlmamay:1 degil, sefere katilirsa hangi tanrilara kurban
vermesi gerektigini sorar. Bu kurmazhga kizan Sokrates 6g-
rencisini paylar, ama artik tanr Apollon istegini belirttigi
i¢in ona uymasini soyler.

Kyros’un seferine katilan Ksenophon Anabasis’te ay-
rintilanyla anlattigy seriivenlerden sonra, baglarina gectigi
Kyros’un Yunanh paral askerlerini iilkelerine geri gotiir-
meyi basarir. O tarihlerde Spartalilar Anadolu’daki Yunan
sehirlerini Pers boyundurugundan kurtarmaya karar ver-
miglerdir. Pers satraplar Tissaphernes ve Pharnabazos’a
kargi General Thibron komutasinda bir ordu gonderirler.
Kyros’un parali Yunan birliginden artakalan yaklagik 5.000
askerle Ksenophon da bu sefere katilir.

Anadolu’da Perslere karsi savasan Spartal birliklerin
bagina daha sonra Agesilaos getirili. Ksenophon onunla
yakin dost olur ve MO 394’teki Koroneia Savas’'nda onun
yaninda Atinahlara karg1 savasir. Vatanina karsi savagmasi
tizerine Euboulos’un onerisiyle yapilan bir oylama sonucun-
da Atina’dan siirgiin edilir (Diogenes Laertios, I1.6.52). Kse-
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nophon siirgiin edilince biitiin mal varligina el konur. Dostu
Agesilaos’un onerisiyle Spartalilar ona Olympia’ya bir saat-
lik mesafede bulunan Skillous’ta (Anabasis, 5.3.7) biiyiik bir
ciftlik verirler.

Ksenophon karisi Phelisia ve Sparta geleneklerine gore
egittigi ogullar1 Gryllos ve Diodoros’la burada barig ve huzur
icinde yagar. Ciftliginin idaresi, av, balik¢ilik ve ¢ok sevdigi
binicilikle ugrasarak giinlerini gegirir. Zamaninin biiyiik bir
kisunu harcayacag kitaplarini yazmaya da burada baslar.
Sparta ile Thebai arasindaki ¢atismalar yogunlasinca hayat
tekrar altiist olur. MO 370’teki Leuktra Savas’’ndan sonra
Eleialilar Skillous’u ele gegirince onu ciftliginden kovarlar.
Ailesi ve birkag kolesiyle Korinthos’a siginir. Burada Thebai-
lilere karg1 Spartalilarla ittifak kuran Atina ile tekrar iligkiye
girer. 24 yil once siirgiin edilmesini isteyen Euboulos bu kez
siirgiin cezasimin affedilmesi i¢in oylama yapilmasini 6nerir.

Vataniyla iligkilerinin diizelmesi tizerine ogullarindan
Mantineia Savagi'na (MO 362) katilmalarini ister. Savas-
ta biiyitk yararhhk gosteren oglu Gryllos 6liir. Ksenophon
oglunun 6limiinii metanetle kargilar, “Bir 6liimliiniin ba-
basi oldugumu biliyordum,” der. Babasimi onurlandirmak
icin bir¢ok Atinali, Gryllos’un cenazesinde konugma yapar.
Pausanias —kamitlayamayacagimi da ekleyerek- Akropo-
lis’teki bir resimde ¢izilen iki atlhimn Ksenophon’un ogullar
oldugunu iddia eder (I1.22.4). Ksenophon siirgiin kararinin

kalkmasindan sonra Atina’ya hi¢ dénmeden MO 355te
Korinthos’ta oliir.

Eserleri
Ksenophon antik Yunan geleneginin iyi ve erdemli yurt-

tag tammuna Ornek gosterilebilecek bir insandi. Pratik haya-
ta yatkinligx vards. lyi bir ava, siivari ve askerdi. Dindardi,
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kurban torenlerinde kurbanlarin iizerindeki isaretleri yo-
rumlayacak derecede dini bilgiye sahipti. Maceraperest ya-
pisi yiiziinden geng yasinda iilkesinden ayrilarak basari ve
mutlulugu uzak yerlerde aradi.

Once Anadolu’ya giderek 6rnek bir hiikiimdar olarak
gordiigli Kyros’la tamigti. Kultiinine ve zekasina hayran
kaldig1 geng prensi Kyrou Anabasis’te aynntilariyla tanitir.,
Anabasis bir tiir savag giincesi, askeri roportaj, hatta gesitli
tilke ve gehirler hakkinda verdigi bilgilerle bir seyahatname-
dir. Bir devlet adaminin egitimi ve ailenin 6nemi tizerindeki
dustincelerini Kyropaidia’da (Kyros’un Egitimi) anlatir. Ta-
rihsel bir roman olan bu eserde Akhaemenid hanedaninin
kurucusu Kyros’un ideal bir egitim siirecinden gegisi ele ali-
nir. Kyropaidia, Ksenophon’un diigiince alaninda verdigi en
Ozgiin ve gosterigli eserdir. Buna ek olarak yazdigi Hieron ya
da Tiranlik Hakkinda bir kral ile bir sairin krallik tizerine
yaptig1 konugmalardan olusur.

Ksenophon daha sonra Sparta krali Agesilaos’la yakin
iligkiler kurar. Onun araciligiyla Skillous’taki ciftlige sa-
hip olur ve burada eserlerini yazmaya baglar. Yeni hamisi
ile Sparta’ya olan sevgi ve saygisimi Hellenika, Agesilaos ve
Lakedaimonion Politeia (Lakedaimonlarin Devleti) kitapla-
rinda ifade eder. Thukydides’e duydugu hayranlik nedeniyle
onun yarim kalmis Yunan Taribi’ni tamamlamaya ¢alisan
Ksenophon MO 411-MO 362 yillarimi anlatan Hellenika’y:
yazar. MO 403’ten sonraki olaylan anlatirken kendisinin ve
basta Peloponnesoslular olmak tizere tamistig: gesitli gevre-
lerin deneyimlerine dayanan Ksenophon, bazen ¢arpitmaya
kadar varan onyargili bir yaklasimla hareket eder ve birgok
onemli olay1 anlatmadan geger. Bu nedenle aragtirmaya da-
yali nesnel ve kapsaml tarihgiligin uzaginda kalir. Thukydi-
des’e oykiinerek yazdigi konugmalar, siyasetin temel ilkele-
rini degerlendirmekten ¢ok fikra ve anekdotlar anlatmaya,
hitabet gosterileri yapmaya yoneliktir.
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Ksenophon her zaman sevdigi, 6rnek bir insan olarak
algiladigy Sokrates’in MO 399°daki haksiz 6liimii hakkin-
da dusiincelerini belirtme, hocasinin adini aklama ihtiyaci-
ni1 duyar. Yazdig: ilk eser olan Sokrates’in Savunmasi’nda
hocasinin dindarhigim ve ahlakini 6ne ¢ikarir, aleyhindeki
suglamalarin dogru olmadigim kamitlamaya galigir. Daha
sonra yazdig1 ve hocasinin soylediklerinden aklinda kalan-
lan1 kagida gecirdigi Memorabilia (Anilar) ile Symposion’da
(S6len) hocasiu temize gikarmayr amaglar. Ksenophon’un
Sokrates’i Platon’dan farkh bir yorumla ele almas, felsefi
tartismalardan ¢ok kisisel oykiiler, sofra sohbetleri ve egiti-
min daha pratik yonleriyle ilgilenmesine baglanabilir. Kseno-
phon ev yonetimi iizerine yazdigy Oikonomikos’ta (lktisat
Uzerine) da Sokrates’ten soz eder. Ama diyaloglar bigiminde
yazilmug bu eserdeki diisiinceler biitiiniiyle kendisine aittir.
Eserde ekonominin temeli saydigi tarimla ilgili bilgiler ve
bagka ayrintilar da yer alir. Oikonomikos tarihin ilk ekono-
mi kitabi sayilabilir. Son olarak iyi bildigi avcilik, binicilik ve
yoneticilik konularinda da kitaplar yazar.

Ksenophon’un biitiin eserleri akiciliklari, son derece ba-
sarih tasvirleri ve ozellikle yalin dilleriyle taninirlar. Anla-
timdaki berraklig1 yiiziinden, Diogenes Laertios’a gore ona
“Attika Mousas1”, Souda Sozliigi’ne gore de “Attika ans1”
deniyordu. Plutarkhos giizel dili i¢in onu 6ver. Ardillarindan
Arrianos belirgin sekilde tarzini taklit eder. Hayranhg o de-
receye varir ki, Biiyiik Iskender’in seferlerini anlatan kitabi-
na Aleksandros’un Anabasis’i adin verir.

Uzun yillar boyunca Atina diginda yagsamasi ve bagka
bolgelerden Yunanllarla yakin iliskilerde bulunmasi dilini
Attika diyalektinin kati kuralcibgindan uzak tutar. lon ve
Dor lehgelerinden kelimeler kullanir, onlarin s6z diziminden
etkilenir. Kitaplan Spartalilardan Atinalilara, filozoflardan
okuryazar kadinlara kadar genis bir kitleye seslendiginden
herkesin anlayabilecegi bir dil kullanmaya 6zen gosterir.
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Diizyazida pek kullamilmayan epik ve lirik siire 6zgi
kelimeleri sik kullanmasi eserine siirsellik katar. Cagdasla-
r1 bu yeniliklerini biraz yadirgamakla birlikte akiciigim ve
anlatimdaki yetkinligini takdir ediyorlardi. Yalin tarzi ve
berrak anlatimi Helenistik donemde diinyanin en popii-
ler dili haline gelecek olan Yunanca Koine lehgesinin 6n-
ciisii olmustur. Belki de bu yiizden Roma doéneminde ¢ok
okunmus, ¢ok sevilmigtir. Kolay anlagilabilirligi nedeniyle
Yunanistan’da ortaokul ve lise 6grencileri antik Yunanca
ogrenmeye Ksenophon’un eserleriyle baglar.

Ksenophon’un giiniimiize kadar gelebilen eserleri antiki-
teden beri su ana baghklar altinda tasnif edilmigtir.

I. Tarihi eserler: Kyrou Anabasis ya da On Binler’in D6-
ntisi, Kyropaidia (Kyros’un Egitimi), Hellenika (Yunan Ta-
rihi), Agestlaos.

II. Felsefi diyaloglar: Sokrates’in Savunmasi, Symposi-
on (Solen), Oikonomikos (Iktisat Hakkinda), Memorabilia
(Anilar), Hieron ya da Tiranlik Hakkinda.

1. Didaktik eserler: Lakedaimonlarin Devleti, Atinalila-
rin Devleti, Poroi ya da Gelirler Hakkinda, Siivariler Hak-
kinda, Atcilik Hakkinda, Avcilik Hakkinda.

Anabasis ya da On Binler’in Doniisii

Kyrou Amnabasis antik Yunan tarih yaziciliginin temel
kitaplarindan biridir. Biiyitk bir askeri seferin giincesi sek-
linde yazilmigtir, yazarimin am ve deneyimlerini igerit. Kse-
nophon’un kullandigi Anabasis sézciigii “yiikselme”, “yu-
kan ¢tkma” anlamina gelir. Pers tahtinda hak iddia eden
Kyros’un parali Yunanh askerlerden ve Anadolu halkla-
rindan devsirilmis bir orduyla diigiikk rakimli Ege’den Pers
Kralligi’nin yitksek rakiml i¢ kesimlerine dogru yaptig: seferi

tanimlar. Doguya dogru ilerleyis yedi kitaph eserin birinci ki-
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tabinun ilk alti béliimiinde anlatilir. Birinci kitabin geri kalan
bolimleri Babil yakinlarindaki Kounaksa Savagi’na deginir.
Ikinci kitap Yunanh askerlerin Asya’nin iglerinde tek basla-
rina kalarak diistiikleri dehset verici durumu anlatir. Ugiincii
ve dordiincii kitaplarda ordunun Dogu Anadolu daglarini
asmasl, besinci, altinc1 ve yedinci kitaplarda Trabzon’dan
Istanbul’a gidis, oradan da Thibron komutasindaki Sparta
ordusuna katilincaya kadar yapilan yolculuk anlatilir.

Kitabin biiyiik boliimiinde Odysseia destaninda oldugu
gibi vatana geri donigs ele alinir, sila hasreti iglenir. Bu ba-
kimdan On Binler’in Déniisii / Inisi anlamina gelen Katho-
dos ton Myrion baslig1 eserin igerigini daha iyi anlatabilirdi.
Daha sonraki ¢aglarda tarihgiler kitabi tanimlamak igin bu
baghg kullandilar. Sardeis’ten yola ¢ikan yaklasik on ti¢ bin
paral asker Kardoukh Daglar’na vardiklarinda 9.800 kisi
kaldiklarindan, Ksenophon da bazi béliimlerde askerlerden
Myrioi (On Binler) diye bahseder (1.7.10 ve 5.7.9).

Kitaba konu olan seferden dort yil 6nce sona eren ve top-
lam yirmi yedi yil siirmiig olan Peloponnesos Savagi Yunan
sehir devletlerinin ekonomisini bozmusg, toplumsal diizenleri-
ni mahvetmigti. Evsiz ve ailesiz kalan, higbir gelirleri olmayan
binlerce insan hayatlarim siirdiirebilmek igin vatanlarini terk
etmek zorunda kaldi. Kyros’un devsirdigi parali ordu biitiin
yasamlar1 savagsmakla gecen igsiz giigsiiz maceraperestler-
den olugsuyordu. Agirhg Arkadiali ve Akhaiali olan bu kitle
icinde Lakedaimonlar, Tesalyallar, Trakyalilar, Atinalilar ve
Ege adalarindan askerler de vardi. Bu bagibozuklar takimi
vatanseverlik duygusuyla degil, para kazanmak ve ganimet
toplamak i¢in orduya katimistr. Bazilar1 da uzun siiren sava-
sa alistigindan sakin koy ya da sehir hayatina uyum saglaya-
muyordu. Ancak zengin bir ailenin ¢ocugu olan Ksenophon,
ugilincii kitapta ayrintilariyla anlattg gibi Kyros’la tanigmak,
yabanc kiiltiirler tanimak, seyahat etmek ve maceralar yasa-
mak i¢in sefere katildigam 6zellikle vurgular.
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Parali askerler maaglarim1 veren Kyros’a itaat ettikleri
halde, Yunanh komutanlarina pek itaat etmezler. Kyros’un
olimiinden sonra da hi¢ kimseyi dinlemeyen, kendi arala-
rinda kavga eden, koyleri yagmalayan bir eskiya siiriisiine
doniisiirler. Insan ruhunu iyi tamyan, tarihin en ikna edici
diyalog ustasi Sokrates’in 6grencisi Ksenophon, ondersiz
kalmig bu giiruhun bagina askerlerin oylariyla general segi-
lerek geri doniigii organize eder. Ksenophon kendi katkisi
abartip ordunun diger dort generali arasinda deneyimi ile
sivrilen Spartali Kheirisophos’un katkisimi oldugundan az
gostermekle birlikte, askerlerin sevgi ve saygisini kazanmayi
bagarir, yerinde kararlariyla bagarih bir komutanhk sergiler.

On Binler'in kendilerinden kat kat istiin diigmanlar
oniinde zaferler kazanarak iilkelerine geri donebilmesi
Yu-nanistan’da biyitkk hayranlk uyandirir. Spartalilarin
Anadolu’daki soydaglarina yardim etmek iizere Perslere
kars: sefer diizenlemelerine, hatta yetmis yil sonra Biiyiik
Iskender’in gikacagi Asya seferine ilham kaynagi oldugu
bile sGylenebilir.

Ksenophon Anabasis’i Skyllous’a yerlestikten sonra
(MO 394) yazdi. Bazi boliimlerde Spartahlarin Yuna-
nistan’daki hegemonyasinin yikildigina dair soyledikle-
ri ve Isokrates’in MO 380°deki Panegyrikos nutkunda
Anabasis’e atifta bulunmasi kitabin yaziligini bu iki tarih
arasina tasir. Bazi aragtirmacilar kitabin Spartalilarin he-
zimete ugradigi Leuktra Savagr’'ndan (MO 371) sonra da
yazilmis olabilecegini iddia ederler.

Ksenophon Hellenika’da (Il1.1.2) On Binler hakkinda
yazilmig Syrakousali Themistogenes’in kitabina atifta bulu-
nur. Antik ve ¢agdag arastirmacilar bagka hi¢bir kaynakta
yer almayan bu bilgiyi Ksenophon’un kendi eserine inandi-
ricihk katmak igin yaptig bir kurnazhik olarak degerlendi-
rirler. Atinali tarih¢i kendinden bahseder goriinmek, kendi
kendini methetmek istemediginden, kitabin1 var olmayan
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bir yazarin yazdigini sGylemistir. Byzantionlu Stephanos On
Binler’in generallerinden Stymphaliali Sophainetos’un da bir
Kyrou Anabasis yazdigindan soz eder, ancak kitap giiniimii-
ze kadar gelmemigtir.

Anabasis yalin ve kolay anlasilir bir dille, akia1 bir an-
latimla yazilmigtir. Pusuya diisiiriilerek oldiiriilen generaller
hakkinda yaptig1 gibi ¢ok bagarili karakter tahlilleri, azat
edilmis bir kolenin daghlarin konugtugu dili duyunca o dili
bildigini, atalarinin belki de oradan esir alindigin1 sGyleme-
si, askerlerin denizi ilk gordiiklerinde Thalatta, thalatta diye
bagirmalar1 gibi duygusal sahneleri vardir. Ksenophon bii-
yik bir ictenlikle biitiin diigiincelerini, hatta riiyalarim bile
anlatir. Basit askerlerin, generallerin, isimsiz kalabaliklarin
duygularini basariyla aktarir. Son olarak, kitabinda bagka
kaynaklarda yer almayan cografya ve etnografyaya iligkin
yararh bilgilere de yer verir.

Antik Yunan tarih yazicihiganin birbirine hi¢ benzemeyen
u¢ buyiik temsilcisi farkl alanlarda sivrilmiglerdir. Herodo-
tos ¢agini giizel aktarmasi ve naiflige varan igtenligi, Thuky-
dides bilimsel yaklasimi ve olaylarin nedenlerini agiklama
yetenegi, Ksenophon da akicihig1 ve yalin diliyle taninir. An-
cak Ksenophon Roma’da diger iki meslektasindan daha ¢ok
sevilmig, daha ¢ok takdir edilmistir. Anabasis antik ¢aglar-
dan beri askerlerin egitiminde kullanilmus, Biiyiik Iskender,
Scipio Africanus ve Napolyon gibi askeri dehalarin el kitabi
olmustur. Fransiz general Arthur Boucher’e gore askeri tarih
Anabasis’le baslar.

Kitab: ¢evirirken en biiyiik zorluk ¢ogu bagka kaynak-
larda yer almayan kisi, yer ve halk adlarinin yaziliginda ¢ik-
t1. Ingiliz, Alman ve Fransizlarin Yunanca kelimeleri farkl
yazdiklan dikkate alinarak, bu adlar1 yazarken hem genel
kurallara uymaya, hem de asillarina sadik kalmaya ¢alisil-
di. Okuyuculan rahatsiz edecek yazihislardan kaginmaya
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ve Turkgeye yerlesmis bazi kaliplar1 kullanmaya 6zen gos-
tererek kelimelerin Yunanca asillarina en yakin yazihslar
tercih edildi.

Ceviride kitabin ash (E. C. Marchant edisyonu, Oxford
Classisal Texts, 1904) kullanildi. Yapilan ¢eviri ¢agdas Yu-
nanca (Konstantinos Merenitis, Kaktos Yayinlari, 1993) -
(Georgios Raptis, Ellenika Grammata Yaynlari, 2007) — (D.
Anastasopoulos, Feksi Yaymnlari, 1911) ve Ingilizce (Carle-
ton L. Brownson, 1922) — (H. D. Dakyns, 1897) gevirileriyle
karsilagtinldi.

Ari Cokona
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L. Boliim

1-11Dareios! ile Parysatis’in iki oglu oldu, biiyiigiin adt
Artakserkses,? kiigiigiin adi da Kyros’tu. Dareios hastalanip
Olecegini anladiginda iki oglunun yaminda olmasiru istedi.
1121 Artakserkses o siralarda tesadiifen yanindaydi, Kyros’u
da gorevli oldugu eyaletten gagirtn, ¢iinkii onu bir eyale-
tin satraphigina® ve Kastolos Ovasi’'nda* toplanan ordula-
rin bagkomutanligina atamigti. Kyros yanina dostu saydig
Tissaphernes’i® ve Parrhasiali® Ksenias’in komutasinda ii¢
yiiz Hellen agir piyadeyi alarak yola ¢ikti.

[1131Dareios’un 6limiinden ve Artakserkses’in tahta giki-
sindan sonra Tissaphernes Kyros’a iftira atarak agabeyinin
tahtina goz diktigini soyledi. Kral iftiraya inanarak kardesi-

1 MO 423-404 yllan arasinda hiikiim siiren ve Nothos (gayrimesru) na-
muyla tanunan II. Dareios. Ozel doktoru Ktesias’in tarukhigina gére on iig
cocugu vardi. Ksenophon sadece iktidar igin savasan ikisinden bahseder.

2 MO 404-358 yillan arasinda hiikiim siiren Artakserkses Mnemon (hafiza-
s1 giiglii olan).

3 Satrap bir eyaletin en yiiksek amiriydi. Pers Imparatorlugu’nda yirmi sat-
raplhk vardi. Satrapin birinci gérevi eyaletin vergilerini toplayip Biiyiik
Kral’a sunmakn.

Burgak Ovasi.

s Tissaphernes daha sonra agik¢a ortaya gikacag iizere Kyros’un gergek dos-
tu degildi ve onunla gahsi sorunlan vard.

6 Arkadia’nin giineybausinda bir bélge ve gehic

1
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ni yakalatip 6ldiirtmek istedi, ancak anneleri kiigiitk ogluna
kiymamasi i¢in krala yalvararak onun eyaletine geri don-
mesini sagladi. ''*Kyros geri dondiigiinde 6liim tehlikesiyle
kargilagtig1 ve kendisine hakaret edildigi i¢in artik agabeyine
bagimli olmaktan kurtulmayi ve miimkiinse yerine gegmeyi
diisiinmeye basladi. Kendisini agabeyinden daha ¢ok seven
annesi Parysatis” de Kyros’un bu diisiincesini destekledi. !--5)
Ondan sonra kraldan ¢ok kendisine baglanmalanm sagla-
mak igin kralin gonderdigi el¢i ve memurlara ¢ok iyi dav-
ranmaya bagladi. Olasi bir savag durumunda desteklerinden
yararlanmak i¢in de emrindeki barbarlarin iyi savasg ve
kendisine bagh insanlar olmasina 6zen gosterdi.

116Kyros, krali savaga hazirliksiz yakalayabilmek ama-
ciyla miimkiin oldugunca gizli bir Hellen askeri birligi kur-
mak istedi. Askerlerini de g6yle topladi: Muhafiz yerlestir-
digi sehirlerin garnizon komutanlarina Tissaphernes’in se-
hirlerine g6z koydugunu 6ne siirerek bulabildikleri kadar
cok sayida iyi yetismis Peloponnesoslu asker toplamalarim
emretti. Kral daha once Ionia sehirlerini Tissaphernes’in
hakimiyetine verdigi halde, Miletos® disgindaki sehirler ayak-
lanarak Kyros’un yonetimine gegmisti. !'!7ITissaphernes
Miletoslularin da isyana hazirlandigindan siiphelenince ki-
milerini oldirttii, kimilerini de siirgiine yolladi. Kyros siir-
ginleri’ etrafinda toplayarak bir ordu hazirlad: ve iilkelerine

7  Parysatis nazik, duygusal ve annesine bagh olan Kyros'u daha ¢ok sevi-
yordu. Plutarkhos’a gore Kyros tutkulu bir insandi (Artakserkses, II).
Synesios’a gore ise annesi Kyros'u yakigikli oldugu igin seviyordu, (Phalak-
ras Engomion, 63d).

8  Giiniimiizde Aydin’in Soke ilgesi sinirlari iginde kalan Hellen liman sehri.
Maiandros Nehri’nin (Biiyitkk Menderes) tasidigs aliivyonlarla bugiin de-
nizden 8 km mesafede bulunmaktadir.

9  Sicilyah Diodoros’un verdigi bilgiye gore (XIII. 104, 5) Miletoslu siirgiinler
demokratik rejimi devirmek isteyen oligarsi taraftarlanyd. Bir dini genlik
sirasinda sehri basip yiizlerce kisiyi oldiirmiislerdi. Ksenophon biiyiik ihti-
malle Kyros’u giigsiizlerin yaninda duran kigi olarak gostermek istedigin-
den bu bilgiyi goz ardi ediyor.
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geri donmelerini saglamak iizere Miletos’u karadan ve de-
nizden kugatmaya aldi. Bu kugatma ordu toplamasi igin bir
bahane oldu.

181Aym1 zamanda Artakserkses’e elgiler gondererek
kardesi oldugu icin Ionia sehirlerinin Tissaphernes yerine
ken-disine verilmesini istedi. Annesi de bu konuda onu
destekliyordu. Bu yiizden kral kardesinin aleyhinde ¢alig-
tigim1 anlamiyor, orduya para harcamasini Tissaphernes’e
karg1 savagsmasina yoruyordu. Kyros savasa neden olan
Tissaphernes’in yetki alanindaki gehirlerin vergilerini ver-
meye devam ettigi i¢in kral iki satrap arasindaki savagtan
rahatsiz olmuyordu. 'Bu arada Kyros, Abydos' kars-
sindaki Kherrhonesos’ta!! da bagka bir birlik topladi. Lake-
daimon!? Klearkhos iilkesinden siirgiin edilmigti. Kyros onu
yakindan taniyinca yeteneklerini takdir etti ve ona on bin
dareikos!3 verdi. Klearkhos bu parayla bir ordu hazirladi ve
merkez olarak sectigi Kherrhonesos’tan Hellespontos’un'
kuzeyindeki Thraklara savas agti. Hellespontos’taki Hellen
sehirleri durumdan yararlandiklan igin goniilli olarak or-
dunun masraflarim kargiliyordu ve kral bu yiizden ordunun
varhigindan haberdar olmadi.

1110Kyros’a konukluk bagiyla'® bagh olan Thessalial
Aristippos tilkesindeki siyasi rakipleri tarafindan zorlaninca
onlarla basa ¢ikabilmek i¢in arkadagindan iki bin parah as-
kerin ti¢ aylik maagiru talep etti. Kyros ona dort bin askerin

10 Bogazhisar, Canakkale.

11 Gelibolu.

12 Spartal.

13 [lk olarak I. Dareios’un (MO 521-485) bastirdigs Pers Imparatorlugu’nun
8,3 gram agirhgindaki alan parasi. 20 Atina drakhmesi degerindeydi ve
Yakin Dogu’nun en giivenilir parasiydi.

14 Canakkale Bogaz.

15 Yunanhlar konugu olduklan ya da konuk ettikleri kisilerle yakin dostluk
baglari kurardi. Konuklar Atina’da Zeus'un, Sparta’da Athena’nin ko-

rumasi alanda sayilirdi. Bu dostluk ikinci ve tigiincii nesillerde de devam
ederdi.
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alt1 aylik maasini vererek kendisinin onayim almadan siyasi
rakipleriyle anlasmaya varmamasim rica etti. Kral Thessa-
lia’daki bu ordudan da haberdar degildi.

[L1.1IKyros iilkesine saldirilar diizenleyen Pisidialilara'
kars: sefere gikacagini soyleyerek konukluk bagiyla bagh ol-
dugu Boiotiali'” Proksenos’tan miimkiin oldugu kadar ¢ok
asker toplayip yanina gelmesini rica etti. Ayn sekilde ikisiyle
de konukluk bagiyla bagh oldugu Stymphaliali Sophaine-
tos!8 ile Akhaiali'® Sokrates’ten Miletoslu kagaklarla birlikte
Tissaphernes’e kargi savagmak iizere toplayabildikleri kadar
asker toplamalarim istedi. Arkadaglarinin tiimii Kyros’un
isteklerini yerine getirdi.

II. Boliim

-21IKyros sefere ¢ikma zamaninin geldigine karar ver-
diginde Pisidiallar1 temelli olarak iilkeden kovmak iste-
digini bahane ederek onlarla savasa hazirlaniyormus gibi
barbar ve Hellen birliklerini bir araya getirdi. Aym za-
manda Klearkhos’a ordusunu toplayarak yanina gelmesini
ve Aristippos’a llkesindeki karsit gorislillerle anlagmaya
vararak biitiin askerlerini gondermesini emretti. Sehirleri
savunmakla gorevli parali askerlerin komutam Arkadiah
Ksenias’tan da garnizonlarda kalmasi gerekenler disinda
biitiin askerleriyle birlikte yanina gelmesini istedi. ['22/lyi
savagip uygun davranmalar karsiiginda tilkelerine geri do-

16 Kuzeyde ve batida Phrygia, giineybatuda Lykia, giineyde Pamphilia ve do-
guda Lykaonia ile gevriliydi. Bugiinkii Isparta’nin tiimii ile Burdur, Antalya
ve Konya’nin bazi boliimlerini igeriyordu.

17 Orta Yunanistan'da Attika’nin kuzeyinde bir bolge.

18 Arkadia’nin Akhaia sinirindaki Stymphalia sehrinden gelen Sophainetos
On Binler'in seferine katilan en yagh komutandi. Stephanos Byzantios’un
aktardigina gore, o da bu sefer hakkinda bir kitap yazmigti. Bagka kaynak-
larda Arkadiali Sophainetos adiyla arlir.

19 Peloponnesos Yarimadasi’nin kuzeyi.

4
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nene kadar destekleyecegine dair s6z vererek Miletos’u ku-
satanlar1 ordusuna katilmaya ¢agirdi. Onlar da verdigi s6ze
inanarak ¢agrisini memnuniyetle kabul ettiler ve silahlarim
kusanarak Sardeis’e?° geldiler.

123K senias gehirlerin garnizonlarindan dort bin kadar
agir piyade?! ile geldi. Proksenos yaninda bin bes yiiz agir
piyade ve bes yiiz kadar hafif piyade?? getirdi. Stymphali-
ali1 Sophainetos bin, Akhaiali Sokrates bes yiiz agir piyade
ve Megarali Pasion ii¢ yuiz agir piyade ile ii¢ yiiz hafif kal-
kanh piyade? getirdi. O da Sokrates gibi Miletos’u kusa-
tanlardand.

1241Biittin ordular Kyros’un bulundugu Sardeis’te top-
landi. Tissaphermnes Kyros’un kurnazhgini ve yapilan bu
hazirhigin Pisidialilara karsi gikilacak bir sefer igin ¢ok fazla
oldugunu anlayarak krala haber vermek iizere bes yiiz ath
esliginde miimkiin oldugu kadar siiratle Artakserkses’in ya-
nina gitti. '23Kral, Kyros’un hareketlerini 6grenince savag
hazirliklarina bagladi. Kyros yukarida dokiimii verilen or-
duyla Sardeis’ten hareket ett. Lydia itizerinden ii¢ giinde**
yirmi iki fersah® yol alarak iki plethron?®¢ genigligindeki Ma-

20 Sart, Salihli.

21 Hoplites denilen agir piyadeler Yunan ordulannin falanks diizeninde sava-
san en etkili askeri giiciiydii. 2-3 metrelik uzun mizrak, 40-50 cm’lik gelik
kilig, zirh ve biiyiik kalkan tagirlardi. Adlarins hoplon denilen kalkanlarin-
dan almiglard.

22 Gymnites (giplak) ya da psiloi (ince) adiyla bilinen hafif piyadeler Med
Savaglan’ndan sonra hafif silahli kolelerin yerini almigti. Belirli bir silahi iyi
kullanan ve hi¢ savunma silahi tagimayan parali askerlerdi.

23 Peltastes, sogiit dallarindan 6riilmiis, istii kegi derisiyle kaph, kiigiik ve pel-
te denilen Trakya kalkani tagiyan hafif piyadelerdi. Bir ellerinde kiigiik bir
muzrak, otekinde ise kalkan ve iki kiigiik mizrak daha tagirlardi. Engebeli
toprakta rahat hareket edemeyen falankslar kargisinda gok etkiliydiler.

24 Mola yeri anlanuna gelen stathmos kelimesini Ksenophon bir giinde kate-
dilen yol olarak kullanit

25 Fersah, Perslerin kullandigi uzunluk birimidir. Yayalarin bir saatte yiiriiye-
bilecegi mesafe sayilan yaklagik 5.550 metreye karsilik geliyordu ve otuz
stadiona esitt.

26 Homeros doneminden beri kullanilan uzunluk birimi. Bir stadionun aluda
biriydi ve 29,57 metreye kargilik geliyordu.
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iandros Nehri’ne ulasti. Uzerinde birbirine bagh yedi gemi-
den olugan bir koprii vardi. Nehri gegip Phrygia iizerinden
bir giinde sekiz fersah yol alarak zengin, meskin?’ ve biiyiik
bir yerlesim olan Kolossai?® sehrine geldi ve burada yedi giin
kaldi. Bu siire i¢inde yaninda Dolop,” Ainianiali*® ve Olyn-
thoslu?! bin agir piyade ile bes yliz hafif piyade getiren Thes-
saliali Menon3? orduya katildi.

1-27IK olossai’den ii¢ giinde yirmi fersah ilerleyerek ayni
sekilde meskin, miireffeh ve bityiik bir Phrygia sehri olan
Kelainai’ye3? ulagti. Burada Kyros’un saray: ve paradeisos*
adiyla anilan, vahsi hayvanlarla dolu biiyiik bir koru vardi.
Kyros bedenini ve atlarini ¢ahistirmak istediginde burada
at sirtinda ava ¢ikardi. Korunun iginden kaynaklar sa-
ray yakinlarinda bulunan Maiandros Nehri akiyor, ileride
Kelainai gehrinin iginden gegiyordu. '>#Sehrin akropolii-
niin altinda, Marsyas?* Nehri’nin kaynaklarina yakin bir
yerde Bilyiik Kral’in3¢ da bir saray1 vardi. Yirmi bes ayak
genigligindeki nehir sehrin icinden gecerek Maiandros’la
birlesiyordu. Efsaneye gore Apollon’un miizik yetenegi
ve sanat konusunda kendisiyle boy 6l¢iismeye ciiret eden

27 Kyros, Pisidialilar iilkesinden kovmak ya da agabeyine isyan etmek igin
sefere gikinca, yolunun iizerindeki bir¢ok gehrin sakinleri kagip ¢evredeki
daglara siginmigti. Ksenophon meskiin derken sehrin bogaltilmamig oldu-
gunu anlatmak istiyor.

28 Honaz, Denizli.

29 Orta Yunanistan’da bugiinkii Evritania bolgesinde yasayan bir boy.

30 Orta Yunanistan'da bir bolge.

31 Khalkidike Yarimadasi’nda bir gehir.

32 Thessaliali Aristippos iilkesindeki i¢ sorunlar yiiziinden kendi yerine Me-
non’u gondermigti. Seferde adi1 ¢ok duyulacak olan Menon, Platon’un ayni
adl diyalogunun bagkisisidir.

33 Dinar, Afyon.

34 Farsca paradaida kelimesinden tiiretilen paradeisoslar her satraplikta bulu-
nan ve soylularin avlamasi igin yabani hayvan yetistirilen yapay korulard.
Bu alanlar kralin iilkeye sagladig: refahi simgeliyordu. Paradeisos Hristiyan
terminolojisinde cennet anlamina gelir.

35 Cine.

36 Klasik Yunan metinlerinde Pers krali Biiyiik Kral adiyla geger.
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Marsyas’in derisini yiiziip astigt magaradan dogdugu igin
nehir bu ad1 alms.

[1291Saray1 ve sehrin akropoliinii Salamis’teki biiyiik boz-
gun sonrast Hellas’tan donen Kserkses’in inga ettigi sdylenir.
Kyros burada otuz giin kaldi. Bu arada yaninda bin agr pi-
yade, sekiz yiiz Trakyali hafif piyade ve iki yiiz Giritli okguyla
Lakedaimon siirgiin Klearkhos orduya katildi. Aym sekilde
ti¢ yuz agir piyadeyle Syrakusali Sosis ve bin agir piyadeyle
Arkadiali Sophainetos da geldiler. Kyros Hellen birligini ko-
rulukea teftis etti ve on bir bin agir piyadeyle yaklagik iki bin
hafif piyadeden olugtugunu gordii. '*!°Buradan iki giinde
on fersah yol alarak mesk{in bir sehir olan Peltai’ye’ ulas-
t1. Konakladiklar ii¢ giin i¢inde Arkadiali Ksenias tanrilara
kurbanlar sunarak ve atletizm oyunlar diizenleyerek Lykaia
Bayramu’'ni*® kutladi. Kyros’un da izledigi oyunlarin odiili
altin kasagilard:.

1211)[ki giinde on iki fersahlik yoldan sonra Mysia sinur-
larindaki meskiin Keramon Agora* sehrine varildi. Kyros
devaminda ii¢ giinde otuz fersah ilerleyerek meskiin Kays-
trou Pedion*® gehrine ulasti ve burada bes giin kaldi. Maas-
larim1 {i¢ aydan beri 6demedigi igin askerler ¢adirinin kapi-
sina gelerek israrla ticretlerini istediler. Kyros para sikintisi
cektiginden beklemelerini rica etti, ¢iinkii elinde paras: ol-
saydi mutlaka verirdi. ['212Kilikia krali*! Syennesis’in karis
Epyaksa ziyaretine geldi, bir soylentiye gore biiyiik miktarda
para getirdi. Ancak kesin olarak bilinen suydu: Ziyaretten

7 Civril, Denizli.

38 Lykaia Bayramu Arkadia’nin Lykaion Dagi’'nda dogduguna inanilan Zeus
adina kutlanan bir bayramdi. Bayramun adinin tiiretildigi lykos (kurt) ba-
hann simgesi sayildig1 i¢in bayram Mayis ayinda kutlanirdi.

39 Usak’in Banaz ilgesinde Ahurhisar-Calca bolgesi.

40 Afyon’un Bolvadin ilgesinde Ughéyiikler Koyii.

41 Kilikia bolgesi (Cukurova) Pers Imparatorlugu’na baghydi. Kral adi verilen
yoneticisi imparatorun emn altindayd ve taht igin savasan iki kardes ara-
sinda dengeli bir siyaset yiiriitmeye ¢alisiyordu. Syennesis aslinda bir isim
degil, Kilikia yoneticilerine verilen bir unvand: (Aiskhylos, Persler 326-7).
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sonra Kyros askerlere dort aylik maaslarini 6dedi. Kralige-
ye Kilikiali ve Aspendoslulardan olugan bir muhafiz birligi
eslik ediyordu. Ordu iginde kraligenin Kyros’la iligskiye gir-
digi soylentisi yayildi. ['213]ki giinde on fersah yoldan sonra
meskin Thymbrion*? gsehrine varildi. Sehre giden yolun ya-
kinlarinda Phrygia krali Midas’in adimin verildigi bir ¢esme
vardi. Efsaneye gore Midas burada ¢esme suyuna sarap ka-
nstirarak Satyros’u yakalatmigti.

1214Byradan iki giinde on fersah yol aldiktan sonra
meskin bir gehir olan Tyriaion’a*? ulagt. Sehirde i giin kal-
d1 ve bir soylentiye gore Kilikia kraligesi ondan ordusunun
glciini sergilemesini rica etti. Kyros kralicenin arzusunu
yerine getirmek {izere Hellen ve barbar birliklerini ovada de-
netlemek istedi. !!>15'Hellenlere komutanlarin kendi adam-
larini etraflarinda toplamalarini, savasa gireceklermig gibi
dizilmelerini emretti. Dort asker derinliginde bir falanks*
meydana getirdiler. Sag kanadin komutasin1 Menon ve em-
rindeki subaylar, sol kanadin komutasim1 da Klearkhos ve
emrindeki subaylar iistlendi. Diger generaller** ordunun or-
tasinda gorev aldi. '21¢)Kyros 6nce taburlar ve siivari boliik-
leri halinde dizilmis olan barbar birliklerini denetledi. Sonra
da kendisi bir arabaya, Kilikia kraligesi de bir savag araba-
sina bindi, birlikte Hellenleri denetlediler. Askerler bronz
migferlerini, kirmizi khitonlarnini*¢ ve baldirliklarini giymis,
kalkanlarin1 kiliflarindan ¢ikarmusti.

1217k yros biitiin orduyu denetledikten sonra savag ara-
basiyla falanksin 6niinde durdu ve Hellen generallere tercii-

42 Konya’nin Aksehir ilgesi, Ulupinar Koyii.

43 llgin, Konya.

44 Falanks, genellikle mizrak ve benzeri silahlar kullanan askerlerin omuz
omuza, art arda saflar halinde savagmasini esas alan savag diizenidir.

45 Strategos ordu lideri anlamina gelir. En iyi bilinen uygulamaya gore,
Atina’da her yil orduyu yonetmek iizere her phyleden bir kigi olmak iizere
on strategos segilirdi. Aralarinda herhangi bir hiyerargi yoktu, doniigiimli
olarak ordunun bagina geger, gorevler iistlenirlerdi.

46 Khiton hem kadin hem erkekler tarafindan kullanilan, genellikle ¢iplak
viicuda giyilen manto ya da tunik benzeri bir giysidir.
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mani Pigres’i gondererek biitiin ordunun savag diizeninde
temsili bir saldiriya ge¢cmesini emretti. Generaller Kyros’un
arzusunu yerine getirdiler. Borazanlar saldir1 emrini verdi
ve biitiin askerler silahlari ellerinde saldiriya gecti. Askerler
oyle bir emir almadiklari halde ¢adirlarin kurulu oldugu ala-
na dogru savas naralarn atarak kosarken barbarlar bityiik
bir korkuya kapildilar. '*!®Kralice savag arabasiyla kenara
cekilmek zorunda kaldi, ayni sekilde ordugahta erzak satan
saticilar da mallarim1 ortada birakarak saga sola kagistilar.
Hellenler gillmemek i¢in kendilerini zor tutarak ¢adirlarina
varana kadar kogsmaya devam ettiler. Kralice ordunun gor-
kemine ve disiplinine hayran oldu. Kyros da Hellenlerin bar-
barlar1 boylesine korkutmasindan ¢ok memnun kald.
121910rdu buradan ii¢ giinde yirmi fersah ilerleyerek
Phrygia simirinda bulunan ve ii¢ giin kalacag Ikonion’a*’
ulagti. Ikonion’dan hareketle Lykaonia iginden gegerek bes
ginde otuz fersah ilerledi. Kyros bolge diisman toprag ol-
dugu i¢in*® Hellenlere yagmalama izni verdi. !'%*Yanina
muhafiz birligi olarak Menon’la komuta ettigi biitiin asker-
leri vererek kraliceyi en kisa yoldan memleketi Kilikia’ya
gonderdi. Ordunun geri kalani1 Kapadokya iginde ilerleyerek
dort giinde yirmi bes fersah yol katettikten sonra meskin,
biiyiik ve zengin bir sehir olan Dana’ya*’ ulasti. Kyros bura-
da ii¢ giin kald1 ve Pers sarayindan asalet unvan almis olan
Megaphemes adl bir soylu ile yiiksek dereceli bir kamu go-
revlisini hayatina kastettikleri gerekgesiyle idam etti.
1221Byradan Kilikia’ya girmek istediler, ancak kullana-
bilecekleri tek araba yolu Oyle sarpti ki, herhangi bir sal-
dirtya ugramalari durumunda ge¢meleri imkansizdi. Kral
Syennesis’in civardaki tepelere asker yerlestirip bogazi*

47 Konya.

48 Phrygia’nin 6tesi Kyros'un satrapliginin diginda kaliyordu.
49 Bagka adi Tyana, bugiinkii Kemerhisar, Nigde.

50 Giilek Bogaz.
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kontrol ettigi sdyleniyordu. Bu yiizden Kyros bir giin ovada
bekledi. Ertesi giin Menon’la ordusunun Kilikia’da bulun-
dugunu, Tamos’un da Lakedaimonlarnn’! ve Kyros’un gemi-
leriyle Ionia’dan Kilikia sahillerine dogru geldigini 6grenen
kralin tepelerden cekildigi haberi geldi. '222Kyros higbir
engelle karsilasmadan dag yolundan gecti ve gecidi bekle-
yen Kilikialilarin ¢adirlarini gordii. Sonra da sulak, genis ve
toprag) verimli, her ¢esit meyve agaci ve baglarla dolu, ¢ok
miktarda susam, meline,’? dari, arpa ve bugday yetistirilen
bir ovaya indi. Ovay: bir denizden diger denize uzanan yiik-
sek ve sarp bir dag ¢evreliyordu.

(122310Qva boyunca dort giinde yirmi beg fersah ilerledik-
ten sonra Kilikia krali Syennesios’un sarayimin bulundu-
gu bilyiik ve zengin Tarsos’? sehrine ulasti. Sehrin i¢inden
iki plethron genigligindeki Kydnos Nehri** akiyordu. (1224
Sehrin sakinleri krallanyla birlikte sehri terk ederek dagda
yitksek ve korunakli bir yere sigindilar. Geride sadece seh-
rin meyhanelerinin sahipleri ile sahil kesimindeki Soloi*’
ve Issos’ta yasayanlar kaldi. 1'2ZSyennesis’in esi Epyaksa
Kyros'tan bes giin 6nce Tarsos’a ulasti. Ancak daglardan
ovaya inerken Menon’un iki boliigii yok oldu. Bazilarina
gore koyleri yagmalarken Kilikialilar tarafindan 6ldiiriildi-
ler, bazilarina gore ise arkada kalarak yollarinu yitirip dagda
kayboldular. Hepsi yiiz kadar askerdi.

1-226Djgerleri Tarsos’a ulagtiklarinda silah arkadas-
larinin kaybina sinirlenerek sehri ve kralin sarayim yag-
maladilar. Kyros, sehre girdikten sonra elgiler gondererek
Syennesis’i huzuruna ¢agirtti, ancak o daha 6nce kendi-

51 Kyros Spartalilardan “Atinallarla savagtiklarinda g6stermig oldugu dost-
luga kargiik olarak simdi de kendisine dostluk gostermelerini” istemisti
(Ksenophon, Hellenika, 2.1.1). Yardim bu talebe cevaben gonderiliyordu.

52 Daha ¢ok hayvan yemi olarak kullanilan bir dan tiirii, akdan.

s3  Tarsus.

s4 Tarsus Cay1.

ss Mersin'in batisinda, Kilikya’da bir liman: Virangehir Koyii.
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sinden iistiin hi¢ kimseyle bire bir goriismedigini, simdi de
Kyros’la goriigmek istemedigini sOyledi. Ancak karisinin
iistelemesiyle ve Kyros’tan hayati i¢in giivence aldiktan son-
ra gelmeye razi oldu.

[12271By gelismelerden sonra Syennesis Tarsos’a gelerek
Kyros’a ordusu i¢in bilyitkk miktarda para verdi. Kyros da
karsihk olarak ona Persler nezdinde bir krala verilebilecek
derecede degerli armaganlar verdi. Bunlar altin kogumlu bir
at, altin gerdanlik ve bilezikler, altin bir hanger ve Pers giy-
sileriydi. Ayrica bundan boéyle iilkesini yagmalamayacagina
soz verdi ve kole olarak satilmig olan yurttaglarini —nerede
goriirse— geri alabilecegini soyledi.

III. Boliim

I131IKyros’la ordusu Kilikia’da yirmi giin kaldi. Askerler
seferin Bilyiik Kral’a kars1 yapildigindan siiphelendikleri igin
ilerlemek istemediler, bu amagla ise alinmadiklarim soyledi-
ler. Birligini ilerlemeye en ¢ok zorlayan Klearkhos’tu. As-
kerler de kendilerini zorladig i¢in onu ve hayvanlarini tag-
ladilar. 32IKlearkhos canii zor kurtardi ve birligini zorla
yiriitmeyi bagaramayacagim anladig igin biitiin askerlerini
toplantiya ¢agirdi. Once uzun bir siire higbir sey séylemeden
gozlerinde yaglarla suskun kaldi. Sonra da merakla bakan
askerlerine soyle dedi:

1331« Askerlerim, diistiigiimiiz bu duruma bunca tiziil-
memi mazur goriin. Kyros her zaman iyi bir dostum oldugu
gibi, iilkemden siirgiin edildigimde bana hem saygili davran-
di, hem de on bin altin verdi. Ben bu paray1 ne kendime
sakladim, ne de eglencelere harcadim, hepsini size dagittim.
1341 0nce sizinle birlikte Hellas adina Thraklarla savasarak
onlari Kherrhonesos’tan kovdum, ¢iinkii Hellenlerin top-
raklarim ele gegirmek istiyorlardi. Daha sonra da Kyros
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yanina ¢agirdiginda, bana yaptigi bunca iyiligin karsihgim
vermek istedigimden sizinle birlikte ¢agrisma uydum. Ama
simdi siz artik beni izlemek istemiyorsunuz. '3*/Bu durum-
da Kyros’un dostlugunu segersem size ihanet edecek, sizinle
kalirsam onun goziinde yalanct durumuna diisecegim. Ka-
ranimin dogru olup olmadigini bilemiyorum, ama biitiin so-
nuglarina katlanarak sizinle kalmay: tercih edecegim. Bun-
dan boyle kimse Hellenleri barbarlarin iilkesine gotiirerek
onlara ihanet ettigimi, barbarlarin dostlugunu tercih ettigimi
soyleyemeyecek. !"*¢Beni izlemeyi kabul etmediginize gore
bedeli ne olursa olsun ben sizi izleyecegim. Sizler benim va-
tanim, dostlarim ve miittefiklerimsiniz. Sizinle birlikte ne-
reye gidersem gideyim hep saygi gorecegim, oysa sizler ol-
mayinca dostlarima yararli olmay1 basaramayacagim gibi,
diismanlannma da zarar veremeyecegim. Sundan emin olun!
Nereye giderseniz gidin pesinizden gelecegim.”

[1371Bunlar1 soyledikten sonra hem kendi birligindeki as-
kerler, hem de konugmasini dinleyen digerleri krala kars: se-
fere katilmakta diretmeyip astlarinin istegine uymasim gok
takdir ettiler. Ksenias ve Pasion’un emrindeki iki bin asker
silahlarim ve yiik hayvanlarini alarak Klearkhos’un birligi-
nin yanina tagindilar. ['*#Gelismelerden endiselenen Kyros,
Klearkhos’u yanina ¢agirtti, ama o gitmeyi alenen kabul et-
mezken, askerlerinden gizli olarak birilerini gonderip sabret-
mesini, isleri diizene sokmaya ¢ahgtigim1 soyledi. Hatta on-
dan sik sik haberciler gondererek ¢agrisini yinelemesini iste-
di. Kendisi de biitiin ¢agrilara olumsuz yanit verdi, Kyros’la
goriismeye gitmedi.

11351Bir siire gectikten sonra birligindeki askerleri, kendi-
sine sonradan katilanlari ve dinlemek isteyen herkesi toplan-
tiya ¢agirarak onlara sunlan soyledi: “Askerler, goriindiigi
kadarniyla Kyros’un bize kars1 diisiinceleri, bizim ona karsi
diisiincelerimizle aym goriiniiyor. Onu izlemedigimize gore
onun askerleri degiliz, o da artik bize maas 6demediginden
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isverenimiz degil. '*19%Ama kendisine haksizhk ettigimize
inandigindan eminim. Beni yanina ¢agirdigs halde sizin de
gordiigiiniiz gibi gitmedim. Oncelikle verdigim sozleri ye-
rine getirmedigim i¢in ondan utamyorum, ikinci olarak da
ona haksizlik ettigimi soyleyerek beni tutuklamasindan, ce-
zalandirmasindan korkuyorum.

(31«“Kamimca simdi bos duracagimiz, ¢ikarlarimizi
ihmal edecegimiz bir zaman degil. Bir an 6nce neler yapa-
cagimizi kararlagtirmamiz gerekiyor. Burada kaldigimiza
gore kalisimizi miimkiin oldugunca giivenli kilabilmek igin
neler yapmamuz gerektgine kafa yormaliyiz. Ama buradan
ayrilmaya karar verirsek, bunu en giivenli gekilde nasil ya-
pacagumizi, iagemizi nasil saglayacagimzi iyi diiginmeliyiz.
Erzak saglanmadig siirece generaller de, askerler de hicbir
ise yaramaz. [!*12IKyros gercek dostlari i¢in miikemmel bir
dost iken, kendisine diiymanca davrananlara karst amansiz
bir diisman olabili. Hepinizin gordiigi ve bildigi gibi em-
rinde muazzam bir piyade, siivari ve deniz giicii var. Ne de
olsa onun pek uzaginda degiliz. Simdi kim ne diigiiniiyorsa
ortaya cikip soylesin!” diyerek sustu.

13.B1Bundan sonra bazilan kendiliginden, Klearkhos’un
askerlerin arasinda oturtrugu bazilan da onun yonlendirme-
siyle s6z aldilar. Ikinciler abartili bir sekilde Kyros’un rizasim
almadan geri donmenin ya da sefere kaulmamanin zorlukla-
rin1 dile getirdiler.

[13181Gijya miimkiin oldugunca ¢abuk geri donmek iste-
digini syleyen biri, Klearkhos birlikleri geri gotiirmeyi ka-
bul etmezse onun yerine bagka bir general segmeyi 6nerdi.
Bir an once erzak satin alarak (pazar barbarlarin ordugihi
icindeydi) geri doniig hazirliklarina baglamak, Kyros’a gide-
rek onlara geri doniis igin gemiler tahsis etmesini istemek
gerektigini de ekledi. Gemi tahsis etmezse, onlara yolu gos-
terecek bir kilavuz vermesini istemeliydiler. Buna da raz ol-
mazsa, en kisa zamanda savasa girmeye hazirlanmali, asker
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gondererek Kyros’tan ve insanlarimi kole edip koylerini yag-
maladiklan Kilikialilardan 6nce ¢evredeki daglarin zirveleri-
ni ele gecirmeliydiler.

13.151Asker bu ve buna benzer seyler soyledikten sonra
sozii Klearkhos ald1 ve soyle dedi: “Soz ettiginiz bu seferin
komutani olmamu kimse teklif etmesin. Kabul etmemek igin
bircok nedenim var. Ama gerektigi zaman itaat etmeyi de
herkesten iyi bildigimi gostermek igin sizin segeceginiz ko-
mutana kesin itaat ederim.”

11316Daha sonra soz alan bir bagkasi buraya kadarki yol-
culugun tam tersini yapmak iizere Kyros’tan gemi istemenin
aptallik oldugunu soyledi. “Planlarina bunca zarar verdi-
gimiz Kyros’tan rehber istemek de aptallikti,” diye devam
etti. “Onun verecegi rehbere giivenirsek, ordusuna zirveleri
bizden 6nce ele gegirmesini emretmeyecegi ne malum? !1-3-17]
Ben verecegi gemileri bizimle birlikte batirabilecegi igin ge-
milere binmekten de ¢ekiniyorum. Aymi sekilde bizi i¢inden
kurtulamayacagimiz bir tuzaga yonlendirebilecegi iin vere-
cegi rehbere de giivenmiyorum. Eger ille de Kyros’un rizasini
almadan gitmemiz gerekiyorsa, ondan gizli gitmeliyiz.

[13181“Ama bence simdiye kadar konustuklarnmiz bos
laftan bagka bir sey degil. Kanimca yapmamiz gereken su-
dur: I¢imizden temsilciler segerek Klearkhos bagkanhginda
Kyros’a gondermeli, bizden nasil yararlanmay: diigiindiigii-
nii sormahyiz. Emrindeki parali askerlere daha once verdigi
gorevlere benzer gorevler vermeyi diigiiniiyorsa onu takip
edelim ve bizden once birlikte sefere ¢iktig1 askerlerden asa-
g1 olmadigimiz1 gosterelim. !3ISimdiye kadar yasadiklari-
muzdan daha ciddi, daha yorucu ve daha zor bir sefere ¢I-
karacaksa, bizi ancak ikna ettikten sonra yanina alsin, ikna
edemezse neden onunla gitmeye raz1 olmadigimiz1 bir dost
gibi dinledikten sonra gitmemize izin versin. Bu durumda
onunla gidersek kendi istegimizle ve dostu olarak gitmig
oluruz, onunla gitmezsek de vatanimiza giiven icinde geri
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donebiliriz. Bize verecegi yanit ne olursa olsun, burada he-
pimize alenen agiklansin. Biz de yamtim1 dinledikten sonra
sagduyuyla kararimiz: verelim.”

(1320l Askerler konusmacinin sozlerini begendiler ve bir
heyet segerek Klearkhos bagkanliginda Kyros’a gonderdiler.
Toplantida konugtuklariyla ilgili neler diisiindiigiinii sorduk-
larinda Kyros diigmam Avrokomas’in’® Euphrates Nehri®’
yakinlarinda, ordugahlarindan on iki giinlitkk mesafede oldu-
gunu soyledi. Onun iizerine yiiriimek ve gercekten oradaysa
mutlaka cezalandirmak istiyordu. Eger umduklan yerde onu
bulamazlarsa ne yapacaklarini orada diistiniirlerdi.

(1321lHeyettekiler geri donerek Kyrosun sozlerini ak-
tardilar. Askerler Kyros’un Pers kralina karsi sefere gikti-
gindan siiphelendikleri halde onunla gitmeyi kabul ettiler,
ama Once maaglarini arurmasini istediler. Kyros da o za-
mana kadar verdiginin bir buguk katini vermeye razi oldu.
Bundan boyle her askere ayda bir yerine bir buguk altin
dareikos verecekti. Orduyu kralin {izerine siirmeye niyeti
olduguna iliskin bir seyler sdyledigini —en azindan agikga-
kimse duymadi.

IV. Boliim

41Kyros buradan iki giinde on fersah yol alarak iki
plethron genigligindeki Psaros Nehri’ne,*® ardindan bir giin-
de bes fersah yol alarak bir stadion® genigligindeki Pyra-

s6 Kral tarafindan Fenike’ye gonderilen Pers komutan. O donemde Misir’da
¢tkan kangikhklara miidahale etmek iizere gonderilmis olmali. Misir'daki
bu kanisikhik kralin ordu toplamada neden geg kaldigini ve Kyros'un isyan
etmek igin neden bu zaman segtigini agiklayabilir.

57 Firat Nehri.

s8 Seyhan Nehri.

59  Bir stadiumun uzunluguna kargihk gelen stadion antik Yunanistan’da kulla-
nilan ana uzunluk birimiydi. Her gehir devletin kendi stadionu vardi. Klasik
metinlerde kullarulan stadion 185,15 metre kabul edilir.
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mos Nehri’ne®® ulasti. Buradan da iki giinde on beg fersah
ilerledikten sonra Kilikia topragindaki son sehir olan, deniz
kenarindaki, meskiin, biiyiik ve miireffeh Issos®! sehrine
ulagti. "*2Burada kaldigx ii¢ giin iginde Peloponnesos’tan
Lakedaimon amiral Pythagoras komutasindaki otuz beg
gemi geldi. Gemileri Tissaphernes’in miittefiki oldugu igin
Miletos’u kusatan Kyros’un yirmi beg gemisinin komutam
Misirh amiral Tamos® kendi gemileriyle birlikte Efes’ten
getirmigti. ['*3Kyros’un daveti tizerine komutasindaki yedi
yliz agir piyadeyle gelen Lakedaimon Kheirisophos®® da on-
larla birlikteydi. Gemiler Kyros’un ¢adirina yakin demir attu.
Bu siire i¢inde General Abrokomas’in emrindeki dort yiiz
Hellen agir piyadesi de isyan ederek krala karsi savagmak
tizere Kyros’a katldi.

144K yros buradan bir giinde beg fersah ilerleyerek Kili-
kia-Syria Kapilar’na geldi. Kapilar i¢ taraftakini Syennesis’e
bagh Kilikiah muhafizlarin, dig taraftakini de soylendigine
gore kralin muhafizlarinin kontrol ettigi iki surdan olugu-
yordu. Iki surun arasindan bir plethron genisligindeki Kar-
sos Nehri¢* akiyordu. Aralarinda ii¢ stadion mesafe bulunan
iki surun arasindan zorla gegmek miimkiin degildi. Gegit
cok dard,, iki sur denize kadar iniyordu ve iist tarafta sarp
kayalar vardi. Surlarin iizerinde de karsihkli kuleler insa
edilmigti. **'Buradan ge¢mek isteyen Kyros donanmayi
diisman kuvvetleri uzaklagtirmak igin surlarin igine ve digi-
na asker ¢itkarmak iizere ¢agirmisti. Yaninda biiyiik bir ordu

60 Ceyhan Nehri.

61 Hatay ilinde Suriye sininna yakin antik sehir. Bilyiik bir ihtimalle Dértyol-
YesilkGy yakinlarindaki Kinet Hoyiik.

62 Thukydides’e gore (VII.31 ve VII.87) lonia satrap yardimcistydi. Kou-
naksa Savagi’'ndan sonra Misir'a dondii ve Sicilyali Diodoros’a gore (XIV.
35) Psammitikhos tarafindan oldiiriildii.

63 Kheirisophos komutasindaki bu birlik Lakedaimonlar tarafindan Kyros'a
yardim amaciyla génderilmisti. Kyros’un emrindeki birlikler arasinda bir
Yunan sehrine dogrudan bagh olan tek birlikti.

64 Iskenderun Nehri’ne dokiilen bir akarsu.
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getiren Abrokomas’in Syria tarafindaki sura muhafizlar yer-
lestirmis olacagindan kugkulanmiyordu. Ancak Abrokomas
soylendigine gore Kyros’un Kilikia’da oldugunu 6grenince
ti¢ yiiz bin askerden olugan ordusuyla kralin yanina gitmek
tizere Phoinike’den geriye ¢ekildi.

[l46Buradan Syria i¢inden bir giinde beg fersah ilerle-
yerek deniz kiyisinda Phoinikelilerin yagsadigi Myriandos®’
sehrine ulasti. Sehrin limaninda demirlemis yiik gemileri
vardi. Burada yedi giin kaldilar. "47/Arkadiali Ksenias ile
Megarali Pasion en degerli egyalarini bir gemiye yiikleyerek
gizlice ayrildilar. Krala karg: sefere ¢ikmak yerine kendile-
rini Hellas’a geri gotiirecegine inanarak Klearkhos’a kati-
lan emirleri altindaki askerlerin kendilerinden ayrilmasina
Kyros’un izin vermesinden rahatsiz olduklari séyleniyordu.
Iki komutan higbir yerde gériinmedigi igin Kyros’un gemi-
leriyle peslerine dustiigii sylentisi yayildi. Bazilar1 korkak-
¢a davrandiklan igin yakalanmalarim istiyor, bazilar ise
yakalanacaklar diye tiziliiyordu.

148Kyros generalleri toplayarak onlara soyle dedi:
“Ksenias ile Pasion bizi terk ettiler. Ama sunu iyi bilme-
leri gerekir, nerede olduklarimi bildigim igin higbir yerde
saklanmalari miimkiin degil ve istedigim anda gemilerimi
gonderip onlar1 yakalayabilirim. Yine de peslerine diigme-
yecegime tanrilar huzurunda yemin ediyorum. Ordumda-
ki askerlerden bana hizmet ettikleri siirece yararlandigimu,
ayrilmak istediklerinde de onlara kotii davranip paralarini
ellerinden aldigimi kimse soyleyemeyecek. Bizim onlara de-
gil, onlarin bize kot davrandigimi bilerek istedikleri yere
gitsinler. Tralleis’te®® rehin tuttugum esleriyle ¢ocuklarim
birakacak, simdiye kadarki hizmetlerine kargilik olarak git-
melerine izin verecegim.” 4% Kyros bunlar soyledi. Hala

65 Iskenderun’un 5 km giineybatisindaki Fenike gehri.
66 Aydin’a gok yakin tarihi sehic. Daha sonra Isauria Seleukeiasi adiyla anildi.
1310’da Selguklularin eline gegti, Giizelhisar adini alds.
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sefere katilmak konusunda tereddiit eden bazi Hellenler
onun kagaklara gosterdigi bu yiice gonilliiliik tizerine ya-
ninda savagmaya daha istekli ve memnun oldular. Bundan
sonra Kyros dort giinde yirmi fersah katetti ve biiyiik bir
balik tirii yetigtirilen bir plethron genigligindeki Khalos
Nehri’neé” ulagti. Syrialilar bu baliklarin tanri olduklarina
inaniyor, onlara ve giivercinlere®® kimsenin zarar verme-
mesine 6zen gosteriyorlardi. Birliklerin konakladig koyler
Parysatis’in miilkiyetindeydi ve ona “kusak paras1” adi ve-
rilen bir vergi 6demekle yiikiimliiydi. '419Kyros buradan
bes giinde otuz fersah ilerleyerek bir plethron genigligin-
deki Dardas Nehri’nin® kaynagina ulagti. Nehir kiyisinda
Syria’nin eski satrapi Belesys’in saray: ile dort mevsimin
meyvelerini veren agaglarla dolu biiyiik ve giizel bir bahge
vardi. Kyros biitiin agaglar kesip sarayi atese verdi.

[14.11Buradan ti¢ giinde on bes fersah yoldan sonra dort
stadion genigligindeki Euphrates Nehri’ne ulagti, Thapsa-
kos” adl biiyiik ve zengin bir sehirde bes giin kaldi. Kyros
Hellen komutanlar1 yanina ¢agirarak onlara seferin Babil’e
dogru, Bityitk Kral’a kargi yapildigini ilan etti. Bu bilgiyi
askerlerine iletmelerini ve her yolu deneyerek onlari sefere
ikna etmelerini istedi.

[14-12IK omutanlar askerlerine Kyros’un sozlerini ilettiler.
Onlar da 6nceden bildikleri hilde gergegi kendilerinden giz-
ledikleri i¢in komutanlarina ¢ok kizdilar. Kyros babasinin
yanina giderken kendisine eglik eden askerlere 6dedigi maag:
odemezse ilerlemeyeceklerini sdylediler. Ustelik o zaman sa-
vagmaya degil, daveti iizerine babasini ziyarete gitmigti.

67 Antep platosunun sularini Halep vadisine tagiyan Halep Nehri. 1960’larda
tamamen kurumugtur.

68 Efsaneye gore Suriye tanrigasi Derceto baliga, kizi Semiramis de giivercine
doniigmiistii.

69 Firat'in kiigiik kollarindan Far Nehri.

70  Firat Nehri’nin bati kiyisinda yer alan Suriye sehri. Seleukidler doneminde
Amphipolis adim almistir.
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143K omutanlar askerlerin taleplerini Kyros’a ilettiler, o
da Babil’e ulagtiklarinda her askere beger giimiiy mna’' ve
terhislerinden sonra Ionia’ya geri donmelerine kadar™ bii-
tin maaglarim vermeyi taahhiit etti. Hellenlerin ¢ogu bu
vaatlerden sonra sefere katilmay: kabul etti. Ancak General
Menon diger askerlerin karar1 daha belli olmadan askerleri-
ni toplayarak soyle dedi:

14141« Askerler! Soylediklerimi yaparsaniz higbir tehlikey-
le karsilagsmadan ve higbir zahmete katlanmadan Kyros’un
goziine girersiniz. Iste onerim! Kyros’un Biiyiik Kral’a kargi
seferinde Hellenlere ihtiyaci var. Kanimca diger Hellenlerin
nasil bir yanit verecegi belli olmadan 6nce Euphrates’i geg-
meniz gerekiyor. 4!*IDigerleri sefere katilmay: kabul eder-
se, nehri daha Once gectiginiz igin sizin etkinizde kalarak
boyle bir karar verdikleri diisiiniilecek. Kyros bu yiizden size
minnet duyacak ve daha sonra bir sekilde bunun kargiligim
odeyecek, ciinkii kendisine yapilan iyiliklerin karsihgini ver-
mekte ondan iyisi yoktur. Digerleri sefere katilmay: kabul
etmezse, hep birlikte geri doneriz. Ama Kyros kendisine sa-
dece sizin sadik kaldiginiza inanacag) icin hepinizi kaleler-
de muhafiz olarak gorevlendirecek ya da subay yapacaktir.
Herhangi bir seye ihtiyacimiz oldugunda da Kyros’un dostu
olarak bunu elde edebileceginizi eklemek isterim.”

1416 Askerler komutanlarimin sozleriyle ikna oldular ve
digerlerinin yanuti daha belli olmadan Euphrates’i gegtiler.
Kyros nehri gegtiklerini 6grenince ¢ok mutlu oldu ve [Misir-
li] Glous” ile onlara su mesaji gonderdi: “Simdilik size tesek-
kiir ediyorum. Bundan bdéyle sizin de tesekkiir edebilmeniz
icin gereken her seyi yapmazsam bana Kyros demesinler!”

71 Dogu Akdeniz halklarinin kullandig bu agirhik birimi talantonun altmigta
biriydi. Yunanistan’da gegerli olan Attika mnasi 436,6 grama kargilik geli-
yordu. Para birimi olarak 100 drakhmeye egitti.

72 Parali askerler sefer doniiglerinde gegen siire i¢in maas almazlard.

73 Kounaksa Savagi’nda Kyros’un yenilgisinin ardindan Artakserkses’in safi-
na gegti. Sonra Satrap Tiribazos’un kiziyla evlendi ve Pers donanmasinin
amirali oldu.
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[14.171Bu yiizden askerler biiyitk umutlara kapilarak sefe-
rin basarih olmasi i¢in dua etmeye bagladilar ve soylendigine
gore Menon degerli armaganlar aldi. Kyros igleri bu gekilde
hallettikten sonra biitiin ordusuyla nehri gegcti. Nehri ge-
cerken kimsenin gogiis hizasindan yukarisi 1slanmadi. 11418l
Thapsakos sakinlerinin soyledigine goére daha 6nce kimse
nehri yaya olarak gecememisti. Her zaman kargiya gemiler-
le geciliyordu, ancak Abrokomas rakibini engellemek igin
bitiin gemileri yakmigti. Kyros nehrin ona boyun egerek
gecmesine izin vermesini gelecekte tahta ¢ikacaginin isareti
olarak algilad.

1-4-19Buradan Syria iginden dokuz giinde elli fersah ilerle-
yerek Arakses Nehri’ne’ ulasti. Cevrede tahil ve sarap agi-
sindan zengin ¢ok koy vardi. Ordu iagesini saglamak igin
burada ii¢ giin kald:.

V. Boliim

[13-1IEuphrates Nehri’ni sagina alarak Arabia”® ¢6llerinin
icinden bes giinde otuz beg fersah ilerledi. Bu bolgede top-
rak deniz gibi diimdiiz uzaniyordu ve her taraf pelin otuyla
kapliydi. Cali ve saz tiiriinden bile olsa biitiin bitkiler baha-
rat gibi hog kokuluydu. !'%-?/Etrafta hi¢ aga¢ olmadig1 halde
her ¢esit vahsi hayvan, ¢ok sayida yabani esek, pek ¢ok
deve kusu, toy kusu ve ceylan vardi. Athlar bazen hayvan-
larin pesine diigiiyordu. Yabani esekler atlardan daha hizli
olduklarindan kovalandiklarinda bir siire kosuyor, sonra
duruyorlardi. Athlar yaklasinca da tekrar kogmaya bagh-
yorlardi. Athlar degisip birbirlerinin yerini alarak avlanma-
salar hicbirini yakalamayacaklardi. Etleri ceylan etine ben-
ziyordu ve biraz daha yumusakti. ['**/Ama kimse deve kugu

74 Habur Cay:.
75 Arabia kelimesi Agag1 Mezopotamya’y: belirtmek igin kullaniliyor.
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yakalayamadi. Bunu deneyen athlar kisa siirede vazgegmek
zorunda kaldilar. Kanatlarim yelken gibi kullanarak ¢ok
hizli kosup uzaklagiyorlardi. Toy kuslari ise yuvalarini terk
edip ugmaya zorlandiklarinda kolay avlanabiliyordu. Kek-
likler gibi kisa siire ugtuktan sonra hemen yoruluyorlardi.
t:541Etleri cok lezzetliydi. Ulke iginde yiiriiyerek bir plethron
genigligindeki Maskas Nehri’ne’ ulastilar. Burada Maskas
Nehri’nin ¢evreledigi ve halkinin bogaltmig oldugu Korsote
adli biiytik bir gehir vardi.

1-33510rdu yiyecek temin etmek tizere ti¢ giin burada ko-
nakladi. Euphrates’i hep saglarina alarak ¢6liin iginde on ii¢
ginde doksan fersah ilerledikten sonra Babil Kapilar’’na”
ulagtilar. Yolculuk esnasinda hayvanlann ¢ogu agliktan
oldi, ¢linkii buralarda ne ot ne de agag bitiyordu ve toprak
bagtan basa ¢orakt. Bolge halki nehir kenarindaki tag ocak-
larinda degirmen taglari iiretiyor ve bunlar1 Babil’e gotiiriip
satarak gecimlerini saghyordu. "*¢/Ordunun erzaki bitmisti
ve Kyros’un barbar ordusundaki Lidya pazarindan bagka
yerde bir sey satin alabilmek miimkiin degildi. Ancak bura-
da fiyatlar ¢ok yiiksekti, arpa ya da bugday ununun bir ka-
pithesi dort siglosa satiliyordu. Bir siglos yedi buguk Attika
ovolosu degerindeydi ve bir kapithe iki Attika khoinikasi”
kadardi. Askerler bu yiizden sadece etle besleniyordu.

1137IKyros’un gegtigi yolda su ya da hayvanlara saman
temin etmek tizere konaklanabilecek yerler birbirinden ¢ok
uzakti. Arabalarin gegmekte zorlandig1 dar ve ¢amurlu bir
yola vardiklarinda Kyros gik giyimli iist diizey kurmayla-
niyla gelerek Glous ve Pigres’e” yanlarina barbar askerler

76 Firathn kiigitk kollarindan biri. Ptolemaios’un (5.18.3) andig1 Sacoras Neh-
ri olabilir.

77 Suriye ¢ollerinden Babil’e gegilen gegit.

78 Ovolos drakhmenin alada biri, khoinikas hububat élgmek i¢in kullarlan
ve bir litreden biraz fazla olan bir hacim birimiydi. Sefere ¢ikan Spartah
askerlere giinde iki, Pers askerlere de bir khoinikas bugday verilirdi. Bu
fiyatlarin normalin 50-60 kan oldugu goriilityor.

79 Kyros'un Yunanhlarla ileasimini saglayan ¢evirmeni.
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almalarini, arabalari gamurdan ¢ikarmalarimi emretti. (154
Askerlerin agir ¢aligtigini goren Kyros sinirlenerek igin bir an
once bitmesi i¢in yaninda bulunan soylu Perslerden arabala-
1 kurtarma igine yardim etmelerini istedi. Bu olay sayesinde
Pers ordusunun disiplin anlayigina sahit olundu. Soylularin
hepsi erguvani pelerinlerini ¢ikarip yere atarak 6nemli bir
zafere gidercesine sarp tepeden yokus asagi kogsmaya bas-
ladi. Sirtlarinda pahali tunikler, ayaklarinda renkli panto-
lonlar vardi ve bazilarinin boyunlarinda gerdanliklar, kol-
larinda bilezikler takiliydi. Bu siislii giyimleriyle bir an bile
tereddiit etmeden balgiga girdiler ve beklenenden ¢ok daha
kisa siirede arabalar ¢camurdan kurtardilar.

[39Kyros’un sefer boyunca genellikle acele ettigi, erzak
ya da ordunun bagka bir ihtiyaci i¢in durmak zorunda kal-
dig siireler disinda zaman harcamak istemedigi ¢ok agikti.
Hedefine ne kadar ¢abuk varabilirse krali o kadar savasa
hazirliksiz yakalayacagina, ne kadar gecikirse de onun o
kadar fazla asker toplayabilecegine inaniyordu. Dikkatli bir
gozlemci, ilkesinin biiyiik yuz olgiimiine ve kalabalik niifu-
suna ragmen, yollarinin uzunlugu ve ordularinin daginikhig
yiiziinden hizli hareket eden bir diisman karsisinda kralin
zor durumda kalacagini gorebilirdi.

[15-10Euphrates’in kars1 yakasinda, ¢ol i¢inde Kharman-
de?® adli bityiik ve zengin bir sehir vardi. Askerler ¢adir 6r-
tisii olarak kullandiklari postlari kuru otla doldurup otlarin
1slanmayacag) sekilde sikica baglayarak hazirladiklar sallar-
la nehrin kargisina gegerek buradan erzak satin almanin yo-
lunu buldular. Bu sallara binerek karsiya gegiyor, iilkede ¢ok
miktarda bulunan hurma sarab: ve meline ekmegi satin ali-
yorlardi. '5'1Orada Menon’un bir askeriyle Klearkhos’un
bir askeri miinakasa etti ve Klearkhos Menon’un askerinin
haksiz oldugunu diisiinerek onu dovdi. Dayak yiyen asker

80 Ksenophon’un kaynak olarak aldigi Herodotos, bu sehrin Is oldugunu ya-
zar. Irak sinirlar iginde bulunan sehrin bugiinkii adi Hit.
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boliigiine dondiigiinde olay: arkadaslarina anlatt, onlar da
Klearkhos’a ¢ok kizdilar. '512)Ayni giin Klearkhos ordunun
nehri gectigi noktada kurulan pazar teftis ettikten sonra at
sirtinda ve maiyetindeki birkag kisiyle Menon’un askerleri-
nin arasindan gegerek ¢adirna donmek istedi. Kyros daha
ordugiha varmamugti, yoldaydi. Klearkhos ¢adirlarin ara-
sindan ilerlerken odun kesmekte olan Menon’un askerlerin-
den biri ona baltasim firlatti. Balta hedefi bulmadiysa da bir
bagkasi tag atti, onu bagkalari izledi ve sonunda ordugihta
bityiik bir kargasa c¢ikti.

(153K Jearkhos hemen askerlerine kogarak silahlanmala-
rinu emretti. Agir piyadelere kalkanlarini dizlerine dayaya-
rak orada beklemelerini soyledi. Kendisi de Trakyal hafif
piyadeleri ve ¢ogu Trakyali olan birligindeki kirktan fazla
athyr yanina alarak Menon’un karargahina dogru yiiridii.
Beklendigi gibi Menon da olan bitene sasirarak kendi as-
kerlerine silahlanmalarim emretti. Birgok asker bir kenara
cekilerek bu tatsizligin nasil sonuglanacagim merakla izle-
meye baglad:.

[L5149Bir tabur agir piyade egliginde oradan ge¢mekte
olan Proksenos hemen askerlerini ¢atigmak iizere olan ta-
raflarin arasina gondererek Klearkhos’a Menon’a saldirma-
mas! i¢in yalvardi. Az 6nce taglanarak oldiiriilmekten zor
kutulan Klearkhos Proksenos’un sakinlesmesini istemesine
kizarak aradan ¢ekilmesini emretti. I'5151Bu arada Kyros da
ordugiha gelmis, olan biteni 6grenmigti. Mizragim kapa-
rak en yakin kurmaylariyla birlikte atim Hellenlerin arasina
sirdi ve onlara soyle dedi: !'*¢1“Klearkhos, Proksenos ve
burada bulunan diger Hellenler, ne yapmak iizere oldugu-
nuzun farkinda degilsiniz. Birbirinizle ¢atigmaya girdiginiz
anda hem beni, hem de kisa siire sonra kendinizi oldiir-
teceksiniz. Aramizin bozuldugunun anlagilmasi halinde
etrafimzda gordiigiiniiz bu barbarlar kralin ordusundan
da kotii dismanimiz olur.” !"7IBunlar1 duyduktan sonra
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Klearkhos’un akl bagina geldi ve iki taraf arasindaki kavga
tathya baglandi, herkes silahin birakti.

VI. Boliim

[611Yolda ilerlerken at izlerine ve digkilanna rastladilac
Izlerden yaklagik iki bin athmin 6nlerinden gegtigi tahmin
edilebilirdi. Atlarla bolgeden gegenler yol uistiindeki otlan ve
ordunun isine yarayabilecek her geyi yakip yikrmugti. Persler
arasinda askeri yetenegiyle sivrilen ve kralin soyundan gelen
Orontas adl biri eskiden Kyros’un diigmani oldugu halde
simdi dostmug gibi davraniyordu. [!62[ste bu adam Kyros’un
huzuruna ¢ikarak kendisine bin ath verilirse 6nden giden
diisman athlarim pusuya digiirerek 6ldiirebilecegini ve bir-
cogunu canl ele gegirebilecegini séyledi. Bu sekilde yol bo-
yunca her seyi yakip ytkmalanna ve Kyros’un ordusunu gor-
diiklerinde krala haber vermelerine engel olunacakti. Kyros
soyleneni yararh buldu ve bu amagla her komutanin birer
stivari boliigii vermesini emretti.

[16310rontas istedigi ath birliklerin hazir oldugunu go-
riince krala bir mektup yazarak daha onceki dostluklarini
hatirlatti, miimkiin oldugu kadar ¢ok athiyla ona katilma-
ya gelecegini bildirdi ve kralin athlarinin kendisini dostga
karsilamalarim istedi. Mektubu kendisine sadik olduguna
inandig bir askere teslim etti, ama o mektubu krala gotiire-
cegine Kyros’a verdi. [164Kyros mektubu okuduktan sonra
Orontas’1 tutukladi ve maiyetindeki Perslerden en deger ver-
digi yedisini®! ¢cadirinda yapacag: toplantiya ¢agirdi. Hellen
komutanlardan da ¢adirin 6niine silahli askerler yerlegtir-
melerini emretti. Komutanlar verilen emri yerine getirerek
¢adint korumak iizere ti¢ bin agir piyade gonderdiler.

81 Yedi sayisi Perslerde dini agidan onemliydi. Persler yedi kabileydi, kralin
yedi hikimi ve yedi damigmani vard.
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[165IKyros hem kendisinin, hem de ordudaki herkesin
Hellenler arasindaki en degerli komutan saydig1 Klearkhos’u
cadirindaki toplantiya danigman olarak katilmaya davet etti.
O da artik gizli bilgi olmadig) igin toplantidan sonra Oron-
tas aleyhindeki kararin nasil alindigini arkadaglarina anlatt.
Klearkhos 6nce Kyros’un soz aldigini ve sunlar soyledigini
aktardi: ['¢¢1“ Arkadaglar, sizi buraya fikir aligverisinde bulu-
narak tannlann ve insanlarin huzurunda Orontas hakkinda
adil bir karar verebilmek i¢in ¢agirdim. Babam yillar 6nce
bu adamu bana vererek sadik kulum olmasim1 emretmisti.
Ama daha sonra o, soyledigine gore agabeyimin emri tizeri-
ne Sardeis akropoliinii ele gegirerek bana kargi savagti. Uzun
siire savagtiktan sonra benimle barigmasiun onun yararina
olacagina ikna ettim ve birbirimize ellerimizi uzatarak ba-
ngtik.” Sonra Orontas’a donerek, “Soyle bakalim Orontas,
sana bugiine kadar hi¢ haksizlik ettim mi?” diye sordu.

671“Hayir!” dedi Orontas. Kyros tekrar sordu: “Biz-
zat itiraf ettigin gibi sana herhangi bir haksizlik etmedigim
halde Mysiallara siginarak iilkeme elinden geldigi kadar
zarar verdin mi?” “Evet,” dedi Orontas. “Daha sonra giig-
suzliigiiniin farkina varip Artemis Sunagi’na gelerek pis-
man oldugunu séyledin mi? Beni dostum olduguna ikna et-
tikten sonra kargilikli dostluk yeminleri ettik mi?” “Evet!”
dedi Orontas.

11681“Oyleyse hayatima iigiincii kez kastetmeye ¢alisma-
mt hakli gosterecek ne kotiiliik yaptim sana?” “Higbir sey
yapmadin.” “Bana kars: sug igledigini itiraf ediyor musun?”
“Itiraf etmekten baska yapabilecegim higbir sey yok.” Kyros
son kez sordu: “Biitiin bunlardan sonra agabeyimin diigma-
ni ve benim sadik dostum olabilmen miimkiin mii?” “Dos-
tun olmaya karar versem bile artik bana inanamazsin.”

1691Kyros bunun iizerine damgmanlarina déndi, “Bu
adam igte bunlar1 yapt1 ve simdi de boyle konusuyor. Kle-
arkhos, 6nce senin diigiinceni 6grenmek istiyorum, sence ne
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yapmaliy1z?” Klearkhos soyle yamit verdi: “Bu adamdan bir
an once kurtulmamiz gerektigine inanmiyorum. Boylece on-
dan korunmak i¢in zaman harcamayiz, bu zamani da bize
hep sadik kalan dostlarimiza ayiririz. "4'%Buradaki herke-
sin diigiincemi destekleyecegine inamyorum.”

Daha sonra Kyros’un emriyle Orontas’in akrabalar1 da
dahil olmak iizere herkes ayaga kalkti ve onu kemerinden
tuttu. Bu idama mahkam edildigini gosteriyordu. Ardindan
Orontas bu igle gorevlendirilenler tarafindan ¢adirdan ¢ika-
rildi. Yolda gotiiriiliirken daha 6nce ona biat etmig olanlar
olime gittigini bildikleri halde 6niinde saygiyla egildiler.

611K yros’un en sadik mabeyincisi Artapatos’un ¢adiri-
na gotirillen Orontas’t daha sonra kimse canh ya da 6li
gormedi. Cesitli tahminler ytiritilldigi halde kimse nasil
oldiiriildiigiinii ve mezarinin yerini 6grenemedi.

VII. Boliim

71IKyros Babil topraklar i¢inde ii¢ giinde on iki fersah
ilerledi. Ugiincii mola yerinde gece yarisi Hellen ve barbar
birliklerini teftis etti, ¢linkii ertesi giin kralin ovaya gelerek
savagacagini saniyordu. Klearkhos’a ordunun sag kanadina,
Thesaliali Menon’a da sol kanada komuta etmelerini emret-
ti, sonra da kendi askerlerini diizene soktu.

(172 Teftisten sonra giindogumunda ordugiha Biiyiik
Kral’in ordusundan kagan askerler gelerek diigman ordusu
hakkinda bilgi verdiler. Kyros bunun tizerine Hellenlerin
general ve yiizbasilarim toplantiya ¢agirdi ve nasil savas-
malar1 gerektigine iligkin diisiincelerini sordu. Onlar su
sozlerle gayrete getirdi: !'71“Hellen askerleri! Yardiminiza
ihtiya¢ duyarak miittefikim olmaniz isteyisim yeterince
barbar askerim olmadigindan degil, sizin bir¢ok barbardan
daha cesur ve gii¢lii oldugunuza inandigimdandir. Sahip
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oldugunuz ve bu yiizden size gipta ettigim Ozgiirligiiniizi
hak ettiginizi gosterin. Bilmelisiniz ki bu ozgiirligi sahip
oldugum biitiin nimetlere, hatta ¢ok daha fazlasina tercih
ederdim. ['"*INasil bir miicadeleye girmek iizere oldugunuz
hakkinda sizi bilgilendirmek isterim. Kralin ordusu ¢ok ka-
labaliktir ve yeri gogii inleten naralar atarak saldirir. Bu iki
noktayla ilgili korkulariniz1 yenebilirseniz, birazdan karsi-
lasacagimiz bu iilkenin sakinlerinin nasil insanlar oldugu-
nu anlatmaya utandigimi bile soyleyebilirim. Savasta cesur
davranirsaniz ve galip gelirsek, tilkenize geri dondiigiiniiz-
de herkesin size imrenmesi igin gereken her seyi yapacagim,
ama yine de ¢ogunuz geri donmektense yanimda kalmay
tercih edecek.”

1.75IToplantiya Kyros’un Samoslu®? bir siirgiin olan Gau-
lites adli sadik bir dostu da katilmigti. S6z alarak sunlari s6y-
ledi: “Ama Kyros, bazilar1 simdi zorda oldugun i¢in biiyiik
vaatlerde bulundugunu soyliiyor. Amacina ulagtiktan sonra
vaatlerini unutacakmigsin. Hatta bazilar vaatlerini unutma-
san ve yerine getirmek istesen bile onlar1 gergeklestirecek gii-
ciin olmadigini iddia ediyor.”

76)Kyros bunlarn dinledikten sonra soyle yamt verdi:
“Beyler, bildiginiz gibi babamin iilkesi giineyde yasanama-
yacak derecede sicak topraklardan kuzeyde yasanamayacak
derecede soguk topraklara kadar uzanir. Aradaki ilkeleri
agabeyimin dostu satraplar yonetiyor. I'77IGalip gelirsek siz
dostlarimi bu iilkelerin basina getirmem gerekecek. Bu du-
rumda dostlarima verecek yeterli armagan bulamamaktan
degil, armaganlan dagitacak yeteri kadar dost bulamamak-
tan ¢ekiniyorum. Siz Hellenlerin her birine de birer altin ge-
lenk verecegim.”

I781Bu sozlerden sonra subaylarm morali yiikseldi ve
Kyros’un soylediklerini digerlerine de anlatmaya gittiler.
Toplantiya generaller disinda, savasta galip gelmeleri duru-

82 Sisam Adasu.
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munda neler kazanacaklarin1 6grenmek isteyen subaylar da
katilmigti. Kyros vaatleriyle herkesi memnun ettikten sonra
yolcu etti. 79)Ancak onunla konusan herkes bizzat savasa
katilmamasini, ordunun arkasindan gelmesini 6neriyordu.
Bunun iizerine Klearkhos su soruyu sordu: “Kyros, agabe-
yinin sana karg1 bizzat savasacagini mi saniyorsun?” O da,
“Zeus adina, kral [Artakserkses] Dareios ve Parysatis’in 6z
oglu, benim de 6z agabeyimse, ona karsi bizzat savasmadan
tahta ¢tkmayi kabul edemem,” diye yanit verdi.

17190 rdunun teftisinde Hellen birliklerinin on bin dort
yiiz agir piyade ile iki bin bes yiiz hafif piyadeden olustugu
goriildii.?® Kyros’un emri altinda ayrica yiiz bin barbar as-
ker ve yirmi tirpanl savas arabasi vardi. I'”'YKralin ordu-
sunun birliklere eglik eden kalabalikla birlikte bir milyon iki
yiiz bini buldugu ve iki yiiz tirpanl savag arabasinin oldugu
soyleniyordu.®* Bunlarin diginda, kralin 6niinde ilerleyen
Artagerses’in komutasinda alt1 bin ath daha vardi.

712K ralin ordusunun her biri ii¢ yiiz bin askere komuta
eden dort generali® vardi: Abrokomas, Tissaphernes, Gorb-
yas ve Arbakes. Ancak Phoinikia’dan hareket eden Abro-
komas savas alanina bes giin geg geldigi icin savasa dokuz
yiiz bin askerle yiiz elli irpanh savag arabasi katildi. 73
Bu bilgileri savastan once kraldan kagarak Kyros’a siginan
askerler ve daha sonra savagta yakalanan esirler verdi.

83 Ksenophon’un 1.2.9°da verdigi sayima gore Yunanh askerler 11.000 agir
piyade ile 2.000 hafif piyadeydi. Onlara daha sonra Issos’a gelen 1.100
asker daha katildi. Bu toplamdan Menon’un Kilikia’da kaybettigi 100 ki-
silik birlik diigiiliirse 14.000 asker kalir. Simdi verdigi rakam hesaplanan-
dan 1.100 kisi eksiktir. Bunlar Ksenias ve Pasion’la birlikte firar edenlerle
(1.4.7) hastalik yiiziinden ya da ¢atigmalarda 6lenler olmali.

84 Kralin 6zel hekimi Ktesias kaynak gostren Sicilyal Diodoros (XIV. 22) ve
Plutarkhos’a (Artakserkses, XI1l) gore kralin ordusu 400.000 askerdi. Ayni
kaynaklar, Kyros'un Yunanh ve barbarlardan olugan ordusunun toplami-
nin 60.000 askerden olugtugunu kaydeder.

85 Metnin bazi el yazmalarinda general ve hiikimdarlar ibaresi vardir. Ger-
cekten de yiiksek riitbeli dort komutan aym zamanda satrap, yani eyalet
valisiydi.
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11.714Kyros giin boyunca Hellen ve barbar ordusunu sa-
vas diizeninde yiiriiterek ii¢ fersah ilerledi. Kralin o giin sal-
diracagina inaniyordu. Katettikleri yolun ortalarina yakin,
derinligi ii¢, eni beg orgia® olan derin bir hendek gordiiler.
715\ Hendek Media suruna®” kadar on iki fersah boyunca
uzanyordu. Yakinlarda Tigres Nehri’nin® suyunu dagitan
dort sulama kanali vardi. Kanallar bir plethron geniglik-
te ve bugday tasiyan gemilerin yiizebilecegi derinlikteydi.
Hepsi Euphrates Nehri’ne dokiiliilyordu, aralarinda birer
fersah mesafe vardi ve tstlerine kopriiler insa edilmigti.
Euphrates’in yaninda, nehirle hendegin arasinda sadece yir-
mi ayak genigliginde dar bir gegit birakilmusti.

11716156z konusu hendegi Kyros’un yaklastigini 6grenen
kral ondan korunmak maksadiyla kazdirmigti. Nitekim dar
gecitten gecen Kyros ve askerleri kendilerini hendegin iginde
buldular. 717K ral o giin savagmadi. Ancak ordusu arkasin-
da ¢ok sayida at ve insan izi birakmugt1.

17181k yros bunun iizerine Ambrakiali®® kahin Silanos’u
cagirarak ona ii¢ bin dareikos verdi. On bir giin 6nce kahin
tanrilara kurban kestikten sonra, kralin on giin boyunca
savagsmayacagini soylemigti. Kyros da on giin savagmaya-
caksa kralin daha sonra da kargisina ¢ikmayacagini soyle-
mis ve kehaneti dogru gikarsa on talanton® verecegini vaat
etmisti. Bu paray1 kehanetin iizerinden on giin gegtigi igin
odedi.

1719Hendek ordularim durduramadigy igin Kyros ve
kurmaylari kralin savagmaktan tamamen vazgegecegini dii-
siindiiler. Bu yiizden Kyros almis oldugu giivenlik 6nlemleri-

86 Orgia: Kulag, yaklagik 1,83 metre.

87 Sur Firat’tan hareketle giineybati istikametinde Dicle’ye dogru uzaniyordu.
Babilliler MO VL. yiizyilda Medlerden korunmak amaciyla inga etmiglerdi.
O tarihlerde ise surun giiney kismu muhtemelen harabeye donmiistii.

88 Dicle Nehri.

89 Kuzeyban Yunanistan’da simdiki Arta sehri yakinlarindaki antik gehir.

90 Bir talanton alunig mna, bir mna da bes dareikosa esitti.
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ni ertesi giin gevsetti. 72%Uciincii giin bir savas arabasinda
seyahat etti ve Oniinde savas diizeninde ilerleyen ¢ok az sa-
yida asker yiiriittii. Ordunun biiyiik kismu diizensiz bigimde
ilerliyordu ve askerlerin silahlarinin ¢ogu arabalarla ya da
yiikk hayvanlariyla tagimyordu.

VIII. Boliim

1.81Pazarn insanlarla doldugu vakitte®' ordunun karar-
gah kuracagi mola yerine varmak tizereyken Kyros’a sadik
Pategyas adh bir Pers terli atinin iizerinde dortnala gelerek
oniine ¢ikan herkese Persge ve Yunanca kralin savagmaya
hazir biiyiik bir orduyla yaklagmakta oldugunu gighk ¢ighga
haber verdi. !"#2Biiyiik bir kargasa koptu, ¢iinkii Hellenler
ve digerleri kralin daginik halde olan orduya hemen saldira-
cagii sandilar. 83 Kyros da savas arabasindan inerek zir-
him kusandi, mizragini aldi. Atina atlayarak herkesin silah-
lanmasini ve birligindeki yerini almasimi emretti. '84/Qrdu
biyiik bir siiratle savas diizenine girdi. Klearkhos Euphrates
Nehri’nin kiyisindan baslayarak dizilen sag kanada geg-
ti. Yaninda Proksenos, onun yaninda da digerleri yer aldh.
Menon’un birligi Hellen ordusunun sol kanadini olugturdu.
[185)Perslere gelince, bin kadar athdan olusan Paphlagonia®
birligi Klearkhos’un sagina, Hellen hafif piyadeleri de onun
yanina yerlesti. En solda Kyros’un sag kolu Ariaios ile di-
ger Persler siralandi. "#¢lYanindaki alt1 yiiz ath ile Kyros
ordunun tam merkezinde yer aldi. Atlilar migfer, zirh ve
baldirliklar takiyordu. Sadece Kyros savasa bagi agik®? ka-
uldi. Soylendigine gore, savasa baglarimi korumadan katil-

91 Sabah ile 6gle arasi.
92 Paphlagonia, Sakarya ile Kizihirmak arasinda ve Phrygia’nin kuzeyinde ka-
lan bolgeydi. Yetigtirdigi atlarla meshurdu.

93 Plutarkhos, savag esnasinda Kyros'un baghgimn distiigiini yazar (Arta-
kserkses, XI).
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mak Perslerde epeyce yayginmug. '87IAtlarin gogiis zirhlar
ve alinliklar1 vardy, atlilar her zamanki silahlarinin yam sira
Hellen kilia da tasiyordu.

118810 gle oldugunda diigmanlar hala gériinmemisti. Ikin-
diye dogru uzaktan bulut gibi beyaz bir tozun yiikseldigi
gorildii, uzun bir siire gegtikten sonra da ovayi bagtan basa
bir karalt1 kapladi. Karalti yaklastiginda yer yer tung silah-
lar ve kargilar 1gildamaya, ordu birlikleri belirginlesmeye
bagladi. "8°)Diigman ordusunun sol kanadinda baslarinda
Tissaphernes’in oldugu soylenen beyaz zirhl athlar vardu.
Onlarin yaninda sogiit agac dallarindan Oriilmiis kalkan
tastyan birlikler, onlarin yaninda da yere kadar inen uzun
ahsap kalkanlar tasiyan ve Misirh olduklar sGylenen agr
piyadeler vardi. Bunlarin yaninda bagka athlar, yanlarinda
da okgular siralaniyordu. Biitiin birlikler memleketlerine
gore dizilmisti ve her biri i¢i asker dolu ayn bir dikdortgen
olusturuyordu.

1810En 6nde genig araliklarla yerlegtirilmis ve tirpanl
adiyla bilinen savag arabalari vardi. Arabanin altinda dingil-
lerin her iki yanindan disa dogru uzanan ve 6nlerine ¢ikan
her seyi parcalayabilen yere doniik tirpanlar bulunuyordu.
Persler bu arabalar1 Hellen birliklerinin iizerine siirerek fa-
lankslarim dagitmay1 diisiiniiyorlardi. '#!MAncak Kyros
Hellenleri topladiginda barbarlarin naralarindan ¢ekinme-
melerini tavsiye ederken yanilmigti. Barbarlar naralar atarak
degil, bunca kalabalik bir ordudan beklenmeyecek derecede
sessizce, agir ve diizgiin adimlarla ilerliyordu.

18.12IBy arada Kyros, yaninda terciimani Pigres ve birkag
kurmayiyla at iizerinde gelerek kralin ordunun tam merke-
zinde yer aldigin1 soyledi ve Klearkhos’a yiiksek sesle oraya
saldirmasimi emretti. “Merkezde galip gelirsek, zafer bizim
olacak,” dedi. '#!3Ancak diisman ordusu sayica ¢ok iis-
tiindil ve saflarinin merkezi Kyros’un sol kanadinin solun-
da bulunuyordu. Klearkhos diisman ordusunun merkezinin

31



Anabasis - On Binler’in Doniigi

ne kadar yogun oldugunu ve kralin Hellen birliklerinin ¢ok
uzaginda kaldigimi goriince, iki taraftan sarilacagindan ge-
kinerek ordunun sag kanadini nehirden uzaklagtirmak iste-
medi. Kyros’a da gereken 6nlemleri alacagini ve ne yapmasi
gerekiyorsa yapacagim soyledi.

1.8.14Persler diizgiin adimlarla ilerlerken, Hellen bir-
likleri saflara katilmaya devam eden askerleri bekleyerek
bulunduklar konumdan uzaklagmiyordu. Kyros hem or-
dusunu, hem de diismanlarim gorebilecek sekilde kendi
birliklerinden biraz agilmust1. ['#!90nu goren Atinal Kse-
nophon® atim yanmna siirerek herhangi bir emri olup ol-
madigim sordu. Kyros atinin gemini gekti ve herkese tanri-
lara sunulan kurbanlarin ve kehanetlerin olumlu oldugunu
sOylemesini istedi.

(1816 Tam bunlan konusurlarken ordu saflarindan bir
ugultu yiikseldi ve Kyros bunun ne anlama geldigini sordu.
Ksenophon [arka siralardan 6ne dogru yayilan] parolanin
[bu kez 6nden arkaya dogru] geri yayildigini séyledi. Kyros
parolayr kimin verdigine sasirdi ve askerlerin ne dedigini
sordu. Ksenophon parolanin “Kurtaric1 Zeus” ve “Zafer”
oldugunu soyledi. '8!7IKyros yanitim duyunca, “Ben de ar-
zunuza memnuniyetle katiiyorum, gerceklesmesini diliyo-
rum!” dedi. Sonra da ordu saflarindaki yerine geri dondii.
Iki ordunun arasinda iig ya da dort stadion mesafe kalmisti
ki, Hellenler paian®* soyleyerek saldiriya gecti. !'¥'81Bu ge-
kilde saldirirken falanksin ucu bir dalga gibi ana govdeden
koptu ve arkada kalanlar yetismek i¢in kogmaya basladi. Bu
arada herkes var giiciiyle savas tanris1 Ares’e sesleniyor, sa-
vas naralar1 atiyordu. Bazilar1 da diigmanlarin atlarim kor-
kutmak i¢in mizraklarimi kalkanlarina vuruyordu.

1819Barbarlar daha ok menziline girmeden arkalarim
doniip kagmaya basladilar. Hellenler bunun iizerine pesle-

94  Yazar kitapta kendinden hep iigiincii tekil sahisla bahsediyor.
95 Tann Apollon adina s6ylenen 6vgii ilahisi.
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rine takildi. Kosarken birbirlerine kovalama esnasinda dii-
zenlerini bozmamalariny, bir arada ilerlemelerini tembih edi-
yorlardi. 829 Tirpanli arabalar siiriiciisiiz kalmisti, bazilar
diigmanlarin, bazilari da Hellenlerin arasinda dolagiyordu.
Hellenler yaklasan bir araba gordiiklerinde yana ¢ekiliyor,
gecmesine izin veriyorlardi. Hipodromda at yarig1 seyreder
gibi dalgin dalgin bakan bir er diginda kimse arabalardan
zarar gormedi. Ama sOylenenlere gore yere devrildigi halde
ona da higbir sey olmadi. Bu savasta sol kanatta okla vuru-
lan bir asker disinda higbir Hellen yaralanmadi.

1.8211Kyros Hellen birliklerinin galip geldigini, diigmani
onlerine katp kovaladigini goriince ¢ok sevindi. Etrafinda-
kiler ona simdiden kral olmus gibi tezahiirat yaptiklari halde
diismanlar1 kovalamak iizere mevkiini terk etmedi. Yanin-
daki alt1 yiiz kisilik ath birligiyle Pers ordusunun merkezinde
oldugunu bildigi kralin hareketlerini izliyordu. !'##Pers ko-
mutanlar savas meydanmna ¢iktiklarinda genellikle ordunun
iki yanda esit gii¢lerin oldugu merkezinde durmay: daha
giivenli bulurlar. Bir emir vermeleri gerektiginde emirlerinin
buradan herkese daha kisa siirede ulasacagina inanirlar. !-4-23!
Kral da ordusunun merkezinde yer aldig1 halde, Kyros'un
ordusunun sol kanadinin solunda kaliyordu. O ve 6niinde
yer alan athlarla kimse savagsmadigl icin basinda bulundugu
birlikleri ileriye siirerek Hellenleri arkadan ¢evirmeye niyet-
lendi. '824Kyros kralin Hellenlere arkadan saldirmaya ha-
zirlandigini gorerek dogrudan iizerine gitti. Alt1 yiiz athsiyla
kralin 6niindeki alt1 bin athy: dagittig: gibi, dediklerine gore
komutanlar1 Artagerses’i de kendi elleriyle oldiirdii.

825K ralin atlilar1 d6rt bir yana dagilirken Kyros’un at-
lilar1 da peslerine takildi. Kyros’un yaninda sadece “sofra
arkadaslar1” adiyla bilinen en yakin kurmaylan kalmgti.
1826ITam o sirada korumalarinin arasinda krah gordii.
Kyros kendini tutamadi ve “Onu goriiyorum,” diyerek sal-
diriya gegti. Daha sonra yarasini tedavi eden 6zel doktoru
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Ktesias’in soyledigine gore krali gogsiinden vurup yaraladi.
[1827K ralin yaralandigi an maiyetinden biri mizragin firla-
tip Kyros’un goziiniin altina sapladi. ki kardesin yakin ko-
rumalari efendilerinin hayatim1 kurtarmak igin birbirleriyle
acimasizca savasirken olayin tamg Ktesias kralin adam-
larindan hangilerinin o6ldiigiinii kaydetti. Kyros ve [onu
korumak igin] iizerine kapanan en soylu kurmaylarindan
sekizi®® catismada hayatlarini kaybetti. !'%281SGylenenlere
gore en sadik mabeyincisi Artapates efendisinin yaralandi-
gin1 goriir gormez atindan atlayarak onu kucaklamus. 1829
Bazilarina gore kral onu Kyros’un cesedinin baginda 6l-
diirtmiis, bagkalarina gore de hangerini ¢ekerek efendisinin
yani baginda intihar etmig. Biitiin Pers soylular: gibi altin
bir hanger®” tagiyor, altin gerdanliklar, bilezikler ve bagka
miicevherler takiyordu, ¢iinkii Kyros sadakat ve sevgisini
degerli armaganlarla onurlandirmgtu.

IX. Boliim

911K yros iste boyle 6ldii. Yonetim tarzini yakindan tani-
yan herkesin tanikligina gore Biiyiik Kyros’un ardillan igin-
de kral olmaya en layik, yonetmeye en yatkin olami oydu.
192IDaha ¢ocukken, agabeyi ve diger soylu ¢ocuklarla bir-
likte egitilirken herkes onun 6grencilerin en yeteneklisi oldu-
gunu disiiniiyordu. !'*3Pers soylularinin ¢ocuklar: sarayda
egitim alirlar, sagduyulu olmay: orada 6grenirler, ¢irkin ve
utang verici seylerle muhatap olmazlar. '*#Sarayda kralin
kimleri onurlandirdigini, kimleri kiigiik diistirdiigiinii goriip
duyarak yetisirler. Yani daha ¢ocukluk yillarindan itibaren
yonetmeyi ve yonetilmeyi o6grenirler. ['*Kyros orada akran-
lan iginde en utangaglariyds, yasca biiyiiklere soylari kendi-

96 Yedi soylu danigmam ve en sadik mabeyincisi Artapates.
97 Akinakes.
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sinden diisiik bile olsa saygi gosteriyordu. Atlari seviyordu
ve binicilikte ¢cok yetenekliydi. Savas sanatlarinda, ok ve
muzrak atmada ¢ok iyiydi, 6grenmeye merakl ve ¢aliskandi.

[196lErgenliginde ava merak saldi ve vahsi hayvanlar av-
lamaya ¢iktiginda biiyiik tehlikelere atilmaktan hig ¢ekinme-
di. Bir keresinde bir ay1 saldirdiginda hi¢ korkmadi, atindan
digtiighi halde onunla miicadeleye devam etti. Ayiyla mii-
cadelesinde izleri hala belli olan yaralar aldi, ama sonunda
hayvani 6ldiirmeyi bagardi. Yardimina ilk kosan dostunu da
armaganlara bogarak herkesin ona gipta etmesini saglad..

[1971Babasi onu Lydia, Biiyiik Phrygia ve Kapadokia’ya
satrap atadiginda ve Kastolos Ovasi’nda toplanmakla yii-
kiimlii ordularin bagkomutanhgina getirdiginde, ilk giinden
itibaren s6ziinii tutmak konusunda son derece giivenilir ol-
dugunu gosterdi. Baris ya da miitareke imzaladigy, bir seyler
vaat ettigi herkese karsi yalanci ¢ckmamaya her zaman bii-
yik 6zen gosterdi. !'*#Bu yiizden yonetimi altindaki bir¢ok
Ozgiir sehir ve insan her konuda ona giiveniyordu. Savagmug
oldugu diigmanlarni bile Kyros’la barig imzaladiktan sonra
ondan herhangi bir zarar gormeyeceklerine emindi.

1-99Bu yiizden Tissaphernes’e savas actiginda Miletoslu-
lar disinda biitiin 6zgiir sehirler kendi iradeleriyle onu tercih
etmigti. Miletoslular da Kyros’un daha 6nce desteklemis ol-
dugu siirgiinlere vefa gostermek isteyeceginden ¢ekiniyorlar-
di. "?10Ciinkii sayilar1 da azalsa, ¢ok daha zor duruma da
digseler, bir kez dost olduktan sonra onlar hig terk etmeye-
cegini sozleri ve hareketleriyle agik¢a belirtmisti.

911K endisine iyilik ya da koétiilik eden herkese kar-
sthgin1 vermeye, altta kalmamaya 6zen gosteriyordu. Baz
arkadaglar1 kendisine yapilan biitiin iyiliklerle biitiin ko-
tillitkklere misliyle karsilik verecek kadar yagsamasina izin
vermeleri igin tanrilara dua ettigini soyliyordu. !"*'?IBu
yiizden bir¢ok ¢agdasimiz ona servetlerini, gsehirlerini ve
canlarimi emanet etmekte sakinca gormediler. !'*"}/Ama
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biitiin bu alicenapligina karsin, suglularin ve kotii niyetlile-
rin kendisini aldatmasina izin vermiyor, onlar1 her zaman
acimasizca cezalandiriyordu. Sehirlerin iglek caddelerin-
de yiiriirken, ayaklar1 ya da kollar1 kesilmig, kor edilmis
insanlar gormek ¢ok olagandi. Kyros yonetimindeki eya-
letlerde yasayan barbarlar ve Hellenler bagkalarina zarar
vermemek sartiyla istedikleri yere gidebilir, yanlarinda iste-
dikleri seyi tagiyabilirdi.

[9-14Herkesin kabul ettigi gibi, savasta yararlhilik gosteren
cesur askerleri 6zellikle onurlandirtyordu. Once Pisidialilara
ve Mysialilara karsi savagsti. Sefere her ¢iktiginda, savasta ha-
yatlarini tehlikeye atan askerlerini fethettigi topraklarin y6-
neticiligine getirdi, onlar1 armaganlarla onurlandirdi. 15
Cesurlar1 mutlu ederken, korkaklari onlarin kolesi yapti. Bu
yiizden her zaman ¢evresinde goziine girebilmek i¢in onun
ugruna hayatlarni tehlikeye atmaya hazir insanlar vardu.

[19.161Bjrinin adil oldugunu gordiigiinde imkanlar: zorla-
yarak onu haksizliklarla menfaat saglamaya ¢alisanlardan
daha zengin etmeye ¢alistyordu. '*'71'Yonetimi altindaki
bolgelerde her sey adalete uygun igledigi i¢in zamanla ger-
cek bir ordu olusturdu. Parali asker olarak ordusuna kati-
lan general ve yiizbagilar aydan aya maag peginde kosacak-
larina Kyros’a mutlak itaat etmenin daha karli oldugunu
gordiiler. '*¥IAma o da verdigi gorevleri eksiksizce yerine
getirenlerin sadakatini hi¢bir zaman kargiliksiz birakmadi.
Soylenenlere gore bu sayede ¢aligtirmak igin her alanda isin
erbabim bulabiliyordu.

19191y 6neticilerinden birinin adil ve yetenekli bir igletme-
ci oldugunu, yonettigi topraklarin iiretimini diizenleyerek
gelirini artirdigim gordiigiinde ondan higbir sey esirgemiyor,
yetkilerini daha da artirtyordu. Boylece herkes canla bagla
calistyor, servet ediniyor ve sahip oldugu serveti Kyros’tan
gizlemiyordu. O da herkesin gozii 6niinde zenginlegenlere
dokunmuyor, kendisinden gizli servet biriktirmek isteyenle-
rin parasina el koyuyordu.
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1920IDost edinmek istedigi, kendisini sevdiginden emin
oldugu ve herhangi bir konuda giizel bir ig birliginde bulu-
nabilecegine inandig: insanlara ¢ok iyi davrandigim herkes
biliyordu. 12! birligi yapmak icin dostlara ihtiya¢ duydu-
gu gibi, dostlarimin da kendisine ihtiya¢ duyduklarimi anla-
diginda hemen yardimlarina kosuyordu. "*2Kanimca il-
kesinde bu kadar farkh nedenle bu kadar ¢ok armagan alan
tek kisi Kyros’tu. Aldig1 armaganlari da dostlarini biiyiik bir
dikkatle izleyip kimin neye ihtiyaci oldugunu gozeterek c6-
mertge dagitiyordu.

119-23IS{islenmesi, savaglarda ve barig zamanlarinda ziy-
net olarak kullanmasi i¢in gonderilen armaganlar hakkinda
bunlarin tiimiinii kullanmasinin miimkiin olmadigini, gir
erkegin en degerli siisiiniin iyl giyinmig, siislenmig dostlari
oldugunu séylityordu. '*24Dostlarindan daha zengin oldu-
gu icin iyilikler yapmak konusunda onlari misliyle ge¢me-
sini dogal bulsak bile, ihtiyaglarini kargilamak ve memnun
etmek konusunda da onlar1 geride birakmasi bence gergek-
ten takdir edilecek bir durumdur. "*#!QOrnegin eline gii-
zel sarap gectiginde siklikla dostlarina yarilanmug bir kiip
gonderir ve kiipui gotiiren adamindan su mesaji iletmesini
isterdi: “Kyros uzun siiredir bu kadar tath bir sarap i¢medi-
gini sOylilyor. Sana da gondererek sevdigin dostlarinla bir-
likte igmeni rica ediyor.” '?2¢|Ayni sekilde dostlarina yarist
yenmis kazlar, yarim somunlar ve buna benzer armaganlar
gondererek kolesine, “Kyros bunlari ¢ok begendi, senin
de tadina bakman istiyor,” demesini emrediyordu. %7l
Cok sayida kolesi oldugu ve zamaninda yem depolamaya
Ozen gosterdigi i¢in herhangi bir yerde hayvan yemi kithgt
yasandigi zaman elinde bulunan yemlerden arkadaslarina
da gonderiyordu. Ciinkii dostlarinin agliktan kirilan atlara
binmesini istemiyordu.

119281 {irtiytige ciktiginda kendisini biiyitk bir kalabalik
seyrediyorsa, deger verdigi dostlarimi birlikte goriinerek tal-
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tif etmek i¢in yanina ¢agirir, onlarla ciddi meselelerden ko-
nusurdu. Duyduklarima dayanarak Hellen ya da barbar hig
kimsenin Kyros’tan daha fazla sevilmedigini soyleyebilirim.
1929Bunun kanitlarindan biri de sudur: Kyros kralin uyru-
gu oldugu halde, hi¢ kimse onu terk ederek kralin tarafina
gecmedi. Bunu sadece Orontas yapmaya kalkti, ancak onun
da kendisine sadik olduguna inandigi adami Kyros’a daha
sadik ¢ikti. Ote yandan birbirlerine diisman olduklarinda,
en ¢ok sevdikleri de dahil olmak iizere kralin adamlarindan
cogu Kyros’un tarafina ge¢misti. Kyros’un yeteneklerini
daha fazla takdir edecegine, kendilerini daha iyi 6diillendi-
recegine inamyorlard.

(1930Kyros’un iyi bir insan oldugunun, sadik, vefali ve
givenilir dostlarini dogru degerlendirdiginin en giizel kaniti
omriiniin sonunda olanlardir. *3'1Agir yaralandiginda, ol-
mek tizereyken, Ariaios digindaki biitiin yakin dostlar1 ve
sofra arkadaglar1 onun i¢in savasarak can verdiler. Ariaios
sol kanatta ath birliginin baginda bulunuyordu ve Kyros’un
oldiigiinii 6grenince emri altindaki ordunun tamamim ala-
rak savas meydanindan ayrnild.

X. Boliim

I1101Kyros’un bagiyla sag kolu kesildi. Kral ve maiyetin-
dekiler diigmanlarinin pesine diiserek Kyros’un ordugahina
saldirdilar. Ariaios’un askerleri de oradan ayrlarak bir
gece once kaldiklar1 mola yerine ¢ekildiler. Aradaki mesa-
fenin dort fersah oldugu soyleniyordu. 1°2Kralin askerleri
ordugahi yagmaladiklar: gibi, Kyros’un zekas: ve giizelligiy-
le nam salmig Phokaiali cariyesini de esir aldilar. !'1%3Daha
geng olan Miletoslu diger cariyesini de esir almiglardi, ama
o yan qiplak vaziyette, yitkk arabalarinda bekleyen silahli
Hellenlerin yanina sigindi. Hellenler yagmacilarla ¢atigmaya
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girerek cogunu oldiirdiiler. Bu arada baz1 kayiplar verdikleri
halde kagmadilar, kadini ve arabalarin yaninda bulunan in-
sanlarla mallari kurtardilar.

[1.104By sirada kralla Hellen ordusu birbirlerinden yak-
lagik otuz stadion kadar uzaktaydilar. Hellenler biitiin diis-
manlarini yendiklerini sanarak kendi taraflarinda bulunan
barbarlar1 kovaliyordu, barbarlar da savasta galip gelmis-
lercesine yagmaya girigmigti. 1*3Bir siire sonra Hellenler
kralin askerleriyle birlikte ordugahlarini yagmaladigini,
kral da Tissaphernes’ten Hellenlerin kargilarindaki kuvvet-
leri yendiklerini ve 6nlerine katip kovaladiklarim 6grendi-
ler. Bunun iizerine kral adamlarim toplayarak yeniden sa-
vas diizenine soktu, Klearkhos da ayni kanatta savastiklari
Proksenos’u yanina g¢agirdi, ordugaha birkag asker yolla-
malar1 mi, yoksa biitiin orduyla geriye donmeleri mi gerek-
tigini gorigtiiler.

1106Bu arada kral arka taraftan saldirmaya niyetli go-
rindiigii icin Hellenler cephelerini geriye cevirerek onu
karsilamak igin hazirliklara basladilar. Ancak kral fikir de-
gistirdi, arkadan saldirmak yerine geldigi yoldan, Hellen
ordusunun sol kanadinin digindan geri donmeyi tercih etti.
Savas esnasinda ordusundan kagarak Hellenlere siginanlar
ve Tissaphernes ile atlilarini da yaninda gotirdii. '%71Ciin-
kii Tissaphernes savag meydanindan kagmamuis, nehre para-
lel ilerleyerek Hellen hafif piyadelerinin arasindan gegmis,
ama gegisi esnasinda kimseyi 6ldiirememisti. Hellenler yana
cekilerek diigman athlara yol vermisler, onlara kilig sallaya-
rak uzaktan mizrak atmakla yetinmiglerdi. Hafif piyadelerin
komutani Amphipolisli Episthenes’in bu ¢atigmada biyiik
bir sagduyuyla hareket ettigi soyleniyordu.

11108 Tissaphernes kayiplar vererek gectikten sonra geriye
donmedi. Hellenlerin ordugahina gitti, orada kralla kargi-
lagt1 ve iki ordu giiglerini birlegtirerek geriye dondii. -1
Hellenlerin sol kanadinin hizasina geldiklerinde Hellenler
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barbarlarin kanadi iki taraftan sararak saldirmalarindan
cekindiler. Bunun tizerine nehri arkalarina alarak diigmam
kargilamak iizere savag diizenine girdiler. !1%!%Ne yapa-
caklarim gorugiirken kral 6nlerinden gegti ve ordusunu ilk
carpismadaki diizenle karsilarina dizdi. Hellenler diigmanin
savasmaya hazir halde yaklastigim goriince savag marslari
soyleyerek ilk carpismadakinden de biiyiik bir cogkuyla sal-
dirtya gegtiler. '1%!"Barbarlar bunun iizerine hi¢ kars1 koy-
madan, ilk seferden de erken arkalarimi doniip kagti.

110.12IHellenler onlari bir koye kadar kovaladilar ve ora-
da durdular. Kéyiin tist tarafinda yiiksek bir tepe vardi. Kra-
lin askerleri —piyadeler degil, athlari- tepeye ¢ikmigt1 ve o
kadar kalabaliktilar ki Hellenler orada toplanip ne yapmayi
disiindiiklerini bilemediler. 1%13Bazilar1 kralin isaretini,
yani tahta bir karginin ucuna takilmig altin bir kartal gor-
diiklerini soyledi. Hellenler tepeye dogru ilerleyince athlar
kiigiik gruplar halinde dort bir yana dogru dagildilar ve te-
peyi tamamen bosaltana kadar inmeye devam ettiler.

1-104K]earkhos orduyu tepeye ¢ikarmadi, herkesin te-
penin eteklerinde beklemesini emretti. Syrakusal Lykios’la
bagka bir askeri yukariya gondererek yolun ilerisini gozetle-
melerini, neler gordiiklerini anlatmalarini istedi. 1015 yki-
os, at sirtinda yukan ¢ikip etrafi iyice gozetledikten sonra
diismanlarin bityiik bir telagla kagtiklarini soyledi.

11016ITam o sirada giineg batmaya baglamugti. Hellenler
silahlarini yere birakarak dinlendiler. Bu arada Kyros’un or-
talikta goriinmemesine, hatta yanlarina herhangi bir haberci
gondermemesine sasirmiglardi. Heniiz 6ldiigiinii duyma-
muglardi, diismani kovalarken uzaklagtigini ya da bir mevkii
ele gecirmek uizere ilerledigini saniyorlardi. !'1%"1Bulunduk-
lar1 yerde kalip yiik arabalarimi oraya mu tagisinlar, yoksa
ordugahlarina geri mi donsiinler diye diisiinditkten sonra
geri donmeye karar verdiler ve aksam yemegi vaktine dogru
¢adirlarina ulastilar.
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1110810 ofin de boyle bitti. Egyalarinin neredeyse tiimii-
niin yagmalanmis oldugunu gordiiler, yiyecek ya da igecek
hicbir sey kalmamigti. Kyros’un erzak sikintisi gekmeleri du-
rumunda Hellenlere dagitmak tizere hazirlattigi un ve sarap
dolu —dort yiiz kadar olduklari s6ylenen— araba da tama-
men talan edilmisti. ["1°IBu yiizden o gece askerlerin ¢ogu
aksam yemegi yemeden yatti. Kral karsilarina daha mola
vermeden, yemek vaktinde ¢iktig1 i¢in 6gle yemegi de yeme-
mislerdi. O geceyi de boyle gegirdiler.
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L. B6liim

211[Kyros’un agabeyi Artakserkses’e karsi sefere gikti-
ginda Hellen ordusunu nasil topladigi, bu ordunun ilerleyisi
sirasinda neler oldugu, savagin nasil gelistigi, Kyros’un nasil
oldigi, onun hala yasadigin ve kesin bir zafer kazandikla-
rint digsinen Hellenlerin ordugahlarina geri donerek nasil
yatip uyuduklar daha 6nce anlatilmugtu. ]

212IGabah olunca bir araya gelen generaller ne yapmalari
gerektigini soylemek iizere Kyros’un kimseyi gondermemesi-
ne ve ortalikta gérilnmemesine ¢ok sasirdilar. Bunun iizerine
esyalarini toplamaya ve silahlarin1 kusanarak Kyros’la karsgi-
lasincaya kadar ilerlemeye karar verdiler. *!3Giinegin dogu-
suyla yiirimeye basladiklarinda Lakoniali'! Demaratos’un?
soyundan Teuthrania arkhonu?® Prokles ve Tamos’un oglu
Glous gelerek Kyros’un oldiigiinii ve Ariaios’un kagtigini
soylediler. Simdi diger barbarlarla birlikte bir giin 6nce kal-

1 Peloponnesos Yarimadasi’nda Sparta’min bulundugu giineydogu bolgesi.
Ay anlama gelen Lakedaimon so6zciigityle birlikte Spartalilar1 belirtmek
iin kullanulir.

2 lkeidan paylastigx es kral Kleomenes tarafindan kovulunca Perslere sigin-
mak zorunda kalan Sparta krali (MO 510-491). Kral Dareios onu Perga-
mos, Teuthrania ve Alisama’nin yonetimine getirmigti.

3 Yunan sehirlerinde en yiiksek devlet yoneticilerine verilen unvan.
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diklar1 konaklama yerindeymis ve yanina gitmeye niyetleri
varsa onlan biitiin giin orada bekleyecekmis. Ancak ertesi
giin geldigi yer olan Ionia’ya geri ddnmeyi diisiiniiyormus.

2141Geligmeleri 6grenen generaller ve diger Hellenler ¢ok
tzildiiler. Bunun iizerine Klearkhos gunlari soyledi: “Keg-
ke Kyros sag olsaydi! Ama oldiigiine gore Ariaios’a krali
yendigimizi ve gordiigiiniiz gibi su anda kimsenin bize karg
savagsmadigim soyleyin. Eger siz gelmeseydiniz kralin tizeri-
ne yuriiyecektik. Buraya gelirse Ariaios’u kral ilan etmeye
soOz veriyoruz, ¢iinkii hitkiim siirmek savagta galip gelenlerin
hakkidi.” *151Bunlar1 soyledikten sonra yanlarina Lako-
niali Kheirisophos ve Thessaliali Menon’u da katarak ha-
bercileri geri gonderdi. Menon, Ariaios’un dostu oldugu ve
onunla konukluk bagi bulundugu i¢in gitmeyi kendisi istedi.

21.6l0nlar hareket etti, Klearkhos da beklemeye bagladi.
Askerler boga ve egeklerini keserek ellerinden geldigince yi-
yecek saglamaya galistilar. Yakacak odun bulmak igin savag
meydanindan biraz uzaklasarak, Hellenlerin kagmaya zor-
ladig1 kralin askerlerinin yere attig1 oklarla hasir kalkanlar
ve Misirlilarin tahta kalkanlanimi topladilar. Birgok kiigiik
kalkan ve araba da terk edilmigti. O giin topladiklari bu tah-
talarla istedikleri kadar et pisirip yediler.

217Pazarin kalabaliklagmaya bagladig1 vakte dogru Tis-
saphernes ile kralin gonderdigi elgiler* geldi. Phalinos adli
bir Hellen diginda hepsi barbardi. Bu adam askeri tak-
tikler ve silah kullammi konusunda uzmanlik tashyor’
Tissaphernes’in yaninda biiyiik saygi goriiyordu. 128 Elgiler
Hellenlerin generallerini topladilar ve savagta galip gelerek

4 Halki toplantiya gagiran tellallara ve bir hiikiimdar ya da sehrin elgilerine
keryks adi verilirdi. Ellerinde gérevlerini belirten bir asa tutarlardi ve kimse
onlara herhangi bir zarar veremezdi. Tanr1 Hermes’in korumas: altinda
olduklarina inanihirdi.

5 Antik donemde sophistler para kargihiginda askerlik sanatna iliskin dersler
verirdi. Persler de bazen bu sophistlerden silah kullanma, taktik ve strateji
dersleri alirdi.
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Kyros’u oldiirdiigii i¢in kralin Hellenlere silahlarini teslim
etmelerini ve sarayina gelip aman dilemek tizere huzuruna
¢tkmalarinmi emrettigini soylediler.

219K ralin elgileri boyle konustu, Hellenler de sdylenen-
leri 6fkeyle dinledi. Bununla birlikte Klearkhos onlara sade-
ce, “Galipler silahlarini teslim etmez,” dedi. Sonra, “Ama
generaller, elgilere en dogru ve en uygun buldugunuz yamiti
siz verin, ben hemen donerim,” diye devam etti. Ciinkii tam
o sirada kurban kesiyordu ve adamlarindan biri onu kurba-
nin i¢ organlarina bakmasi igin ¢agirmugti.

21101k olarak generallerin en yaglisi olan Arkadiali Klea-
nor s6z aldi ve silahlarini teslim etmektense 6lmeye hazir
olduklarini s6yledi. Thebaili Proksenos, “Merak ediyorum
Phalinos, kral silahlarimizi savasin galibi sifatiyla mi, yok-
sa dostluk belirtisi olarak mu istiyor?” diye sordu. “Sa-
vasin galibi sifatiyla istiyorsa araci gondermesinin geregi
yok, gelsin kendisi alsin.® Yok, eger dostluk belirtisi olarak
istiyorsa, askerlere silahlar1 karsihiginda neler verecegini
sOylesin.”

21.11Phalinos kendisine soylenenlere soyle yamit verdi:
“Kral, Kyros’u oldiirdiigiine gore savagin galibi oldugunu
disiiniiyor. Artik tahtinda hak iddia eden de kalmadi. Top-
raklarinin ortasinda gegit vermez nehirlerle ¢gevrili oldugu-
nuza ve size silahsiz teslim etse bile 6ldiiremeyeceginiz kadar
¢ok adamuni iizerinize gonderebilecegine gore onun hitkkmii
altinda oldugunuza inanmiyor.” 121121S56zii Atinali Theopom-
pos aldi, “Phalinos, kendi gozlerinle gordiigiin gibi, su anda

------

silahlannmiz ve yigitligimizden bagka hig¢bir seyimiz kalma-
di. Eger elimizde silahlarimuz varsa yigitligimiz bir ise yarar,
ama onlari teslim edersek hayatimiz yitiririz. Elimizde kalan

tek degerli varligimuzi size teslim etmemizi bekleme. Tam ak-

6 Buciimle Sparta krah Leonidas’in Thermopylai’de Perslere verdigi meshur
cevaba aufta bulunur. Kserkes silahlarini teslim etmesini istediginde Leoni-
das, “Gel de kendin al,” cevabim vermisti.
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sine biz bunlarla sizin sahip olduklarimiz1 ele gegirmek igin
savasacagiz,” dedi.

21.31Bunun tizerine Phalinos giilerek sunlan soyledi: “De-
likanl, bir filozof gibi konustun ve gercekten de bize hos
seyler soyledin. Ama yigitliginizle kralin askeri giiciinii alt
edebileceginize inanmak aptallikar.” ?!*Daha sonra soz
alanlar biraz ¢ekingen konustular. Kyros’a sadik kaldiklar
gibi, kendileriyle dost olmak isterse krala da yararh olabile-
ceklerini soylediler. Kral kendilerinden herhangi bir konuda
ya da Misir’a yapacag sefer’ igin yararlanmak isterse yardi-
ma hazir olduklarini belirttiler. >'-\Bu arada Klearkhos da
geri dondi ve generallere yanit verip vermediklerini sordu.
Phalinos araya girerek, “Simdiye kadar konusanlar birbirle-
rinden farkh diisiinceler belirttiler. Sen de kendi diigiinceni
acikla,” dedi.

2.1.16]Klearkhos bunun tizerine séyle konustu: “Seni bu-
rada gordiigiime ¢ok sevindim, sanirnm buradaki herkes de
Oyle. Sen de karsinda gordigin bizler gibi Hellensin. Zor
bir durumda oldugumuz i¢in bu séylediklerine nasil yanit
vermemiz gerektigini sana damgmak istiyoruz. *!"I'Tanrilar
adina, durumumuza uygun ve yararl olabilecek neler dii-
siiniiyorsan soyle ki bizden sonrakiler seni minnetle ansin.
Hellenlerden silahlarini teslim etmelerini istemeye gelen
kraln elgisi Phalinos ona kendi diisiincelerini sorduklarin-
da yararh onerilerde bulundu desinler. Bize 6nereceklerinin
Hellas’ta hemen duyulacagim ¢ok iyi biliyorsun.”

[21-18Klearkhos Hellenlerin morallerini yiikseltmek igin
bu sozlerle kralin elgisine silahlari teslim etmemelerini soy-
letmeye ¢alistyordu. Ama Phalinos onu hayal kirikligina ug-
ratt1 ve lafi ustalikla cevirerek, 1>!1°1“Bana sorarsan, kralla
savagarak kurtulma ihtimaliniz binde bir bile olsa silahla-
r teslim etmemenizi 6neririm. Ama kralin rizasi1 olmadan

7 O tarihlerde Misir Perslerin hikimiyeti altindaydi, ama bu hikimiyet yii-
zeysel ve sorunluydu.
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kurtulmak igin herhangi bir sansiniz bulunmadigina gore
kendinizi nasil kurtarabilirseniz 6yle kurtarmanizi Oneri-
rim,” dedi.

121.20IK]earkhos buna karsilik séyle konustu: “Demek se-
nin diigiincen bu yondeymis. O halde krala bizim adimiza
sunlar1 sOyle: Eger dostu olacaksak, silahlar: teslim ederek
degil, elimizde tutarak kendisine daha yararl oluruz. Yok
diisman olacaksak, silahlarimizi teslim ederek degil, onlar
elimizdeyken daha iyi savasinz.”

12121Phalinos goyle yamit verdi: “Soylediklerinizi krala
iletecegim, fakat ayrilmadan sunu da sGylememi emret-
migti. Simdi bulundugunuz yerde kalirsaniz aramizda ba-
rig olur, ilerler ya da memleketinize donmek iizere hareket
ederseniz de savas. SOyleyin bana, burada kalarak barig1 mu
sececeksiniz, yoksa krala ona karsi savag ilan ettiginizi mi
sOyleyeyim?”

212K ]earkhos, “Krala bu konuda onunla aym fikirde
oldugumuzu soyleyebilirsin,” dedi. “Neymis peki karari-
niz?” diye sordu Phalinos. “Yerimizde kalirsak baris, ilerler
veya geri gekilirsek de savag olur.” *!»Phalinos tekrar sor-
du: “Krala savagi mi, yoksa barigi mi segtiginizi bildireyim?”
Klearkhos tekrar aym yanit1 verdi: “Yerimizde kalirsak ba-
rig, ilerler veya geri gekilirsek de savas olur!” Ama ikisinden
hangisini segtigini belirtmedi.

II. Boliim

22.1IPhalinos ve maiyetindekiler ayrildi. Ariaios’a gonde-
rilen Prokles ve Kheirisophos da geri dondii, ama Menon
orada kaldi. Ariaios kendisinden iistiin konumda ¢ok sa-
yida Pers’in bulundugunu ve kral olmasimi desteklemeye-
ceklerini soylityordu. Geri donmeyi diisiiniiyorlarsa hemen
hareket etmelerini, o gece yanina gelmelerini istiyordu. Aksi
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takdirde ertesi sabah erkenden tek bagina hareket edecekti.
222K ]earkhos generallere, “Gitmeye karar verirsek gergek-
ten Oyle yapmaliyiz. Gitmeyeceksek, ne yapmamiz gerekti-
gine siz karar verin,” dedi. Ne yapmay: diigiindiigiinii onla-
ra da agiklamadu.

12231By olaylardan sonra, giinbatimina yakin general ve
yuzbagilar1 toplantiya ¢agirarak sunlar soyledi: “Beyler,
kralin {izerine yiirilyilp yuriimememiz gerektigini sormak
iizere kestigim kurbandan olumlu isaretler® alamadim. Oyle
olmasi da ¢ok dogal, ¢iinkii az 6nce Ogrendigimize gore
kralla aramizda sadece gemilerle gegilebilen Tigres Nehri
var. Gemimiz olmadig) i¢in nehri gecemeyiz, erzak olmadig:
icin burada da kalamayiz. Ama Kyros’un dostlarina gitme-
miz konusunda igaretler olumluydu. 224Bu durumda soyle
davranmaliyiz: Once herkes elinde ne varsa onunla aksam
yemegi hazirlasin. Borazanin ilk ¢aligiyla egyalarimzi topla-
maya basglayin. Borazanin ikinci ¢alisiyla hayvanlan yiikle-
yin. Ugiincii ¢alista da yiik hayvanlarini nehir tarafina, as-
kerleri dis tarafa alarak bagh oldugunuz generalin pesinden
hareket edin.”

22351Generallerle yiizbasilar bunlari dinledikten sonra da-
gild1 ve soylenenleri uyguladilar. O andan itibaren komuta-
y1 Klearkhos ele aldi. Yanindakiler onu segtikleri i¢in degil,
sadece bir lider gibi diisiindiigiinii ve diger generallerin ta-
mamen tecriibesiz oldugunu gordiikleri igin ona itaat ettiler.
226)Hellenler Ionia’nin Efesos sehrinden savag alamina kadar
doksan ii¢ giinde bes yiiz otuz bes fersah veya on alt1 bin
elli stadion yol katetmiglerdi. Savag alanindan Babil’e ii¢ yiz
altmig stadion kaldig sGyleniyordu.’

227IKaranhk ¢oktiikten sonra Thrak Miltokythes yanin-
daki kirk ath ve ii¢ yiiz kadar hafif piyadeyle krala sigindi.

8  Bir seyi yapip yapmamaya karar vermek igin kurban kesildiginde kihin
kurbanin bagirsaklarina bakarak kehanette bulunurdu.
9  Baz arastirmacilar 2.2.6 no.lu boliimiin sonradan eklendigini diigiinityor.

48



1kinci Kitap

228IK]learkhos daha once verdigi komutlara uygun olarak
digerlerine liderlik ediyordu. Ariaios’un ordusuyla bekle-
mekte oldugu birinci konaklama yerine gece yarisina dogru
ulagtilar. Askerler diizenli bir sekilde silahlarin yere birak-
tiktan sonra Hellenlerin general ve yiizbagilar1 Ariaios’un
bagkanlhiginda toplandi. Hellenler ve Ariaios’un maiyetinin
ileri gelenleri birbirlerine ihanet etmeyeceklerine ve her za-
man miittefik kalacaklarina dair yemin ettiler. Persler de
orduya diiriistge kilavuzluk edeceklerine yemin etti. 22°Ye-
minlerden sonra kalkanlar iizerinde bir boga, bir yaban do-
muzu ve bir ko¢ kurban edildi. Hellenler kurbanlarin kanina
bir kilig, barbarlar da bir mizrak batird.

22.10Kargilikli yeminler edildikten sonra Klearkhos,
“Hadi Ariaios!” dedi, “Siz de biz de ayni yolculugu yapacag)-
muza gore giizergah hakkinda neler diigiindiigiinii sdyle. Gel-
digimiz yoldan mu geri gekilelim, yoksa aklinda daha uygun
bir yol mu var?” [2211Ariaios g0yle yanit verdi: “Geldigimiz
yoldan geri donersek hepimiz agliktan kiriliriz, ¢linkii aruk
hi¢ yiyecegimiz kalmadi. Buraya gelirken son on yedi konak-
lama yeri boyunca ge¢tigimiz topraklarda yararlanacagimiz
hi¢bir sey bulamamigtk, bulabildigimiz az miktarda erzaki
da zaten bu bolgeleri arkamizda birakirken harcadik. Bu
yiizden erzak kitligi cekmemek igin daha uzun bir giizergah
izlemeliyiz. 22'2IHem de kralin ordusundan miimkiin oldu-
gu kadar uzaklagmak igin ilk giinlerde elimizden geldigince
uzun mesafeler katetmeliyiz. Baslangigta iki ii¢ giinliik fark
atarsak kral artik bize yetisemez. Ciinkii kiigiik bir orduyla
takibi goze alamaz, yanina biiyitk bir ordu aldig: takdirde
ise hem hizhi hareket edemez, hem de buyiik olasilikla erzak
sikintisi geker. Iste ben boyle diisiiniiyorum,” dedi.

22.531By plan firar etmekten ya da arkalarina bakmadan
kagmaktan farksizdi. Ama kader onlar i¢in daha iyi bir ¢6-
zim 6ngormusti. Sabah oldugunda giinesi sag taraflarina
alarak yiiriimeye bagladilar. Giin batimina dogru Babil ci-

49



Anabasis - On Binler'in Doniigii

varindaki koylere varacaklarimi hesaplamiglardi ve bunda
yanilmadilar. 2214Ogleden sonra bir an diisman siivarilerini
gordiiklerini sandilar. O sirada savasg diizeninde olmayan
bazi Hellenler hemen saflara girdi. Yarali oldugu i¢in ara-
bayla yolculuk eden Ariaios arabadan inip zirhimi kusandi,
yanindakiler de onu izledi. 1*2'¥!Onlar silahlarim1 kusanir-
ken daha 6nceden yolu gozetlemek igin gonderilen gozciiler
gelerek bunlarin siivari degil, etrafta otlayan yitk hayvan-
lar1 oldugunu bildirdi. Bundan kralin yakinlarda bir yerde
ordugdh kurmus oldugunu anladilar. Zaten yakinlardaki
koylerden de dumanlar yiikseliyordu.

22.16]K learkhos askerlerinin yorgun ve ag¢ oldugunu bil-
diginden diigmana saldirmadi. Vakit de epey ge¢ olmustu.
Ama kraldan ka¢tiginin sanilmasini istemedigi igin yolunu
da degistirmedi. Kesif kolunu yanina alarak dosdogru iler-
ledi ve en yakin koylerde ordugah kurdu. Bu koylerdeki
evlerin ahsap dogramalar bile kralin askerleri tarafindan
sokiiliip gotirilmigtii. 2217 Kesif kolu dizenli bir sekilde
yerlesirken sonradan gelip karanhga kalanlar bulunduklari
yerde gecelediler ve birbirlerine seslenirken oyle giiriiltii ¢1-
kardilar ki sesleri diigman ordugahina kadar gitti. Bu yiizden
en yakinda konaklayan diigman kuvvetleri korkudan ¢adir-
larini terk edip kagti.

22.181B1y ancak ertesi giin anlagildy, ¢linkii artik yakinlarda
ne yiik hayvanlari, ne ordugah, ne de dumanlar goriiliiyor-
du. Anlagildigy kadariyla kral ordunun yakinina gelmesin-
den korkmugtu. Korktugu ertesi giinkii hareketleriyle iyice
belli oldu. **°!Gecenin ilerleyen vakitlerinde Hellenler de
bityiik bir korkuya kapildi ve bir ordu panige kapildiginda

tesadiifen yaninda bulunan ve dénemin en iyi habercilerin-
den Elisli Tolmides’e giiriiltii yapanlar1 susturmasini ve “o
esegi silahlarin arasina salani1”!® kim bildirirse generallerin

10 Panigi onlemek igin egek hadisesini kendisi uydurmaktadir.
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odiil olarak bir giimiis talanton verecegini ilan etmesini em-
retti. 2221Bu haber duyurulunca askerler bogsuna korktuk-
larin1 ve generallerinin sag olduklarimi anladilar. Klearkhos
safak soker sokmez Hellenlere silahlarimi kusanarak savas
diizenine girmelerini emretti.

I1. Boliim

23-1IDaha 6nce de yazdigim gibi kralin ordudan korkmus
oldugu su olayla ortaya ¢ikti. Bir giin 6nce elgiler gondere-
rek Hellenlere teslim olmalarimi emrederken, bu kez barig
gorugmeleri igin safak vakti elgiler gonderdi. 1>32Elgiler 6ncui
birliklerin yanina ulastiklarinda generalleri gormek istediler.
Onciiler bunu bildirdikleri sirada orduyu denetleyen Kleark-
hos isi bitene kadar elgileri bekletmelerini emretti. 1>3-3Birlik-
leri araya yerlestirdigi silahsiz sivillerin dikkati gekmeyecegi,
kalabahk ve gosterigli goriinecegi sekilde dizdikten sonra
elgileri ¢agirttr. Yanina iyi donaniml iri kiyim birkag asker
aldi, diger generallere de 6yle yapmalarim soyledi ve elgileri
karsilamaya gitti. *3'Yanlarina varinca ne istediklerini sor-
du. Elgiler kralin sartlarim1 Hellenlere, Hellenlerin sartlarim
da krala bildirmekle yukiimlii gorevliler olarak barig goriis-
melerini yiriitmek amaciyla geldiklerini soylediler.

235IKlearkhos’un yaniti1 goyle oldu: “O halde krala sunu
iletin, yiyecek bulmak igin 6nce savasmamuz gerekiyor, giin-
kii yiyecegimiz yok. Hellenlere yiyecek saglamadan barigtan
soz etmeye kimse cesaret edemez.” 2-3¢IElciler gittiler ve ¢ok
gecmeden geri dondiiler. Bu da kralin ya da goriigmeleri
onun adina yiiriitmekle gorevli bagka birinin yakinlarda ol-
dugunu gosteriyordu. Talebin krala makul goriindiiginii ve
yanlarina kilavuzlar alarak geldiklerini, barig anlagmasina
varildig: takdirde bu kilavuzlarin Hellenleri erzak bulabile-
cekleri yerlere gotiireceklerini soylediler. >371Bunun tizerine
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Klearkhos barig sartlarinin sadece erzak almaya gidip gele-
cek kisiler i¢cin mi, yoksa digerleri i¢in de mi gegerli oldu-
gunu sordu. Onlar da, “Soyledikleriniz krala bildirilinceye
kadar baris sartlar1 hepiniz igin gegerli,” dediler.

238E]¢ilerin konugmasi bitince Klearkhos onlari biraz
uzaklagtirip generallerle goristii. Generaller bir an 6nce ba-
rig anlasmasinin yapilmasini ve rahatga erzak bulunabilecek
yerlere giderek ihtiyaglarinin kargilanmasini istediler. 23/Bu-
nun iizerine Klearkhos, “Ben de ayn sekilde diisiiniiyorum,
fakat bunu hemen agiklamayacagim. Elgiler miitarekeyi ka-
bul etmeyecegiz diye korkuya kapilana dek bekleyecegim,”
dedi ve g0yle devam etti: “Ama bizim askerlerimiz de aym
korkuya kapilacak sanirim...” Zaman geldigine kanaat ge-
tirince elgilerin yanina giderek miitareke ilan etti ve ordunun
bir an 6nce erzak bulacagi yere gotiiriilmesini istedi.

(230K lavuzlar yolu gosterdiler. Klearkhos miitareke ilan
etmesine ragmen orduyu savas diizeninde yuriitityor, ken-
disi de artgilar1 yonetiyordu. Karsilarina suyla dolu, kopri
olmadan gegilemeyecek kadar derin kanal ve hendekler
cikiyordu. Yere devrilmis bulduklari ya da kendilerinin
kestikleri palmiye agaglarindan képriiler yaptilar. 2311]ste
burada Klearkhos’un nasil bir komutan oldugunu gérmek
miimkiindi. Sol elinde bir mizrak, sag elinde de bir deg-
nek tutuyor, gorevlendirdigi askerlerden birinin tembellik
ettigini goriince ona vuruyordu. Aym zamanda ¢amurun
icine girerek askerlere yardim ediyor, kendisi kadar gayret
gostermeyen herkesi utandiriyordu. 23121Bu is igin otuz ya-
sindan geng olanlar gorevlendirilmisti. Fakat Klearkhos un
ciddiyetini ve istekliligini goren daha yaghlar da yardima
geldiler. #3-13KKlearkhos hendeklerin suyla dolup tagmasim
garip buldugundan acele ediyordu, ¢iinkii yilin o dénemin-
de ovalarin sulanmasi gerekmiyordu. Hellenlerin ilerleyisini
zorlagtirmak iizere kralin sulama kanallarini 6zellikle suyla
doldurttugundan kugkulaniyordu.
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123.14Yola devam ettiler ve kilavuzlarin erzak alinabile-
cegini soOyledigi koylere ulagtilar. Burada bugday, hurma
sarabi ve hasglanmugs hurmadan yapilan eksi bir icki vardu.
23.15]Hellas’ta goriilen cinsten hurma agaglarinin diigiik ka-
liteli meyveleri kolelere aynildi. Ozgiirlere ayrilmig olanlar
ise 6zenle secildi, giizellikleri ve biiyiiklitkleriyle hayranlik
uyandinyor, renkleri kehribara ¢aliyordu. Bu hurmalar ku-
rutulup yemeklerden sonra kuru yemis olarak da tiiketile-
biliyordu. Cok tathydilar, ancak tek basina ya da sarapla
birlikte yendiklerinde bas agrisi yapiyorlardi. 231¢1Askerler
burada hayatlarinda ilk kez hurma agacinin tomurcugunu
da yediler ve kendine 6zgii tadina hayran kaldilar. Kuru ye-
migler gibi bu da bas agrisi yapiyordu ve kesilip alindiginda
biitiin aga¢ kuruyordu.

2317Burada ui¢ giin kaldilar. Bu arada ordugaha Biiyiik
Kral’1 temsilen Tissaphernes, kralin kayinbiraderi ve bagka
ti¢ Pers ile maiyetlerindeki ¢ok sayida kole geldi. Hellenlerin
generalleri onlarla bir araya geldiginde, ilk 6nce Tissapher-
nes ¢evirmen araciligiyla sunlari soyledi: 1>3'81“Hellenler, ben
tilkenize komsu topraklarda yasiyorum ve bityiik sikintilar
cektiginizi goriince biitiin imkanlarimu zorlayarak kraldan
sizi Hellas’a sag salim gotiirmeme izin vermesini isteme-
ye karar verdim. Ciinkii bu hareketimi hem sizin, hem de
biitin Hellas'n minnetle kargilayacagim biliyorum. 12319
Iste bu diisiincenin etkisiyle bu liitfun bana bahsedilmesini
hak ettigimi soylemek tizere kralin huzuruna ¢iktim. Ciin-
kii Kyros’un seferberligini ona ben haber vermis, takviye
kuvvetlerimle yardimmna ilk ben kogsmustum. Savas esna-
sinda sadece ben Hellenler karsisinda safimi koruyarak
kagmadim, tam aksine siivarilerimle aranizdan gegerek si-
zin ordugdhimzda kralin ordusuyla birlestim. Kral oraya
Kyros’u oldiirdiikten sonra geldi, ben de su yanimda gor-
digiiniiz kralin en sadik askerlerinin baginda Kyros’un be-
raberindeki Perslerin pesine diigtiim. Kral bana bu konuyu
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diigiinecegine dair s6z verdi [>32%ve buraya gelmisken size
neden ona karg: sefere ¢iktiginizi sormamu emretti. Kraldan
lehinize bir karar ¢ikartabilmemi kolaylagtirmaniz igin bana
olgiilii bir yanit vermenizi tavsiye ederim.”

23211Bunun iizerine Hellenler bir kenara ¢ekilip aralarin-
da goriistiiler ve herkesin adina Klearkhos konugtu: “Biz ne
kralla savagsmak iizere bir araya geldik, ne de Kyros’la sefere
ctktigimizda bu seferin krala karg1 oldugunu tahmin etmis-
tik. Senin de ¢ok iyi bildigin gibi Kyros sizi hazirhksiz yaka-
lamak ve bizi buralara siiriikklemek igin yol boyunca bahane
tizerine bahane iiretti durdu. *3?2)Ama zor duruma diistii-
gunil goriince ge¢migste bize yaptig iyilikleri memnuniyetle
kabul ettigimiz igin ona ihanet etmeye tanrilar ve insanlar
oniinde utandik. [>323Kyros 6ldiikten sonra tahtta hak iddia
etmeyi diigiinmedik, kralin iilkesine zarar vermek, ozellik-
le de krah oldiirmek istememiz i¢in herhangi bir nedenimiz
yok. Bize kimse saldirmazsa tek istegimiz iilkemize geri don-
mektir, ama saldiran olursa tannlarin yardimiyla kendimizi
savunmaya ¢ahsacagiz. Tek bir kisi bile bize iyi davranirsa
bunun altinda kalmayacak, iyiligine elimizden geldigi kadar
tyilikle karsihk verecegiz.” 123-2¥Klearkhos bunlarn soyledi.
Tissaphernes de yamit olarak, “Soylediklerinizi krala iletip
ondan size haber getirecegim. Geri donene kadar miitareke
gegerli olacak ve satin almaniz igin erzak getirecegiz,” dedi.

23.25Tissaphernes ertesi giin gelmeyince Hellenler te-
laglandi. Fakat bir sonraki giin gelerek krali Hellenleri va-
tanlarina geri gotiirme igini kendisine vermeye razi ettigini
soyledi. Ustelik bunu kendisine kars:i sefer diizenleyenleri
serbest birakmanin bir krala yakigmadigim soyleyen gevre-
sindeki bir¢ok yakininin muhalefetine ragmen bagarmstu.
12326 Tissaphernes sozlerini $oyle baglad:: *“Simdi artik s6zii-
miize giivenebilirsiniz. Ulkenize geri donene kadar dost bir
tilkenin topraklarindan gegeceksiniz. Ordunuz igin diizenli
erzak satin almamz saglayarak ve herhangi bir art niyet ta-
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simadan size Hellas’a kadar eslik edecegiz. Erzak satin al-
mamn mimkiin olmadig yerlerde bolgeden talan etmenize
izin verecegiz. *>?JAma sizin de hicbir zarar vermeden ve
hi¢ kimseye kotii davranmadan, dost bir tilkenin topraginda
seyahat eder gibi davranacaginiza dair yemin etmeniz gere-
kiyor. Talana sadece satin almak istediginiz yiyecek ve ige-
cekleri size temin edemedigimiz takdirde bagvuracaksiniz.”

23281By sartlarda anlagmaya varildi, Tissaphernes ve kra-
lin kayinbiraderi ile Hellen komutan ve yiizbagilar: sag elle-
rini uzatarak yemin ettiler. 1>3?'Sonra Tissaphernes, “Simdi
kralin yanina gidiyorum, ihtiyacim olanlari temin edince sizi
Hellas’a gotiirmeye ve baginda bulundugum satraphiga don-
meye hazirlanmak iizere geri gelecegim,” dedi.

IV. Boliim

241Bundan sonra Hellenler ve Ariaios birbirlerine yakin
yerlerde ordugah kurarak yirmi giinden fazla Tissaphernes’i
beklediler.!" Bu siire iginde Ariaios’un yanina kardegleriyle
diger akrabalari, Ariaios’un maiyetindekilere de bazi Persler
gelerek cesaret veriyor, kral adina konusuyor, Kyros’la sefe-
re giktiklar igin ve gegmiste olanlar yiiziinden kralin onlara
kin giitmeyecegini soyliiyorlardi. >42Bunlar olurken Aria-
ios ve adamlarinin artik Hellenlere pek 6nem vermedikleri
agtk¢a goriilmeye basladi. Hellenlerin ¢ogu bu durumdan
rahatsiz oldu, Klearkhos’a ve diger generallere giderek sun-
lar1 soylediler: 2431“Ne bekliyoruz? Hellenlerin gelecekte
ona karsi tekrar sefere gikmaya cesaret edememeleri igin
kralin her yolu deneyerek bizi yok etmeye ¢alisacagim bil-
miyor muyuz? Simdi de ordusu dagilmis oldugu i¢in burada

11 Tissaphernes bu siire iginde Babil’de kralla goriigmiig, hizmetleri kargili-

ginda onun kiziyla evlenmis, Kyros’un satrap oldugu eyaletleri kendine
baglamist (Diodoros, XIV. 26).
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beklememizi istiyor. Ordusunu topladigi an bize saldirmasi-
na higbir engel kalmayacak. >##Belki de su anda ilerleme-
mizi engellemek i¢in hendekler kaziyor, duvarlar 6riiyordur.
Hellas’a doniisiimiizle sayimizin ¢ok az olmasina ragmen
krali kendi iilkesinde maglup ettigimizin, onu kiigiik diigiir-
diikten sonra geri dondiigiimiiziin duyulmasina kesinlikle
razi olmayacaktir.”

245Klearkhos kendisine soylenenlere soyle yant verdi:
“Biitiin bunlar1 ben de diisiindiim, ama bir de sunu goz
oniinde tutmaliyiz: Eger kralin rizasim1 almadan buradan
ayrilirsak, ileride onunla savagmak istiyormusuz gibi go-
riinecek ve miitareke sartlarina aykir1 davranmig olacagiz.
Ayrica kimse bize erzak satmayacak, nereden yiyecek bula-
cagimizi soylemeyecek ve kilavuzluk etmeyecek. Son ola-
rak, bu sekilde davranirsak, Ariaios hemen krala siginacak
ve tek bir dostumuz kalmayacag gibi, 6nceden dostumuz
olanlar da bize diigman kesilecek. >4¢/Euphrates diginda
bagska ge¢memiz gereken nehir var mu bilemiyorum, ama
diismanlarimizin engellemesi halinde s6z konusu nehri bile
ge¢memiz mimkiin degil. Savasmamiz gerekirse siivari bir-
liklerine sahip miittefiklerimiz yok, oysa diigmanlarimizin
cogu siivari ve iglerinde gayet iyiler. Bu durumda savagtan
galip ¢ikarsak kimseyi Oldiiremeyiz, ancak maglup olma-
miz durumunda higbirimiz sag kalmaz. *47Elinde boyle
muazzam bir gii¢ olan kralin bizi yok etmek istedikten son-
ra tanrilar 6niinde yalan yere yemin etmesine, Hellenler ve
Persler goziinde s6ziine giivenilmez biri durumuna diigme-
sine ne gerek var, anlam veremiyorum.” Klearkhos buna
benzer bir¢ok sey soyledi.

248Bu arada sOyledigine gore giiya tilkesine geri donmek
niyetinde olan Tissaphernes kuvvetlerini alarak yanlarina
geldi. Aym sekilde yaninda kralin kizi olan egiyle beraber
Orontas'? da kendi kuvvetlerinin baginda [Armenia’ya git-

12 Armenia satrap.
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mek iizere] onunla birlikte geldi. >4*'Buradan Hellenlere sa-
tin alinacak erzak temin eden Tissaphernes’in kilavuzlugun-
dayola giktilar. Tissaphernes ve Orontas’la birlikte Kyros’un
barbar ordusunun baginda Ariaios da geliyor, ordugahim
onlarin yaninda kuruyordu. 1>*!%Hellenler bunlara giiven-
medikleri i¢in kendi kilavuzlarimin 6nderliginde tek bagla-
rina ilerliyor ve digerlerinden en az bir fersah mesafede ko-
nakhyorlard. Iki taraf diismanmiscasina birbirlerine kargi
givenlik onlemleri aliyor, bu durum da tatsizliklara neden
oluyordu. >*Bazen aym yerden yakacak odun, saman ya
da bu tiirli seyler toplarken birbirleriyle acimasizca kavgaya
tutusuyorlardi. Bu da aralarindaki diigmanhk duygularim
daha da korikliyordu.

24.12I0¢ giin yol aldiktan sonra Media Suru' adiyla bi-
linen surun Oniine geldiler ve iginden gegtiler. Sur birbirle-
rine asfaltla! tutturulan pigmis kil tuglalardan orillmusti.
Yiiksekligi yiz, kalinhgi yirmi ayakti, uzunlugunun yirmi
fersah oldugu soyleniyordu ve Babil’den pek uzak degildi.
241310radan iki giinde sekiz fersah ilerlediler ve ilkinde tasg
bir kopriiniin, digerinde de birbirine baglanmig yedi gemi-
nin izerinden gegerek iki kanali agtilar. Bu kanallar Tigres
Nehri’nden su aliyor ve onlara bagh kanallarla toprag su-
luyordu. Ilk basta genis olan su yollan gittikge darahyor,
sonunda Hellas’in dan tarlalarindaki oluklar kadar kiigii-
liyordu. Sonunda Tigres Nehri’ne ve nehre on bes stadion
mesafedeki bilyiik ve kalabalik Sittake!S sehrine ulagtilar.
2414 Hellenler sehrin diginda, her tiirr agag¢ dikilmis bu-

13 Yunan ordusu Babil Suru’nun bir kapisindan ya da yikilmig bir yerinden
gegmis olmali. Sur MO 580 yilinda istilalardan korunmak igin Babil krah
II. Nebukadnezar tarafindan inga ettirilmigti. Dicle’den baglayarak giiney-
bat istikametinde devam ediyor, Firat’a kadar geliyordu.

14 Asurlu, Misirh ve Babilliler dogal asfalti gimento niyetine ingaatlarda, ko-
ruyucu olarak mumyalamada kullaniyorlardi. Babil civarinda bilyiikk mik-
tarda asfalt vardi.

15 Sittake gehri bazi aragtirmacilara gére Bagdat’in 16 km giineybansindaki
Sheriat el Beidha olmali.
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yiik ve giizel bir korunun yaninda yerlestiler. Barbarlar ise
ordugahlarini nehrin kargi tarafinda Hellenlerin goriig alani
disinda kurdular.

24.151Aksam yemeginden sonra Proksenos ile Ksenophon
silahlarin birakildigi yerin 6niinde yiirilylis yaparken bir
adam yaklast1 ve nobetgilere Proksenos ya da Klearkhos’u
nerede bulabilecegini sordu. Menon’un arkadasi olan Aria-
ios’'un yanindan geldigi halde Menon’u sormamugti. (416!
Proksenos, “Aradigin adam benim,” deyince adam sunlari
soyledi: “Beni Kyros’un sadik dostlari ve hakkinizda olumlu
diisiinceleri olan Ariaios ile Artaozos gonderdi. Onlem al-
mamnizi ve barbarlarin olas: bir gece saldirisindan sakinmani-
z1 soylediler, ¢linkii yaninizdaki koruda kalabalik bir barbar
ordusu var. **'7IAym sekilde Tigres Nehri’ndeki kopriiye de
muhafiz koymanizi 6neriyorlar. Tissaphernes kargiya geg-
menizi engellemek igin bu gece kopriiyii yikmak istiyor. Ba-
sarabilirse sizi kanal ve nehir arasinda sikistiracak.”

2418Bu sozleri dinledikten sonra adamu Klearkhos’un
yanina gotiiriip soylediklerini tekrarlattilar. Klearkhos bun-
lar1 duyunca ¢ok telaglandi ve korktu. *4*)Orada bulunan-
lardan bir geng¢'® soylenenler iizerine diisiindiikten sonra
saldirtyla kopriiniin yikilmasinin birbiriyle tutarl hareketler
olmadigy soyledi. “Bize saldirirlarsa ya galip gelirler ya da
maglup olurlar, bu kesin!” dedi. “Galip gelirlerse kopriiyu
yikmanin onlara ne faydasi olur? Bagka kopriilerin oldu-
gunu varsaysak bile buradan kagip kurtulacak bir yerimiz
yok ki! 242 Tersi olur da biz yenersek o zaman onlar bu
tarafta mahsur kalirlar. Karsi kiyidaki kalabalik ordular1 da
yardimlarina gelemez.”

2421IBunlar1 duyan Klearkhos haberciye Tigres Nehri ile
kanal arasindaki mesafeyi sordu. Adam fazla olmadigini,
bolgede koyler ve ¢ok sayida biiyiik sehir bulundugunu soy-

16 Bazi aragtirmacilar bu gencin Ksenophon oldugunu ve yazann tevazu gos-
tererek bu noktada kendinden bahsetmek istemedigini diisiiniiyor.
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ledi. ?42IBunun uizerine Hellenler barbarlarin adami kot
niyetle gonderdigini anladilar. Hellenlerin koprityti yikmala-
rindan, bir taraftan nehirle diger taraftan kanalla korunan,
Tigres Nehri’yle kanal arasinda olusan adaya' yerlesmele-
rinden korkuyorlardi. Caligtirilacak insanlarin da bulundu-
gu ara bolgedeki genis ve verimli topraklardan ihtiyaglarim
karsilayabilirlerdi. Burasi daha sonra krala karg girigilebile-
cek saldirilarin iissii olarak kullanilabilirdi.

24.23Bundan sonra dinlendiler. Kopriiye muhafizlar gon-
derdiler, ama nobetgilerin ertesi sabah bildirdigine gore kop-
ritye de bagka bir yere de herhangi bir saldir1 olmadi. 2424
Miimkiin olabilecek her tiirlii 6nlemi alarak giindogumuyla
beraber otuz yedi geminin birbirine baglanmasiyla olugtu-
rulan kopriiya gegtiler. Tissaphernes’in yanindaki Hellen-
lerden bazilar koprityi gegerlerken ditgmanin saldiracagimi
haber vermigsti, fakat bu haber de asilsiz ¢kt Sadece gegis-
leri sirasinda kopriiden gegip gegmediklerine bakmak tizere
birkag adamuyla gelen Glous’u gordiiler, ama o da atini sii-
riip hemen uzaklast.

248D ort giinde yirmi fersah yol alarak tizerinde bir kop-
ri bulunan bir plethron genisligindeki Physkos Nehri’ne!®
ulagtilar. Burada Opis'® adh, meskiin, biiyitkk bir sehir
vardi. Sehrin yakinlarinda krala yardim etmek izere
Susa ve Ekbatana’dan kalabalik bir orduyla gelen Kyros
ve Artakserkses’in gayrimesru kardesiyle karsilastilar. Pers
ordusu bir kenara gekilerek Hellenlerin gegisini seyretti.
24.26]Klearkhos orduyu ikigerli sira halinde yiiriitiiyor ve
arada bir durduruyordu. Oncii birlikler ne kadar durursa,
biitiin ordu da o kadar siire durmak zorunda kaliyordu.
Bu sekilde ilerlemeleri sayesinde Hellenler bile ordunun ¢ok

17 Bolge Dicle Nehri, Nar-Malha kanali ve Dicle’den kanala su tagiyan daha
dar iki paralel kanal arasinda kalan dortgen bir aland.

18 Diyala Nebhri.

19 Harabeleri Bagdat’in giineydogusunda Dicle’nin dogu yakasinda bulunan
antik sehir.
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kalabalik oldugu hissine kapilirken, Persler de onlar1 hay-
ranlikla izledi.

24270radan Media® icinden gegerek ¢olde alti giinde
otuz fersah yol gittikten sonra Kyros ve kralin annesi Pary-
satis’in koylerine ulagtilar. Tissaphernes, Kyros’u agagila-
mak i¢in —halki kole etmemeleri sartiyla—*' Hellenlerin bu
koyleri yagmalamasina izin verdi. Bolgede bol tahil, ko-
yun ve bagka yararh seyler de vardi. *4%Buradan Tigres
Nehri’ni sollarina alarak ¢ol i¢inden dort glinde yirmi fer-
sah yol gittiler. Ilk konakladiklar1 yerin karsisinda Kainai?2
adh bityiik ve zengin bir sehir vardi. Barbarlar deriden ya-
pilmug sallarla nehri gecerek bu sehirden ekmek, peynir ve
sarap getirdiler.

V. Boliim

23-1IBundan sonra dort plethron genigligindeki Zapatas
Nehri’'ne?? ulagtilar. Burada ii¢ giin kaldilar ve diigmanlarin
saldiracagina dair kugkular1 olmasina kargin higbir saldir1
olmadi. 25-2Klearkhos bir savasa doniismeden bu karsilik-
Ii glivensizlige son vermeyi denemek iizere Tissaphernes ile
goriigmenin iyi olacagim diisiindii. Birini gondererek go-
rigme istegini iletti, Tissaphernes de ona hemen gelmesini
haber verdi.

2331Bir araya geldiklerinde Klearkhos sunlari soyledi:
“Tissaphernes, karsilikli yeminler ettigimizi, dost kalacag)-
miza ve birbirimize ihanet etmeyecegimize dair s6z verdigi-
mizi biliyorum. Ancak diigmaninmigiz gibi bizden korun-
mak iizere 6nlemler aldigimi goriiyorum, biz de buna karsi
onlemler almak zorunda kaliyoruz. **4Senin bize zarar

20 Kuzeybati Iran.
21 Mal olarak goriilen koleler esya ve erzak gibi yagmalanabiliyordu.

22 Meskan olan Sen sehri ya da Kalaat Serkat harabelerinin bulundugu yer.
23 Biiyitk Zap Suyu.
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vermeye ¢alistigim diigiinemiyorum bile, aym sekilde bizim
de hi¢bir zaman aleyhinizde bir diigiincemiz olmadigina
dair giivence verebilirim. Bundan dolay: seninle goriigerek
aramizdaki bu giivensizligi kaldirmak igin neler yapmamiz
gerektigini konugmak istedim. 125-51Bugiine kadar kimi iftira-
lara kanarak, kimi de kuskulandig) i¢in birbirinden ¢ekinen
ve baslarina bir bela gelmeden karsisindakinden 6nce dav-
ranmak disiincesiyle kendilerine hi¢bir kotiiliik yapmayi is-
temeyen, hatta aklindan bile gegirmeyen insanlara onulmaz
zararlar veren bir¢ok insan tanmidim. 25¢1Bu tiir kuskularin
ancak kargilikli goriisme ve agiklamalarla giderilebilecegini
diisiindiigiimden, sana bize giivenmemekle hata ettigini an-
latmak istiyorum.

2571« Bizi birbirimize diiyman olmaktan alikoyan birinci
ve en 6nemli engel tanrilara ettigimiz yeminlerdir. Tanrilara
ettigi yeminleri bile bile ¢igneyen bir insanin mutlu olabile-
cegini hi¢ diigiinmiiyorum. Boyle bir insanin tanrilarin ga-
zabindan nasil korunacagini, onlardan kagmak igin ne hizla
kosmasi, hangi karanlik delikte saklanmasi, hangi giivenli
kaleye siginmasi gerektigini bilemem. Ciinkii her yerde, her
sey tanrilara baghdir ve tanrilar onlara aym gekilde hiikme-
derler. 2581Aramizdaki dostlugu emanet ettigimiz tanrilar ve
ettigimiz yeminler iizerine diigsiindiiklerim bunlar. Ayrica bu-
lundugumuz sartlar altnda bize bagiglanabilecek en biiyiik
nimet kanimca sensin. 1259Ciinkii senin yardimlarinla 6nii-
miizdeki yolu kolaylikla katedecek, biitiin nehirleri gegebile-
cek, hi¢ erzak sikintis1 yagsamayacagiz. Ama senin yardimin
olmazsa, buralar1 hi¢ bilmedigimiz igin yolumuz karanhk
olacak, nehirler zorlukla gegilecek, biitiin halklar bizi kor-
kutacak ve en kotiisu bir bagimiza kalacagiz. Dostlara sahip
olmamak bir siirii soruna neden olur.

23-101“Bjr delilik yapip seni oldiirdiigiimiizii varsayalhim!
Velinimetimizi 6ldiirmek muazzam bir giice sahip olan kra-
i kendimize diigman etmekten bagka ne sonug¢ dogurabi-
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lir? Sana herhangi bir konuda zarar vermeye kalkigmakla
hangi biiyiik ve parlak umutlarimdan mahrum kalacagimi
da soyleyeyim. 2511Kyros’un dostu olmayi segtiysem, o ta-
rihlerde istedigi kisilere yararli olmak konusunda en uygun
onu gordiigiim igindi. Fakat simdi kendi satrapligimi elinde
tutmakla birlikte Kyros’un ordusunun ve satraphiginin da
sana ait oldugunu, ustelik Kyros’un diigmani olan kralin da
senin miittefikin oldugunu goériiyorum. 232IDurum boyley-
ken kim senin dostlugunu istemeyecek kadar aklini kagirmig
olabilir? Ama simdi senin de bizim dostlugumuzu istemeni
saglayacak sunlari da sOyleyecegim. >33 Mysialilarin?* ca-
nimiz1 siktigimm biliyorum. Baginda bulundugum kuvvetler-
le onlarin size boyun egmelerini saglayabilecegime inani-
yorum. Aldigim bilgiye gore Pisidialilarla ve bagka birgok
halkla da benzer sorunlarimiz varmig. Elimdeki kuvvetlerle
hepsinin iilkenize zarar vermesine temelli son verebilecegime
inamyorum. Ozellikle kizgin oldugunuzu bildigim Misirhla-
r1 en iyi sekilde cezalandirmak i¢in de baginda bulundugum
kuvvetlerden daha uygununu génderemezsiniz.

25.14“(Jlkene komsu halklardan dost olmay: segtiklerine
bizim destegimizle giiglii bir dost olabilir, canini sikanlara da
efendileri gibi davranabilirsin. Ustelik sadece verecegin iicret
icin degil, bizi kurtardigin igin haliyle duyacagimiz minnet
duygusuyla da sana hizmet verecegiz. *Biitiin bunlan dii-
stindiikge bize giiven duymaman bana ¢ok tuhaf geliyor. Be-
lagatiyle sana zarar vermek istedigimize inanmani saglayan
usta hatibin adini1 6grenmek isterdim dogrusu!” Klearkhos
bunlar s6yledi, Tissaphernes de soyle yamit verdi:

123.161“ Mantikli konugtugunu gormek beni gok mutlu etti.
Hakkimda boyle giizel seyler diigiindiigiine gore, giiniin bi-
rinde kot geyler diigiiniirsen, bu kendi kétiliiginii istedigin
anlamina gelecek. Bana ve krala giivenmemekle ne kadar

24 Anadolu’nun kuzeybatisinda, Balikesir gevresindeki daghk bolgede yasa-
yan halk. Barisq1 yerlesimlere saldirilar diizenliyor, yagmaliyorlardi.
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haksizlik ettiginizi anlaman i¢in simdi beni iyi dinle: 15171Sizi
yok etmeyi diisiinsek, kendimizi herhangi bir tehlikeye sok-
madan size zarar verecek sayida siivari, piyade ve silahimiz
yok mu saryorsun? [>5181Ya da size saldirabilecek uygun bir
yer mi bulamayacagiz? Sakinleri miittefikiniz bile olsa, kate-
derken binbir zorluga katlanacaginiz bunca ovay1 gérmiiyor
musun? Ya da hitkmettigimiz topraklarda bulunan ve istedi-
gimiz an bir birlik gondererek agmamiza engel olabilecegimiz
su yitksek daglari? Hele nehirler! Onlan gegmeye ¢ahsirken
i¢inizden istedigimiz kadar askeri digerlerinden ayirip kolay-
likla yok edebiliriz. Bazilarini ise bizim yardimimiz olmadan
gecmeniz mimkiin bile degil.

(25:191“Biatiin bu saydigim hususlarda basarisiz oldugu-
muzu varsaysak bile topragin biitiin mahsuliinii kundakla-
yabiliriz. Mahsulii yakarak sizi agliga mahkam ederiz ve ne
kadar yigit olursaniz olun aghkla bag edemezsiniz. *%2ISize
kars1 savagmak igin kendimizi hig tehlikeye atmadan kulla-
nabilecegimiz bunca imkan varken, tanrlara karsi saygisiz-
lik anlamina gelen, insanlarin g6ziinde utang verici olan tek
yolu neden segelim? **2?!Sadece gii¢ durumda kalan yete-
neksiz ve aciz insanlarla kot kalpliler amaglarina ulagmak
i¢in tanrilar huzurundaki yeminlerini bozarak insanlara iha-
net ederler. Klearkhos, biz ne diigiincesiz ne de aptaliz!

25.221“Peki, sizi mahvetmek bu kadar kolayken neden
oyle yapmadik? Sunu iyi bil ki, tek sebebi Hellenlere sadik
bir dost oldugumu gosterme arzumdur. Kyros’un giivenle-
rini parayla satin alip buralara getirdigi bu paral askerle-
ri ben yapacagim iyiliklerle ikna ederek geri gotiirecegim.
125.231Bana hangi konularda yararh olabileceginize az 6nce
deginmistin, ama en Onemlisini sadece ben biliyorum:
Baglarinda bir tag tagimaya sadece krallarin hakk: vardir,
ama bagkalan da sizin yardimimizla goniil tacimi kolayca
tagtyabilir.”?

25 Tissaphernes Pers tahunda gozii oldugu izlenimi vermek istiyor.
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23-24ITissaphernes bunlar1 soyledi, Klearkhos da diiriist
konustuguna kanaat getirerek soyle kargilik verdi: “Dost ol-
mamiz1 gerektiren bunca 6nemli neden bulunduguna gore,
asilsiz suglamalarla aramiz1 agmak isteyenlerin en agir ceza-
ya ¢arptirilmasi gerekmez mi?”

25.251“E]bette Oyle yapilmali!” dedi Tissaphernes. “Gene-
rallerin ve yiizbagilarinla buraya gelirsen ben ve ordum aley-
hine diigiinceler tasidiginmizi sGyleyenlerin adlarim agiklarim.”

25-26)K learkhos da, “Hepsini getirecegim ve senin aleyhi-
ne konusanlarin adlanni da verecegim,” dedi.

235271Bu konugmalardan sonra Tissaphernes Klearkhos’a
nazik davranmaya 6zen gostererek o giin yaninda kalmasi-
ni istedi ve aksam yemeginde agirladi. Ertesi giin ordugaha
dondiigiinde Klearkhos’un Tissaphernes’le samimi bir
dostluk kurduguna inandig1 goériililyordu ve bir giin 6nce
gecen konugmalari herkese aktardi. Davet edilen general
ve yiizbaglarin daveti kabul etmelerini istedi ve bu dost-
lugun aleyhinde konuganlarin hainlikle sug¢lanarak Hellen-
lere zarar verdikleri gerekgesiyle cezalandirilmalari gerek-
tigini sOyledi. 1>528Klearkhos kendisine Menon’un iftira
ettiginden kugkulaniyordu, ¢inkii Ariaios’la onun gizlice
Tissaphernes’le goriigerek aralarim agmaya ¢aligtigini bi-
liyordu. Klearkhos’u devreden ¢ikardiktan sonra orduyu
kendi tarafina ¢ekerek Tissaphernes’in dostlugunu kaza-
nacakti. 1>329Klearkhos ayrica biitiin ordunun mutlak ita-
atini ve kendisine karsgi ¢ikanlarin etkisiz hale getirilmesini
de istiyordu. Ancak askerlerden bazilar: biitiin general ve
yiizbagilarin Tissaphernes’in yanina gitmesini, onun s6ziine
guvenilmesini dogru bulmuyordu. 253%Klearkhos hararetle
israr ederek bes generalle yirmi yiizbagiyr kendisiyle gelme-
ye ikna etti. Onlara Pers ordugihindan erzak satin almak
tuzere gelen iki yiiz asker eslik etti.

12531 Tissaphernes’in ¢adirina vardiklarinda generaller,
yani Boiotiali Proksenos, Thessaliali Menon, Arkadiali Agias,
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Lakoniali Klearkhos ve Akhaiali Sokrates igeriye davet edil-
di. Yiizbasilar ¢adirin girisinde kaldilar. *-%32IKisa siire sonra
verilen bir isaretle ¢adirin igindekiler esir alindi, disaridaki-
ler de oldurildi. Hemen sonra barbar siivarilerinden bazi-
lar1 atlarini ovaya siiriip kargilarina ¢ikan 6zgiir ya da kole
butiin Hellenleri katlettiler. *33Hellenler ordugahlarindan
athlari goriiyor, ama neler oldugunu anlayamiyorlardi.
Karnindan yarali Arkadiali Nikarkhos pesinden gelenler-
den kurtulup bagirsaklarini tutarak geri geldiginde, ancak
o zaman gordiiklerine anlam verebildiler. 1>5-*Diigmanin
ordugaha saldiracagini sanan Hellenler panige kapilarak he-
men silaha sarildilar.

2535l Ancak barbarlarin timi degil, sadece Kyros’un
sadik dostlar1 Ariaios, Artozos ve Mithradates geldi. Hel-
lenlerin ¢evirmeni gelenler arasinda Tissaphernes’in karde-
sini de goriip tamidigini soyledi. Yanlarinda g yiiz kadar
zirhhi asker vardi. 253¢Bunlar ordugaha yaklasarak kralin
emirlerini bildirmek tizere sag kalan general ya da yiizbasi
varsa 6ne ¢ikmasim istediler. 12337 Bunun iizerine gerekli gii-
venlik 6nlemlerini alarak Hellen generalleri Orkhomenoslu
Kleanor ile Stymphaliali Sophainetos 6ne ¢iktilar. Onla-
r1 Proksenos’un bagina gelenleri 6grenmek isteyen Atinali
Ksenophon da izledi. Kheirisophos o sirada bagkalariyla
birlikte erzak temin etmek tizere bir koye gittiginden orada
degildi. (25-38Birbirlerini duyacak sekilde durduktan sonra
Ariaios sunlar1 soyledi: “Hellenler! Klearkhos yeminine
ihanet edip miitarekeyi bozmaya ¢aligtig: igin layik oldugu
cezaya carptirilarak idam edildi. Proksenos ve Menon ise
onun hainligini ihbar ettikleri i¢in biyiik itibar kazandilar.
Kral silahlarimzi teslim etmenizi emrediyor, ¢iinkii daha
once kolesi Kyros’a ait olduklar i¢in bu silahlarin gimdi
kendisine ait olduklarini diigiiniiyor.”

23-3%Hellenler adina konugan Kleanor soyle yanit verdi:
“Insanligin yiiz karasi Ariaios ve bir zamanlar Kyros’un dos-
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tu olan siz Otekiler! Dostlarimizin dostu, diigmanlarimizin
diismani oldugunuza dair yemin ettikten sonra dinsiz iman-
siz, sahtekar Tissaphernes’le bir olup bize ihanet ederken
tanrilardan ve insanlardan hi¢ utanmadimiz mi? Kargihikh
yemin ettiginiz insanlan katledip geride kalan bizlere ihanet
ettikten sonra diigmanlarimizla birlikte buraya nasil gelir-
siniz?” 12341 Ariaios soyle yanit verdi: “Klearkhos’un Tissa-
phernes, Orontas ve burada bulunan bizlere karsi komplo
kurdugu daha 6nceden kanitlanmigti.” Bunun tizerine Kse-
nophon s6yle konugtu: 2-541“Klearkhos yeminlere ve anlas-
ma sartlarina ihanet ettiyse cezalandirildig: iyi oldu, ¢iinkii
yeminlerine sadik kalmayanlarin 6ldiriilmesi gerekir. Ama
size hizmeti dokunan generallerimiz Proksenos ve Menon’u
bize gonderin. Iki tarafin da dostu olduklarma gére hem size
hem bize en yararh tavsiyelerde bulunacaklardir.” 12342Bar-
barlar kendi aralarinda uzun uzun konugtuktan sonra higbir
yanit vermeden uzaklastilar.

VL. Boliim

26.1Bu gekilde esir alinan generaller kralin 6niine go-
tiiriildii ve baglan kesilerek idam edildiler. Iglerinden biri
kendisini taniyan herkesin degerlendirmesine gore savas sa-
natin ¢ok iyi bilen ve savagmayi seven Klearkhos’tu. 242
Gergekten de Atinalilarla Spartalilar arasindaki savag?
siiresince ilkesinden hi¢ ayrilmadan hep savagsmugti. Barig
imzalandiktan sonra Spartalilar1 Thraklarin Hellenlere za-
rar verdigine ikna etti. Bir gemiye binerek ephoroslarin?’
tahsis ettigi askerl kuvvetle Kherrhonesos ve Perinthos’un?®
kuzeyinde yasayan Thraklarla savagmaya gitti. >¢3!Ancak

26 Peloponnesos Savast (MO 431-404) kastediliyor.

27 Sparta’da sehrin hitkiimdan olan iki kral diginda en yiiksek yetkilere sahip
bes yonetici.

28 Marmara Ereglisi.
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ephoroslar seferini onayladiklarina bazi nedenlerle pisman
oldular ve hareketinden sonra gemi Isthmos’tayken geri
donmesini emrettiler. O verilen emre itaat etmeden deniz
yoluyla Hellespontos’a gitti. **4Bunun tizerine emre itaat-
sizlik su¢lamasiyla Sparta arkhonlar1 onu 6liime mahkam
ettiler. Bu sekilde kagak duruma diistitkten sonra Kyros’a
sigindi ve bagka bir yerde anlattigimiz gibi onu Thraklara
kars1 savagmaya ikna etti. *¢5Kyros’un verdigi 10.000 alti-
ni eglencelere degil, ordu toplamaya harcad ve topladigi bu
orduyla Thraklarla savasmaya bagladi. Onlar1 yendikten
sonra da Kyros ordusuna ihtiya¢ duyana kadar Thrak koy-
lerini yagmalamaya devam etti. Kyros’un ¢agrisiyla emri
altinda savagmak iizere yanina gitti.

2661Biitiin bunlar kanimca savagi seven bir insana ya-
kisan davramglardir. Zorluklardan uzak bir baris ve utang
icinde yagamak yerine savagsmayi, rahat ve huzurlu bir ha-
yat yerine askeri maceralar tercih ediyordu. Higbir tehlike-
ye maruz kalmadan istedigi kadar para kazanabilecekken,
sahip oldugu serveti savagsa harcamayi yegliyordu. Savasa
oyle tutkuyla baghyd: ki, parasin1 bagkalari gibi agska ya da
bagka keyiflere degil, ona harcamaktan hoslaniyordu. >4
Savag sanatini iyi bildigi gibi, diismanlarina karsi miicadele
ederken gece ya da giindiiz tehlikeye atilmaktan hig ¢ekin-
miyordu. Ama onu taniyanlar zor durumlarda ihtiyath dav-
ranmay1 da bildigini s6yliiyordu. 1>¢8Zor karakterinin izin
verdigi olgiide iyi bir yonetici oldugu da soyleniyordu. Her
seyden once, ihtiya¢ duyuldugu anlarda ordunun yiyecek ve
techizatim saglamaya 6zen gosteriyordu. Disipline biiyiik
onem veriyor, yaninda bulunan herkesin kendisine itaat et-
mesini istiyordu. *¢°'Bunu da sert yiiz hatlar1 ve giir sesiyle,
sinirlendigi zaman verdigi ve ¢ogu kez sonradan pisman ol-
dugu agir cezalarla basariyordu.

126.101Ama bazen iyice diigiindiikten sonra da ceza verdigi
oluyordu, ¢iinkii ceza verilmeyen bir birlikte disiplin saglana-

67



Anabasis - On Binler’in Doniigii

mayacagina inaniyordu. Onu tamiyanlarin soyledigine goére
nobet beklemesi, silah arkadaglarina zarar vermemesi ya da
hig itiraz etmeden diiymanin {izerine ytirimesi istenen bir as-
kerin komutanini sevmesi degil, ondan korkmasi gerektigine
inaniyordu. 26Bu yiizden zor durumlar yasandiginda as-
kerler bityiik bir hevesle ona itaat ediyor, bagka generaller ye-
rine onu tercih ediyordu. Boyle durumlarda sert yiiz hatlar
umut veriyor, uyguladig1 vahset diismanlara karg1 gosterilen
kahramanlik gibi algilaniyordu. Savagin zor anlarinda sert
mizac1 korku degil, cesaret telkin ediyordu. !%%'2/Ama teh-
like gectiginde, birliklerin bagka bir komutanin emri altina
girmesi so6z konusu oldugunda askerlerinin ¢ogu onu terk
ediyordu. Diplomasi konusunda basarisizdi, astlarina karsg
Oyle sertti ki, askerleri ona 6grencilerin 6gretmenlerine dav-
randig1 gibi davraniyordu. 26-13Bu yiizden kimse onu sevdigi
ya da dostu oldugu i¢in pesinden gitmiyordu. Ama herhan-
gi bir devlet gorevini yerine getirmek igin, yoksulluk ya da
herhangi bagka bir nedenle mecbur olduklar i¢in yaninda
olanlar ona mutlak bir itaat gosteriyordu. >¢*\Onun emri
altinda zafer kazandiklarinda askerlerini cesur ve disiplinli
kilan iki neden vardi: Diigmanlarindan hi¢ korkmamalar
ve komutanlan tarafindan cezalandirilmaktan ¢ekinmeleri.
2615IKlearkhos iste boyle bir liderdi ve bagkalarinin emri al-
tinda olmaktan hi¢ hoslanmadig: séyleniyordu. Oldiigiinde
yaklagik elli yasindaydi.

26.16Bojotiali Proksenos ¢ocuklugundan beri 6nemli biri
olmak istiyordu ve bu yiizden iicret 6deyerek Leontinili
Gorgias’in® ogrencisi oldu. 1241710ndan ¢ok sey ogrenerek
lider olabilecek ozellikler kazandigina inandig1 ve ¢aginin
ileri gelenleriyle yakn iliskiler kurdugu i¢in, onlardan deger-
siz olmadigini gostermek iizere Kyros’un yanina geldi. Kati-
lacag: bu sefer sayesinde san sohret kazanacagini ve zengin

29 Leontinili Gorgias (MO 483-376) taninmug hatip ve sofistlerdendi. Kugku-
cu diigiincenin savunucusuydu. Varhgin var olmasi, bilinmesi ya da biline-
nin bir bagkasina aktarilmasinin miimkiin olmadigin 6gretiyordu.
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olacagimi umuyordu. #¢8Beklentilerinin bunca yiiksek ol-
masina karsin bunlar1 haksiz yollardan elde etmek isteme-
digi agikti. Basariya adalet ve diiriistliikle ulagsmak istiyor,
bu prensibinden hig taviz vermiyordu. 2619lyi ve diiriist as-
kerleri yonetmekte ¢ok basariliydi. Ama askerlerinde saygi
ve korku duygularini uyandirmay: bagsaramiyor, astlarina
onlarin kendisine gosterdiginden fazla saygi gosteriyordu.
Emiri altindakilerin itaatsizlik etmelerinden ¢ok kendisinden
nefret etmelerinden korkuyordu. 2¢29Askerlerini yonetebil-
mek igin gorevlerini yapanlar1 methederken, yapmayanlar
methetmemenin yeterli olacagina inaniyordu. Bu yiizden iyi
ve cesur askerler onu seviyor, kotiiler ise iyiligini istismar
ediyordu. Oldiigiinde yaklagik otuz yagindaydh.

2.6.21IThessalyali Menon®® zenginlik pesindeydi. Komu-
tan olmayi ve resmi gorevler iistlenmeyi bu sayede daha ¢ok
para kazanacag) i¢in, giiglillerin dostlugunu da sug iglerken
yakalandiginda ceza gormemek igin istiyordu. 2622IDogru-
lar1 sOylemeyi ve al¢ak goniilliliigi aptallikla eg tutuyor, he-
deflerine daha ¢abuk ulagmak igin yeminlerini ¢ignemekten,
yalan sOylemekten ve sahtekarlik yapmaktan ¢ekinmiyordu.
126.231Hi¢ kimseden hoglanmadig) izlenimini verdigi gibi, biri-
lerine dost oldugunu soylediginde bile gizlice onlarin kuyu-
sunu kaziyordu. Diigmanlar1 hakkinda hig alayc olmazken
dostlaniyla siirekli dalga geciyordu. 2624lyi korunan servet-
leri ¢calmanin zor oldugunu bildiginden diiymanlarinin mal
varlklarina hi¢ g6z koymuyordu. Ancak kendisinden ko-
runmadiklan i¢in dostlarinin mal varliklarini kolaylikla ele
gecirebilecegine inaniyordu.

261Giiglii silahlara sahiplerse kendisine ettikleri ye-
minleri ¢igneyenlerden ve sug igleyenlerden 6dii koparken,
diriist ve ahlakh insanlara karsi ¢ok kiriciydi. 2¢2¢Diiriist
insanlar dindarlklari, adil oluglar1 ve dogrular soyledikleri

30 Platon, aym adl diyalogunun bagkisisi olan Menon hakkinda Ksenophon

kadar olumsuz degildir. Ondan sadece Gorgias’in ugar bir 6grencisi olarak
bahseder.

69



Anabasis - On Binler’in Doniigii

icin nasil gururlanmyorlarsa, Menon da insanlari kandirmak,
yalan soylemek ve dostlarina ihanet etmekle gururlaniyor-
du. Kurnaz olmayanlar1 her zaman cahil samyordu. Birinin
en iyl dostu olmak istediginde, bu konuma gelebilmek igin
o adamun halihazirdaki en iyi dostlarina iftira etmekten geri
kalmiyordu. *%¥IEmrindeki askerlerin sadakatini kazan-
mak icin onlarin suglarina ortak oluyordu. Insanlara giig-
lii oldugunu ve bu giiciinii sug islemek i¢in kullanmaktan
cekinmedigini gosterip onlar tehdit ederek kendisine saygi
gostermeye, dalkavukluk yapmaya zorluyordu. Kendisini
terk edip yanindan aynlanlari hizmeti altindayken oldiir-
memis olmasini onlara bagislanms biiyiik bir lituf olarak
goriiyordu. '*¢2Hayatina dair kanitlanmayan soylentilere
inanmak dogru degilse de onun hakkinda herkesin bildigi
gercekler de vardi: Cok geng yasinda Aristippos’un gozdesi
olusundan yararlanarak yabanci askerlerin komutanhgina
getirilmigti. Ariaios’un yakigikl delikanlilara digkiinligiinii
bildiginden barbar olmasina ragmen onunla biiyiik bir sa-
mimiyet gelistirmigti. Son olarak daha sakali ¢tkmamug bir
ergen iken, sakali ¢gtkmig Tharypas ile iligkisi vardi.?!

2629Djger generaller Kyros’la birlikte Bilyiik Kral’a kargi
sefere giktiklar i¢in idam edildiklerinde, Menon aym suga
katildig1 halde onlarla birlikte hemen 6ldiiriilmedi. Kral onu
Klearkhos ve diger generallere yaptig: gibi en hizli 6liim ola-
rak bilinen kafasini kesmek suretiyle degil, adi suglular gibi
yil boyunca agir iskencelerden gegirerek esir alimigindan bir
yil sonra oldiirttii.

26301 Arkadiali Agias ile Akhaiali Sokrates de baglar ke-
silerek idam edildiler. Bu iki generalin arkasindan kimse sa-
vasta korkaklik gosterdiler diye giilmedi, kimse dostlarina
ihanet ettiler diye onlar1 suglamad. Ikisi de yaklagik otuz
bes yaglarindaydh.

31 Geng bir aktif erkegin kendisinden yash pasif bir erkekle iligkiye girmesi
nadir bir durumdu (K. Dover, Greek Horosexuality, London and Camb-
ridge, 1978, s. 87).
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L. Boliim

3-11[Kyros’un seferi esnasinda olanlar, Hellenlerin muha-
rebe giiniine kadar yaptiklari ve Kyros’un 6liimiinden sonra
Tissaphernes ile vardiklan barg anlagmasina giivenmeleri
tizerine baglarina gelenler daha 6nceki kisimda anlatildi.]

B1-2Generallerin esir alinmasinin ve pusuya diigsen yiiz-
basilarla erlerin 6ldiirilmesinin ardindan Hellenler bun-
dan sonra ne yapacaklari konusunda biiyiikk bir sagkinl-
ga dugtiler. Kralin baskentinin yakinlarinda birbirinden
farkli halklar ve yabanci sehirlerle kusatilmiglardi ve artik
kimse onlara satin almalar i¢in erzak temin etmeyecekti.
Hellas’tan en az on bin stadion uzaktaydilar, yol gosterecek
bir kilavuzlar yoktu ve tilkelerine geri donmek igin agilmaz
nehirlerden ge¢meleri gerekiyordu. Kyros’un diizenledigi se-
ferde birlikte hareket ettikleri barbarlar onlara ihanet etmis,
tek baslarina birakmgti. Orduya destek saglayacak tek bir
stivarileri yoktu ve bu ytizden bir muharebede galip gelir-
lerse hi¢ kimseyi 6ldiiremeyecek, maglup olurlarsa da ig-
lerinden kimse kurtulamayacakti. 3*Bunlar1 diisiindiikge
icleri karariyordu ve o gece iglerinden ¢ok azi bir dilim ek-
mek yiyebildi, ¢ok azi 1sinmak igin ateg yakt:1 ve cogu geceyi
karargahin diginda gegirdi. Bulunduklari yerde uzanip din-
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lenmeye ¢aligtilar, ama iglerini kemiren biiyiik iziintiiden ve
bir daha goremeyeceklerine inandiklar iilkelerini, anne ba-
balarini, eglerini ve ¢ocuklarini diigiinmekten sabaha kadar
gozlerine uyku girmedi. Gece boyunca herkes bu sartlarda
dinlenmeye ¢alisti.

131410rduda sefere ne general, ne yiizbasi, ne de er olarak
katilan Ksenophon adli bir Atinali vardi. Eski dostu Prok-
senos onu lilkesinin en 6nemli insani oldugunu iddia ettigi
Kyros’la tanmigtiracagy vaadiyle sefere katilmaya davet et-
migti. *!’IKsenophon davet mektubunu okuyunca seyahati
hakkinda Atinali Sokrates’e danismak istemisti. Sokrates ar-
kadaginin -Lakedaimonlarin miittefiki olarak Atina’ya kar-
st savagsmaya istekli goriinen— Kyros ile dostluk kurmasinin
Atinalilar tarafindan kotii kargilanacagim digiindiigiinden,
Ksenophon’a Delphoi Tapinagri’na giderek sefere katilmasi
hakkinda tanrinin goriisiinii almasini tavsiye etti. >!¢Kse-
nophon Delphoi’ye giderek tann Apollon’a seyahatinin ka-
zasiz belasiz gegmesi ve amacina ulagtiktan sonra iilkesine
sag salim donebilmesi igin hangi tanriya dua ederek kurban
kesmesi gerektigini sordu. Apollon da hangi tanriya kurban
kesmesi gerektigini soyledi.

317IKsenophon Atina’ya dondiigiinde kehaneti Sokrates’e
anlatti, o da Apollon’a sefere katihip katilmamasi gerektigini
degil de hangi tanriya kurban kesecegini sordugu i¢in onu
payladi. Ksenophon sefere katilmaya karar vermisti ve se-
yahatin rahat ge¢cmesiyle ilgileniyordu. Sokrates, “Madembki
tanriya boyle bir soru sordun, simdi sana ne emrettiyse on-
lar1 yapmak zorundasin,” dedi.

3-1.8Ksenophon, Apollon’un kehanetinde belirttigi tan-
rilara kurbanlar sunduktan sonra deniz yoluyla hareket
etti. Proksenos ile Kyros’a Sardeis’ten hareket edecekle-
ri sirada yetigti ve orada Kyros’la tamgti. 3!*)Proksenos
Ksenophon’un kalmasini ¢ok istedigi i¢in Kyros da 1srar etti
ve sefer biter bitmez onu hemen iilkesine geri gonderece-
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gine soz verdi. 31'1%Ksenophon igte boyle kandirilarak or-
duya yazildi, ama Proksenos’un bu konuda higbir kusuru
yoktu. O da Klearkhos digindaki biitiin Hellenler gibi se-
ferin Biyik Kral’a kargi yapildigini bilmiyordu. Kyros’un
asil amaci ordu Kilikia’ya vardiginda ortaya ¢ikti. Kate-
decekleri uzun yoldan ¢ekindikleri hialde Hellenlerin ¢ogu
kendilerine korkak denir diye birbirlerinden ve Kyros’tan
utanarak istemeden de olsa sefere katildilar. Ksenophon da
bunlardan biriydi.

[3111Baglarina gelen bu felaketten sonra durum zorlas-
tig1 igin o gece diger Hellenler gibi Ksenophon’un da go-
ziine uyku girmedi. Kisa bir siire i¢in kendinden gegtiginde
bir riiya gordii. Rityasinda babaevine bir yildinm dissiiyor,
yildinmin etkisiyle ortahk aydinlamyordu. B3'!2Korkuya
kapilarak hemen uyandi. Rilyay1 6nce hayra yordu, ¢iinki
yasadig1 bunca zahmet ve tehlikenin ardindan gérdigu goz
alic1 15181 Zeus gondermisti. Ama bagka gekilde yorumlama-
ya ¢aliginca igine bir korku diigtii. Kral Zeus’un gonderdigi
ategle evinin alevler i¢inde kalmasi kralin iilkesinden' kolay-
likla kurtulamayacagi, her yonden gelecek engellerle karsila-
sacagl anlamina da gelebilirdi.

B1.131BGyle bir rilyanin ne anlam tasidigi daha son-
ra meydana gelen olaylardan anlagildi. Uyanir uyanmaz
Ksenophon’un ilk tepkisi sunlar diigiinmek oldu: “Burada
ne yatiyorum boyle? Gece ilerliyor ve giin dogar dogmaz
diigmanlar saldiracaga benziyor. Dostu oldugumuzu soy-
leyerek kralin huzuruna ¢ikarsak, ¢ektigimiz bunca sikinti
ve acinin ustiine, en agir hakaret ve iskencelerden gegerek
oldiirilmemiz igten bile degil. *!'"¥/Ama kendimizi savun-
mak konusunda kimse 6nlem almiyor, neler olacag: kim-
senin umurunda degil ve hi¢bir sorunumuz yokmus gibi
uzanmug yatiyoruz. Hele ben, her seyi diizene sokacak ko-
mutanin hangi sehirden gelmesini bekliyorum ki? General

1 Rilyada goriilen Zeus Pers krah olarak yorumlamyor.
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olabilmek i¢in daha kag¢ yasima gelmem gerekiyor? Zaten
bugiin kendimi diigmanlara teslim edersem pek uzun yasa-
yamayacagim kesin!”

3-1151By diigiincelerden sonra yataktan kalkt1 ve Prokse-
nos’un yiizbagilarini toplantiya ¢agirarak soyle dedi: “Yiiz-
bagilar, ne durumda oldugumuzu gordiikge sizin gibi benim
de gbziime uyku girmiyor, elim kolum bagh duramiyorum.
B-1-1eiDiigmanlar yiizde yiiz hazir olduklarindan emin degil-
ler, savag agmamalarinin sebebi kesinlikle bu. Ama bizden
hi¢ kimse onlarin olasi bir saldirisina nasil daha iyi karsi
koyariz konusunda hild kafa yormuyor. 3!/Boyun eg-
digimizi, krala teslim oldugumuzu varsayalim. Bagimiza
neler gelir sizce? Aym anneyle babadan olma kardesini 6l-
diirdiikten sonra kafasiyla kolunu keserek ¢armiha geren?
birini nasil yumusatabileceginizi diigiiniiyorsunuz? Tahtin-
dan indirip kolelestirmek tizere ona karsi sefer diizenleyen,
hatta firsatim bulsa 6ldiirmeyi tasarlayan, hi¢bir hamisi
olmayan bizlere neler yapmaz ki bu adam! 1*!!®Bagkalar:
gelecekte kendisine kargi sefer diizenlemeye ciiret edemesin
diye biitiin imkanlarimi kullanarak bizi en agir sekilde ceza-
landirmaya ¢alismaz mi? O halde eline diigmemek igin ne
gerekiyorsa yapmaliyiz.

[31.199“Bana gelince, miitareke siiresince bu kadar genig
ve bereketli topraklara, bol yiyecege, hizmetgilere, hayvan-
lara, altina ve elbiselere sahip olduklarimi gordiikge krala
ve adamlarina gipta ettim, bizim halimize tizildim, '
Cinkii satin alma imkamni bulamazsak bu nimetlerin hig-
birinden yararlanamayiz, satin almak igin gereken para da
askerlerin ¢ok azinda var. Ustiine iistliik, anlasmaya gore
ihtiyaglarimizi koylerden talanla degil, satin alarak temin
etmeye yemin etmisiz. Biitiin bunlan disiindiikge barig an-
lagmasinin sartlarinin savastan daha agir oldugunu gordiim.

2 Bu bilgiyi Ksenophon'dan bagka ¢agdag: hi¢bir yazar vermez. Konugmasi-
ni siisleyerek dinleyenleri ikna etmek igin abartimig olabilir.
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31211“ Ama onlar miitarekeyi bozarak kendi gururlarina
ve bizim mahcubiyetimize son verdiler. Az 6nce soziinii etti-
gim nimetler daha biiyiik yigitlik gosteren tarafa 6diil ola-
rak verilmek tizere simdi 6niimiize serilmis duruyor. Mii-
cadelenin hakemi olan tanrilarin bizim tarafimizi tutacag
acik. P1-22Cianka barbarlar ettikleri yemini ¢ignerken, biz
yeminimize sadik kalmak i¢in oniimiizde duran nimetlere
elimizi bile siirmedik. Bana gore iste bu yiizden miicadele-
ye atilirken moralimiz barbarlardan daha yiiksek olmal.
31-231Zaten bedenlerimiz soguga, sicaga ve acilara onlardan
daha dayanikliyken, tanrilar sayesinde ruhlarimiz da daha
guglii. Ayrica bu insanlar yaralanmaya ve 6lmeye bizden
daha yatkin, yeter ki tanrilar gecen seferki gibi zaferi bize
bahsetsinler.

3-1241“Belki bagkalar1 da boyle diigiiniiyordur, ama tanr
askina, bagkalarinin yanimiza gelip de bizi soylu iglere teg-
vik etmesini beklemeyelim, bunun yerine erdem ve yigitlik
konusunda biz bagkalarina 6rnek olalim. 1*!*5IBana gelince,
liderligi siz devralmak isterseniz memnuniyetle ardinizdan
gelmeye hazirim. Ama beni liderlige layik goriirseniz, gorev-
den kagmak i¢in gengligimi bahane gostermeyecegim. Tam
aksine, karsimiza gikabilecek zorluklarla basa ¢ikacak kadar
giclii olduguma inaniyorum.”

13126IKsenophon bunlar1 soyledi. Yiizbagilar onu dinle-
dikten sonra oy birligiyle baga gegmesine karar verdiler. Sa-
dece Boiotia agziyla konusan Apollonides adli biri, “Kurtul-
mamuz igin kralin gonliini almak diginda ¢6ziim 6nermeye
ciret edenler bos konusuyorlar,” dedi. Ardindan karsilasa-
caklar1 zorluklar1 saymaya basladi.

3127IKsenophon lafim keserek soyle konugtu: “Sen ne
tuhaf adamsin! Ne gordiiklerini anlayabiliyor ne de duy-
duklarini hatirlayabiliyorsun. Kral, Kyrosu oldirdigi
icin bobiirlenerek adamlarini gonderip silahlarimizi teslim
etmemizi emrettiginde sen de bu adamlarla birlikte bura-
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daydin. *1281Ama biz teslim olmak yerine silahlarimiz1 ku-
sanip yan basinda ordugah kurunca ne yapti? Elgiler gon-
derip miitareke teklif ederek anlasmaya varana kadar bize
erzak saglamadi mi1? B!?1General ve yiizbagilarimiz gsimdi
senin Onerdigin gibi varilan anlagmaya giivenerek onlarla
miizakereye gittiklerinde tartaklandilar, igkenceye maruz
kaldilar, hakarete ugradilar ve onurlariyla intihar etmek is-
tedikleri halde buna bile imkan bulamadilar. $imdi biitiin
bunlar bile bile, kendimizi savunalim diyenlerin bos konus-
tugunu soyliiyor ve kralin ayaklarina kapanip 6fkesi gegsin
diye ona yalvarmamizi mi Oneriyorsun? 3:3%Beyler, bence
bu adamui sadece gevremizden uzaklastirmakla kalmamal,
yiizbagiliktan atmali ve sirtina yiik yiikleyerek ondan yiik
hayvani olarak yararlanmaliyiz. Ciinkii Hellen olmasina
kargin sergiledigi bu vatan hainligiyle hem memleketini,
hem de biitiin Hellas’1 utanca boguyor.”

(3131Bunun tizerine Stymphaliali Agasias Ksenophon’un
soziinu keserek: “Bu adamin ne Boiotia, ne de Hellas ile bir
ilgisi var. Lydialilar gibi iki kulagim deldirdigini® gérdiim,”
dedi. 3132Gergekten de kulaklarimi deldirmigti. Adami or-
dudan kovdular. Digerleri de birliklere dagildilar, birligin
generali sagsa onu, 6ldirildilyse yerine yardimcisim kendi-
lerine katilmaya davet ettiler. Hayatta olan yiizbagilar1 da
birliklerini temsilen toplantiya ¢agirdilar. 3133/ Herkes silah-
ligin 6niinde toplandi. Gelen general ve ytizbasilarin toplam
yiiz kadardi. Vakit gece yarisina yaklagmustu.

31.34Proksenos’un yiizbagilarindan en yaghsi olan Eleiah
Hieronymos soz aldi: “General ve yuizbagilar! Bulundugu-
muz durumu g6z 6niine alarak toplanmaya ve bu toplantiya
sizleri de ¢agirmaya karar verdik. Belki hep birlikte tatmin
edici bir karara varabiliriz.” Sonra da Ksenophon’a donerek
daha 6nce soylediklerini tekrarlamasin rica etti.

3 Yunanlhlar Lidyahlarin ve bagka barbarlarin kiipe takmasim kadinsi bulur-
du. Kulagint deldirmis olmasi Apollonides’in aslen Yunanh olmadigini ve
iyi bir asker sayilamayacagim vurgulamak igin belirtiliyor.
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3135Bunun tizerine Ksenophon konugmaya bagladi:
“Soyleyeceklerimi zaten hepiniz biliyorsunuz. Kral ve Tis-
saphernes igimizden yakaladiklarim esir aldilar, geri kalani-
muz1 da yok etmek igin firsat kolluyorlar. Bu yiizden barbar-
larin eline diigmemek, tam aksine onlar1 elimize gegirmek
igin biitiin imkanlarimizi zorlamak gerektigine inaniyorum.
13-136ISunu iyi bilmelisiniz ki, simdi burada toplanan her-
kesin 6nuine orduya yararl olabilme firsat1 ¢ikti. Askerle-
rin timu gozlerinizin igine bakiyor ve moralinizin bozuk
oldugunu anladiklar1 anda korkuya kapilacaklar. Ama si-
zin savasa hazirlandigimzi ve digerlerini de bunu yapmaya
ozendirdiginizi goriirlerse pesinizden gelecekler ve her yolu
deneyerek sizin yaptiklarimzi yapmaya ¢alhisacaklardir. 3137
Onlardan farkhh davranmamnz gergekten de kuralina uygun
olur, ¢iinkii sizler general, general yardimcisi ve yiizbasisi-
niz. Barig zamaninda basit erlerden daha fazla takdir gori-
yor, daha yiiksek maag aliyorsunuz. Savas icinde oldugu-
muz bugiin onlar i¢in tedbirler alarak, size ihtiya¢ duyulan
her yerde ¢alisarak bu isimsiz kalabaliktan iistiin oldugunu-
zu gostermek zorundasiniz.

31381“Ordu igin yapabileceginiz en biiyitkk hizmet bir
an once Olen general ve yuizbasilarin yerine yenilerini ata-
maktir. Bagta bir lider olmazsa higbir alanda, o6zellikle de
askeri konularda higbir yararh ve dogru is yapilamaz. Bilin-
digi gibi disiplin pek ¢ok hayat kurtarirken, disiplinsizlik ve
bagibozukluk bugiine kadar ¢ok kisiyi mahvetmigtir. 13139
Gerektigi kadar subay atadiktan sonra, saga sola dagilmig
olan askerleri bir araya getirip onlara cesaret agilarsaniz her
sitkintiyla baga ¢ikabilirsiniz. 3-149Silahlarini isteksizce tagi-
diklarini, nobetlerine isteksizce gittiklerini sizler de goriiyor
olmalisiniz. Bu moral bozukluguyla gece ya da giindiiz on-
lara ihtiya¢ duydugunuzda ne isinize yarayacaklarim bile-
miyorum. 3!4UAma birileri onlarin bu yilginhgini giderir,
baglarina neler gelecegini degil de neler yapabileceklerini
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diisinmelerini saglarsa cesaretleri artacaktir 142Cok iyi
bildiginiz gibi savaglarda zaferi getiren ne sayisal ustiinliik,
ne de askeri giigtiir. Diigmanlar daha ¢ok tanrilarin destegiy-
le digmanlarinin tizerine cesaretle yiiriiyen askerlere kargi
durmakta zorlanur,

B1431“Dostlarim, bir de su gozlemimi aktarmak isterim:
Savaslarda her ne pahasina olursa olsun hayatta kalmaya
¢ahsanlar ¢ogu zaman serefsizce ve utang verici bir gekilde
olirler. Oysa 6limiin biitiin insanlar igin ortak ve kaginil-
maz bir son oldugunu anlayanlar savaglarda onurlu bir 6li-
me razi olurlar ve boylece hem digerlerinden uzun yasarlar,
hem de yasadiklar1 hayat daha mutludur. B**Biitiin bunlan
sizin de iyice anlamamz gerekir, ¢iinkii 6niimiizde cesur in-
sanlar oldugumuzu gosterme, bagkalarina da cesur davran-
may1 telkin edebilme imkanm dogdu.”

3-145IKsenophon bunlar1 séyledikten sonra sustu. Onun
ardindan s6z alan Kheirisophos* soyle konugtu: “Ksenop-
hon, az 6ncesine kadar senin hakkinda Atinali olusundan
bagka higbir gey bilmiyordum. Simdi soylediklerini ve yap-
tiklarini takdir ediyor, keske senin gibi adamlarimiz daha
cok olsaydi diyorum. Béyle bir sey ordumuz igin bitytik bir
nimet olurdu. *!*¢IBeyler, ihtiyac1 olanlar fazla zaman vyitir-
meden komutanlarini seg¢sin. Sonra segilen bu komutanlari
da yanimiza alarak ordugihin ortasina gelin. Ardindan bii-
tiin orduyu toplantiya ¢agiririz. Toplantiyr ilan etmek tizere
haberci Tolmides de yanimizda hazir bulunsun.”

3-1461Bunlar1 sdyleyerek sartlarin yapilmasini gerektirdigi
iglerin bir an 6nce yapilmasi igin ayaga kalkti. Hemen sonra
Klearkhos’un yerine Dardanoslu Timasion, Sokrates’in yeri-
ne Akhaiali Ksanthikles, Agias’in yerine Arkadiali Kleanor,’

4 Kheirisophos Spartali oldugu igin diger generalleri temsilen konusuyor. O
yillarda Yunan diinyasinin en biiyiik askeri ve siyasi giicii Sparta’yd.

s Arkadial Kleanor daha 6nce de kendi birliginin generaliydi. Bu kez 6len
hemgehrisi Agias'in birliklerinin de komutasini iistlendi.
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Menon’un yerine Akhaiali Philesios ve Proksenos’un yerine
Atinali Ksenophon general segildiler.

II. Boliim

321K omutanlarin se¢imi bittiginde giin agariyordu. Ko-
mutanlar ordugahin orta yerinde toplanip nébetgiler gorev-
lendirmeye ve ardindan askerleri toplamaya karar verdiler.
Biitiin askerler toplaninca 6nce Lakedaimon Kheirisophos
ayaga kalkarak sunlar soyledi: 13221“Askerler, bunca ye-
tenekli general, ylizbagi ve askeri yitirdigimiz igin ¢ok zor
durumdayiz. Bu da yetmezmis gibi daha 6nce miittefiki-
miz olan Ariaios ve adamlan bize ihanet etti. >>3/Ancak bu
son derece olumsuz sartlarda bile cesur olmali, kendimizi
birakmamaliyiz. Tam tersine diiymanlarimizi yenmeye gay-
ret ederek hayatta kalmaya ¢aligmali, bunu bagsaramazsak
da canli olarak diigmanlarimizin eline diigmektense onuru-
muzla 6lmeliyiz. Clinkii esir diigersek, tanrilarin diigmanla-
rimiza layik gormesi i¢in dua ettigim felaketleri yasariz diye
korkarim.”

B2410nun ardindan Orkhomenoslu Kleanor s6z alarak
sOyle konustu: “Askerler, kralin yeminlerini nasil ¢ignedigi-
ni, nasil sadakatsiz davrandigimi biliyorsunuz. Aym gekilde
Hellenlerin komsusu ve dostu olarak bizi kurtarmaya ¢ali-
sacagini sOyleyen, bu konuda sag elini uzatarak yemin eden
Tissaphernes’in ihanetini de gordiiniiz. Bizi kandirarak ko-
mutanlarimiz1 esir aldi. Konuklarin koruyucusu Zeus’tan®
cekinmeden sofrasinda agirladigy Klearkhos’u aldatti ve son-
ra generalleri katletti. *>3Kral ilan etmeyi diisiindiigiimiiz,
birbirimize ihanet etmeyecegimize dair karsihkli yeminler
ettigimiz Ariaios ise ne tanrilardan ¢ekindi, ne de onu sag-

6  Bagka birgok oOzelliginin yam sira Zeus konukseverligin ve konuklarin ko-
ruyucusuydu, yabancilara kotii davrananlan cezalandinyordu.
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hginda herkesten ¢ok onurlandiran Kyros’un oliisiine sayg
gosterdi. Simdi hamisinin can diigmanlarinin safina gegerek
Kyros’un dostu olan bizlere zarar vermeye ¢alsiyor. 32¢
Bunlarin hepsi yaptiklarinin hesabini tanrilara verecek, ama
biz de olan biteni aklimizdan hi¢ ¢ikarmayip bir daha onla-
rin oyununa gelmemeli, giiciimiiz yettigince onlarla savag-
mali ve tanrilarin iradesi ne yondeyse ona katlanmaliyiz.”
B271Ardindan savasa gidecekmis gibi en giizel elbisele-
rini giymis olan Ksenophon s6z aldi. Tanrilarin yardimiy-
la savasta zafere ulasirsa galiplere giizel elbiseler yakistigi-
ni, tam tersine kaderinde 6lmek varsa 6liimii giizel giyinip
siislenmig olarak kargilamasi gerektigini diigiindiigiinden iyi
giyinmigti. Sozlerine soyle basladi: *2#“Kleanor barbarla-
rin yeminlerini ¢ignemeleri ve ihanetleri hakkinda konustu,
ama bunlar siz daha 6nceden de biliyordunuz. Barbarlarla
tekrar barigmak istesek, generallerimizin giivenini kotiiye
kullanarak onlara ne kotiiliikkler yaptiklari akhmiza geldik-
ce icimizde hep bir umutsuzluk olacak. Ama simdiye kadar
bize gektirdiklerine karsilik silahlarimizi kullanarak onlar
cezalandirmayi ve savasa devam etmeyi diisiiniirsek, tanrila-
rin yardimiyla kurtulma sansimuz epeyce yiiksek olur.”
329Bunlar1 sdylerken biri hapsirdi ve biitiin askerler hu-
suyla tanrinin 6niinde basglarini egdiler.” Ksenophon konus-
masina devam etti: “Arkadaslar, tam da kurtulmamizdan
soz ederken bu hapsirma Kurtaric1 Zeus’un bir isareti gibi
geldi. Varacagimiz ilk dost iilkenin topraklarina ayak basti-
gimizda kurtuldugumuz icin Zeus’a ve giicimiiz yettigince
diger tanrilara kurbanlar sunmay: vaat edelim. So6zlerimi
onaylayanlar el kaldirsin.” Orada bulunan herkes el kaldirdi
ve hep birlikte tanrilara dua edip bir ilahi okudular. Tanrila-

7 Konugma sirasinda hapgirilmasi séylenenlerin gergeklesecegine dair belirti
sayithyordu. Homeros’ta da bunun 6mekleri goriiliir (Odysseia, xvii, 554).
Hapgirig1 Zeus’un gonderdigine inanuldigs igin, hapgirana “gok yasa™ anla-
minda “Zev soson” (Zeus kurtarsin) denirdi.
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ra karsi dini gorevlerini yerine getirdikten sonra Ksenophon
konusmasina devam etti.

3210 Arkadaglar, kurtulma sansimizin yuksek oldugu-
nu soyliiyordum. Oncelikle biz tanrilara ettigimiz yeminlere
sadik kalirken, diismanlarimiz yeminlerini ¢igneyerek mii-
tarekeyi bozdular. Bu durumda istedikleri zaman giigliileri
bir ¢irpida giigsiize gevirebilen ve tehlike i¢inde bulunan
gugsiizleri kolaylikla kurtarabilen tanrilarin digmanlari-
muza koti, bize de iyi davranmalari ¢ok dogaldir. 13211Size
cesaretin yakigstigin1 ve cesurlarin tanrilarin yardimiyla en
biiyiik tehlikelerden kurtuldugunu hatirlatmak igin atalari-
muzin yasadigi tehlikeleri anlatmak istiyorum. Persler diger
barbarlarla birlikte biiyiik bir ordu ve donanmayla Atina’y:
yerle bir etmek tizere Hellas’a saldirdiklarinda sadece Ati-
nalilar karsilarina ¢ikmaya cesaret etti ve onlar1 yendi.?
132121 Atinalilar savastan once dua etmigler ve oldiirecekleri
diisman sayisi kadar Artemis’e kegi kurban etmeye ant ig-
miglerdi. Ancak o kadar ¢ok diisman oldiirdiiler ki® gerek-
tigi kadar kegi bulamadiklari igin her yil beger yiiz kegi kes-
meye karar verdiler ve hala bu kurbanlar1 kesmeye devam
ediyorlar. 323Daha sonra Kserkses sayillamayacak kadar
cok askerden olusan muazzam bir orduyla!® tekrar Hellas’a
saldirdiginda atalarimiz onlari hem karada, hem denizde
bozguna ugrattilar.!! Bu zaferlerin gozle gorilir kanitlar
anilarina dikilen anitlar ve dogup yetistiginiz sehirlerin 6z-
gurlagudiir. Sizler bu yiizden baska insanlar1 degil, sadece
tanrilan efendiniz olarak tanirsiniz.

8 MO 490°da Marathon Savagr’nda 10.000 Atinal ve 1.000 Plataiesli sayica
kendilerinden kat kat iistiin Pers kuvvetlerini yenmisti.

9  Herodotos Yunanhlarin kayiplarim1 192 Atinali ve 11 Plataiesli, Perslerin
kayiplarini 6.400 kisi olarak verir (Herodotos, VI, 117).

10 Herodotos Pers ordusunun 2.600.000 kisi oldugunu séyler (Herodotos,
VI, 186). Cagdas tarihgiler bu sayiy1 70.000-300.000 arasinda verir.

11 Ikinci Pers saldirisi Salamis Deniz Savagi (MO 480) ve Plataies Meydan
Savagr’yla (MO 479) sona erer.
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32141“[ste boyle atalarin ¢ocuklarisiniz ve onlar utandir-
diginiz s6ylenemez. Birkag giin 6nce o Perslerin soyundan
gelen bir orduyla kargi karsiya geldiniz ve sayica sizden kat
kat istiin olmalarina ragmen tanrilarin yardimiyla onlar
yendiniz. 1*2519imdi kurtulugunuz igin savasirken Kyros’a
tag giydirmek igin savastigimzdan daha giigliy, daha istekli
olmalisiniz ve diismanlara saldirirken daha biiyiik cesaret
gostermelisiniz. *%'¢ICiinkii ilk muharebede deneyimli ol-
madiginiz hilde, ruhunuzda o geleneksel cesareti hissederek
sayllamayacak kadar kalabalik bir ordunun iizerine yiirii-
meye ciiret ettiniz. Simdi diismanlarin sayica ustiinlitklerine
ragmen sizinle ¢arpigmaktan kaginacaklarini deneyiminizle
bildiginize gore onlardan korkmaniz igin herhangi bir sebep
kaldi mi?

3-217)« Ariaios’un adamlarimin daha 6nce miittefikimizken
simdi diigmanin tarafina ge¢mesini sakin aleyhte bir durum
olarak gormeyin, ¢iinkii onlar yendiklennmizden daha kor-
kak. Bizi terk ederek taraf degistirmeleri de bunu kanithyor.
Ik firsatta kagmaya kalkisarak kendileriyle birlikte savasan-
lara koti 6rnek olacak askerlerin bizim saflarimizda degil,
diismanlarin safinda bulunmasi daha iyidir. 13->'8Bizim sii-
varimiz yokken, kars: tarafin kalabalik siivari birlikleri ol-
masina uziilenler varsa, on bin siivarinin on bin insandan
bagka bir sey olmadigimi diigiinsiinler. Savasglarda bugiine
kadar bir atin 1sirdig1 ya da gifteledigi kimse 6lmedi, cephe-
de cesaret gerektiren her seyi yapan askerlerdir. 2"*IUstelik
biz siivarilerden ¢ok daha giivenli bir konumda savasacagz.
At sirtinda olan onlar bizim darbelerimizden baska, atlarin-
dan diigmekten de gekinecekler. Oysa topraga saglam basan
bizler yaklagan herhangi bir rakibimize daha giiglii ve daha
isabetli darbeler vurabiliriz. Siivariler bizden sadece tek bir
konuda ustiinler: Cepheden daha giivenli kagabilirler.

32201“Sayag konusunda cesaretiniz tamsa ve Tissapher-
nes bize kilavuzluk etmeyecek, satin almak tizere erzak te-
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min etmeyecek diye iiziiliiyorsaniz, su iki secenekten hangi-
sinin daha iyi oldugunu diisiiniin! Bize ihanet ettigi kamitla-
nan Tissaphernes mi, yoksa hata yaptiklar takdirde bunun
hayatlarina mal olacagini ya da agir cezalara ¢arptirilacak-
larim bilen savas esirleri mi daha iyi kilavuz olur? 13-22/Er-
zak konusunda ise neyi tercih edersiniz? Ihtiyacimiz olan
yiyecekleri kuracaklar1 pazarlardan az miktarda ve yiiksek
fiyatlarla satin almak mi, yoksa savagin galibi olarak iste-
digimiz mallarin istedigimiz kadarina el koymak mi daha
iyi? Artik maag alamayacagimiz i¢in paramizin da bitecegini
unutmayin.” B-22lEger soylediklerime hak verdiginiz halde,
onumiizdeki nehirlerin agilamaz bir engel olduguna ve bar-
barlarin bizi kurnazlkla Tigres’i asmaya zorladigina inani-
yorsaniz, bunun belki de barbarlarin yaptig1 en aptalca sey
oldugunu diigtiniin. Dogduklar1 kaynagin uzaginda biitiin
nehirler agilmaz olabilir, ama kaynaklarina yaklagtik¢a ayni
nehirlerden dizlerinizi bile islatmadan gegebilirsiniz. !**23l
Nehirlerin gegit vermedigini ve kilavuz bulamadigimiz: var-
saysak bile yine umutsuzluga kapilmamaliyiz. Bizden daha
cesur olduklarini séyleyemeyecegimiz Mysiallar kralin riza-
sin1 almadan topraklarinda birgok biiyiik ve miireffeh gehir
kurdular. Aym sekilde Pisiadialilarla Lykaonialilar da ova-
larin giigli kalelerini ele gegirerek kralin topraklarimi ekip
bigiyorlar. Sonunculari kendi gozlerimizle gordiik.
3.2241“Bana sorarsaniz, barbarlara geri donmek istedigi-
mizi simdilik belli etmemeli, buraya temelli yerlesmek niye-
tinde oldugumuz hissini vermeliyiz derim. Ciinkii Mysialilar
tilkelerine geri donecek olsa, kralin onlara hem birgok kila-
vuz, hem de giiven iginde geri donmeleri igin rehineler vere-
ceginden, hicbir tuzak kurmadan topraklarindan gikmalari-
na miisaade edeceginden eminim. Hatta egyalarim1 dort atin
cektigi arabalarla tagiyabilsinler diye onlara genis yollar bile
dosemeye razi olur. Buralara temelli yerlesmeye hazirlandi-
gimizi1 goriirse ayni seyleri seve seve bizim i¢in de yapabilir.
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322551 Ancak ben burada hig ¢alismadan, bolluk iginde, eglen-
ceyle dolu bu hayata alismamizdan, Perslerle Medlerin boy-
lu boslu giizel kadinlar1 ve kizlariyla dleme dalmamizdan
ve lotus yiyenler'? gibi vatanimiza geri donmeyi arzulamaz
olmamizdan korkuyorum.

3.2.261“Buy yiizden yapacagimiz en mantikli ve dogru igin
Hellas’a, ailelerimizle dostlarimizin yanina dénmeye ¢alis-
mak olduguna inaniyorum. Déndiikten sonra da Hellenlere
yoksulluk i¢inde yasamayi kendilerinin segtigini gostermeli-
yiz, ¢inkii kendi iilkelerinde yoksulluk ¢eken halklarini alip
buraya yerleserek bolluk iginde yasayabilirler. Ancak arka-
daglar, size bahsettigim biitiin bu nimetlerden sadece galipler
yararlanir.

32271“Simdi mimkiin oldugunca giiven iginde hareket
edebilmek ve savasmamuz gerektiginde bunu en iyi sekilde
yapabilmek i¢in birtakim oOnerilerde bulunacagim. Giizer-
gahimizi arabalarin yol alabilecegi gibi ¢izmektense, orduya
en yararh yonde ilerlemek igin Oncelikle elimizdeki biitiin
yitk arabalarindan kurtulmaliyiz. Arabalarla birlikte ¢adir-
larimizi da yakmaliyiz, ¢iinkii onlar1 tasimak zahmetlidir,
savagta ve erzak nakliyesinde bize higbir yararlari olmaz.
132281 Ayrica savagta ve yiyecek ya da igeceklerimizi tasima-
da kullandiklarimiz diginda biitiin techizatimizi atmaliyiz.
Boylece malzeme tagiyanlar azalirken silahli askerlerimizin
sayisi olabildigince artacak. Cok iyi bildiginiz gibi yenilen-
lerin mal varlig1 diigmanin eline geger. Savasta galip gelirsek
diismanlarimizin techizati bizim olacak ve onlardan hamal
gibi yararlanabilecegiz.

B-2.291“Son olarak ¢ok onemli saydigim bir konuya degin-
mek istiyorum. Hepinizin bildigi gibi diigmanlar generalleri-
mizi pusuya diigiiriip etkisiz hile getirmeden bize savag ilan

12 Lotus yiyiciler mitolojiye gore Libya sahillerinde yasayan konuksever ve baris-
¢t bir halkn. Ancak lotus adh tath meyveden yiyen konuklan memleketlerini
ve sevdiklerini unutup orada kalkmak istiyordu (Homeros, Odysseia, ix, 94).
Bu meyve giiniumiizde Cennet Hurmasi veya Akdeniz Hurmasi adiyla bilinir.
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etmeyi goze alamadilar. Generallerimiz hayattayken onlara
itaat ederek savasta galip gelecegimizi, esir diigmelerinden
sonra ise basibozukluk ve disiplinsizlik yiiziinden mahvo-
lacagamizi samiyorlar. B-23%Bu yiizden yeni segilen generaller
oncekilerden daha ihtiyath davranmali, emirleri altindaki
askerler de daha disiplinli ve daha itaatkar olmalilar.

3231“Herhangi bir er disiplinsiz davrandiginda, olayin
tanugy ile erin komutaninin disiplinsizligi birlikte cezalandir-
masina olanak verecek bir karari oya sunalim. Bu sekilde
erlerin korkaklik etmesini bir degil, on bin Klearkhos’un en-
gelledigini goren diigmanlarimizin beklentileri bog ¢ikacak.
3232Diigmanlar her an karsitmiza ¢ikabilir, artik s6zlerden
uygulamaya ge¢menin zamam geldi. Onerilerim size dogru
geliyorsa bir an 6nce onaylayalim ki hemen uygulamaya ge-
celim. Daha iyi 6nerisi olan basit bir er bile olsa ortaya gikip
anlatsin, ¢iinkii bu durumdan kurtulmak hepimizin ortak
dilegidir.”

B231Ardindan Kheirisophos konugtu: “Ksenophon’un
soylediklerinden farkl diigiincelerin tartugilmas: gerekiyorsa
bunu daha sonra da yapabiliriz. Ama bana kalirsa deminki
onerilerin bir an 6nce oylanmasi gerekir. Onerilere katilanlar
el kaldirsin.” Herkes el kaldirdi.

3234Ksenophon tekrar yerinden kalkarak konugmasina
devam etti: “Arkadaslar, dinleyin, yapmamiz gereken bagka
seyler de var. Erzak temin edebilecegimiz bolgelerden geg-
mek zorunda oldugumuzu biliyorsunuz. Duyduguma gore
buraya yirmi stadion kadar mesafede zengin kéyler varmus.
323IDiigmanlar yola ¢iktgimizda becerebilirse onlerinden
gecenleri 1siran, ama kovalayinca kagan korkak kopekler
gibi pesimize takilirlarsa hi¢ sagirmam. 1*23¢Bu yiizden yiik
hayvanlarini ve silahsiz hizmetlileri ortaya alip agir piyade-
leri dikdortgen seklinde dizerek ilerlememiz daha giivenli
olur. O halde 6nde, yanlarda ve arkada yer alacak birlikler
ve komutanlar1 simdiden belirlenirse, diigman saldirdiginda
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neler yapilacagi konusunda karar vermemize gerek kalmaz,
saldirtya ugrayan birlik aninda karsilik verir.

32371“Daha iyi bir teklifi olan varsa, bir an 6nce uygu-
lamaya gegirilmesi igin ¢ikip soylesin, yoksa Lakedaimon
oldugundan, ondeki birlikleri Kheirisophos’un yonetmesini
teklif ediyorum. 1ki kanadi yash generallerden ikisi iistlen-
sin, en geng oldugumuz i¢in de arkadaki birlikleri Timasion
ile ben ustlenelim. 323¥1Bu diizenle yola ¢ikalim, karsimiza
cikacak sartlara gore de gerekli degisiklikleri yapariz. Ama
yine de herhangi baska bir 6neri varsa, onu da dinleyelim.”
Hig kimse itiraz etmeyince Ksenophon, “Ayni goriiste olan-
lar el kaldirsin,” diye devam etti. Oneriler kabul edildi.

32391 halde,” diye devam etti Ksenophon, “yerlerimi-
ze doniip alinan kararlari uygulayalim. Aramzda dostlarim
ve akrabalarimi tekrar gérmek isteyen varsa, bundan boyle
cesur olmasi gerektigini hi¢ aklindan ¢ikarmasin, ¢iinkii bag-
ka gekilde bu arzusu gerceklesemez. Hayatta kalmak isteyen
her zaman galip gelmeye ¢aligsin, ¢iinkii galipler oldiiriirken
magluplar oliir. Servet pesinde kosanlar da galip gelmeye
cahigsin, ¢iinkii galipler kendi mallarimi koruyabildikleri gibi
magluplarin mallarina da sahip olurlar.”

M. Boliim

3:31Bunlar konusulduktan sonra kalkip gittiler. Araba-
larla ¢adirlan1 yaktilar, diger malzemelerden de vazgegilmez
olanlar aralarinda paylagarak fazlaliklar atese verdiler. Bii-
tin bu igleri yaptiktan sonra kahvalt ettiler. O sirada yanin-
da otuz athyla Mithradates geldi. Generalleri sesinin duyula-
bilecegi bir mesafeye ¢agirarak sunlar soyledi:

3:321“Hellenler! Bildiginiz gibi ben hem Kyros’un sa-
dik dostuydum, hem de kendimi size yakin hissediyorum.
Ama 6Gyle bir konumdayim ki Kyros’a olan dostlugumdan
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ve sadakatimden siipheye diiseceginizden ¢ekiniyorum. Bu
yizden kendinizi kurtarmak tizere ciddi kararlar aldigimiz
goriirsem, biitiin adamlarimla yardimimiza kogmaya haz-
rim. Ne yapmay: diisindiigiiniizi size yardim etmek isteyen,
iyiliginizi diisiinen bir dostunuz olan bana soyler misiniz?”
13-33IGeneraller bir kenara gekilip goriistiikten sonra soz-
cilleri Kheirisophos vasitasiyla su yamt1 verdiler: “Eger izin
verilirse, miimkiin oldugunca az zarar vererek topraklari-
nizdan gegip iilkemize donmeye karar verdik. Ama yolculu-
gumuz boyunca bizi engellemek isteyen olursa biitiin giicii-
miizle ona kargi savasacagiz.”
3341Aldig1 bu yanittan sonra Mithradates onlari kralin r1-
zasini almadan iilkelerine donmelerinin imkansiz olduguna
ikna etmeye ¢aligt1. Boyle konugtugunu goriince onun casus-
luk yapmak tizere gonderildigini anladilar. Casus oldugunun
bagka bir kaniti, hareketlerini takip etmek iizere onunla bir-
likte Tissaphernes’in bir adaminin da gelmesiydi. **/Bunun
tizerine generaller diisman topraklar tizerinde bulunduklar:
siirece bir daha elgi kabul etmemeye karar verdiler, ¢iinkii
gelen elgiler askerlerin moralini bozuyordu. Bu geliglerinde
de Arkadiali ytizbagi Nikarkhos’un aklini geldiler ve gecele-
yin yirmi kadar askeriyle gizlice diisman saflarina geti.
3-36[Kahvaltilarin1 bitirdikten sonra ortalarina yiik hay-
vanlariyla silahsiz hizmetlileri alarak savas diizeninde Za-
patas Nehri’'nden gectiler. Fazla uzaklasmamuglardi ki Mith-
radates yine goriindii. Yaninda iki yuz kadar ath ve hafif
silahli, hareket kabiliyeti yiiksek dort yiiz kadar okgu ve sa-
panci vardi. 337Hellenlere dost olarak yaklastilar, ama atig
menziline girince athlarla hafif piyadeler, ok ve sapanlariyla
aniden saldirdilar ve birgok yaralanmaya sebep oldular.
B37IHellenlerin art¢i birlikleri saldiridan bilyiik zarar
gordiigii hilde digmanlara karsilik veremedi. Giritli okgu-
larin'® atis menzili Perslerinkinden daha kisayd: ve zirhsiz

13 Giritliler en iyi okgular olarak taniniyordu.
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olduklarindan agir piyadelerin olusturdugu dikdortgenin
icinden savagmak zorundaydilar Mizrakgilar da mizrakla-
rint sapan aticilara kadar atamiyordu. P2#Bu yiizden Kse-
nophon diigmanlar1 kovalamaya karar verdi. Artci birlikte
yaninda bulunan agir ve hafif piyadelerle diismanin pesine
diistii, ama kimseyi yakalayamadi. B3-*'Hellenlerin stivarileri
yoktu ve yayalar ¢oktan uzaklasmig olan Perslere kisa sii-
rede yetisemedi. Ordunun geri kalanindan uzaklagip uzun
bir takibe girismek de miimkiin degildi. *319Ustelik barbar
athlari kagarken geriye doniip ok atiyor, peslerinden gelen-
leri yaraliyordu. Hellenler hem kovalarken, hem de geri ge-
kilirken savagmak zorunda kaldilar. 1*3'"/Bu sartlar altinda
giin boyunca yirmi beg stadiondan fazla yol katedemediler
ve koylere ancak aksama dogru ulastilar.

Bu olaylar yiziinden askerlerin morali ¢ok bozuldu.
Kheirisophos ve diger tecriibeli generaller ordunun diizenini
bozarak diigmanin pegine diigtiigii i¢in Ksenophon’u hata-
i buldular. Hig geregi yokken kendini tehlikeye attig1 gibi
diismana da ciddi bir zarar verememigti. **2Bunlar1 du-
yan Ksenophon kendisini hakli olarak sugladiklarini, zaten
ortaya ¢tkan durumun da soylenenleri dogruladigimi kabul
etti. “Ordunun diizenini hi¢ degistirmeden bekledik¢e agir
kayiplar verdigimizi ve saldirganlara karst koyamadigimi-
z1 goriince digmanlari kovalamak zorunda kaldim,” dedi.
33131 Ama takibe bagladiktan sonra biitiin bu soyledikle-
riniz dogru ¢ikti. Hem diigmana agir kayip verdiremedik,
hem de geri gekilirken biiyiik zorluk gektik. **¥IDiigmanlar
kiigiik bir birlikle gelerek bize fazla zarar vermeden eksikle-
rimizi gérmemize neden olduklar igin tanrilara siikredelim.

33151“Diigmanlarin Giritli okgularla mizrakgilarimizin
karsilik veremeyecegi mesafeden ok ve sapan atabildikle-
ri artik belli oldu. Peglerine diistiigiimiizde ordudan fazla
uzaklasamiyoruz, kisa mesafede ise en hizh kosan piyade-
miz bile bir ok menzili kadar geriden kosarak diismanlarin
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piyadelerini yakalayamaz. 1*3-'*/Yolda ilerlerken diigmanla-
rimiz1 bize zarar veremeyecek mesafede tutmak istiyorsak,
en kisa zamanda sapanci ve atlilar bulmaliyiz. Ordumuzda
sapan kullanmay:1 bilen Rodoslular** oldugunu duydum.
Ustelik sapanlarinin menzili Pers sapancilarin menzilinin iki
katiymug. 3317 Persler sapanlariyla fazla uzaga gidemeyen
biiyitk taglar firlatirken, Rodoslular kursun misketler’* de
atabiliyormus.

3:3-181“Kimlerde sapan oldugunu aragtirir, bazilarina yeni
sapanlar yapmalari, bazilarina bu sapanlar kullanmalar
icin armaganlar verirsek ve sapancilar birligine katilanlar
nobet gibi yiikiimliiliklerden muaf tutarsak, belki de bu
konuda bize yardim edebilecek birileri ¢ikar. *'*\Bunun
diginda orduda atlar oldugunu gordiim. Bazilar1 benim
karargahimda, bazilar1 Klearkhos tarafindan terk edilmis,
cogu da savagsta ele gegirip yiitk hayvani olarak kullandikla-
rimuz.'® Bunlarin hepsini toplayip yerlerine katir koyarsak,
atlar1 siivari birligi igin hazirlayabilir, kagan diigsmanlara
biiyiik bir ihtimalle agir bedeller 6detebiliriz.” Onerilerin
hepsi kabul edildi. B32%Gece iginde iki yiiz kadar sapan-
cidan olugan bir birlik kuruldu. Ertesi giin de sinanip de-
nendikten sonra elli at ve binicileri segildi. Siivarilere deri
yeleklerle zirhlar dagitildi ve komutanlan olarak Atinal
Polystratos’un oglu Lykios atand:.

IV. Boliim

B41Biitiin giin orada kaldilar ve ertesi giin safak vakti
yola ¢iktilar. Dar bir bogazdan gegeceklerdi ve diigmanlarin
gecis esnasinda saldirmasindan ¢ekiniyorlardi. 342Gergek-

14 Rodoslu sapanailar da Giritli okgular kadar meghurdu.

15 Sapancilann atng) kursundan misketler badem seklindeydi.

16 Yunan ordusu agir ve hafif piyadelerden oluguyordu, siivari birligi yoktu.
Sadece Klearkhos’un yaninda kirk kadar Trakyal siivari vard.

89



Anabasis - On Binler'in Doniigii

ten de bogazdan gecerken kargsilarina tekrar Mithradates
ciktr. Bu kez yaninda bin ath ve dort bin kadar okguyla sa-
panci vardi. Bir giin 6nce kiigiik bir birlikle saldirdiginda
kendisi hi¢ kayip vermezken rakiplerine bityiik zarar verdi-
gine inandigindan, gururlanarak kendisine bu sayida asker
verilirse Hellenleri teslim alacagina s6z vermis, askerleri Tis-
saphernes’ten isteyip almigt.

343Hellenler bogazdan gegerek sekiz stadion kadar uzak-
lagtiklarinda Mithradates bogaz1 ge¢meye bagladi. Bu arada
Hellen generaller kagan birlikleri kovalamada en yetenekli
hafif ve agir piyadelerine hazir olmalarin, siivari birligine de
arkasinda giiglii bir askeri destek oldugu i¢in diismana kor-
kusuzca saldirmasimi emretmiglerdi. B44Mithradates Hel-
lenlere ¢ok yaklagmus, ilk oklarla taglar yagmaya baglamgti
ki borazanla hiicum emri verildi ve saldirmaya hazir birlik-
lerle athlar aniden saldiriya gegti. Barbarlar hig karg1 koya-
madan bogaza dogru kagmaya bagladi. **51Kagis esnasinda
cok sayida diisman piyadesi 6ldirildii ve on sekiz siivari
esir alindi. Hellen askerler Gyle bir emir almadiklar1 halde,
barbarlari miimkiin oldugunca korkutmak i¢in diisman ce-
setlerini pargaladilar.

B4-6Dligmanlar bu hezimetten sonra gittiler. Hellenler de
guniin geri kalaninda yollarina giivenle devam ederek Tig-
res Nehri'ne ulagti. 347/Orada eskiden Medlerin yagadigy,
bugiin terk edilmis Larisa'” adli biiyiik bir gehir vardi. Bu
sehrin surlarinin kalinhig: yirmi bes, yiiksekligi yiiz ayakt,
cevresi de iki fersahti. Sur yirmi ayak yiiksekligindeki tas
temeller tizerinde tuglalarla Oriilmiistii. B4#Bir Pers krali'®
bolgenin hakimiyeti Medlerden Perslere gectigi tarihlerde

17 Nemrut Dagr’nmin giineydogu yamaglarindaki bu sehrin Ninova oldugu
tahmin ediliyor. Larisa kelimesi iyi tahkim edilmig tepe ya da kale anlami-
na gelir. Ksenophon bir Asur sehri olan Ninova’nin Med sehri oldugunu
soylerken hata yapmaktadir. Kurulusu MO 6000’c kadar inen sehir, ancak
MO 600’de Medlerin, yarim yiizyil sonra da Perslerin eline gegmisti.

18 IL Kyros (MO 558-529).
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bu sehri kusatmug, higbir sekilde ele gecirememisti. Ancak
kusatma siirerken bir bulut giinesi kapatmig ve her yer Gyle
karanlk olmus ki halk korkusundan sehri terk ederek Pers-
lere birakmus. *#?'Sehrin yakinlarinda eni bir, yiiksekligi iki
plethron olan tag bir piramit!® vardi. Civar koylerden birgok
barbar korkularindan piramidin tepesinde toplanmust.

134.10Buradan bir giinde alt1 fersah yol giderek bir zaman-
lar Medlerin yasadigi Mespila®® adli sehrin yakinlarindaki
uzun bir surun harabelerine ulagtilar. Surun temeli iizerinde
deniz kabuklular1 bulunan kesme tastan yapilmugt1 ve genis-
ligiyle yiiksekligi elliser ayakn. ¥*!""Temelin tizerinde genisli-
gi elli, yiiksekligi yiiz ayak olan pigmis tugladan yapilmug sur
yiikseliyordu. Surun gevresi alt fersaht. Bir sGylentiye gore
bolgenin hakimiyeti Medlerden Perslere ge¢tiginde kralin?!
karis1 Medea buraya siginmugti. 1*+1?Perslerin krah gehri ne
uzun siireli kusatmayla, ne de zor kullanarak ele gegirebil-
migti. Sehir ancak Zeus bir yildirmmiyla halkimi korkutup
kagirdiktan sonra Perslerin eline gegcmisti.

34-BIBuradan bir giinde dort fersah ilerlediler. Yolda kar-
silarina Tissaphernes ¢ikn. Yaninda kendi siivarileri, kralin
damadi Orontas’in ordusu, Kyros’un barbar birlikleri, kra-
lin iivey kardesinin agabeyini desteklemek i{izere gonderdigi
ordu ve kralin emrine verdigi birlikler oldugundan ordusu
¢ok kalabahk goriniiyordu. P4'Tissaphernes Hellenlere
yaklasarak birkag¢ taburunu artgi birliklerin kargisina, bir-
kag taburunu da yanlara yerlegtirdi. Ancak riske girmek iste-
mediginden saldirmaya cesaret edemedi, sadece ok ve sapan
attirmakla yetindi. *#19)Rodoslu sapancilarla Giritli okgula-
ra mevzilenerek atiga baglamalari emredildi ve biitiin atiglar
hedeflerini buldu. Barbarlar o kadar kalabalikti ki isteseler
bile atiglar1 bosa gidemezdi. Tissaphernes kisa siire sonra

19 Yapi eski Mezopotamya uygarliklarinin tapinag zigurat olmal.
20 Musul.

21 MO 585-550 yillarinda tahtta olan son Med kral Astyages.
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geri gekilerek menzil disina ¢itkmak zorunda kaldi. Onunla
birlikte biitiin ordusu da geri gekildi.

134.161Giiniin geri kalaninda Hellenler yollarina devam et-
tiler, digerleri de onlari izledi. Barbarlar artik art¢i birlikleri
rahatsiz edemiyordu, ¢iinkii Rodoslular sapanlarim, Girit-
liler de oklarim Perslerden daha uzaga atabiliyordu. 3417
Pers oklar1 epeyce biiyiiktii ve Hellenler ellerine diigen oklar:
degerlendiriyordu. Bazilarini Perslere geri atiyor, bazilarini
da atiglarinin menzilini artirmak iizere idmanlarda kulla-
myorlardi. Koylerde yaylar igin kirig, sapanlar igin kursun
bulunabiliyordu.

B418Giiniin sonunda Hellenler yollarinin iizerinde rast-
ladiklar1 koylerde ordugah kurdu ve gatigmalarda pek ba-
sarth olamayan barbarlar uzaklasti. Ertesi giin bolgede bol
bugday bulundugundan erzak temin etmek iizere koylerde
kaldilar. Ugiincii giin peslerinden gelen Tissaphernes kiigiik
capta saldirilara devam ederken ova boyunca ilerlediler.
B4191By arada yolculuk esnasindaki dikdortgen dizilislerinin
diismanlarin arkadan izlemesi durumunda giivenli olmadi-
g fark ettiler. Onlerine daglar ya da képriiler giktiginda,
yolun darligindan dikdortgenin kenarlarina yerlestirilen agir
piyadeler sikistyordu. Bu yiizden ordunun diizeni bozularak
hareketleri kisitlaniyor, ¢atisma ¢iktiginda zor kargilik veri-
lebiliyordu. B342%Dar bir gegit sonrasinda yol genisleyince de
daha o6nce sikismig olan kanatlar birbirlerinden ayriliyor ve
ortada bosluklar olugsuyordu. Yakin mesafeden takip eden
diismanlarin varlig: askerleri etkiliyor, morallerini bozu-
yordu. Bir dar gecit ya da kopriiden gecmeleri gerektiginde
herkes bir an 6nce ge¢mek istediginden ordunun diizeni bo-
zuluyor ve olasi bir saldiriya karst savunmasiz kalimyordu.

B421Generaller durumun farkina varinca yiizer asker-
den alt1 boliikk olusturdular ve baglarina yiizbasilar, takim
ve manga komutanlari atadilar. Bu boliikler diiz alanda
orduyla birlikte ilerliyordu, ama dikdortgenin kanatlarinin
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sikigacag: yerlere gelindiginde ytizbagilari onlari en 6ne ya
da en arkaya aliyordu. *#?2Kanatlar birbirlerinden ayrildi-
ginda ise aradaki bogluklari duruma gore birer takim ya da
manga ile dolduruyorlardi. B4#IDar gecit ve kopriilerden
gecerken diizen bozulmuyor, yiizbagilarin komutasinda bo-
likler sirayla gegiyor, ordunun herhangi bir yerinde bogluk
oldugunda orasi hemen dolduruluyordu. Dort giin boyunca
bu sekilde ilerlediler.

3424Beginci giin onlerine etrafinda bir¢ok koyiin bulun-
dugu bir saray ¢ikti. Bir dagin eteklerinde kurulmus olan ve
i¢inde sarayin bulundugu biiyiik yerlesime giden yol zirvele-
rinde koyler kurulu tepelerin arasindan gegiyordu. Diigman
ordusu siivarilerden olustugu i¢in Hellenler tepeleri goriince
cok sevindi. B4¥IAma ovadan ilk tepeye tirmanip oradan
yokus asagi inmeye bagladiklarinda onlerindeki tepenin
yitkksek kesimlerinden barbarlar saldirdi. Komutanlarinin
kamgiladigi barbarlar® algakta kalan Hellenlere mizrak, sa-
pan ve ok atarak ¢ogunu yaraladilar 34?¢lve hafif piyadeleri
agir piyadelerin olusturdugu dikdortgenin igine siginmaya
zorladilar. Bu durumda dar bir alanda silahsiz kalabahgin
arasina sikigan sapancilarla okgular tamamen iglevsiz kald:.

34271Baski altinda kalan Hellenlerin diiymam kovalama-
s1 gerekti. Agir silahli piyadeler zorlukla tepenin doruguna
ciktiklarinda ditsman siivariler biiytik bir siiratle uzaklastilar.
34281 Askerler orduya katilmak tizere geriye dondiiklerinde
tepeden yine saldirilar bagladi. Aym1 durum ikinci tepeye
ulagtiklarinda da tekrarlandig igin dikdortgen diziligin sa-
gindaki hafif piyadeleri tepeye ¢ikarmadan yerlerinden ha-
reket etmemeye karar verdiler. 34?'Hellenler diismanlarin
mevzilendigi konuma hakim daha yiiksek bir konumda
mevzilenince iki yandan saldiriya ugramaktan ¢ekinen bar-
barlar saldirilarim1 durdurdu.

22 Persler askerlerini savagmaya boyle zorlardi. Kserkses de Thermopylai’de
aymnu yontemi kullanmigt (Herodotos, VII, 223).
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B430Giintin geri kalaninda bu gekilde ilerlediler. Hafif
piyadeler dag yolundan giderken digerleri tepelerin arasin-
dan yiiriiyerek koylere ulastilar. Cok sayida yaral oldugu
icin sekiz sihhiyeci gorevlendirildi. 343!Yarahlar yiiziinden
ve bagta un, sarap ve atlar i¢in arpa olmak tizere ¢ok mik-
tarda yiyecek bulduklarindan orada ii¢ giin kaldilar. Bu er-
zak bolgenin satrapina gonderilmek tizere toplanmugti. 13432
Dordiincii giin ovaya indiler. Ama Tissaphernes daha 6nce-
den ovaya yerlestigi igin Onlerine ¢ikan ilk koyde konakla-
dilar. Yaralilar ile yaralilar1 ve onlarin silahlarini tastyan ¢ok
sayida asker savasacak durumda olmadig igin barbarlarla
carpisarak ilerlemek istemediler.

34330rdugah kurduktan sonra Persler koye yaklasarak
vurkag taktigiyle birkag saldirida bulundu, ama Hellenler
daha ustiin konumdaydi. Sabit bir yeri diigman saldirila-
rina karst savunmak, yolda hareket hilinde savagsmaktan
cok daha kolayd. 3434 Aksama dogru barbarlar ¢ekilmeyi
uygun gordiiler. Gece ordugahlarina saldirmalarindan ge-
kindikleri i¢in Hellenlere altmis stadiondan uzakta konak-
ladilar. B-435Kullandigy silahlar ve zirhlar ytiziinden geceleri
Pers ordusunun hareket kabiliyeti ¢ok kisithdir. Barbarlarin
cogu geceleyin iplerini koparip kagmasinlar diye atlarim
baglar ve ayaklarina kostek vurur. Pers askeri gece vakti bir
girilti oldugunda ancak atina eyer vurup gemini taktik-
tan ve zirhimt kusandiktan sonra savasa hazir olur. Biitiin
bunlarin gece karanliginda ve savag telasi i¢inde yapilmasi
gayet zordur. Persler bu yiizden ordugahlarimi Hellenlerden
uzak kurdular.

B.436lHellenler barbarlarin geri ¢ekilmek istediklerini ve
geri ¢ekilme emrini birbirlerine ilettiklerini duyunca onlar
tarafindan duyulacak sekilde borazanla mola emri verdiler.
Barbarlar bir siire igin Hellenleri izledikten sonra aksama
dogru geri gekildiler, ¢iinkii gece karanhginda yiiriimeyi ve
ordugidh kurmay: giivenli bulmadilar. 343 Hellenler diis-
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manlarin geri ¢ekildiginden emin olunca hayvanlarim yiikle-
yip atlar1 arabalara kosarak altmig stadion kadar ilerlediler.
Diismanlarla mesafeyi oyle agtilar ki sonraki ti¢ giin boyun-
ca yolda kimseyle kargilagmadilar. Ama barbarlar geceleyin
ilerleyerek dordiincii giin Hellenlerin gegecegi yol iizerinde-
ki yiiksek bir tepede mevzilendiler. Burasi ovaya inen dagin
yola kadar gelen bir uzantisiydi.

134.38Kheirisophos kayalik tepenin diigmanlarin elinde
oldugunu goriince dikdortgen dizilisin sonunda bulunan
Ksenophon’a hafif piyadelerini alarak oray: ele gecirmesini
emretti. 3*3'Ksenophon biitiin ordusuyla arkadan yaklagan
Tissaphernes’i gordiigiinden hafif piyadeleri gondermedi.
Kheirisophos’un yanina giderek kendisini niye ¢agirdigim
sordu. O da, “Gormiiyor musun? Persler gececegimiz yola
hakim bir tepeyi ele gecirdiler ve onlar1 oradan kovmazsak
yolumuza devam edemeyiz. 34**'Ama sen neden hafif piya-
deleri yaninda getirmedin?” dedi.

Ksenophon arkalarinda bityitk diigman kuvvetleri var-
ken art¢i birlikleri savunmasiz birakmayi dogru bulmadigin
soyledi. “Ama barbarlar1 o tepeden nasil indirecegimizi dii-
siinmemiz gerekir,” diye devam etd. *44!'Tam o sirada biti-
siginde bulunduklari dagin zirvesinden diismanlarin mevzi-
lendigi tepeye inen bir yol oldugunu gordii ve sunlari soyledi:
“Kheirisophos, bir an 6nce dagin zirvesine ¢itkmaliyiz. Orayi
ele gecirirsek diigmanlarimiz yola hakim tepenin iizerinde
fazla duramazlar. Istersen ordunun baginda sen bekle, daga
ben ¢ikayim. Ya da kendin ¢ikmay1 dogru buluyorsan, ben
burada bekleyeyim.”

441K heirisophos, “Se¢me hakkini sana birakiyorum,”
dedi. Ksenophon daha geng oldugu i¢in daga ¢ikmayi tercih
ettigini soyledi ve ordunun arkasindan askerlerini getirtmek
zaman alacagindan Kheirisophos’tan bu ig i¢in asker ver-
mesini istedi. B44IKheirisophos bunun iizerine 6ncii birli-
gin hafif piyadelerini vererek yerlerine dikdortgen dizilisin
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ortasindan aldig: askerleri yerlestirdi. Destek olarak da saf-
larin 6niinde ilerleyen ordunun en segkin ii¢ yiiz askerini
verdi. P4*Mimkiin oldugunca hizh yiirimeye ¢aligarak
hareket ettiler. Ama tepedekiler Hellenlerin niyetini anla-
yinca onlar da var giigleriyle daga saldirdilar. B-445ki bir-
ligin daga tirmanma yarigina girdigini géren Hellenler ile
Tissaphernes’in ordusundakiler kendi askerlerini gayrete
gecirmek lizere bagirmaya bagladilar.

BA446IAt tizerinde ilerleyen Ksenophon askerlerin arasinda
dolagiyor, onlar1 su sozlerle gayrete getiriyordu: “Arkadas-
lar, su anda daga ¢ikmak igin degil, vatammiza geri donmek
icin yarigstyoruz. Eglerimize ve ¢ocuklanmiza kavugmanin
miicadelesini veriyoruz. Simdi biraz fazla zorlansak bile yo-
lun kalamim savagsmadan katedecegiz.” “#41Ama Sikyonlu
Soteridas bunun iizerine, “Ksenophon, su anda esit konum-
da degiliz. Sen at tizerinde keyif ¢atarken ben agir kalkanim
tagimak zorundayim,” dedi. *4Ksenophon hemen atindan
inerek onu asker sirasindan ¢ikarip disanya itti ve kalkanim
alarak zirveye dogru kosmaya calsti. Uzerinde siivari zirhu
bulundugundan kalkani tagimakta zorlaniyordu. Kendisi
zorlukla yiiriiyebilirken 6niinde bulunanlara daha hizl kos-
malarini, geriden gelenlere de kendisini gegerek ilerlemeleri-
ni emrediyordu. B44Diger askerler Soteridas’i tartakladilar,
onunla alay ettiler ve sonunda kalkanini geri almaya mecbur
birakular. Ksenophon tekrar atina bindi ve atla gegilebilecek
yerleri at sirtinda, engebeli yerleri de atindan inerek yayan
gecti. Sonunda Hellenler biiyiik gayret gostererek Perslerden
once dagin zirvesine ulagmay1 basardi.

V. Boliim

3-51Barbarlar bunun iizerine arkalarini doniip can hav-
liyle dort bir yana kagistilar. Hellenler zirveye yerlesti ve Tis-
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saphernes ile Ariaios’un askerleri bagka bir yolu izleyerek
gozden kayboldu. Kheirisophos komutasindaki birlikler
ovaya inerek erzak bakimindan zengin bir kdyde ordugah
kurdular. Tigres Nehri’nin ¢evresindeki bu ovada yiyecegi
bol bir¢ok bagka kdy de vard.

35-21Aksama dogru diigmanlar aniden geri doniip koyle-
ri yagmalamak tizere ovaya dagilan bazi Hellenleri 6ldiir-
diiler. Nehrin karsi tarafina gegirmek iizere yagmalanan
biiyiikbas ve kiigiikbas hayvan siiriilerini de ele gegirdiler.
353 Tissaphernes ve beraberindekiler gevre koyleri yakma-
ya basladilar. Koylerin yakilmasiyla erzak saglayacak yer
bulamayacaklarnini diisiinen bazi Hellenlerin morali epeyce
bozuldu. ¥540 sirada yagmacilara yardima giden Kheiri-
sophos ile askerleri geri dondii. Ele gecirdigi dagdan inen
Ksenophon ovadan donmekte olan askerlerle karsilagarak
onlara sunlar1 soyledi: 13551 Arkadaglar, gordiigiiniiz gibi
barbarlar iilkelerini fethettigimizi kabul etmis bulunuyor.
Daha oOnce anlagsmamza dahil ettirdikleri sartlar1 simdi
kendileri ihlal ediyorlar. Bizden kralin iilkesine zarar ver-
mememizi istedikleri halde, simdi kendilerine ait degilmis
gibi koyleri yakiyorlar. Ama kendi ihtiyaglarini kargilamak
uizere bir yerlerde yiyecek birakirlarsa bizim de hemen ora-
ya yonelecegimizi gorecekler. 3*¢Yine de Kheirisophos, bu
koyleri onlar1 yakmaya ¢alisanlardan kendi iilkemizi savu-
nurcasina korumamiz gerektigine inaniyorum.” Kheiriso-
phos soyle yanit verdi: “Ben farkh diigiiniiyorum. Onlar1
bir an once kdy yakmaktan vazgecirmek igin biz de koy
yakmaya baglamaliyiz.”

33-7IHerkes ¢adirlarina gekildi ve askerler erzak sorunuy-
la ilgilenirken generallerle yiizbasilar biiyitk bir timitsizlik
icinde bundan boyle neler yapacaklarim goristiiler. Bulun-
duklar1 yerde bir tarafta yiice daglar yiikselirken, diger ta-
raftaki nehir Oyle derindi ki, 6lgmek i¢in mizraklarini suya
daldirdiklarinda dibine ulagamadiklarimi gordiiler.
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3381S1kint1 iginde kivranirlarken Rodoslu bir asker yan-
larina gelerek sunlar1 sGyledi: “Ben sizi her seferinde dor-
der bin asker olmak iizere karsiya gegirebilirim. Ama bana
ihtiya¢ duydugum biitiin malzemeleri bulacak ve emegimin
kargihginda bir talanton 6diil vereceksiniz!” 1**°Nelere ihti-
ya¢ duydugunu sorduklarinda da séyle yamt verdi: “lki bin
tulum istiyorum! Cevrede gordugium koyun, kegi, inek ve
eseklerden yararlanabiliriz. Derilerini yliziip havayla sisirin-
ce bizi karsiya gegirebilirler. 135-1°'Hayvanlarin tasidig: yiik-
leri baglamak i¢in kullandigimz deri geritlere de ihtiyacim
olacak. Bunlarla sigirilmig tulumlar1 birbirine bagladiktan
sonra yerlerinde sabit tutabilmek igin her birine ¢apa niye-
tine nehrin dibine atacagim birer tas baglayacagim. Nehrin
iki yanini tulumlardan yapilmig bu seyyar kopriiyle birlegtir-
dikten sonra iistlerine ¢ali ¢irp1 ve toprak serpecegim. 1511l
Kopriiden gegerken suya batmayacaginizi kendi gozlerinizle
goreceksiniz, ¢iinkii her tulum rahatlikla iki kisiyi kaldirabi-
lir. Cali ¢irp1 ve toprak da askerlerle hayvanlarin ayaklarinin
kaymamasi igindir.”

3-3-121Generaller Rodoslunun diigiincesini zekice buldular,
ama gergeklestirilmesi imkansizdi. Nehrin karg tarafinda
gecisi engelleyecek bir¢ok barbar athisi vardi ve bu seyyar
kopriiniin yapimina izin vermezlerdi.

B33-13IErtesi giin konakladiklar1 koyii atege verdiler ve
Babil’e giden yolu izleyerek kundaklanmamig kdylere dog-
ru geri gekildiler. Diigmanlar onlan takip etmediler, nereye
dogru gideceklerini ve ne yapmay: disiindiiklerini merak
ederek sadece uzaktan izlemekle yetindiler. 35-**'Burada as-
kerler erzak temin etmekle ilgilenirken generaller de ne ya-
pacaklarini kararlagtirmak tizere toplandilar. Savag esirlerini
sorgulayarak bulunduklar boélge hakkinda ayrintih sorular
sordular.

B-5-151Esirler giineye giden yolun gelmis olduklari yol gibi
Babil ve Media’ya uzandigini, doguya giden yolun da soy-
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lentilere gore kralin yazlarim gegirdigi Susa ve Ekbatana’ya
gotirdigini soylediler. Batiya giden yolun Tigres’i gectik-
ten sonra Lydia ve Ionia’ya yéneldigini, daglarin arasindan
kuzeye dogru uzanan yolun ise Kardukhlarin®: iilkesine git-
tigini soylediler. ®*'*Esirlerin sGyledigine gore bunlar krala
itaat etmeyen, daglarda yasayan savasgt bir halkti. Bir za-
manlar bu halka boyun egdirmek i¢in yiiz yirmi bin kisilik
bir kraliyet ordusu gonderilmis, arazi elverigsiz oldugundan
bu ordudan tek bir asker bile geri donmemisti. Kardukhlar
sadece ovaya hakim olan satrapla anlasma imzaladiklar1 d6-
nemlerde Perslerle iliskiye gegerlermis.

3:517/Generaller bunlari dinledikten sonra farkh giizer-
gahlari anlatan esirleri gonderdiler ve ne tarafa gidecekleri-
ne iligkin hi¢bir ipucu vermediler. Ancak Kardukhlarin iil-
kesinden gegmek zorunda olduklarimi diigiiniiyorlardi. Esir-
lerin soyledigine gore buradan gegerek Orontas’in yonetimi
altindaki biiyiikk ve miireffeh bir iilke olan Armenia’ya*
varacaklardi. Oradan da istedikleri yone gitmek artik ¢ok
kolay olurdu. ¥5¥Diigmanlar erken davranarak dag gegit-
lerini ele gegirir korkusuyla, hareket etmek i¢in en uygun
zamani Ogrenmek iizere tanrnlara kurbanlar sundular. Son-
ra generaller aksam yemeginin ardindan herkesin esyalarim
toplamasini, dinlenmesini ve emredildigi anda yola ¢ikma-
ya hazir olmasini emrettiler.

23 Kiirtler. Ulkeleri yazara goére Sirnak, Siirt, Mardin’in dogusu ve Batman’
iceren Botan bolgesiydi.

24 Ksenophon’a gore Kardukhlarin iilkesiyle Armenia’nin simin Botan Cayr’yd.
Armenia’y1 Firat ile Dicle nehirlerinin yukansi, Aras Nehri'nin agagisi olarak
tanimlar.
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L. Boliim

411[Savaga kadar olup bitenler, savastan sonra kral
ile Kyros’un yaninda sefere katilan Hellenler arasinda ya-
pilan miitareke sirasinda olanlar, kral ve Tissaphernes’in
miitarekeyi bozmas: iizerine Hellenlerle onlari izleyen Pers
ordusu arasindaki ¢atigmalar daha 6nceki boliimlerde an-
latildi. 1*12Hellenler Tigres Nehri’nin derinligi ve genisligi
dolayisiyla higbir sekilde gegit vermedigi ve sarp Kardukh
Daglari’nin nehrin iizerinde asihymus gibi durdugu noktaya
geldiklerinde generaller daglarin arasindan ilerlemeye karar
verdiler. *13Ele gecirdikleri esirlerden Kardukh Daglar’’'m
gecip Armenia’ya ulastiklarinda Tigres Nehri’nin kaynak-
larina ulasacaklarini, eger isterlerse onlar1 asabileceklerini,
istemezlerse etraflarindan dolasabileceklerini 6grenmisler-
di. Euphrates Nehri’nin kaynaklarinin da Tigres’in kay-
naklarindan pek uzak olmadig: séyleniyordu. O ana kadar
bu bilgileri elde etmiglerdi. ¥!4Kardukh iilkesini istilay1 da
bir yandan yerli halkin dikkatini cekmemeye ¢alisarak, ote
yandan daglarin zirvelerini diigmanlarindan 6nce ele gegir-
meye ¢alisarak yiiriittiiler.]
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14.151Son nobet vakti! gelmis, gece siiresince ovayi karan-
likta gegebilecek kadar bir siire ancak kalmigti. Verilen emir
tuizerine herkes uyand, yola ¢iktilar ve safagin ilk 1giklariyla
daga ulastilar. *!¢Kherisophos kendi birliklerinin ve biitiin
hafif piyadelerin bagina ge¢mis, ordunun 6niinde ilerliyor-
du. Ksenophon da yanina hig hafif piyade almadan ordunun
artq1 agir piyadeleriyle en arkadan geliyordu, ¢iinkii daga
tirmanirken arkadan bir saldir1 gelecegine dair higbir isaret
yoktu. *!7IDiigmanlar fakina bile varmadan Kheirisophos
zirveye ulast1 ve ordunun biiyiik bir kismiyla dagin vadi ve
cukurluklarinda bulunan koéylere dogru ilerlemeye devam
etti. *18Kardukhlar bunun iizerine evlerini terk ederek ka-
din ve ¢ocuklariyla daga kagtilar. Terk edilen evlerde ¢ok
miktarda erzak vardi. Evlerde yine ¢ok miktarda bakir ev
esyast da buldular, ama Hellenler onlara dokunmadig gibi
kaganlarni da kovalamadi. Kralin diigmam olduklarindan
hareketle Kardukhlarin iilkelerinden dost¢a ge¢cmelerine izin
vereceklerini umuyorlardi. *19Ancak biiyiik ihtiya¢ duy-
duklarindan erzak bulduklarinda el koyuyorlardi. Kardukh-
lar ise ne yapilan ¢agrilara cevap veriyor, ne de herhangi bir
dostluk belirtisi gosteriyordu.

4.1.101Yo] dar oldugu ve daga ¢ikip zirveden inmek giin
boyu siirdiigii igin koylere inen son Hellenler karanliga kal-
must1. Iste tam o sirada toplanan bazi Kardukhlar bu artg
birliklere saldirdi. Hellen ordusunun ilerlemesini beklemi-
yorlardi, sayilarinin azligina ragmen birgok askeri 6ldiirdiik-
leri gibi, birgogunu da tag ve oklarla agir yaraladilar. *!-!!!
Eger daha kalabalik gelselerdi ordunun biiyiik bir boliimii
yok olma tehlikesiyle karsilasacakti. Hellenler o gece koy-
lerde konakladilar. Kardukhlar ise tepelerde ategler yakarak
birbirleriyle iletisimde kaldilar.

#112IGln agarinca Hellenlerin generalleriyle yiizbasilar
bir araya geldiler ve yiik hayvanlarinin en gerekli ve saglik-

1 Gece ii¢ n6bet tutuluyordu.
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lilarim yanlarina alarak ilerlemeye, digerlerini ve bir siire
once ele gecirdikleri esirleri serbest birakmaya karar verdiler.
41.831Y{ik hayvanlan ve esirlerin ¢oklugu ordunun ilerleyisi-
ni yavaglatiyor, onlar1 gozetmekle gorevli askerler de savaga
katnlamiyordu. Ayrica esir sayisinin yiiksek olmasi iki misli
erzak gerektiriyordu. Bu konularda anlastiktan sonra emir-
lerini orduya bildirdiler.

14114Kahvaln ettikten sonra yola ¢iktilar. Generaller ile-
rideki dar bir gecitte bekleyerek askerleri denetlediler. Emir
geregi birakmig olmalari gereken herhangi bir esya tasidikla-
rin1 gordiiklerinde ona el koydular, askerler de itiraz etmedi.
Ama askerlerin goniil verdigi bir oglami ya da gekici bir kadi-
ni1 gordiiklerinde buna ses ¢itkarmadilar. Giin boyunca bazen
savasarak, bazen de dinlenerek yollarina devam ettiler.

#1.151Ertesi giin siddetli bir firtina koptugu halde ilerle-
meye devam etmek zorunda kaldilar, ¢iinkii yeterli erzak-
lar1 yoktu. Kheirisophos 6nden giderken, art¢ birliklerin
basinda Ksenophon vardi. *!'¢IDiigsmanlar siirekli saldiri-
larda bulunuyordu, gegtikleri yerler dar oldugundan yakin
mesafeden ok ve sapan atiyorlardi. Bu yiizden Hellenler
peslerine diigmek, sonra geri donmek zorunda kaliyorlar-
di, ordunun ilerleyisi yavasliyordu. Ksenophon agir bask:
altinda kaldiginda sik sik beklemesi i¢in Kheirisophos’a ha-
ber gonderiyordu.

117Daha once beklemesi her istendiginde bekleyen
Kheirisophos, bir keresinde hizla ilerledi ve herkesin de ken-
disini izlemesini emretti. Bir seyler oldugu belliydi, ancak
Ksenophon’un 6ne giderek neler oldugunu 6grenecek zama-
ni yoktu. Bu yiizden artg birliklerin ilerleyisi daha ¢ok bir
kagiga doniigtii. [*!'¥'Tam o sirada cesur bir asker, Lakonial
Kleonymos kalkanini ve zirhini delen bir okla belinden, Ar-
kadiali Basias da basindan vurularak oldiirildiiler.

41.%Mola yerine ulagtiklarinda Ksenophon hi¢ vakit
kaybetmeden hemen Kheisisophos’un yanina kogarak bek-
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lemedigi i¢in onu sugladi ve onun yiiziinden aym anda hem
kagmak, hem de savasmak zorunda kaldiklarini soyledi.
“Ve iste sonuglari,” diye devam etti. “Iki cesur ve iyi ada-
mimiz bosu boguna oldiiriildii ve 6lii bedenlerini arkamz-
da biraktik, onlar1 gommeye bile firsat bulamadik.” 14120l
Kheirisophos soyle cevap verdi: “Su daglara bir bakiver de
higbir gegis yolu olmadigini kendi gézlerinle gér. Oniimiizde
yokusu tirmanan sadece tek bir yol var ve onu da kalaba-
ik diisman kuvvetleri ele gegirdi. *!2!IDiigmanlardan 6nce
gecidi ele geciririz diigiincesiyle acele edip seni beklemedim.
Elimizdeki kilavuzlar baska yol olmadigini soylityor.” +1-22
Bunun iizerine Ksenophon soyle dedi: “Benim elimde iki
esir var. Pusu kurarak bize saldiranlardan birkagimi oldiir-
miistiik ve epeyce rahatladigimizi sdyleyebilirim. Buralari iyi
bildiklerinden iglerinden ikisini kilavuz olarak kullanmak
lizere yammuza aldik.”

(41231ki esiri hemen yanlarina getirttiler ve her birini ayr
ayn sorgulayarak bilinen yoldan bagka bir yol olup olma-
digini sordular. Iglerinden biri gesitli bahaneler 6ne siirerek
cevap vermedi ve digerinin go6zleri oniinde oldirildi. 144
Digeri oldiiriilen esirin orada evli bir kiz1 oldugu igin bil-
diklerini sakladigini soyledi. Ancak kendisi yiik hayvanla-
rinin gegebilecegi genislikte bir yol bildigini ekledi. 1*!-%5!Yol
tizerinde sarp noktalarin olup olmadig sorulunca da yola
hakim yiiksek bir tepeyi ele geciremezlerse oradan gegmenin
imkansiz olacagini soyledi.

4126Bunun iizerine Ksenophon ile Kheirisophos agir
ve hafif piyadelerin komutanlarimi toplayarak durumu
anlatmaya ve diismanin iizerine yiiriimeye kimin goniilli
olmak istedigini sormaya karar verdiler. *!*"I1Agir piyade-
lerden Arkadia’nin Methydrion sehrinden Aristonymos ile
Arkadia’nin Stymphalia sehrinden Agasias saldir1 birliginin
komutanhgina goniilli oldular. Kendisi de Arkadiali olan
Parrhasiali Kallimakhos digerleriyle boy 6l¢iiserek ordunun
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her birliginden goniilliller toplamasina izin verilmesi sar-
tiyla goniilli oldu. “Basa ben gegersem birgok gencin pe-
simden gelmek isteyecegini biliyorum,” dedi. *1**Bundan
sonra hafif piyadelerden de goniillii olmak isteyen komutan
var mi diye soruldu. Hafif piyadelerin basina ge¢meyi daha
sonra orduya biiyiik yarar goriilecek olan Khioslu Aristeas
tistlendi.

II. Boliim

421Artik aksam oluyordu, Kheisirophos ile Ksenophon
goniilliilere bir seyler yedikten sonra hareket etmelerini em-
rettiler. Kilavuzu baglayarak onlara teslim ettiler ve tepeyi
ele gecirmeyi basarirlarsa gece boyunca ellerinde tutmalari-
ni, sabah oldugunda da borazanla bunu haber vermelerini
soylediler. Goniilliiler tepeye hakim olduktan sonra gegidi
tutan diigmanlarin iizerine yiriiyecek, agagidakiler de elle-
rinden geldigi kadar siiratle yardimlarina kosacaktu.

1221Bjitiin bunlar1 kararlastirdiktan sonra iki bin kadar
goniilliden olusan birlik saganak halinde yagan yagmura
ragmen yola ¢ikti. Ksenophon diismanlari yamiltmak ve
dikkatlerini goniillilerden uzaklastirmak maksadiyla artg
birliklerle goriiniir gegide dogru ilerledi. *23Artcilar ge-
¢ide uzanan yola ¢ikan ugurumun kenarmna geldiklerinde
barbarlar iizerlerine ancak arabayla tasinacak biiyiikliikte
kocaman ve daha kiigiik kayalar yuvarlamaya bagladi. Ka-
yalar kayaliklara ¢arparak saga sola sagiliyor, uzak mesafe-
lere dagihyordu. Bu yiizden bulunduklari vadiden ¢ikmayi
bagsaramadilar.

4241Baz1 yiizbagilar bu yolun kapali oldugunu goriince
bagka yoldan ilerlemeye ¢alistilar ve karanhk ¢okene kadar
¢abalarini siirdiirdiiler. Diigmanin farkina varmayacagindan
emin olduklarinda aksam yemegi yemek iizere geri dondii-
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ler, ¢iinkii artq1 birlikler bir onceki giinden beri higbir sey
yememigti. Ama diigmanlar sabaha kadar devam eden gii-
rilltiiden anlasildigi kadariyla gece boyunca kaya yuvarla-
maya devam etti.

425Bu arada yanlarindaki kilavuzla ilerleyen goniilliiler
diismanin arkasindan dolasarak gecide hakim bir noktada
bekleyen ve 1sinmak igin ates yakmis olan bir nobetgi miif-
rezesini gafil avladilar. Onlara saldirip bazilarini 6ldiirdiiler,
bazilarim1 da kovaladilar ve zirveye ulastiklarini sandiklari
icin geceyi orada gegirdiler. **¢Ama zirveye degil, gecidin
tizerinden gegen ve diisman tarafindan tutulmus olan dar
yolun yanindaki bir tepeyi ele gecirmiglerdi. Yine de gorii-
niir gecidi tutarak ordunun ge¢mesini engelleyen barbarla-
rin iizerine buradan da saldirilabilirdi.

4271Geceyi orada gegirdiler. Giin agardiginda safa ge-
¢ip sessizce diigmanin tizerine yuridiler. Hava sisli oldu-
gundan diismanlar geldiklerinin farkina varmadi. Karsgi
kargtya geldiklerinde borazanla isaret verdiler ve savag na-
ralartyla saldirdilar. Diigmanlar direnmediler, gecidi terk
ederek kagigtilar. Hafif silahli olduklarindan hizli hareket
edebiliyorlardi ve ancak ¢ok az1 6ldiiriilebildi. *28Bu arada
Kheirisophos’un birligi borazan sesini duyar duymaz gorii-
niir gecide saldirdi. Komutanlardan bazilari emirleri altin-
daki birliklerle bulunduklan yerlerden kayaliga tirmandilar
ve yukari ¢ikanlar kargilariyla digerlerini de yukariya gekti.
42917 irveyi ele gegiren goniilliilere ilk ulasanlar onlar oldu.
Goniilliilerin izledigi yol yiikk hayvanlarinin gegebilecegi ka-
dar diizgiin oldugundan Ksenophon art¢ birliklerin yari-
styla oraya dogru yoneldi. Birliklerin diger yarisim da yiik
hayvanlarinin arkasina yerlestirdi.

4210l lerlerken yola hikim bir tepenin diismanlar tarafin-
dan tutulmus oldugunu gordiiler. Diger Hellenlerden kop-
mamak igin onlart oradan uzaklastirmalan gerekiyordu.
Artgilar Kheirisophos’un kullandigi yoldan da ilerleyebilirdi,
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ama yiik hayvanlari i¢in mutlaka burayi agmak gerekiyordu.
4211Bjrbirlerine coskulu sozlerle cesaret vererek diigmana
saldirdilar. Dar ve uzun bir diziligle? ve rakiplerine istedikleri
takdirde kagabilmeleri igin agik yollar birakarak iizerlerine
yurudiiler. 1*212IHellenler tepeye tirmanirken barbarlar ok
ve tag atiyordu, ama zirveye varinca mevkilerini terk edip
kagistilar. Tepeyi astiktan sonra diigmanlarin denetiminde
bulunan ikinci bir tepeyle kargilagtilar. Buna da bir 6ncekine
saldirdiklari sekilde saldirmaya karar verdiler.

1+23IKsenophon ilk ele gegirdikleri tepeyi savunmasiz
birakirsa, arkadan gelen yiik hayvanlarina saldirmak iizere
barbarlarin tekrar ele gegirebileceklerini diigiindii, ¢linkii ge-
¢it dar oldugundan yiik hayvanlari uzun bir sira olugturuyor-
du. Bu yiizden tepeye yiizbagilardan Atinal Kephisophon’un
oglu Kephisodoros’u, Atinali Amphidemos’un oglu Amphi-
krates’i ve Argoslu siirgiin Arkhagoras’ birakti, digerleriyle
ilerleyerek ikinci tepeyi ele gegirdi.

142.1419imdi digerlerinden daha dik yiikselen ve goniil-
lilerin diin gece ele gegirdigi, nobetgilerin ateg yakip 1sin-
dig1 noktanin tizerindeki tepenin sirasi gelmisti. Hellenler
yaklasinca barbarlann hi¢ karst koymadan oradan ayril-
mas! herkesi sasirtt1. “215\Once etraflarinin sarilmasindan
cekinerek tepeyi teslim ettiklerini diigiindiiler. Ancak daha
sonra barbarlarin bulunduklar1 mevkiden agagida olanlari
izledikleri ve topluca artgi birliklere® saldirmaya karar ver-
dikleri anlagild.

42161Bu arada Ksenophon artgilarin en geng askerleriyle
tepeye tirmanirken birligin geri kalanina daha yavag ilerle-
mesini emretmisti. Bu gekilde en arkadakiler onlara yetige-
cek ve hep birlikte goriiniir yoldan gegtikten sonra savasa
hazir durumda, diizlikkte siraya dizileceklerdi. *%!7'Ancak

2 Orthia phalanks (dik dizilig) denilen bu diizende bir boliigiin cephesi 6, de-
rinligi 16 askerden olusuyordu.

3 Yiik hayvanlarinin arkasinda, ana ordunun epeyce uzaginda konumlan-
muglard.
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tam bu sirada can havliyle kosarak gelen Argoslu Arkha-
goras ele gecirmis olduklari tepeden kovulduklarini, Kephi-
sodoros, Ampikrates ve kayalardan atlayarak kurtulanlar
disinda herkesin oldiiriildiigini bildirdi.

142 18Barbarlar bunlari yaptiktan sonra Hellenlerin ele ge-
cirdigi ticlincii tepenin karsisindaki bagka bir tepeye yerles-
tiler. Ksenophon ¢evirmen aracihigiyla miitareke goriigmesi
yapip oldiirillen Hellenlerin cesetlerini istedi. 421" Barbarlar
evlerinin yakilmamasi sartiyla cesetleri vereceklerini soyledi-
ler, Ksenophon da sartlarimi kabul etti. Artg birliklerle yiik
hayvanlari gegitten gecerken ve goriigmeler devam ederken
Kardukhlar ele gegirmis olduklar: tepede topland:.

4220Hellenler tepeden inip artgilarin toplanmis oldugu
ve savag diizenine girerek yeni emirleri bekledigi diizliige
dogru ilerlerken biiyiik bir barbar kalabalig savas narala-
riyla saldirtya gecti. Ksenophon inmekte oldugu yiikseltinin
yakinlarina geldiginde ona tas yuvarladilar. Art¢i birligin-
den bir asker ayagindan yaralandi ve Ksenophon’un kal-
kanini tagimakta olan emir eri onu terk etti. 4>/ Ancak bir
agir piyade, Lousia sehrinden Arkadiali Eurylokhos yanina
kostu ve kalkanini her ikisine siper ederek geri ¢cekilmesine
yardim etti. Artgilar bu arada diizliikte bekleyenlerin yani-
na varmusti.

14222IByndan sonra askerler ordugah kurdu ve ¢ok mik-
tarda erzak bulduklan giizel evlerde konakladilar. Evlerde
kiregle sival biiyiik ¢ukurlar i¢inde muhafaza edilen bol bol
sarap da vardi. *23)Ksenophon’la Kheirisophos barbarlar-
dan olen askerlerin cesetlerini aldilar ve karsiliginda onlara
kilavuzu verdiler. Oliiler icin de kahraman askerlerin anisina
gelenek haline gelmis yiikiimliiliikleri ellerinden geldigince
yerine getirdiler.

14224 rtesi giin kilavuzlari olmadan yola devam ettiler.
Diigmanlar savagarak ve dar gecitlerde pusu kurarak Hel-
lenlerin ilerlemesini engellemeye ¢ahisiyordu. Kardukhlar bir
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tepeyi ele gecirerek onden giden birliklerin yolunu kapattik-
larinda “2*3)Ksenophon art¢1 birliklerle daha yiiksek bir te-
peye ¢ikarak yolu agtyordu. Kardukhlar bunun iizerine art-
cilara saldiriyordu 1-22¢lve bu kez Kheirisophos daha yiiksek
bir tepeye ¢ikarak artgilarin yolunu agmaya ¢alisiyordu. Bu
sekilde biiyiik bir 6zenle birbirlerine siirekli yardim ettiler.

142271Barbarlar bazen yiiksek bir noktaya tirmanmug as-
kerlere tepeden inerken de sorunlar yasatabiliyordu. Hafif
silahli olduklarindan ¢ok yaklasildiginda bile kagip kurtu-
labiliyorlardi. Sadece okla sapan tasiyorlardi ve miikemmel
birer okguydular. 1“221Yaylar ii¢ pekhys* kadar, oklari ise iki
pekhysten uzundu. Ok atarken yaya sol ayaklariyla basarak
kirisi geriyorlardi ve bu sekilde gerilen yaylarla atillan oklar
kalkanlarla zirhlari delip gegiyordu. Barbar oklar: ellerine
gectiginde Hellenler orta kisimlarina deri seritler sarip® onla-
r1 mizrak niyetine kullaniyorlardi. Buradaki ¢arpigsmalarda
Giritli Stratokles komutasindaki Giritli okgular buytik ya-
rarlilik gosterdi.

M. Boliim

4310 giin de ova iizerinde Kendrites Nehri® yakinla-
rindaki kéylerde kaldilar. Iki plethron genisligindeki nehir
Kardukh iilkesini Armenia’dan ayiriyordu. Hellenler ovayi
goriir gormez rahatladilar. Nehir Kardukh Daglar’nin alti
yedi stadion kadar uzagindaydi. 1*32Biiyiikk bir rahatlama
duygusuyla koylerde kaldilar. Burada hem erzak boldu, hem
de yasadiklari giigliikklerin muhasebesini sakin kafayla ya-
pabileceklerdi. Kardukh iilkesinden yedi giin siiren gegisleri
sirasinda siirekli savagmus, kral ve Tissaphernes’ten gorme-

4  Elin ucundan dirsege kadar olan uzunluk, 46,23 cm.
Mizragin agirlik merkezine angyle adi verilen deri bir gerit baglanirdi. Miz-
rak aticisi bu geride bir ya da iki parmagimi gegirir, menzilini artirirds.

6 Botan Cay:.
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dikleri kadar zarar gormiislerdi. Biitiin bu tatsizliklardan
kurtulmus olmanin verdigi huzurla yatp uyudular.

[4331Sabahleyin uyandiklarinda nehrin karsi kiyisinda
bityiik bir ihtimalle nehri gegmelerini engellemek isteyen si-
lahli athlar gordiiler. Aym sekilde athlarin arkasinda, nehre
yakin tepelerde mevzilenen piyadeler de vardi. “34Bunlar
Hellenlerin Armenia’ya girisini engellemek isteyen Orontas
ve Artoukhas yonetimindeki Armeniali, Mardiali ve Khal-
deiali parali askerlerdi.” Khaldeiallarin uzun hasir kalkan
ve muzrak tagiyan cesur askerler olduklari soyleniyordu.
435IMevzilendikleri tepeler nehirden ii¢ ya da dort pleth-
ron mesafedeydi. Onlara dogru giden, insan eliyle agilmiga
benzeyen tek bir yol goriiniiyordu. Hellenler nehri oradan
gecmeye calistilar.

1436INehirden ge¢meye c¢alisirken suyun gogiis hizasina
geldigini, nehir yataginin engebeli oldugunu ve kaygan tas-
larla kaplandigini gordiiler. Tam teghizatli askerlerin gegcme-
si imkansizdi, buna tegebbiis ettiklerinde akint1 onlar1 alip
gotiirecekti. Silahlarini baglarinin iizerinde tutarak ge¢meye
kalksalar, kendilerini diismanlarin ok atiglar1 ve baska teh-
likeler karsisinda silahsiz birakacaklardi. Geri doniip nehir
yakinlarinda ordurgdh kurdular. ¥*7)Ancak o zaman da
bir 6nceki gece kaldiklar: tepelerde ¢ok sayida Kardukh’un
toplanmig oldugunu ve saldirmaya hazirlandigini gordiiler.
Hellenlerin morali gok bozuldu. Onlerinde gegisi zor bir ne-
hir ve nehri ge¢melerini engellemeye hazir askerler varken,
arkalarinda nehri gegerken saldirmak iizere mevzilenmig
Kardukhlar hazir bekliyordu.

1438Bu yiizden giinii ve geceyi biiyiik bir huzursuzluk
icinde gegcirdiler. Ksenophon uykusunda bir ritya gordii.
Eli kolu zincirlerle baghyd: ve birden baglar kendiliginden

7 Orontas Armenia satrapi, Artoukhas da tahminen Armenia iilkesinin dag-
larinda yagayan Mardiallarin hiikiimdariydi. Ksenophon Cyropaedia’da
ondan Yrkaniallarin hiikimdan diye bahseder. Khaldeialilar, Armenia’da
yasayan ve krala tabi olmayan savagg bir halkti.
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¢oziildii, yuriimesine higbir engel kalmadi. Safakla birlikte
Kheirisophos’un yanina giderek durumun Hellenler lehine
degisecegine inandigim soyledi ve rityasim anlatti. *3°/Khe-
irisophos buna ¢ok sevindi ve giin agarinca generaller gelip
hep birlikte kurban kestiler. Daha ilk kurbanda isaretler iyi
ciktr. Generallerle yiizbasilar kurban kesilen yerden ayrila-
rak askerlere kahvalti etmelerini emrettiler.

143.10Ksenophon kahvalti ederken yanina iki geng yak-
lagti, ¢linkii herkes savasla ilgili bir sey soyleyecek olanin
Ksenophon’u kahvalti ederken ya da aksam yemegini yerken
rahatsiz edebilecegini, hatta uykusundan bile uyandirabile-
cegini biliyordu. 13'!'Ates yakmak igin ¢ali ¢irp1 toplarken
nehre kadar inen karg1 kiyidaki kayaliklarin tizerinde yagh
bir adamla bir kadin ve birkag geng kizin bir kaya oyuguna
torbalara doldurulmus elbise sakladigim gordiiklerini sGyle-
diler. 1*32IKayalar yiiziinden diigman athlar1 kolay yaklaga-
mayacagindan nehrin o noktasi kargiya gegmek igin uygun
goriinityordu. Elbiselerini ¢ikarip ellerinde kamalariyla yiiz-
meye gider gibi ¢iplak olarak nehirden ge¢cmeye ¢aligtiklarini
soylediler. Bellerine kadar bile 1slanmadan karsiya gegtikle-
rini ve elbise torbalarini alarak geri dondiiklerini eklediler.

143.3IKsenophon hemen tanrilara sunmak iizere topraga
icki serpti.® Genglere kadehlerini sarapla doldurmalarin,
rityay1 ve nehri gegis yolunu gosterdikleri igin tanrilara dua
etmelerini ve Hellenlerin diger dertlerine de ¢are bulmala-
n i¢in onlara yalvarmalarim1 emretti. Daha sonra gengleri
Kherisiphos’a gotiirdii. Gengler gordiiklerini anlattilar ve
Kheirisophos da tanrilar igin yere icki serpti. *3Sonra as-
kerlere hazirlanmalarini emrettiler ve nehri ge¢gmenin en gii-
venli yolunu, onlerindeki diismanlari nasil yenebileceklerini

8  Antik Yunanistan’da kurban torenleri ve cenazelerde ilahi egliginde tannilar
adina topraga, kurban kesilen sunaktaki atege ya da toren bir gemide yapi-
liyorsa denize sarap serpilmesine sponde adi verilirdi. Barig ya da yeni bir
ittifak anlagmasinda da sponde toreni yapildigindan sponde kelimesi barig
anlamina da gelirdi.
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ve arka taraftan saldirmaya hazir Kardukhlarla ne yapma-
lar1 gerektigini konugmak tizere generalleri toplantiya ¢agir-
dilar. 143-15IKheirisophos ordunun yarisiyla karsiya gegerken,
Ksenophon’un ordunun diger yarisiyla arkada beklemesine
karar verdiler. Bu arada yiik hayvanlan ve eli silah tutma-
yanlar karsiya gececekti.

14316IHer gey gerektigi gibi diizenlendikten sonra nehri
sollarina alarak iki gencin kilavuzlugunda ilerlemeye bagla-
dilar. Nehrin gegise uygun noktasina kadarki mesafe dort
stadion kadardi. *317IOrdu nehre paralel ilerlerken kars: sa-
hildeki atlilar da aymi hizada onlari izliyordu. Gegide ve ka-
yaliklarin bulundugu noktaya ulastiklarinda savag diizenine
girdiler. Kheirisophos bagina bir ¢elenk gecirdi,” pelerinini
¢tkardi ve silahlarim kusanarak herkese aynisini yapmasi-
1 emretti. Yuzbagilara da boliiklerini dar ve uzun siralar
halinde dizmelerini, bir kismini sagina, bir kismini da soluna
yerlestirmelerini emretti. Kahinler nehir tanrilanina kurban-
lar sundular,'® *3-18ldiigmanlar da ok ve sapanlarla saldiriya
gecti. Ancak oklarla taglar askerlere kadar gelemiyor, onlara
zarar veremiyordu. *3"Kurbanlarin isaretleri olumlu ol-
dugundan askerler paian sdylemeye, biitiin giigleriyle savag
naralar1 atmaya basladilar. Cogu orduyla birlikte gelen ha-
yat kadinlar1 olmak iizere biitiin kadinlar!' da ¢ighklariyla
askerlere eslik ediyordu.

14320 heirisophos nehri gecerken Ksenophon da artg
birliklerin en hafif donanimh askerlerini yanina alarak Ar-
menia Daglarr’na dogru giden yolun yakinlarinda nehrin zor
gecilen noktasina dogru son siirat at kosturdu. Buradan kar-

9  Sparta gelenegine gore askerler savagtan 6nce baglarina gelenk takar, tanri-
lara kegi kurban eder ve aulos ¢alardi.

10 Yunanhlar bir nehn gegerken yatistirmak iizere nehir tanrilarina kurban
sunarlard.

11 Ozellikle MO V. yiizylldan itibaren parah askeri birliklerdeki subay ve as-
kerlerin seferlerde eg ya da sevgililerini yanlarina almalarina izin veriliyor-
du. Vatandaglardan olugan gehir ordularinda bu yasaktu.
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stya gecerek diisman athlarini ablukaya alacaknus gibi dav-
raniyordu. **#''IDiigmanlar Kheirisophos’un kolay yoldan
kargiya gectigini, Ksenophon ve askerlerinin de geriye dogru
kostugunu goriince kapana kisilmaktan ¢ekindiler ve insan
eliyle agilmus yola dogru kagistilar. Yola girdikten sonra da
daglara dogru devam ettiler.

143221 Athilarin komutani Lykeios ve Kheirisophos’un ha-
fif piyadelerinin komutani1 Aiskhines kagan diisman athla-
rinin pesine diiserek onlar1 kovaladilar. Ama diger askerler
diismanin pesinden gitmemeleri, biitiin orduyla birlikte
ilerlemeleri igin onlar1 geri donmeye ¢agirdilar.'? 323K hei-
risiophos nehri gegince diisman atlilarin pesinden gitmedi,
nehrin yanindaki tepelerde mevzilenmis piyadelerin iizerine
yuriidii. Onlar da kendi athilarinin kagtigim ve Hellen agir
piyadelerinin iizerlerine geldigini goriince mevzilendikleri
tepeleri terk ettiler.

143241 Ksenophon nehrin karg1 yakasinda iglerin planlan-
dig1 gibi gittigini goriince nehri gegmekte olan askerlerin
yanina geri dondi, ¢iinkii Kardukhlar artgilara saldirmak
amaciyla ovaya inmeye hazirlaniyordu. 325Bu arada Khei-
risophos tepeleri ele gecirmig, Lykeios da az sayida athisiyla
diismanlari kovalayarak onlarin geride birakuig: giizel elbi-
seler ve seramikler tagiyan yiik hayvanlarini ele gegirmisti.

4326|Hellenlerin yiik hayvanlari ve orduyu izleyen ka-
labalik nehri gecerken Ksenophon ordusunu Kardukhlarin
kargisina yerlestirdi ve yiizbasilardan boliiklerini takimlara?®?
ayirip sol kanada dogru' yigarak falanks diizenine sokma-
larim istedi. Yiizbagilarla takim komutanlar1 Kardukhlara

12 Piyadeler siivarilerin diigmanlar1 kovalayarak uzaklagmasini istemiyordu.
Hareket kabiliyeti yiiksek olan siivariler saldiri durumunda siiratle yard-
ma gelebilmeliydi.

13 Takim bir boliigiin dortte biriydi ve askerleri seferde aymi ¢adirda kalirdi.
Ksenophon takimin 36 askerden olustugunu soyler, (Hellenika, IV, 12).

14 Ksenophon yon belirtmek iizere “par aspida” ifadesini kullaniyor. Aspida
(kalkan) sol elde tutuldugu i¢in bu ifade sola dogru anlamina gelir.
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karg1 cephe alirken artgilar ylizlerini nehre donecekti. 143271
Kardukhlar art¢ birliklerin refakatgi kalabaliktan ayrildigi-
ni ve sayilarinin az oldugunu goriince savas sarkilari soyle-
yerek saldiriya gectiler. Tamamen emniyette olan Kheiriso-
phos bunun iizerine hafif piyadelerini, ok¢u ve sapancilarini
Ksenophon’a gondererek onun emrine verdi.

143.28IKsenophon takviye birliklerin nehirden ge¢meye
hazirlandigimi goriince haberci gondererek nehrin kiyisinda
durmalarim1 emretti. Nehri gegmekte olan Ksenophon’un
askerlerinin saginda ve solunda dizilecek, nehri gecmeye
hazir durumda bekleyeceklerdi. Okgular yaylarini gerecek,
muzrakgilar ellerine mizraklarini alacak ve savasa hazir du-
rumda suya girmeden bekleyeceklerdi. *3-?*)Kendi askerle-
rine de diisman sapancilar menzile girdiginde ve attiklari
taglar kalkanlarina gelmeye basladiginda paian soyleyerek
saldiriya ge¢melerini emretti. Diigmanlar geriye doniip dag-
lara dogru kagistiklarinda borazanci isaret verecek ve as-
kerler saga doniip baglarinda komutanlariyla her biri sira-
daki yerini koruyarak digerlerinin gegisini engellemeyecek
sekilde ¢abucak karsiya gececeklerdi. Karsiya ilk varan en
iyi asker sayilacakt.

143301Nehri digerleriyle birlikte gegmeyerek bekleme emri
alan askerlerin ve silah tagimayan refakatgilerin ¢ogu karsi-
ya gecmisti. Bazilar1 yiik hayvanlariyla, bazilari taginan mal-
zemelerle, bazilar1 da kadinlarla ilgileniyordu. Kardukhlar
arti birliklerin sayisinin ¢ok azaldigim gériince biitiin giig-
leriyle saldirarak onlan ok ve tag yagmuruna tuttular, (331
Hellenler o zaman paian soyleyerek karsi saldiriya gegti.
Kardukhlar dag savaslarina katilacak gekilde silahlanmugti
ve silahlar1 gogiis gogiise ¢carpismaya degil, vurup kagmaya
uygun oldugundan saldiriya karst koyamadilar.

4332'Tam o sirada borazanci da beklenen isareti verdi.
Dismanlar daha da hizlanarak kagigirken Hellenler nehre
dogru donerek ellerinden geldigi kadar siiratle kargsi sahile
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dogru kogsmaya basladilar. *3-*}IDiigmanlardan bazlar1 du-
rumun farkina vararak nehre dogru kosup oklariyla bir-
kag askeri yaraladi. Ancak Hellenler karsiya gegtiklerinde
bile Kardukhlarin ¢ogu halad daglara dogru kagismaktay-
di. Kheirisophos’un gonderdigi takviye kuvvetten bazilari
Ksenophon’un nehri gegen askerlerini kargiladiktan sonra
cesaretlenerek gereginden fazla ilerlediler, tekrar nehri geg-
tiler ve bu arada yaralandilar.

IV. Bolim

441 Karsiya gegtikten sonra ogleye dogru savas diizeni-
ne girerek yumusak egimli tepelerle dolu diiz bir arazi olan
Armenia iginde bes fersahtan fazla ilerlediler. Kardukhlarla
[Armenialilar arasindaki] savas yiiziinden nehrin yakinla-
rinda kéy yoktu. 42k ulagtiklar yerlesim biiyiiktii. Icinde
satrapa ait bir saray ve evlerin ¢ogunda savunma kuleleri
vardi. Koyde bol miktarda erzak buldular.

44310radan Tigres Nehri’nin kaynagina varana kadar
iki giinde on fersah ilerlediler. Devaminda ii¢ giinde bes
fersah ilerleyerek etrafinda birgok kéy bulunan, pek biiyiik
olmayan ve kolay gegilebilecek bir nehir olan Teleboas’a's
ulagtilar. “44Bu bolge Bat1 Armenia’ydi ve bagindaki satrap
yardimcisi kralin yakin dostu Tiribazos’tu. Tiribazos yanin-
da oldugu zaman bagka kimse kralin ata binmesine yardim
edemezdi.'® *43lste bu adam baska athlar esliginde at iis-
tinde yaklast1 ve bir ¢evirmen gondererek komutanlarla
konugmak istedigini soyledi. Generaller onu dinlemeye ka-
rar verdiler ve igsitme mesafesine gidip ne istedigini sordular.

15 Karasu.

16 Persler iizengi kullanmadiklarindan ata binmek igin bir taga basar ya da ar-
kadaglarindan yardim alirlardi. Kralin ata binmesine yardim etmek biiyiik
bir onurdu. Tiribazos, Kounaksa Savagi’'nda yaralanan Artakserkses’in ati-
na binmesine yardim ettigi iin bu onura layik goriilmisti.
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1446ITiribazos onlarla uzlagmaya varmak istedigini soyledi.
Koyliilerin evlerini yakmamalari karsiliginda Hellenlere za-
rar vermemeyi ve ihtiya¢ duyduklan kadar erzak almalarina
izin vermeyi teklif etti. Hellenler sartlarini kabul ettiler ve
anlagma imzaladilar.

#471Buradan diiz arazide ii¢ giinde on bes fersah iler-
lediler. Tiribazos da yaklasik on stadionluk mesafeden
kendi kuvvetleriyle onlari izliyordu. Her ¢esit erzakin bu-
lundugu koylerle gevrili gorkemli bir saraya ulagtilar. 1448l
Ordugahlarini kurduktan sonra geceleyin yogun kar yagis1!’
bagladi. Giin dogduktan sonra etrafta hi¢ diigman goriin-
medigine gore birliklerin generalleriyle birlikte koylere da-
gilarak orada konaklamay: kararlastirdilar. Yogun kar ya-
gis1 altinda giivende olacaklarim diigiindiiler. 1*49Koylerde
kurban edilmeye uygun hayvanlar, bugday, yillanmig kokulu
sarap, kuru tiziim ve gesitli baklagiller gibi her tiirlii ihtiyag-
larin1 kargilayacak bol erzak vardi. Ancak gezmek amaciyla
ordugahtan uzaklasanlardan bazilar1 gece boyunca yanan
ategler gordiiklerini soylediler. 1*41°/Generaller bunun iizeri-
ne koylere dagilmanin giivenli olmadigini diisiinerek ordu-
nun tekrar bir araya gelmesi gerektigine karar verdiler. Bir
araya geldiler, zaten hava da diizeliyordu.

441MAncak gece boyunca oyle ¢ok kar yagmusti ki si-
lahlar ve yerde yatan askerler karla kaplanmisti. Yiik hay-
vanlarinin ayaklar1 da soguktan uyusmustu. Kar istlerini
orttiigii askerleri sicak tuttugu igin erimedigi siirece kimse
yerinden kalkmak istemiyordu. 1*412IKsenophon cesaretini
toplayarak ¢iplak halde'® yakacak odun kesmeye bagla-
yinca hemen biri yardimina kogtu. Ardindan baskalar1 da
kalkt1. Ateg yaktilar ve 1sinmak igin bedenlerine yag siirdii-
ler. ¥41310rada bedenlerine zeytinyag: niyetine siirebilecek-

17 Kasim ayinin ortalanyd..
18 Ciplak derken sadece khiton giydigini sdylemek istiyor. Khiton’un iizerine
kalin ve agir kumastan dikilmis palto benzeri imation giyilirdi.
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leri domuz yag), susam yagl, act bademyag) ve terebentin
gibi yaglar boldu. Ayni zamanda bu tiir bitkilerden elde
edilmis kokular da vardu.

14419 rdindan tekrar koylere dagilmaya ve oradaki ev-
lerde kalmaya karar verdiler. Askerler sevinglerini ¢igliklar
atarak gosterdiler. Daha once kaldiklari evleri yakanlar bu
disiincesizliklerinin cezasim kotii yerlerde kalarak cekti.
144151Generaller daha sonra Temnoslu!® Demoktares’i ateg
yakildig1 sOylenen yerleri aragtirmak iizere bir miifrezeyle
cevredeki daglara gonderdiler. Demokrates daha once de
bu gibi durumlarda dogru raporlar sunmugtu. lyi arastir-
diktan sonra hangi sOylentinin gercek, hangi sOylentinin
gercek dist oldugunu hemen buluyordu. “4!'Demokrates
gidip geldi ve higbir yerde ates gormedigini soyledi. Yanin-
da Pers yayiyla ok kilifi ve Amazonlarin tasidigina benzer
iki tarafi keskin bir balta tasiyan bir esir getirmigti. [*+17!
Adama kim oldugunu sorduklarinda Pers oldugunu ve
Tiribazos’un ordugahindan erzak bulmakla gorevlendiril-
digini anlatti. Ardindan ona Tiribazos’un ordusunun bii-
yukligiinii ve ne amagla toplanmis oldugunu sordular. 1#41#
Esir, Tiribazos’un biitiin ordusu ile Khalyps ve Taokh parali
askerlerinin basinda oldugunu soyledi. Bu askeri kuvvet
Hellenlere daglarin arasindaki yegane gegitten gegtikleri si-
rada saldirmak iizere toplanmugt.

14419Generaller bunlar dinledikten sonra orduyu topla-
maya karar verdiler. Ordugahta Stimphaliali Sophainetos
komutasinda bir birlik biraktilar ve digerleri Pers esir kila-
vuzlugunda yola giktilar. #4290Onden giden hafif piyadeler
daglan astiktan sonra Tiribazos’un ordugahini goriir gor-
mez agir piyadeleri beklemeden savas naralari atarak diig-
mana saldirdilar. ¥421Barbarlar bu giiriiltii patirti iizerine
karsilik vermeden kagistilar. Buna ragmen birkag oldiiriil-

19 Aiolia Birligi’nin on iki schrinden biri. Izmir’in Menemen ilgesinin Gorece
koyi yakinlarindadir.
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di, yirmi kadar at ve Tiribazos’un ¢adin ele gegirildi. Cadir-
da giimiis ayakh yataklar, icki kaplar ve Tiribazos’un asgisi
ya da sakisi olduklarimi séyleyen adamlar vardi. *42IAgir
piyadelerin generalleri olanlar1 6grenince olasi bir saldiriy:
savusturmak iizere hemen geri donmeye karar verdiler. Top-
lanma borusunu ¢aldilar, orduyu toplayarak yola giktilar ve
ayni giin iginde ordugaha dondiiler.

V. Boliim

143-1Ertesi giin diigmanlar toparlanip gegidi ele gegirme-
den once siiratle yola ¢ikmalari gerektigine karar verdiler.
Esyalarimi hazirladilar ve birgok kilavuzla birlikte kalin kar
tabakasi tizerinde yiiriimeye basladilar. Giin iginde Tiriba-
zos’un pusu kurmus oldugu dagin zirvesine ulastilar ve ordu-
gahlarimi orada kurdular.

145210Qradan 1ss1z arazide ¢ giinde on bes fersah yol ala-
rak Euphrates’e ulagtilar. Nehri gecerken gobeklerine kadar
islandilar. ¥331Dediklerine gore nehrin kaynag pek uzakta
degilmis. Devaminda ovada ve yogun kar yagisi altinda iig
giinde on bes fersah ilerlediler. Ugiincii giinde epeyce zorlan-
dilar. Yiizlerine ¢arpan, dokundugu her seyi yakip insanlari
donduran sert poyraza karsi yiirimeleri gerekti. 1*54Bunun
tizerine kahinlerden biri riizzgar tanrisina kurban kesmelerini
onerdi. Hemen kurban kesildi ve riizgarin siddetinin azal-
digim herkes gordii. Kar tabakasinin yiiksekligi bir orgiay:
buluyordu. Bu yiizden yol boyunca birgok yiik hayvani, ¢ok
sayida esir ve otuza yakin asker 6ldii.

43510rdugdh kurduklan yerde odun bol oldugundan
geceyi 1sinmak igin ategler yakarak gecirdiler. Ancak geg ge-
lenler artik yakacak odun bulamadilar. Daha 6nceden gele-
rek ates yakanlar yeni gelenlerin atesin bagina sokulmasina
izin vermek i¢in karsihiginda bugday ve yiyecek istiyorlardi.
1456Bu gekilde herkes elindekileri digerleriyle paylasti. Ateg
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yanan yerlerde kar eriyince topraga kadar inen derin gukur-
lar olustu. Bu gukurlar sayesinde karin kalinhgim 6l¢mek
miimkiin oldu.

1+57Qradan biitiin giin boyunca kar iizerinde yiiriimeye
devam ettiler ve askerlerin gogu aghktan bitap diistii. Artgi
birliklerin basinda bulunan Ksenophon yere yikilan askerle-
ri ayaga kaldinyor, ama hastaliklarinin nedenini anlayamu-
yordu. **#Tecriibeli askerlerden biri bu bitkinligin aglktan
kaynaklandigini, az da olsa yemek yerlerse kendilerine ge-
leceklerini soyledi. Bunun iizerine Ksenophon yiyecek bu-
labilmek igin yiik hayvanlarini aradi ve buldugu yiyecekleri
ihtiyaci olanlara dagitti. Daha iyi durumda olan askerlerini
yiyecek aramakla gorevlendirerek buldugu yiyecekleri koti
durumda olanlara dagtti. *>°IBir seyler yiyenler hemen aya-
ga kalkiyor, yiirimeye devam ediyordu.

Hava kararirken Kheirisophos yakinlardaki bir koye
ulast1 ve koy surlarinin disinda bir kaynaktan su dolduran
birka¢ kiz ve kadinla kargilagti. **!%Kadinlar Hellenlere
kim olduklarini sordular. Cevirmen Persge cevap verdi ve
kralin yanindan gelerek satrapa gittiklerini sdyledi. Kadin-
lar satrapin orada degil, bir fersah mesafede oldugunu soy-
lediler. Hellenler vakit ge¢ oldugu igin su tasiyan kadinlarla
birlikte kdyiin bagkaniyla goriigmek iizere surlardan igeriye
girdiler.

131K heirisophos ve askerlerden yiiriiyecek durumda
olanlar koye giderek orada konakladilar. Kalan mesafeyi
yiiriiyemeyecek durumda olan digerleri aksam yemegi yi-
yemeden ve ates yakamadan agik havada gecelediler. Bu
yiizden birkag asker 6ldii. *3'2|Arkada kalanlara diigman-
lar saldird1 ve yola devam edemeyecek durumda olan yiik
hayvanlarim ¢alarak onlar i¢in kendi aralarinda kavga et-
tiler. Kar yiiziinden gozleri goremeyen ve soguktan ayak
parmaklari kangren olan askerler de geride kalmigti. 4513
Gozlerini korumak igin yiiriirken onlerinde siyah renkli bir
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esya tutuyorlardi. Ayaklar1 korumak igin de siirekli hareket
etmek ve yatarken sandaletleri ¢ikarmak gerekiyordu. 14514
Sandaletlerini ¢ikarmadan yatanlarin kordonlar: ete sapla-
niyor ve derileri ayagin iizerinde donuyordu, ¢iinkii yipra-
nan sandaletler yerine, derisi yeni yiiziillmiig 6kiiz derisinden
yaptiklari sandaletler giyiyorlardi.

143-151Bu zorluklar yiiziinden askerlerden bazilar1 geride
kalmigtr. Bunlar karin ugsuz bucaksiz beyazhg: iginde bir
karalt: fark ettiler. Gergekten de ormanlik vadideki bir sicak
su kaynag cevresindeki kar1 eritmigti. Askerler kaynagin
yaninda toplanarak daha fazla ilerlemek istemediler. 14-51¢l
Art¢1 kuvvetlerin bagindaki Ksenophon konumu itibariyle
durumu herkesten iyi degerlendirebiliyordu. Bu yiizden ne-
ler oldugunu 6grenince hemen askerlerin yanina gitti. Ar-
kadan toplu halde diismanlarin geldigini soyledi ve biitiin
kabiliyetini kullanarak askerleri durmamalar1 gerektigine
ikna etmeye ¢ahgti. Hala kalmakta israr ettiklerini goriince
de kizdi. Ama askerler ona daha fazla yiirilyecek durumda
olmadiklarini soylediler ve gerekirse kendilerini 6ldiirmesi
icin yalvardilar. *5-"7IKsenophon bunun tizerine basarabilir-
se arkadan gelen diismanlar1 korkutmaya ve hareket ede-
meyecek durumdaki askerlere saldirmalarimi engellemeye
¢aligmanin daha dogru olacagini diigiindii. Hava kararmigti
ve yaklagan diigmanlar elde ettikleri ganimetleri paylasirken
miinakasa ettiklerinden biiyiik giiriltii yapiyorlardi. **18l
Artg birligin saglikli askerleri bunun lizerine aniden diig-
manlara saldird. Bitkin diigmiis askerler de biitiin giigleriyle
bagiriyor, mizraklarimi kalkanlarina vuruyordu. Diigmanlar
korkuya kapildilar ve kar altindaki kiigiik vadi boyunca ka-
¢istilar. Sonra bir daha goriinmediler.

439K senophon ve yanindakiler bitkin diigmiis askerlere
ertesi giin birilerini gondereceklerini sGyleyerek yollarina de-
vam ettiler. Daha dort stadion gitmemiglerdi ki yerde karla
kaplanmig olarak yatan bir¢ok asker gordiiler. Baslarinda
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tek bir nobetgi bile yoktu. Askerleri ayaga kaldirip yiiriitme-
ye ¢alistilar, ancak onlar 6ndekilerin de ilerlemedigini soyle-
diler. ¥5-2%Ksenophon yiiriimeye devam etti ve ordunun iler-
lemesini neyin engelledigini 6grenmek icin hafif piyadelerin
en giigliilerini 6n tarafa gonderdi. Onciiler geri dondiikle-
rinde biitiin ordunun bu sekilde dinlendigini s6ylediler. 14521
Bunun iizerine Ksenophon’un birligi de miimkiin olabilecek
en fazla nobetgiyi gorevlendirerek aksam yemegi yiyemeden
ve ates yakamadan orada gecelemek zorunda kaldi. Giin
agarinca Ksenophon askerlerinin en genglerini gondererek
bitkin diigmiis askerleri ayaga kaldirmalarini ve zorlayarak
yuriitmelerini emretti.

143221By arada Kheirisophos art¢i kuvvetlerin durumunu
ogrenmek tlizere koyde konaklayan askerlerden bazilarim
gonderdi. Artgilar ¢ok sevindiler ve kdye tagimalari igin has-
ta askerleri onlara teslim ettiler. Ordunun artakalam yola
¢tkt1 ve yirmi stadion yiriidiikten sonra Kheirisophos'un
konakladig1 koye ulagti.

143-231Biitiin ordu bir araya geldiginde generaller birlikle-
rin koylere dagitilip yerlestirilmesinin daha uygun olacag-
na karar verdiler. Kheirisophos bulundugu yerde kalirken
diger generaller goriis alanlarindaki kéyleri aralarinda kura
ile paylast1 ve herkes askerleriyle payina diigen koye gitti.
4529 Ancak yiizbasi Atinali Polykrates kendisine izin ve-
rilmesini istedi ve yanina birkag gevik asker alarak siiratle
Ksenophon’un payina diigen koye saldirdi. Biitiin koyliileri,
koy bagkanini ve vergi olarak krala gonderilmek tizere bes-
lenen on beg tay1?° ele gegirdi. Koy bagskaninin dokuz giin
once evlenen kizi da oradaydi. Kocasi tavsan avlamak tizere
koyden ayrildig: i¢in diger koyliilerle birlikte esir diiymek-
ten kurtulmustu.

20 Armenia ve Media, Bilyiik Kral’a bir kismi Giines Tanris1 Mithra'ya kur-

ban edilmek iizere vergi olarak at verirlerdi. Strabon’a gore Armenia her yil
20.000 at vermekle miikellefti.
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145.25IKGyiin evleri yer altina inga edilmisti. Girigleri kuyu
agzina benziyordu, ancak alt taraflar1 genigti. Hayvanlarin
girmesi igin yollar kazilmigti, ama insanlar merdivenlerle
iniyordu. Evlerin i¢inde insanlarla birlikte kegiler, domuzlar,
okiizler, tavuklar ve bunlarin yavrulari da barniyordu. Bii-
tiin hayvanlar samanla besleniyordu. **?¢Evlerde bugday,
arpa, baklagiller ve kiipler iginde arpadan yapilmig sarap?
da vardi. Kiiplerdeki sarabin yiizeyinde arpa taneleri ve
bogumlar1 olmayan, bazilar biiyiik, bazilar kiigiik kams-
lar yizityordu. *5?7IBiri susadiginda agzina bir kamig alip
onunla sarabi emiyordu. Sarap suyla karigtirllmadiginda
epeyce sertti, ancak aligtiktan sonra i¢imi ¢ok hostu.

145-28Ksenophon koy baskamini ¢agirarak onunla aksam
yemegi yedi. Korkmamasini istedi ve ¢ocuklarina zarar ver-
meyeceklerine soz verdi. Ordu buradan ayrildiginda nereye
gidebileceklerine dair yararl bilgiler verirse tiikettikleri erza-
ki telafi edeceklerini de soyledi. 1“52°)Koy baskani yardima
olacagina soz verdi ve iyi niyetinin belirtisi olarak topraga
gommiis olduklar1 sarap kaplarimin yerini gosterdi. O gece
Ksenophon’un askerleri bolluk iginde bir giin yasadiktan
sonra huzur i¢inde yattilar. K6y baskani ile ¢ocuklar: gece
boyunca nobetgilerin gozetimi altinda kald.

14530Ertesi giin Ksenophon koy bagkanini yanina alarak
Kheirisophos’u ziyarete gitti. Ugradigi her kéyde askerlerin
yemek yedigini, i¢ki icip eglendigini gordii. Askerler her koy-
de Ksenophon’la kdy bagkanini yanlarina gagirarak yemek
ikram ettiler. **3!'Masalarda kegi, kuzu, domuz, dana ve
tavuk etleri ile bol bugday ve arpa ekmegi vardi. [*332Biri
bir arkadaginin gerefine icki igmek istediginde sarap kiipii-
niin bagina gotiiriilityor, kiipiin tizerine egilerek bir sigir gibi
igiyordu. Koy baskanina da istedigi her seyi almasin teklif
ettiler. Ama o kendisine sunulan higbir seyi almadi, sadece
karsilagtig1 akrabalarini yanina ¢agirmakla yetindi.

21 Bira.
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1+3-33Kheirisophos’un yanina ulastiklarinda askerlerin
baglarina ekin sapindan ¢elenkler®? gecirmis oldugunu ve
yerel giysiler giyen Armeniali ¢ocuklara kendilerine hiz-
met ettirdiklerini gordiiler. Cocuklara ne yapmalari gerek-
tigini sagir dilsizlermig gibi isaretlerle anlatiyorlardi. #3534
Kheirisophos’la Ksenophon dost¢a selamlagtiktan sonra
Persce konusan ¢evirmen vasitasiyla koy baskanina bulun-
duklari iilkenin adini sordular. Adam tilkenin Armenia oldu-
gunu soyledi. Koydeki atlar1 kimin igin yetistirdikleri soru-
suna da atlarin vergi olarak krala sunulacagi yamtim verdi.
Komsu iilkenin Khalybia oldugunu séyledi ve oraya nasil
gidilebilecegini anlatti.

[43-35Daha sonra Ksenophon koy bagkanini evine geri
gotiirdii. Adama uzun siireden beri sahip oldugu bir ati
armagan etti ve iyice besledikten sonra Giineg’e kurban et-
mesini istedi. Atin Giines’e adanmug oldugunu duymustu
ve yolculuk siiresince yasadig eziyetler sonucu 6lmesinden
cekiniyordu. Krala verilmek tizere beslenen taylardan birini
kendisine ayirdi ve diger generallerle yiizbagilara birer tay
dagitt. 1#33¢1Bu bolgenin atlar Pers atlarindan daha kiigiik
ama daha hareketliydi. Koy bagkami bunun iizerine karda
yiiriitmek istediklerinde atlarin ve diger yiikk hayvanlarinin
ayaklarina nasil kiigiik torbalar baglamalari gerektigini gos-
terdi. Bu torbalar olmaksizin hayvanlar karinlarina kadar
kara gomiiliiyordu.

VI. Boliim

161K Gylerde kaldiklari sekizinci giin Ksenophon koy
bagkamini kilavuz olarak kullanmak iizere Kheirisophos’a
teslim etti. Ergenlige yeni girmis oglu diginda biitiin akraba-

22 [gkili toplantilara katilanlar giil ya da bagka gigeklerden &riilmiis gelenkler
takardi. Burada gigek bulunmadigindan askerler baglarina ekin sapindan
yapilmug gelenkler takiyor.
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larini serbest biraktilar. Cocugu Amphipolisli Pleisthenes’in
gozetimi altinda yanlarinda gotiirdiller. Babasi kilavuzluk
gorevini dogru yaparsa oglunu alip koyiine geri donebile-
cekti. Adamin evine de tiikettiklerinin yerine koymak tize-
re bulabildikleri her tiirlii erzaki tagidilar. Biitiin bunlardan
sonra ordugahi toplayip yola ¢iktilar.

14620nden giden koy baskaninin elleri baglanmamusti
ve kar iginde yolu gosteriyordu. Ancak tigiincii giine geldik-
lerinde orduyu koylere gotiirmedigi igin Kheirisophos ¢ok
kizdi. Adam yakinlarda koy olmadigini soyleyerek kendini
savundu. *¢3Kheirisophos bunun iizerine ona vurdu, ama
ellerini baglamadi. Bu olaydan sonra adam gece vakti og-
lunu terk ederek kagti. Yolculuk siiresince Ksenophon’la
Kherisophos’un arasinda yasanan tek tatsizhik kilavuza koti
davranilmasiyla kagisinin engellenememesi oldu. Bu arada
Pleisthenes koy bagkaninin oglunu sevdi ve onu sadik ada-
muymus gibi yanina ald.

“64Bundan sonra giinde bes fersah olmak iizere yedi
giin yol alarak bir plethron genisligindeki Phasis Nehri’ne?
ulagtilar. *¢510radan hareketle iki giinde on fersah ilerle-
diler. Daglarin arasindan ovaya inen yolda Khalypsler, Ta-
okhlar ve Phasianoslarla?* karsilastilar. 1*¢6/Kheirisophos yol
iizerindeki diismanlarin farkina varinca karsilarina yiiriiyis
diizeninde ¢tkmamak ig¢in orduyu otuz stadion mesafede
durdurdu. Diger generallere de birliklerini savas diizenine
almalarini emretti.

467K heirisophos artgi birlikler de gelince biitiin general-
lerle yiizbagilar: toplantiya gagirarak onlara sunlan soyledi:

23 Aras Nehri’nin kollarindan Pasinsu.

24 Karadeniz’in giineydogusundaki daglarda yagayan halklar. Khalypsler de-
mir iglemeyi bildikleri igin onlara ¢elik anlamina gelen bu ad verilmisti. Ta-
okhlar Med kokenli, ¢evredeki yerlesimlere saldinlar diizenleyen bir halkti.
Phasianoslar da vatani Iran olan tavus kusunun Karadeniz’e ve oradan
biitiin Avrupa’ya yayilmasina araci olduklari igin tavus kugunun Yunanca-
st olan Phasianos adiyla anihiyorlard..
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“Gordugiiniiz gibi diigmanlar gegidi ele gegirdiler. En iyi
sekilde nasil savasacagimizi diigiinmenin vakti geldi. 1468l
Bizler gecitten bugiin mii, yoksa yarin mi1 ge¢meliyiz ko-
nusunu gorigiirken askerlerin yemek yemelerinin dogru
olacagim digiiniiyorum.” *¢9Kleanor soyle yamt verdi:
“Bence yemegimizi bitirir bitirmez bir an 6nce saldirma-
liy1z. Koca bir giinii amagsizca harcarsak diigmanlarin ce-
sareti artacak ve cesaretlerinin arttigim1 goéren bagkalar1 da
onlara katilacak.”

[46.10K]eanor’dan sonra sozii Ksenophon alarak sunla-
n soyledi: “Bana gore, savagsmamiz gerekiyorsa her seyden
once en 1yi sekilde nasil savasacagimizi kararlagtirmamz ge-
rekir. Dagi kolay yoldan ge¢meyi diigiiniiyorsak, bu isi en az
kayipla nasil basarabilecegimizi goriigmeliyiz. *¢!Bu dag
gorundiugiu kadarnyla altmug stadiondan daha genis. Gegit
disinda higbir yere nobet¢i koyduklarini géremiyorum. Bu
yiizden korunakli bir yerde mevzilenmis savagsmaya hazir
askerlerle savagmaktansa, bence kimseye hissettirmeden
dagin korunaksiz bir noktasiu ele gegirmek daha iyi olur.
14.6.2IKarsimizda diisman olmadan yokus yukari ¢ikmak, iki
tarafimizdan diigman saldirilan altinda diiz yolda ilerlemek-
ten daha kolaydir. Ayrica sadece oniine dikkat ederek gece
ilerlemek, giindiiz vakti savagsmaktan iyidir. Savagilmadan
gecilen en sarp yol bile askerlerin oklara hedef oldugu diiz
yoldan daha kolay agilir. 4¢-131Gece siiresince goriinmeden
ve bizi duyamayacaklar1 kadar uzak bir mesafeden ilerle-
yecegimiz i¢in bir mevkiyi ¢almak, yani gizlice ele gegir-
mek bana imkansiz gériinmiiyor. Kanimca gegide sahte bir
saldin diizenlersek diigmanlar oraya daha ¢ok yiiklenerek
dag1 daha da korumasiz birakirlar. *¢*1Ama size neden
¢almakla ilgili 6nerilerde bulunuyorum? Kheirisophos, siz
Lakedaimonlarin, 6zellikle soylu simfa dahil olanlarin ¢o-
cuklugunuzda ¢alma egitimi aldigimz duydum. Yani siz ¢al-
may1 ay1p saymadigimz gibi yasalarin yasaklamadig seyleri
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¢almay1”® da erdem sayiyorsunuz. “¢!5/Hatta daha iyi cal-
may1 ve yakalanmamay: 6grenmeniz i¢in iilkenizin yasalari
calarken yakalananlarin kirbaglanmasini emrediyor. Iste bu
konudaki yetenegini gostermenin ve dagin bir kesimini ¢a-
larken yakalanmayarak olasi tatsiz sonuglardan kaginma-
nin tam zamani!”

14.6.161“ Ama ben de hirsizhigin cezasi ¢ok agir oldugu halde
siz Atinalilarin kamu hazinesini soymada ¢ok basarih oldu-
gunuzu duydum,” dedi Kheirisophos. “Ustelik yoneticileri-
niz en iyileriniz sayiliyorsa, bu yetenege sahip olanlar en iyi-
lerinizmig! O yiizden simdi senin de yetenegini gostermenin
sirast geldi.”

146.171“Peki1, 0 zaman hazirim,” dedi Ksenophon. “Aksam
yemeginden hemen sonra emrim altindaki artq1 kuvvetlerle
dag) ele gecirmek iizere harekete gegecegim. Kilavuzlarim da
var. Hafif piyadelerim tuzak kurarak ordunun arkasindan
gelen birkag ¢apulcuyu yakaladi. Onlara sordum ve dagin
agilmaz olmadigini, ineklerle kegilerin otlayabilecegi kadar
engebesiz oldugunu 6grendim. Bir kismuni ele gegirdigimiz
takdirde yikk hayvanlarimiz da oradan gegebilecek. #6183
Dagda kendilerinkine benzer bir mevkide mevzilendigimizi
goren diigmanlarin bize karsi koymayacagini umuyorum,
cinkii simdi de dagdan inerek kargimiza ¢tkmaya cesaret
edemiyorlar.”

14.6.191“Senin artgilarin komutasini birakarak gitmen sart
mi?” diye sordu Kheirisophos. “Ortaya goniilliiler ¢tkmazsa
bagkalarini gonder.”

146200Bunun tizerine agir piyadelerden Methydrionlu Aris-
tonymos ve hafif piyadelerden Oitaiali Nikomakhos géniil-

25 Kheirisophos’un kilavuzu elinden kagirmasini tartigirlarken Ksenophon
gerginlegen ortami yumugatmak igin latife eder, Kheirisophos da ayni ge-
kilde yanit verir. Antik Yunanistan’da ahlak degerlerine en diigkiin halk
olan Spartahlarin hirsizlik konusunda tutumlarn gok katiydi. Ancak daha
ergenlik torenine girmemis gengler —belki de yetigkinlikte hirsizhigin biiyiik
bir giinah oldugunu 6grenmeleri igin— bazi gartlar altinda yiyecek ¢almaya
ozendiriliyordu.

126



Dérdiincii Kitap

li oldular. Tepeleri ele gegirdiklerini haber vermek igin ¢ok
sayida ates yakmay: kararlagtirdilar. “¢2YArdindan aksam
yemegi yediler. Kheirisophos saldirinin sadece korunakh ge-
cide yapilacag izlenimini vermek i¢in yemekten sonra biitiin
orduyu diigmanlarin on stadion yakinina tasidi.

146221Yemeklerini yedikten ve hava karardiktan sonra or-
dunun geri kalan dinlenirken dagdaki tepeleri ele gecirmek-
le gorevli askerler tepeleri ele gegirdi. Diigmanlar tepelerin
ele gecirildigini anladiklarinda gece boyunca uyanik kalarak
ategler yaktilar. ¥42*Giin agardiginda Kherisophos tanrilara
kurbanlar sunduktan sonra mevzilenmis diigmanlarin {ize-
rine yiiriidii, tepelerde mevzi alanlar da yukaridan saldiriya
gecti. *¢2Diigmanlarin ¢ogu gegitte beklerken ordularinin
bir kismu tepelerdeki Hellenlerin iizerine yiiriidii. Ana ordu-
lar savagsmaya baglamadan barbarlarla Hellenler tepelerde
catigmaya bagladi. Hellenler galip gelerek kagan barbarlarin
pesine distiiler. 425 Bu arada ovadan gelen hafif piyade-
ler gecitte mevzilenen ditjymanlara hirsla saldirirken onlar
kosar adimla Kheirisophos komutasindaki agir piyadeler
de izliyordu. 426 Arkadaglarinin tepelerdeki ¢atismada ye-
nildigini géren barbarlar mevzilerini terk ederek kagmaya
bagladi. Bunlardan birkag: oldiiriildii ve Hellenler hanger-
leriyle pargaladiklar ¢ok sayida hasir kalkan ele gegirdiler.
1+6.27IBiitiin Hellenler gegide tirmaninca tanrilara kurbanlar
sunup bir zafer anit1 diktiler. Oradan ovaya inerek her ¢egit
erzakla dolu koylerde konakladilar.

VII. B6liim
471Ardindan Taokhlarin iilkesinde bes giinde otuz fer-
sah ilerlediler. Taokhlar korunakh yerlesimlerde yasadik-
lar1 ve biitiin yiyeceklerini yanlarinda depoladiklar igin
ordunun erzaki bitmigti. “72Hellenler iginde sehir ya da
ev bulunmayan, sadece erkeklerle kadinlarin ve ¢ok sayida
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hayvanin toplandig1 bir kalenin yakinlarina geldiklerinde
Kheirisophos hemen saldirdi. Birinci saldint birligi yorulun-
ca yerine ikincisi, ondan sonra igiinciisii gegti. Bolge sarp?
ve cephe dar oldugundan kalenin kusatmasinda ¢ok sayida
asker kullanilamiyordu.

1473IKsenophon’un hafif ve agir piyadelerden olusan artqi
birlikleri gelince Kheirisophos onlara soyle dedi: “Tam vak-
tinde geldiniz. Ordumuzun erzak bulabilmesi i¢in bu kale-
nin mutlaka ele gegirilmesi gerekiyor.” *74ISonra fikir alig-
verisinde bulundular. Ksenophon kaleyi ele gecirmeyi neyin
engelledigini sordu. Kheirisophos, “Gordigiin gibi kaleye
giden tek bir yol var ve biri o yola girer girmez yukaridan
biyitk kayalar yuvarhyorlar. Kayalar ¢arpti miydi da bak
neler oluyor!” diyerek bacaklariyla kaburgalari ezilmig as-
kerlerini gosterdi.

4751“Kayalar bittiginde ilerlememizi engelleyecek bagka
bir sey var mi?” diye sordu Ksenophon. “Goérdigim ka-
daniyla kalede ¢ok az insan var ve bunlarin sadece birkagi
silahli. *7¢Bize kaya yuvarlayabilecekleri mesafe sadece bir
buguk plethron kadar. Bunun bir plethronunda seyrek di-
kilmig yiiksek ¢am agaclar1 var. Askerler agaglarin arasin-
da durursa yuvarlanan taglarla kayalarin onlara ne zarar
olabilir? Taglar1 azaldiginda hizlica agsmamuz gereken sadece
yarim plethron kadar bir mesafe kaliyor.”

[47.71“Evet ama koruluga dogru hareket eder etmez taglar
yuvarlanmaya basliyor,” dedi Kheirisophos.

“Oyle olmas: igimize gelir,” dedi Ksenophon. “Bu sekil-
de taslari gabuk titkenecek. Eger miimkiinse hem kogmamiz
icin az mesafe kalacak, hem de geri ¢ekilmek istersek bunu
kolaylikla yapabilecek bir noktada durmamuz gerekiyor.”

478 Bunun tizerine Kheirisophos, Ksenophon ve o giin
artg1 birliklerin komutanhgini tistlenen yiizbasi Parrhasiali
Kallimakhos 6ne giktilar. Artgilarin diger yiizbagilar giiven-

26 Baz aragtirmacilara gore anlatilan bolge Oltu olmali.
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li yerlerde durdular. Kallimakhos komutasinda yetmis ka-
dar asker tek tek ve siki tedbir alarak ¢amlarin arasina gitti.
479 Art¢1 ylizbagilardan Stymphaliali Agasias ve Methydri-
onlu Aristonymos korulugun arkasinda beklediler, ¢iinkii
agaglarin arasinda bir boliik askerden fazlasinin durmasi
tehlikeliydi. #7910 anda Kallimakhos bir kurnazhk dii-
siindii. Saklandigi agacin arkasindan ¢ikti ve birka¢ adim
attl. Taglar gelmeye baslayinca da hemen agacin arkasina
sigindi. Bu sekilde her ¢ikigsinda tizerine on araba yiikii tag
atilmasina neden oldu.

4711 Agasias, Kallimakhos’un biitiin ordunun o6niinde
yaptigt bu kahramanhg goriince kaleye ilk varanin kendisi
olamayacagindan korktu. Ikisi de yanlarinda bulunan yakin
dostlar1 Aristonymos ile Lousiali Eurylokhos’un ya da her-
hangi bagka birinin yardimini istemeden tek basina kosarak
herkesin Oniine gegti. *712/Ancak Kallimakhos kalkaninin
ucundan tutarak onu durdurdu. Bu arada 6nce Methydri-
onlu Aristonymos, sonra da Lousiali Eurylokhos kosarak
yanlarindan gegtiler. Biitiin bu yiizbagilar cesaret konusunda
birbirleriyle yarisiyordu ve bu yarigmalar sayesinde kaleyi
ele gecirdiler. Kaleye girince barbarlar artik onlara bagka
tag atamadilar. *713Ancak orada korkung bir manzarayla
karsilagtilar. Kadinlar 6nce ¢ocuklarimi ugurumdan atiyor,
ardindan kendileri de athyordu. Erkekler de aynisim yapi-
yordu. Stymphaliali Aineias iyi giyimli birinin ugurumdan
atlamasini engellemeye ¢aligsirken “7lonunla birlikte ken-
disi de asagiya ugtu. Bu sekilde az sayida esir, ama pek ¢ok
sigir, esek ve koyun ele gegirdiler.

47.810radan Khalypslerin iilkesinde yedi giinde elli fer-
sah yol aldilar. Khalypsler On Binler’in yolculuklari siiresin-
ce kargilarina ¢ikan en yigit halkti. Kasiklarina kadar inen
ve deri seritler yerine sik oriilmiig sazlarla baglanan keten
zirhlar giyiyorlardi. #7'¢IBaldirliklari ve migferleri vardi ve
bellerinde Lakonlarin hangerlerine benzer uzun bigaklar ta-
styorlardi. Bunlarla yakaladiklar esirleri 6ldiiriiyor, sonra
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da kafalarini kesip yanlarinda goétiiriiyorlardi. Diigmanlar
goriig alanina girdiginde ellerinde kestikleri kafalari sallaya-
rak sarki soyleyip dans ediyorlardi. Sadece tek ucu olan ve
boylar1 on bes pekhyse varan kargilar?’ tasiyorlardh.

147.17IK halypsler koylerinde bekliyorlar ve Hellenler yan-
larindan gegtikten sonra arkalarindan saldinyorlardi. Diig-
manlan ilkelerinde yiyecek bulamasin diye biitiin erzakla-
rini tagidiklan: kalelerde yagiyorlardi. Bu yiizden Hellenler
Khalypslerin iilkesinden gegisleri esnasinda Taokhlardan
aldiklar1 hayvanlarla idare ettiler.

147.18Hellenler buradan dort plethron genigligindeki Har-
pasos Nehri’ne?® ulagtilar. Ardindan Skythinoslarin iilkesin-
de ovalik arazi iizerinde dort giinde yirmi fersah ilerlediler.
Burada bulduklar koylerde ii¢ giin kalarak yolculugun de-
vami igin erzak temin ettiler.

47.1910radan dort giinde yirmi fersah yol alarak Gymni-
as?’ adh biiyiik, zengin ve kalabalik bir sehre ulagtilar. Sehrin
hiikkiimdan1 Hellenleri kendisine diigman topraklardan ge-
cirmek iizere bir kilavuz gonderdi. ¥72%Kilavuz orduyu bes
giin icinde denizi gorebilecekleri bir noktaya gotiirecegini ve
bunu basaracagina dair hayatini ortaya koydugunu soyledi.
Ordu diisman topraklar iginden ilerlerken kilavuz Hellenleri
bolgeyi yakip yikmaya tegvik etti. Bu sekilde onlar1 sevdi-
ginden degil, diigmanlarina zarar vermek i¢in yardimlarina
kostugu anlagildi.

47-21Gergekten de besinci giin Thekhes®® adhi bir daga
ulagtilar. Daga cikan ilk askerler uzaklarda denizi goriir gor-

27 Pekhysin 46 cm geldigi diisiiniiliirse kargimin boyu biraz abartih olabilir.
Yunanllarin kargilarinin iki ucu da sivriydi. Daha kiit olan ikinci ug karg-
y1 topraga saplamaya yariyordu.

28 Aras Nehri’nin kolu Arpagay.

29 Bazi aragtirmacilara gére Giimiishane, bazilarina gore de Ispir olabilir.

30 Aragtirmacilar On Binler'in yolculuklar siiresince denizi ilk kez gordiikleri
dag konusunda fikir birligine varamamigtir. Giimiishane’nin dogusundaki

Teke Dag olmasi miimkiindiir. Sicilyal Diodoros bu dagi Khenion adiyla
anar (XIV. 29, 3).
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mez sevinglerinden ¢ighklar atmaya bagladilar. #72?)Kseno-
phon’la artg1 kuvvetleri bu sesleri duyunca 6ndeki birliklerin
saldinya ugradigim sandi. Ciinkii yakip yiktiklar1 Skythi-
noslarin iilkesinden askerler ordunun arkasindan geliyor-
du. Artgilar pusu kurarak bunlarin bir kismimi 6ldiirmiis,
bir kismini da esir almugt1 ve ellerine iglenmemis uzun tiyli
sigir derisinden yapilmig yirmi kadar kalkan gegmigti. 173!
Bu arada ugultu yiikselmeye devam ediyor, gittikce daha
yakindan geliyordu. Seslere kogan askerler de ¢ighk atiyor,
asker sayisi arttik¢a duyulan seslerin siddeti artiyordu. Kse-
nophon 6nemli bir geyler oldugunu anlad. ¥7**Atina atla-
dig1 gibi yanina Lykios’u ve atlilarim alarak siiratle 6ncii bir-
liklere dogru gitti. Biraz sonra askerlerin “Deniz, deniz!”3!
diye haykirdigimi ve bu haykirigin agizdan agiza yayildigim
duydular. Ardindan artgilar, yiikk hayvanlar1 ve atlar dahil
herkes dagin zirvesine dogru kogmaya bagladi. #725Zirveye
varan asker, yiizbagi ve generaller gozyaslar iginde birbirle-
rine sarihiyordu. Birden herhalde birinin tegvikiyle askerler
tag tagtyarak biiyiik bir yigin olugturdular. #72¢Yiginin tize-
rine islenmemis sigir derileri, bastonlar ve hasir kalkanlar
koydular. Kilavuz hasir kalkanlar kiigiik pargalara ayiriyor,
askerleri de aynisim1 yapmaya tegvik ediyordu. "727Ardin-
dan Hellenler ordunun ortak mallarindan bir at, bir giimiig
kase, bir Pers elbisesi ve on dareikos vererek kilavuzu gon-
derdiler. Yiuiziiklerden ¢ok hosglandig: igin birkag asker ona
yiiziiklerini*? armagan etti. Kilavuz ordugah kuracaklar bir
koy tavsiye ettikten ve Makronlarin iilkesine** giden yolu
gosterdikten sonra havanin kararmasiyla iilkesine geri don-
mek tizere yola ¢kt

31 Anabasis’le 6zdeglegen “Thalatta, thalatta” sozleri lon, Dor, Koine ve Cag-
das Yunancada thalassa (deniz) kelimesinin Attika lehgesindeki soylenisidir.

32 Yunanhlar miihiir olarak kullandiklari, iizerinde tann motifleri ya da bas-
ka sembollerin oyuldugu yiiziikler takard.

33 Khalypslerin iilkesinin kuzeyinde, Bayburt Vadisi.
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VIII. Boliim

(481Hellenler buradan Makronlarin iilkesinde ii¢ giin-
de on fersah yol aldilar. Ilk giin Makronlarla Skithinos-
larin tlkeleri arasindaki sinin gizen nehre ulagtilar. 1432
Sag taraflarinda sarp kayaliklar, sollarinda ise ge¢meleri
gereken bu nehirle birlesen bagka bir nehir vardi. Nehrin
yamaglar1 kisa boylu giir agaglarla kapliydi. Hellenler bu
bolgeden bir an 6nce uzaklasabilmek amaciyla kendileri-
ne yol agmak igin agaclari kestiler. *#3Hasir kalkanlar ve
muzraklar tagiyan, uzun yiin gomlekler giyen Makronlar
nehrin kars1 kiyisinda dizilerek birbirlerini gayrete getir-
mek amaciyla nehre tag atiyorlardi. Menzilleri Hellenlere
kadar ulagmadig) i¢in taglarin kimseye herhangi bir zaran
yoktu.

148410 sirada Ksenophon’un yanina hafif piyadelerden
biri geldi, kole olarak Atina’da bulundugunu ve Makronla-
rin dilini anladigimi s6yledi. “Dillerini o kadar iyi anliyorum
ki sanirim benim vatanim burasi olmali. Bir mahsuru yok-
sa onlarla konugmak istiyorum,” diye ekledi. "-#5Ksenop-
hon bir mahsuru olmadigini sdyledi ve onlarla konusarak
kim olduklarin1 6grenmesini istedi. Adamlar kim olduk-
lar1 sorusuna Makronlar yanitim1 verdiler. Ksenophon bu
kez askerden neden savas diizeninde olduklarini ve neden
diismanca davrandiklarini sormasini istedi. “3¢/Makronlar
ulkemize sefer diizenlediginiz i¢in cevabini verdiler. Bunun
tizerine generaller adama Hellenlerin Makronlara zarar ver-
mek istemediklerini, krala kars1 savagtiktan sonra tilkeleri-
ne donmeye ¢aligtiklarini ve bir an 6nce denize kavugmak
istediklerini séylemesini emrettiler. 1*%“IMakronlar bu s6y-
lenenlerle ilgili saglam bir giivence verip veremeyeceklerini
sordular. Generaller de giivence alip vermeye hazir olduk-
larim soylediler. Bunun iizerine Makronlar Hellenlere bir
barbar mizrag, Hellenler de Makronlara bir Hellen mizrag:
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verdi. Bu mizrak aligverisiyle aralarinda barig imzaland: ve
iki taraf da tannlarn sahit tuttu.

14881 Anlagmaya vardiktan hemen sonra Makronlar ne-
hirden gegisi kolaylagtirmak ig¢in Hellenlerle birlikte agag
keserek orman iginden yol agtilar. Ordunun satin almasi
icin ellerinden geldigince erzak temin ettiler ve Kolkhisli-
lerin iilkesine kadar ti¢ giin orduya refakat ettiler. 489S;-
nirda biiyitkk ama kolay asilabilir bir dag vardi. Kolkhisliler
dag iizerinde mevzilenmiglerdi. Dag: gegebilmek i¢in 6nce
Hellenler de falankslar halinde dizildiler, ama daha sonra
bir araya gelip barbarlarla en iyi gekilde nasil savagsmalar
gerektigini konugmaya karar verdiler.

14810k senophon soz alarak falanks diizeni yerine dar ve
uzun dizilisgin daha uygun olacagini soyledi. “Dagin bazi
kisimlan kolay agilabilir, bazi kisimlar1 da zor asilabilir
oldugundan falanks mutlaka dagihir,” dedi. “Falanksin
dagilmasi askerlerin moralini bozar. “#!"Saflarimizin de-
rinligini artirirsak cephemiz daralir ve diigmanlar bu gekil-
de elde edecekleri asker fazlasini istedikleri gibi kullanabi-
lirler. Tersini yapip saflarin derinligini azaltirsak, bu kez
kalabalik bir ordu ve okgularla saldiran diigmanlar saflar
yarabilir ve bu yarilma nerede olursa olsun biitiin falanksa
biiyiik zarar verir. 4#12IBoliikleri siitunlar halinde dizmeli
ve genig bir cepheyi kaplamak amaciyla boliikler arasinda
bosluk birakmaliyiz, 6yle ki en digta kalan bélikler diis-
man kanatlarinin digina tagsin. Ordu bu diizenle ilerlerken
yiizbagilarnmizin en cesurlan diismana 6nce ulasacak ve
her ytizbagi adamlarini dagin kolay asilabilir noktalari-
na siirebilecek. “#131Bu diizenle her iki tarafta da askerler
olacagindan diigmanlar boliikler arasina sizamayacak ve
siitunlar1 dagitamayacaklar. Bir boliikk zor duruma diger-
se bagka bir boliik yardimina kogabilecek ve herhangi bir
balikk dagin zirvesine gikabilirse diigmanlardan higbiri ye-
rinde kalamayacak.”
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14814Bu oneriler kabul edildi ve ordu hemen siitunlar
halinde dizildi. Ksenophon sag kanattan sol kanada gegin-
ce’* askerlerine sunlari soyledi: “Arkadaglar, bu gordiigiiniiz
adamlar ¢ok uzun zamandir ulasmaya ¢alhistigimiz yerle ara-
muzdaki tek engeldir. Onlar elimizden gelirse ¢ig ¢ig yeme-
miz gerekir.*”

148151Ylizbagilar yerlerine gecip ordu siitunlar halinde
dizildiginde yiizer kisilik seksen boliik olugtugu goriildii.?¢
Hafif piyadelerle okgular iige ayrilarak bir kismi sol kana-
din, diger kismi sag kanadin digina, tigiincii kisim da saflarin
tam ortasina yerlestirildi. Her kisim yaklagik alt1 yiiz asker-
den olusuyordu.’” “#1¢1Ardindan generaller dua edilmesini
emretti. Dua ettikten ve paian soyledikten sonra saldiriya
gegtiler. Kherisophos sagda, Ksenophon da solda hafif piya-
deleriyle diisman kanatlarinin digindan ilerliyorlardi. 14817
Diigmanlar onlarin kargisina asker ¢ikarabilmek igin saga
ve sola kosturunca saflarinin ortasinda biyiik bir bosluk
olugtu. *8181Akarnaniali Aeshines komutasindaki Arkadiali
hafif piyadeler diigmanlarin kag¢tigin1 sanip savag naralar
atarak daga dogru kostular. Zirveye ilk ¢ikan onlar oldu.
Onlar1 Orkhomenoslu Kleanor komutasindaki Arkadial
agir piyadeler izledi. 81/ Kogmakta olan diigmanlar dur-
madilar ve her biri bagka bir yone dogru dagildi. Hellenler
daga c¢iktilar ve erzak bakimindan zengin koylere dagilarak
konakladilar.

14820[K Gylerde en ¢ok hayran kaldiklan sey ¢ok sayidaki
an1 kovaniydi. Ama bu baldan® tadan herkes kendini kay-
betti, kustu, ishal oldu ve ayakta duramaz hale geldi. Baldan

34 Kheirisophos 6ncii, Ksenophon art¢i birliklerin bagindaydi. Ordu savas dii-
zenine gegtiginde onciiler sag, artgilar sol kanatta yer alirdi. Bu durumda
toplantinin Kheirisophos'un yonetimindeki sag kanatta yapildig: anlagihyor.

35 Kullanimi Homeros donemine kadar inen bir deyim (Homeros, llyada, [V
35-36, XXII 346-347, XXIV 212 -213; Ksenophon Hellenika, 111 3.66).

36 Baslangigtaki 11.700 agir piyadeden 8.000 kisi kalmigti.

37 Baglangigtaki 2.300 hafif piyadeden 1.800 kisi kalmugti.

38  Dogu Karadeniz Bolgesi'nde 1.800 metre yiikseklikte iiretilen deli bal.
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az yiyenler sarhog gibiydi, ¢ok yiyenler ise bazen deliye, ba-
zen de can ¢ekisen hastalara benziyordu. *82!'Yerde yatanlar
savasta yenilmig bir ordu kadar ¢oktu, bu yiizden askerler
umitsizlige kapildi. Ancak ertesi giin hi¢ kimsenin 6lmedigi
goriildii ve hemen hemen herkes ayni esnada kendine geldi.
Ugiincii ve dordiincii giin ise zehirlenmeden kurtularak her-
kes tamamen iyilesti.

148221Qradan 1ki giinde yedi fersah ilerleyerek bir Hel-
len sehri olan Eukseinos Pontos* kiyisindaki Trapezous’a*
ulagtilar. Sinope*! kolonisi olan bu sehir Kolkhis iilkesinde
bulunuyordu. Ordu Kolkhis koylerinde otuz giin kadar
konakladi. Bulunduklan yeri iis alarak Kolkhis’i yagmala-
dilar. #8231 Trapezouslular satin almalar igin erzak getirdi-
ler ve konukseverlik armagani olarak bogalar, arpa unu ve
sarap verdiler. ##2¥Her yolu deneyerek Hellenlerin komsu
Kolkhislilerle, 6zellikle de ovada yasayanlarla dost olmasin
saglamaya ¢aligtilar. Bu aracilik sayesinde Kolkhisliler de ko-
nukseverlik armagan olarak bogalar getirdi.

48251Ardindan uzun siire 6nce eger kurtulurlarsa kes-
meye s6z verdikleri kurbanlar i¢in hazirliklara basladilar.
Kurtaric1 Zeus, yol gosterici Herakles* ve diger tanrilar igin
cok sayida sigir topladilar ve hemen hemen adadiklar ka-
dar her seyi memnuniyetle verdiler. Konakladiklar1 dagda
atletizm yarigmalari da diizenlediler. Yarigmalarin yapilaca-
g1 yeri hazirlamasi ve hakemlik yapmas: i¢in geng yaginda
hangerle kazara bir ¢ocugu oldiirdiigii igin iilkesinden siir-
gin edilen®* Spartali Drakondios’u segtiler. *#26)Kurban-
lar kesildikten sonra hayvanlarin postlarini Drakondios’a

39 Yunanhllar gemicilerin korkulu rityasi olan ¢ok dalgal: Karadeniz'i hosg
tutmak igin “konuklarini seven deniz” anlamina gelen Eukseinos Pontos
adini vermiglerdi.

40 Trabzon.

41 Sinop.

42 Herakles yolculukta ¢ile ¢ekenlerin koruyucusu sayihyordu.

43 [stemeden bir 6liime neden olan kisi kurbanin akrabalariyla anlagip onla-
rin tespit edecegi tazminat 6demezse iilkesinden siirgiin edilirdi.
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teslim ettiler** ve yarigmalarin yapilacag: yeri gostermesini
istediler. Ancak Drakondios yarigmalarin yapilacag yer ola-
rak o anda bulunduklar: tepeyi gosterdi. “Bu tepe herkesin
istedigi gibi kosabilecegi en uygun yerdir,” dedi. “Peki, boyle
sarp ve ¢alilik bir yerde nasil giires tutulabilir?” sorusuna da
sOyle yamit verdi. “Yere diisenin cam1 daha ¢ok yanacag igin
daha da iyi olur!”

4827IKatilanlarin ¢ogu esir ¢ocugu olan stadion kosusu,
altmigtan fazla Giritli’nin katildigi dolikhos kosusu, giires,
boks ve pangration® yarigmalar1 yapildi. Katilan ¢ok oldu-
gundan ve yarigmalar biitiin askerler izlediginden rekabet
coktu ve yarigmalar ¢ok gekismeli gecti. *82810yunlarda at
yariglar1 da diizenlendi. Athlarin atlarini yokus asag) denize
kadar siirdiikten sonra yarigin bagladig sunagin 6niine ka-
dar yokus yukan ¢ikmalarn gerekiyordu. Yokus asag: iner-
ken yarigmacilarin ¢ogu yuvarlandi, ¢ikarken de atlar ¢ok
zorlandi. Bunun iizerine bagrigmalar ve giilismeler oldu,
yarigmacilar yiireklendirmek igin bol bol tezahiirat yapildu.

44 Hayvan postlan atletizm yatrigmalarinda 6diil olarak dagitilacake.

45 Stadion bir stadionluk (185 metre) siirat kosusu, dolikhos yedi stadionluk
mukavemet kogusuydu. Pangration her tiirlii vurusun serbest oldugu bir
doviig sporuydu.
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L. Boliim

511[Hellenlerin Kyros’un seferinden sonraki yolculukla-
r1 siiresince meydana gelenler, Eukseinos Pontos’a ulagmala-
r1, Hellen gehri Trapezous’a gelmeleri ve dost bir iilkeye va-
rir varmaz kurtulduklan i¢in duyduklari minneti belirtmek
tizere tanrilara adadiklan kurbanlan sunmalar1 daha 6nceki
bolimlerde anlanldi.]

512Hellenler daha sonra toplanarak yolculugun geri
kalaniyla ilgili goriistiller. Once Thourioi sehrinden Leon
kalkarak sunlar soyledi: “Arkadaglar, techizatimi toplayip
yola gikmaktan, askeri diizende yiiriimekten, kogmaktan,
silah tagimaktan, nébet beklemekten ve savagmaktan bik-
tim artik. Hazir deniz kiyisina varmigken bu sikintilardan
kurtulmak, yolculugun geri kalanini denize agilarak tamam-
lamak ve Odysseus gibi bir gemide uzanip yatarak' Hellas’a
donmek istiyorum.” P!3lAskerler bu sozleri ¢ok begendi.
Bagka bir konugsmaci ve ondan sonra konugan herkes aymi
seyleri tekrarladi. Ardindan Kheirisophos s6z alarak sun-
lan1 soyledi: ¥4 Arkadaglar, Sparta donanmasinin amirali?

1 Odysseus Ithake’ye yolculugunu Phaiaklarin bir gemisiyle tamamlamus, yol-
culuk boyunca uzanip yatmigti (Homeros, Odysseia, v. 75-118).
Peloponnesos Savagr’'ndan sonra Sparta donanmasi igin resmi olarak nau-
arkhos (amiral) riitbesi olugturuldu. Nauarkhos donanmay: tek basina yo6-
netiyordu, gorev siiresi bir yild1.
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Anaksibios dosturndur. Beni ona gonderirseniz bizi Hellas’a
gotiirecek trieresler? ve ticaret gemileriyle* donebilecegimi sa-
nmiyorum. Ancak gercekten deniz yoluyla donmek isterseniz
beni beklemeniz gerekecek. Ben de miimkiin oldugunca er-
ken donerim.” Askerler bunu duyduklarina sevindiler ve oy
birligiyle bir an 6nce gemiye binip gitmesini kararlagtirdilar.

I5-1351Bunun tizerine Ksenophon ayaga kalkarak soyle ko-
nustu: “Arkadaslar, Kheisirophos bize gemi getirmeye gidi-
yor. Biz de donmesini bekleyecegiz. Simdi size burada kal-
digimiz siire iginde ne yapmamz gerektigini soyleyecegim.
5-1610Qncelikle iagemizi diigmanlardan saglamak zorundayz,
cinkii burada satin alabilecegimiz yeterli miktarda erzak
bulunmuyor ve birkagimiz disinda kimsenin erzak satin ala-
cak parasi da yok. Bolge bize diisman oldugundan erzak te-
min etmeye ¢tkarken daginik ve tedbirsiz davranirsak biiyiik
kayiplara ugrayabiliriz. *'"/Karumca emniyette olmak isti-
yorsak, erzak bulmak i¢in amagsizca dolagmamali, akinlar
diizenlemeliyiz. Akinlar1 da biz generaller organize etmeli-
yiz.” Bu oOnerileri kabul edildi.

I518“Sunu da dinleyin,” diye devam etti Ksenophon.
“I¢imizden bazilari yagma akinlarina ¢ikmak isteyecekdr.
Oyle bir niyeti olanlarin nereye ve kag kisiyle saldiracaklari-
ni 6nceden bildirmeleri gerekir diye diisiiniiyorum. Boylece
akina gidenlerin ve geride kalanlarin sayisini bilir, ihtiyag
duyuldugunda hazirhklarimizi yaparak yardimlarina kosa-
biliriz. Deneyimsiz arkadaslarimiz bir yere akin diizenlemek
istediginde de saldiracaklar kisilerin sayisin1 6grenmeye ¢a-
hsarak onlara gerekli tavsiyelerde bulunmaliyiz.” Bu 6neri-

ler de kabul edildi.

3 Trieres ii¢ giivertede ii¢ sira kiirekgisi olan siiratli savas gemisi. MO VI.
yiizyil sonlarindan itibaren dort yiizyil boyunca en etkili savag gemisi oldu.
Sig sularda da hareket edebiliyordu. Kiireklerle saatte 8, kiigiik yelkeninin
de yardimiyla saatte 10 mil hiza ulasabiliyordu.

4 Savag gemilerine govdeleri ince ve uzun igin oldugu nies makrai (uzun ge-
miler), yilk gemilerine de govdeleri genis oldugu igin nies strongile (yuvar-
lak gemiler) ad: veriliyordu.
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5191“Sunu da goz oniinde bulundurun: Diigmanlarimiz

da yagmalama seferlerine ¢ikacaktit. Aslinda mallarini gas-
bettigimiz igin bize kars1 siddet kullanmak istemekte hakhlar.
Bizden daha yiiksek yerlerde mevzilenmis durumdalar. Bu
yiizden ordugahimizin etrafina belirli araliklarla nobetgi yer-
lestirir ve ¢evremizi gozetlersek bizi rahatsiz etmelerini zor-
lagtirabiliriz. '1%Bir de suna dikkat edin: Kheirisophos’un
yeterli sayida gemiyle doneceginden emin olsaydik boyle
konugmama gerek kalmazdi. Ama durum belirsizligini ko-
rudugundan, buradan da gemi bulmaya g¢aligmahyiz diye
disiiniilyorum. Yaninda gemilerle dondigiinii varsaysak
bile daha ¢ok gemiyle daha rahat ayriliriz. Ama gemi getire-
mezse buradaki gemileri kullaniriz. ¥!''1Buralardan sik sik
gemilerin gectigini gorilyorum. Trapezouslulardan savag ge-
mileri vermelerini ister, bunlarla yakimmmizdan gegen gemi-
leri limana geker, diimenlerini ¢ikarip yeterli sayiya ulasana
dek burada tutarsak bizi tagiyacak kadar gemimiz olur.” Bu
oneri de kabul edildi.

5:1121Sunu da digiiniin,” dedi Ksenophon. “Bizim yi-
ziimiizden ¢alisamadiklari siire boyunca limana ¢ektigimiz
gemilerin masraflarim ordunun ortak biit¢esinden karsi-
lamaliyiz ve gemi sahipleriyle konugarak bizi tagimalarn
kargihginda alacaklar ticreti kararlastirmahyiz. Boylece ig
birliginden biz de, onlar da yarar saglar.” Bu o6neri de ka-
bul edildi.

15131 Ardindan soyle devam etti: “Kanimca planimiz ba-
sarisiz olur ve istedigimiz sayida gemi bulamazsak, deniz
kiyisindaki gehirlerden kotii durumda oldugunu duydugu-
muz yollarim1 tamir etmelerini istemeliyiz. Korktuklar ve
bir an 6nce bizden kurtulmak istedikleri igin istegimizi ye-
rine getirirler.”

5119Bunun iizerine askerler kara yoluyla gitmek iste-
mediklerini soyleyerek bagirmaya bagladilar. Ksenophon
diistincesizliklerinin farkina vardi, ama hakk: oldugu halde
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Onerisini oylamaya sunmadi’ Ancak deniz kiyisindaki ge-
hirlere gizlice haber gonderdi ve yollar diizgiin olursa ordu-
nun bir an 6nce oradan ayrilacagini soyleyerek yollari ken-
di iradeleriyle onarmaya ikna etti. 5'S'Bu arada Hellenler
Trapezouslulardan elli kiirekgili® bir gemi alarak Lakoniali
perioikos’ Deksippos’un komutasina verdiler. Ama o yeni
gemilere el koymayi ihmal ettigi gibi, gemisiyle birlikte ka-
carak Eukseinos Pontos’u terk etti. Deksippos daha sonra
hak ettigi cezay1 buldu. Trakya krali Seuthes’in sarayinda
birtakim entrikalara kariginca Lakoniali Nikandros tarafin-
dan oldirildi. B¢ Trapezouslulardan otuz kiirekgili bir
gemi de aldilar ve Atinal Polykrates’in komutasina verdiler.
O ele gecirdigi biitiin gemileri ordugaha getirdi ve tagidikla-
r1 mallar1 karaya bosaltarak giivene almak iizere baslarina
nobetgiler dikti. Hellenler bu gemileri kendi mallarim nak-
letmek i¢in kullandilar. Durum boéyleyken askerler yagma
seferlerine gikiyor, bazen elleri dolu, bazen bos doniiyorlar-
di. Kleainetos kendi boligii ve baska bir boliikle tehlikeli
bir mevkide bulunan bir kdye saldirinca o ve onunla birlikte
bir¢ok asker hayatlarini kaybetti.

II. Boliim

5-21Artik erzak bularak ayni giin iginde ordugaha don-
mek miimkiin olamadigindan, Ksenophon Trapezouslu
kilavuzlar alarak ordunun yarisiyla Driloslarin® iilkesine

5  Sefer sirasinda neler yapilmasi gerektigine iligkin 6nerileri oya sunmak her
generalin hak ve sorumluluguydu. Ksenophon burada reddedileceginden
¢ekindigi igin Onerisini oya sunmuyor.

6 Pentekondoros, iki yaninda yirmi begerden elli kiirekgisi olan, hem savagta,
hem de yiik tagimada kullanilan gemi tiini.

7 Perioikoslar Lakonia gchirlerinin tagrasinda yasayan, 6zgir ama Sparta
vatandagi olmayan insanlardi.

8  Trabzon’un giineybatisinda, Giimiighane’nin Torul ilgesi yakinlarinda ya-
sayan bir Giircii kabilesi. Giircii tarihinde Drilebi adiyla geger.
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sefere ¢ikti. Ordunun diger yarisim ordugdhin giivenligini
saglamak iizere geride birakti, ¢iinkii evlerinden kovulan
Kolkhislilerin ¢ogu Hellenlerin arkalarindaki tepelerde mev-
zilenmisti. 22Ote yandan Trapezouslular askerleri dostlari-
nin yasamakta oldugu, kolaylikla erzak bulunabilecek yer-
lere gotiirmityorlardi. Fakat daglik ve sapa bolgelerde yasa-
yan Eukseinos Pontos’un en savasgt halki Driloslarin iizerine
kendilerini rahatsiz ettikleri i¢in memnuniyetle gittiler.

1523 Hellenler tilkenin daghk kesimlerine ulagtiginda Dri-
loslar kolay teslim alinabilecek koylerini atege verdiler. Ordu
bu yiizden yangindan kurtulmus boga ve domuz tiiriinden
birka¢ hayvan disinda yagmalayacak hi¢bir sey bulamadi.
Yerlesimlerden biri bagkentleriydi ve yakilan koylerin hal-
ki burada toplanmigt1. Yerlesim ¢epegevre derin bir vadiyle
cevriliydi ve oraya ulagan yollar ¢ok kotiiydii.

524 Agir piyadelerin bes alti stadion oniinde ilerleyen
hafif piyadeler vadiyi gegtikten sonra ¢ok sayida koyun ve
yagmalanacak bagka seyler goriince hemen saldiriya gegtiler.
Erzak aramaya ¢ikan bir¢ok muzrak aticisi da onlari izledi
ve sonug olarak vadiyi asanlar toplam iki bini gegti. ¥-2°IK6-
yin etrafinda bir hendek kazilmugti, arkasinda topraktan bir
istihkdm duvari ve yan yana dizilmis ahsap kuleler vardi. Bu
yiizden koy saldiriyla ele gegirilebilecek gibi degildi, askerler
de geri ¢ekilmek istediler. Ama bunun tizerine Driloslar sal-
dirtya gecti. 5-2¢'Vadiye inen yol dar oldugu igin askerler tek
sira halinde inmek zorundayd: ve siiratle geri ¢ekilemedik-
lerinden agir piyadelerle gelen Ksenophon’a haberci gonde-
rerek ganimetle dolu korunakl bir kdy bulduklarint bildir-
diler. 5-271“Koyii iyi korundugu igin ele gegiremiyoruz, ama
geldigimiz noktadan da geri ¢ekilmemiz kolay degil, ¢iinkii
hem saldir1 altindayiz, hem de yol ¢ok engebeli,” dediler.

528K senophon bunlari duyduktan sonra emrindeki as-
kerlerle vadiye yaklasti ve agir piyadelerini savag diizenine
sokarak yiizbagilarin esliginde kendisi de vadiye indi. Asa-
gidaki askerleri geri cekmek mi, yoksa kaleyi ele gegirmek
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icin agir piyadeleri de vadiye indirmek mi gerekir diye dii-
sundii. **%Agir kayiplar vermeden geri ¢ekilmek miimkiin
goriinmilyordu ve yiizbagilar kalenin ele gegirilebilir oldugu-
nu soylediler. Ksenophon kurbanlardaki olumlu isaretlerin
etkisiyle onlara hak verdi. Kahinler de savas olacagini ve bu
seferin iyi bitecegini sOylediler.

I5210Ksenophon yiizbagilara agir piyadeleri vadiye in-
dirmelerini emretti, kendisi de orada kalarak biitiin hafif
piyadeleri geriye cekti ve diigmanla ¢atigmaya girmelerini
yasakladi. ¥->"IAgir piyadeler gelince ytizbagilara herkesin
kendi boliigiinii en iyi savagsacagina inandig: sekilde dizme-
sini emretti, ¢linkii bir arada bulunan yiizbagilar birbirleriyle
cesaret yarigina girmisti.

152121y {izbagilar emirleri uyguladilar. Ksenophon bunun
uzerine hafif piyadelere hemen firlatabilmeleri i¢in mizrak-
larim hazir tutmalarini, okgulara hemen ok atabilmeleri
i¢in yaylarini germelerini, sapancilara da torbalarini taglarla
doldurmalarimi emretti. Herkes isaret verilir verilmez saldi-
riya gegecekti ve hazirliklarla ilgilenmek tizere uygun kisileri
gorevlendirdi. ¥-23Biitiin hazirhiklar tamamlandiktan sonra
yiizbagilar, yardimcilari ve cesaret bakimindan digerlerinden
agagl kalmadiklarini diigiinenler 6n saflarda dizildiler. K6-
yiin konumu yiiziinden hilal seklinde dizildikleri igin birbir-
lerini gorebiliyorlardi. ¥-?14Paian séylendikten ve borazan
caldiktan sonra agir piyadeler Enyalios® adina savag naralar
atarak hizla saldiriya gectiler. Mizraklar, oklar, sapan taglari,
elle atilan taglar havada ugugtu. Dilymana mesale firlatanlar
bile oldu.

5-2151D{igmanlar yogun ok atign altinda kaldiklarindan
siperlerini ve kulelerini terk ettiler. Bunun iizerine Stympha-
liali Agasias!® silahlarini yere birakip tizerindeki khitonla si-

9  Ares’in bir lakabi mu, yoksa ayri bir savag tanrist mi oldugu kesin degildir.
Bazi kaynaklarda Ares ile Enyous’un oglu oldugu belirtilir.

10 Orijinal metnin baz el yazmalarinda “Stymphaliali Agasias ve Pelleneli Phi-
loksenos” ifadesi vardir.
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pere tirmandi. Onu bagkalar1 da izledi, birbirlerini ¢ekerek
siperlere tirmandilar ve koyii ele gegirdiklerini sandilar. 15214l
Hafif piyadeler ve hafif kalkanh piyadeler koyiin igine dala-
rak ellerine gecen her seyi yagmalamaya bagladilar. Ancak
Ksenophon koy igindeki yiikseltilerde bagka diiymanlarin
ortaya ¢iktigini goriince kale kapilarini tutarak agir piyade-
lerin koye girmesini engelledi.

152171A7z sonra koy iginden gighklar duyuldu ve koye gi-
ren Hellenler ellerinde yagmaladiklan egyalarla disan gik-
mak igin kapilara yoneldiler. Bazilar1 yaraliyd: ve kapilarda
bityiikk yigilma oldu. Neler oldugu soruldugunda kéyde bir
i¢ kale oldugunu ve buradan ¢ikan ¢ok sayida diigmanin on-
lara saldirdigim soylediler. *2!'8/Bunun iizerine Ksenophon
haberci Tolmides’e, “Koyii yagmalamak isteyenler igeri gir-
sin!” diye seslenmesini emretti. Birgok asker koye saldirdi,
disar1 ¢ikan arkadaglarimi durdurdu ve diigmanlan tekrar
i¢ kaleye girmeye mecbur etti. 5>1Hellenler i¢ kale disinda
bulunan her seyi yagmalayip surlarin digina gikardilar. Agir
piyadelerin bazilar siperlerin etrafinda, bazilar da i¢ kaleye
giden yolda dizildiler.

5220)Ksenophon ile yiizbagilar i¢ kaleyi ele gegirmenin
miimkiin olup olmadigim incelediler. Ordunun giivenligi
ancak boyle saglanabilirdi, bagka tiirlii geri ¢ekilmeleri ¢ok
zor olacakti. Incelemelerini bitirince ig kaleyi ele gegirmenin
miimkiin olmadigim gordiiler. 522!1Bu yiizden geri ¢ekilme-
nin hazirhklarina bagladilar. Herkes oniindeki kaziklar so-
kityordu. Yiizbasilar yeteneksizleri, yagmaladiklar: egyalan
tagtyanlari ve agir piyadelerin ¢ogunu gondererek sadece gii-
vendikleri askerleri yanlarinda tuttular.

1522210rdu geri ¢ekilmeye baslayinca ellerinde mizraklar
ve hasir kalkanlar, baldirlarinda baldirliklar ve baglarinda
deri Paphlagonia migferleriyle ¢ok sayida diigman ig kaleden
saldirdi. Bazilan da ig kaleye giden yolun saginda ve solunda
bulunan evlerde mevzilenmisti. 5223Bu yiizden diigmanla-
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r1 i¢ kaleye dogru kovalamak giivenli degildi. Evlerden ka-
laslar atildig1 i¢in bulunduklar1 yerde beklemek de, oradan
uzaklagmak da tehlikeliydi. Yaklasan gece durumu daha da
zorlagtiriyordu.

15224 Hellenler savasi ve ne yapmalar:1 gerektigini diigii-
niirken tanrilar onlara bir ¢6ziim yolu gosterdi. Kimin kun-
dakladig: belli olmadan yolun sagindaki bir ev birden alev-
lere biiriindii. Yanmakta olan ev yikilinca yolun sagindaki
diger evlerde mevzilenen diigmanlar kagmaya bagladi. 15223
Tesadiifen olayin farkina varan Ksenophon yolun solundaki
ahsap evlerin de kundaklanmasini1 emretti. Evler hemen tu-
tustu ve i¢lerindeki diigmanlar kagti.

52261Savagmaya devam edenler sadece tam kargilarinda
mevzilenen askerlerdi ve saldirmak i¢in Hellenlerin vadiye
dogru ¢ekilmesini bekliyor gibiydiler. Ksenophon ok men-
zili disgindaki askerlerinden yakacak odun getirmelerini ve
diigsmanla ordunun arasina yigmalarim emretti. Yeterli odun
toplaninca tutusturdular. Diismani her yandan alevlerle sar-
mak igin siperlerin yanindaki evleri de kundakladilar. 5227
Kendileriyle diisman arasinda kalan bolgeyi yakarak zorluk-
la geri gekildiler. I¢ kale disindaki biitiin koy, evler, siperler,
kuleler ve her sey yanip kiil oldu.

152.28E rtesi giin Hellenler ihtiyaglari olan erzaki da yanla-
rina alarak yola ¢iktilar. Driloslarin daglik bolgesinden geri
cekilirken yol dar ve dik oldugu i¢in diigmanlarin dagdan
Trapezous’a saldirmasindan ¢ekindiler. Bunu 6nlemek igin
de soyle bir tuzak diisiindiiler. 522/ Ad1 Mysos!! olan Mysi-
ali bir asker yanina on Giritli okgu alarak yakinlardaki bir
agachkta mevzilendi. Askerlerin bronz kalkanlarinin yap-
raklarin arasindan igildadigini goren diigmanlar 1¥23%kala-
balik bir birligin pusu kurdugunu sanip korktular. Bu arada
ordu yokus asag) yeterince uzaklastiktan sonra Mysos’a

11 Mysos, Mysiali demektir. Ksenophon’un dalginhg: degilse, askerle memle-
ketinin adinin aymi olmasi ilging bir tesadiiftiir.
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elinden geldigi kadar siiratle oradan ¢ekilmesi emredildi. O
da hemen adamlarim toplayarak asagiya dogru kagmaya
hazirlandi. B23!Giritliler kagis esnasinda yakalanacakla-
rindan ¢ekinerek yoldan ayrildilar ve ¢ahiliklarin arasindan
yuvarlanarak kurtulmay: basardilar. 15-232!)Ancak yoldan
inmek isteyen Mysos tehlikeyle karsilasti ve yardim istedi.
Hemen yardimina kostular ve yaral olarak kurtardilar. As-
kerler saldir1 altinda yiizleri diismana doniik olarak geri ce-
kiliyorlardi ve baz1 Giritliler ok atiyordu. Bu sekilde herkes
sag salim ordugiha geri dondii.

M. Boliim

531K heirisophos geri donmedigi, yeterli sayida gemile-
ri olmadig1 ve artik erzak bulamadiklar igin Trapezous’tan
ayrilmaya karar verdiler. Hastalari, kirk yasindan biiyiikleri,
kadinlarla ¢ocuklarn ve ihtiya¢ duymadiklar: techizati gemi-
lere yiiklediler. Gemiye bindirilen en yagh generaller Phile-
sios ve Sophainetos gemidekilerin komutasini iistlendiler.
Digerleri onarilmis olan kara yolundan yola ¢iktilar.

5:32¢ giinliik yolculuktan sonra bir Hellen sehrine, Si-
nopelilerin Kolkhis bolgesinde, deniz kenarinda kurduklar
kolonileri Kerasous’a'? ulagtilar. 5-3-3Burada on giin kaldilar.
Birlikleri teftis ettiler, yoklama yaptilar ve ordu toplaminin
sekiz bin alt1 yiiz asker oldugu anlasildi. Bunlar hayatta ka-
lanlardi, digerleri diisman saldirilar1 ve kar yiiziinden, bazi-
lar1 da hastaliklardan 6lmiigtii.

5-341Burada esirlerin satisindan elde edilen geliri de pay-
lagtilar. Gelirin Apollon ve Ephesoslu Artemis igin ayri-
lan onda birlik kismini* komutanlar boliistii, her biri bu

12 Giresun.
13 Ganimetlerden elde edilen gelirin onda birlik kismu duruma gore bir ya da
birkag tanriya ayrilir, adagn iizerine kimin, hangi nedenle adadig yazilirdu.
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pay: tanrilar i¢in sakladi. Kheirisophos’un payi kendisi
de Lakedaimon olan Asineli Neon aldi. 5-*5)Ksenophon
Apollon’a ayirdig1 payr adak haline getirerek Atinahlarin
Delphoi’deki hazinesine!* bagisladi. Uzerine kendisinin ve
Klearkhos’la birlikte oldiirillen dostu Proksenos’un adini
yazdirdi. P3¢Ephesoslu Artemis’in paymm da Agesilaos’la
birlikte Asya’dan Boiotia seferi igin ayrilacag: sirada® yol-
culukta tehlikelerle kargilasacagimi diisiindiigiinden Artemis
Tapinagr’nin gorevlisi Megabyzos’a'® biraktl. Kurtulacak
olursa parayi kendisine geri vermesini, bagina bir gey geldigi
takdirde tanrigay1 memnun edecegini diisiindiigia bir adak
satin alarak Artemis’e sunmasini tembih etti.
5:37IKsenophon siirgiin edildigi ve Olympia yakinla-
rindaki Lakedaimon kolonisi Skillous’ta yasadigi sirada'”
Megabyzos oyunlar1 seyretmeye geldi'® ve Ksenophon’a
emanetini geri verdi. Ksenophon bununla Apollon’un keha-
nette bulunarak gosterdigi yerde tanriga igin bir arazi satin
aldi. 538 Arazinin i¢inden Selinus adli bir nehir akiyordu.
Ephesos’ta da Artemis Tapinagi’min!® yakinlarindan aym
adl bir nehir akar. Her iki nehirde baliklar ve su kabuklular:
vardir. Skillous’ta ayrica her gesit av hayvani avlanabilir. 13!
Ksenophon bu kutsal parayla bir sunak ve bir tapinak yap-

14  Yunan sehirleri kamunun ve sahislarin adaklarimi muhafaza etmek igin
Yunanistan’in en bityiik iki tapinagi olan Delphoi ve Olympia’da thesauros
(hazine) ad verilen binalar inga ettirmigti.

15 Sparta krah Agesilaos'un MO 394 yilinda Koroneia savagiyla sona eren Asia
seferine Ksenophon da katilmusti (Ksenophon, Hellenika, IV. 2.1-8, 3.1-21).

16 Efes’teki biitiin Artemis rahiplerinin tagidigi Pers kokenli isim.

17 Ksenophon Sparta yanlisi oldugu igin Atina’dan siirgiin edilmigti. Sparta-
hlar MO 393 yilinda ona Skillous’ta bir giftlik tahsis etmigti. Ksenophon
Heleiahlarin bélgeyi geri aldiklan MO 370’e kadar burada kald..

18 Megabyzos, Sparta-Pers Savagi Antalkidas Barisi’yla sona erdirilene kadar
Yunanistan’a seyahat etmig olamaz. Barigtan sonraki ilk Olimpiyat Oyun-
larit MO 384’te yapild..

19 Biiyiikliigii ve giizelligiyle dilnyanin yedi harikasindan biri sayilan Efes’teki
Artemis Tapinagi MO VL. yiizyll ortalarinda lon tarzinda insa edilmisti.

Tapinag yakarak tarihe gegecegine inanan Herostratos adli biri tarafindan
MO 356’da kundakland..
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tirdi, o tarihten bugiine arazinin hasadinin onda biri adak
olarak tanrigaya sunulur. Tapinagin genligine kadinh erkek-
li bolgenin biitiin halk: katilir, tanrica da katilanlara arpa
unu, ekmek, sarap, kuru meyveler ve kutsal siiriiden kurban
edilen ya da avlanan hayvanlarin etlerini dagitir. 1*3-19lste-
yenler kutlama siiresince Ksenophon ve diger katihmcilarin
ogullariyla ava gikar. Bu kutsal arazide ve Pholoe Dagi’nda®
yaban domuzu, ceylan ve geyik gibi hayvanlar avlanur,

1531186z konusu arazi Sparta’yr Olympia’ya baglayan
yolun tizerinde ve Olympia’daki Zeus Tapinagi’na yaklasik
yirmi stadion uzakliktadir. Bu kutsal arazide domuz, kegi,
sigir ve at yetistirmeye uygun, hatta kutlamalara katilanla-
rin yiik hayvanlarim bile doyuracak biiyiikliikte otlaklar ve
agaglarla dolu tepeler vardir.

5-312ITapinagin etrafinda lezzetli meyveler veren bakiml
agaglardan olugan bir koru bulunur. Tapinak Ephesos’taki
tapinagin kiigiik boyutlarda bir kopyasi gibidir ve tanriga-
nin servi agacindan yapilmig kiigiik heykeli Ephesos’taki al-
tin heykeli andirir. ¥ Tapinagin 6niinde oyle bir kitabe
vardir: “Bu kutsal arazi tanng¢a Artemis’e adanmigtir. Bu-
ranin sahipleri ve topragini igleyenler her yil iiriiniin onda
birini tanricaya adamali, gelirin artakalaniyla da tapinagin
bakimim1 yapmalidirlar. Bu sartlara uymayanlari tanriga
yargilayacaktir.”

IV. Boliim

I541IKerasous’a gemiyle gelenler gemiyle, kara yolundan
gelenler de kara yoluyla yollarina devam ettiler. 1*42Mossy-
noikoslarin?! sinirina ulagtiklarinda topraklarindan dost

20 Peloponnesos’un kuzeybatisinda bir dag. Adini kentauros Pholos’tan alir.
21 Mossynos denilen ahgap kulelerde yasadiklar igin bu adi almiglardi. Dogu
Karadeniz’deki bu halki ilk olarak Herodotos anar (LII. 94, VII. 78).
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mu, yoksa diigman olarak mu gegeceklerini sormasi igin Tra-
pezouslu Timesitheos u gonderdiler. Onlar kalelerine giiven-
dikleri i¢in ordunun iilkelerinden ge¢mesine izin vermeye-
ceklerini soylediler. ¥+3Timesitheos bunun iizerine bolgenin
diger ucundaki Mossynoikoslarin buradakilere diigman ol-
dugunu ve eger isterlerse onlarla ittifak kurulabilecegini s6y-
ledi. Timesitheos bolgenin diger ucundaki Mossynoikoslara
gonderildi ve ileri gelenleriyle geri dondii.

15441 Hellenlerin generalleri gelen konuklarla bir toplanti
yapti. ¥4SIKsenophon ¢evirmen Timesitheos’un yardimiyla
sunlan soyledi: “Mossynoikoslar, yeterince gemimiz olma-
dig1 igin Hellas’a kara yoluyla gitmek niyetindeyiz. Fakat
diismaniniz olduklarini duydugumuz bu insanlar bize engel
oluyorlar. 54¢Eger dilerseniz bizimle ittifak kurabilir, size
ettikleri kotiiliklerin intikamini alabilir, onlara hiikmede-
bilirsiniz. ¥47’Ama simdi ittifak kurmak istemezseniz, bir
daha bizim kadar giiglii bir miittefiki bulamayacagimz ha-
tirlamaniz gerekir.”

I5481Mossynoikoslarin lideri konugmaciyi onayladiklari-
ni ve ittifaki kabul ettiklerini soyledi. ¥4°1“Peki Gyleyse,”
dedi Ksenophon, “miittefikiniz olursak bizden nasil ya-
rarlanmak istersiniz ve iilkeden gegmemize nasil yardima
olabilirsiniz?” P¥41%Q0nlar da soyle yanit verdiler: “Biz or-
tak diigmanlarimiza 6biir taraftan saldirabilir, size gemiler
temin edebilir ve yardim edip kilavuzluk yapacak adamlar
gonderebiliriz.”

I5411Bu gartlarda anlagtiktan ve karsihkli teminat alip
verdikten sonra gittiler. Ertesi giin, her birinde tiger asker
bulunan tek tomruktan oyulmus ii¢ yiiz kano ile geri don-
diiler. Her kanodan ikiger kisi inerek askeri diizende siraya
girdi, iglinciiler de kanolar1 alip uzaklagti. *4!?2/Geride ka-
lanlar yiizer kigilik siralar halinde kargilikli dizildiler. Hep-
sinin sarmagik yapragina benzeyen beyaz tiiylii, 6kiiz derisi
kapl hasir kalkanlar: ve sag ellerinde 6n tarafi mizrak ucu,
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arka tarafi ahsap bir topuz olan yaklagik alt1 pekhys uzunlu-
gunda muzraklari vardi. 343 Keten yatak garsafi kadar kalin
kumastan yapilmus, dizlerine kadar inen khitonlar giymis-
lerdi. Baslarina Paphlagonia migferine benzeyen, ortasinda
Perslerinki gibi bir tug bulunan deri migferler takmiglard: ve
iki ytizii keskin demir baltalar tasiyorlardh.

I54.14Sonra askerlerden biri ilerlemeye basladi, digerleri
de hep birlikte sarkilar soyleyerek ritmik adimlarla onu iz-
ledi. Hellen ordusunun iginden gegerek stratejik bir konum-
da bulunan diigman kalesine dogru ilerlediler. 1%#!5'Burasi
Mossynoikoslarin Metropolis* olarak kabul ettikleri seh-
rin hemen Oniinde, iilkenin en yiiksek noktasinda bulunu-
yordu. Iki taraf aslinda bu kale igin savasmaktaydi. Kaleyi
ele geciren biitiin halkin efendisi sayihyordu ve Hellenlerin
miittefikleri igeridekilerin buray: ellerinde tutmaya haklar
olmadigini, kendilerine gikar saglamak igin ortak mali iggal
ettiklerini soyliiyorlardi.

I54.16IBaz1 Hellenler komutanlarindan emir almadiklar
halde yagma amaciyla barbarlarin pesine takildi. Askerler
ilerlerken ditjgmanlar sessizdi, ancak kaleye yaklastiklarinda
saldirtya gegerek gelenleri piiskirtniler. Bir¢ok barbar ve
onlarla birlikte tepeye tirmanan yagmacilarin bir kismim 6l-
diirdiiler ve yardima gelen Hellenler yetisene kadar digerleri-
ni kovaladilar. ®41Sonra geri doniip uzaklastilar. Cesetlerin
baglarim1 kesip Hellenlere ve diismanlarina dogru tutuyor,
ayni zamanda sarki soyleyerek dans ediyorlardi.

I54.181Hellenler bu olanlara ¢ok iiziildii. Yagmaya giden
askerler kalabalik olmalarina ragmen barbarlarla birlikte
kagmisg, bu da diismanlari cesaretlendirmisti. Sefer sirasinda
daha 6nce hi¢ boyle bir sey yasanmamugti.

-4-19Ksenophon Hellenleri toplayip sunlari soyledi: “As-
kerler, az once olanlar yiiziinden sakin cesaretinizi yitirme-
yin. Sanssiz bir olaymn yani sira, ondan daha 6nemsiz olma-

22 Bagkent.
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yan iyi bir gelisme de yagandi. *42%En bagta kilavuzlarimizin
gercekten de diismanlarimizin diismani oldugunu artik bili-
yorsunuz. Ayrica diizen ve disiplinimizi hor gorerek bizimle
beraberken yapabildiklerini barbarlarla da yapabileceklerini
diisiinen Hellenler cezalarini bulmusg oldu. Bundan bdoyle sa-
vas diizenimize daha fazla saygi duyacaklar. *421Simdi arnk
hazirlanmamiz gerekiyor. Dostumuz barbarlara onlardan
daha iyi oldugumuzu kanitlamali, diigmamimuz barbarlara
da bundan sonra karsilarinda az 6nce savagtiklari disiplinsiz
askerleri bulmayacaklarini gostermeliyiz.”

1542210 giin hicbir sey yapmadilar. Ertesi giin kurban kes-
tiler ve igaretler olumlu ¢ikti. Ardindan kahvalt ettiler ve bo-
liikkleri kollar halinde dizdiler. Barbarlan da aym sekilde sol
kanada dizdiler. Okgular1 boliiklerin arasina yerlestirip agir
piyadelerin 6n saflariyla arada kisa bir mesafe birakarak
yola koyuldular. B423Hafif silahli bazi diismanlar diizensiz
kosular yaparak askerlere tag atti, ama okgularla hafif piya-
deler bunlar fazla yaklagtirmadi. Ordunun geri kalan1 daha
once barbarlarin ve onlari izleyen Hellenlerin ¢catgmada ye-
nilerek kactigy kaleye dogru ilerledi, ¢iinkii diigmanlar sa-
vag diizenine girmig burada bekliyordu. 4>*Barbarlar hafif
piyadeleri kargilayip onlarla savagtilar, fakat agir piyadeler
yaklaginca geri ¢ekildiler. Hafif piyadeler peslerine diistii ve
onlan yukariya, sehrin girisine kadar kovaladi. Agir piya-
deler de diizenlerini bozmadan onlari izledi. ¥425\Hellenler
yukarida bulunan Metropolis’teki evlerin yakinina geldikle-
rinde biitiin diigmanlar bir araya toplanip savagsmaya bagla-
di. Gogiis gogiise yapilan catiymada kendilerini savunmaya
¢ahsarak mizraklarim firlatiyor, bir adamin zorlukla tasiya-
bilecegi kadar uzun ve kalin kargilarini salliyorlardi.

154.26lHellenler geri ¢ekilmedikleri gibi ilerlemeye devam
ettiklerinden barbarlar bagkentlerini topluca terk ederek
kagmaya basladi. Sehrin en yiiksek noktasindaki ahsap ku-
lede yasayan ve herkesin ortaklaga bakimini uistlenip koru-
dugu krallar1 ve daha 6nce ele gegirilen ahsap kulenin ko-
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mutani teslim olmay: kabul etmediler ve kuleleriyle birlikte
yakildilar.

15:4-27IMossynoikoslarin sdyledigine gore Hellenler bolge-
yi yagmalarken evlerin kilerlerinde bir 6nceki yilin bugday
hasadindan yapilmig ekmekler buldular. O yilin hububat ha-
sad1 samamyla birlikte depolanmugti ve ¢ogu zeiaydi.2? 154281
Ayrica kiiplerin i¢inde dilimlenerek tuzlanmig yunus eti ve
kaplarda yunus yag1 da buldular. Mossynoikoslar yunus ya-
gin1 ayni Hellenlerin zeytinyaginmi kullandig: gibi kullaniyor-
lardi. B4*IEvlerin st katlarinda i¢ kabugu olmayan ¢ok sa-
yida ceviz?* vardi. Bunlar1 bugdayla birlikte kaynatip ekmek
pisiriyorlardi. Evlerde ayrica suyla seyreltilmeden igildiginde
tadi keskin, ancak su katildiginda hos kokulu ve tath olan
sarap da bulundu.

54.30)Hellenler yemek yedikten ve ele gegirdikleri kaleyi
miittefikleri Mossynoikoslara teslim ettikten sonra yollari-
na devam ettiler. Yollarinin iizerinde diismanla birlikte ha-
reket eden koylerin kolayca ele gegirilebilecek olanlar: terk
edilmigti, digerleri de kendiliginden teslim oldu. 53K Gy-
lerin ¢ogu kendiliginden teslim olmustu. Kimi daha uzak,
kimi daha yakin olmak tizere sehirler birbirinden yaklagik
seksen stadion uzakliktaydi. Bolge daglar ve vadilerle dolu
oldugundan bir gehirden bagirinca ses diger sehirden duyu-
labiliyordu.

154.321Bir miiddet yiiriiditkten sonra dost Mossynoikosla-
rin topraklarina ulagtilar. Orada kaynatilmug cevizle beslene-
rek sismanlayan, enleri neredeyse boylarina esit, zenginlerin
korpe ve beyaz ¢ocuklarim gordiiler. Sirtlarinda ve bedenle-
rinin On taraflarinda bagtan basa ¢igekleri andiran dovmeler
vardi. 5433 Adetlerine gore ayip sayilmadigindan bu halkin
erkekleri Hellen ordusuyla birlikte seyahat eden hayat ka-
dinlariyla alenen sevismek istediler. Burada biitiin erkekler

23 Daha ¢ok hayvan yemi olarak tiiketilen hububat, siyez ya da kaplica bugday:.
24 Ksenophon'un burada kastettigi kestane ya da findiktir.
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ve kadinlar agik tenliydi. ¥*3*Sefere katilanlar bu insanlarin
sefer boyunca gordiikleri en barbar ve Hellen adetlerine en
fazla ters diisen halk oldugunda birlegtiler. Bir insanin yal-
nizken yapabilecegi seyleri bagkalarimin yaninda yapiyor,
tek baglarina olduklarinda da sanki bagkalanyla birliktey-
mig gibi davramiyorlardi. Yani kendi kendilerine konusuyor,
kendi kendilerine giilityor ya da nerede olursa olsun duruyor
ve sanki bagkalarina sergiliyorlarmug gibi dans ediyorlard:.

V. Boliim

I5-5-1IHellenler bir kismu diigman, bir kismu da dost topra-
g1 olmak iizere iilke iginde sekiz giin yol alarak Khalypslerin
tilkesine ulastilar. Bunlarin niifusu azd1 ve Mossynoikosla-
rin tebaasiydilar. Cogu gecimini demircilikten saghyordu.
55-2IBuradan hareketle daha ¢ok ovalik bir alanda kurulu
ve sahil yerlesimleri pek sarp olmayan Tibarenoslarin iilke-
sine ulastilar. Generaller bu yerlesimlere saldirarak orduya
ganimet saglamanin iyi olacagimi disiindiiler. Bu yiizden
Tibarenoslardan gelen dostluk armaganlarini kabul etme-
diler ve ne yapacaklarina karar verene kadar onlardan bek-
lemelerini istediler. 5-3'Kurbanlar kesildi ve biitiin kahinler
tanrilarin bu savag1 onaylamadigini soylediler. Bunun tizeri-
ne Hellenler dostluk armaganlarini kabul ettiler ve iki giin
boyunca dost bir iilkedeymis gibi ilerleyerek Tibarenoslarin
topraklarinda kurulmug bir Sinope kolonisi olan Hellen
sehri Kotyora’ya® ulagstilar.

5-540rdu buraya kadar kara yolundan gelmisti. Babil’de-
ki muharebeden Kotyora’ya kadar mesafe yiiz yirmi iki giin-
de alt1 yiiz yirmi fersah veya on sekiz bin alt1 yiiz stadiondu
ve katedilmesi sekiz ay stirmiigtii.?¢

25 Ordu.

26 Uzmanlar 5.5.4 paragrafin sonradan eklenmig olduguna inaniyor. 18.600
stadion, yaklagik 3.440 km’dir.
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I5:5-5IBurada kirk bes giin kaldilar. Bu siire i¢inde 6ncelikle
tanrilara kurban kestiler, sonra da her Hellen boyu ayr1 ayn
dini torenler yapti. Ayrica atletizm miisabakalari da diizenle-
diler. ®-*¢Erzak ihtiyaglarimi bazen Paphlagonia’dan, bazen
de Kotyora ¢evresindeki koylerden karsilhiyorlardi, ¢iinkii
Kotyoralilar erzak satmadiklari gibi, hastalar1 da gehir su-
rundan igeri almiyorlardu.

15-571Bu siire iginde Kotyora sehrinin ve tagrasinin talan
edildigini duyduklan igin telagsa kapilan Sinopeliler elgiler
gonderdi. Burasi Sinope’nin kolonisiydi ve halk: Sinope’ye
vergi odiiyordu. Elgiler ordugaha gelip konustular. Hita-
bet ustasi olarak taninan Hekatonymos digerleri adina s6z
aldi: 5381“Askerler, siz Hellenlerin barbarlar kargisindaki
zaferini kutlamak ve birgok tehlike atlatip sag salim bu-
raya gelebildiginiz i¢in duydugumuz sevinci dile getirmek
tizere Sinope sehri bizi yolladi. ***Hellen oldugumuz igin
siz Hellenlerin bize iyi davranacagimza ve hi¢bir kotiilige
ugramayacagimiza inaniyoruz. Ciinkii biz de simdiye kadar
size zarar vermedik. 5-51%Kotyora kolonimizdir. Bu iilkeyi
barbarlarin elinden alarak simdiki sakinlerine biz verdik. O
yuzden bize tipki Kerasouslular ve Trapezouslular gibi belirli
bir vergi 6dityorlar. Dolayisiyla bu insanlara kotiilitk yapti-
gimiz zaman Sinope sehri bunu kendine yapilmig sayar. 1511l
Yakin zamanlarda gsehre zor kullanarak girdiginizi, hatta
bazilarimizin evlere yerlestigini ve ihtiyaglarimizi riza almak-
sizin ve zorla bu bolgeden kargiladigimizi duyuyoruz. 13512
Bu hareketleri dogru bulmuyoruz ve eger boyle davranmaya
devam ederseniz, sizi durdurmak iizere Korylas’la,?” Paphla-
gonlarla ve bagka kimlerle kurabilirsek onlarla ittifak kur-
mak zorunda kalacagiz.”

5-5-131Bunun tizerine Ksenophon ayaga kalkarak ordu
adina soyle konugtu: “Sinopeliler, buraya canimiz1 ve si-
lahlarimizi kurtarmig olarak geldigimiz i¢in ¢gok mutluyuz.

27 Paphlagonia’mn yéneticisi, biiyiik ihtimalle satraps. Iki kardegin taht kavga-
sinda Kyros’un tarafini tutmus, ona bin ath géndermisti (Anabasis, 1.8.5).
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Diigmanlarla savasirken bir yandan da ihtiyacimiz olan
erzaki toplamak miimkiin degildi. ***/Ama artik Hellen
sehirlerine ulagtik. Trapezous’ta bize pazar kurdular ve ihti-
yaglarimizi satin alarak temin ettik. Konukseverliklerine ve
orduya verdikleri dostluk armaganlarina biz de hak ettik-
leri saygiy1 gostererek karsilik verdik. Barbarlar arasindaki
dostlarina hi¢ dokunmadik, bizi iizerlerine gonderdikleri
diigmanlarina da elimizden geldigince zarar verdik. 15513
Nasil insanlar oldugumuzu bir de onlara sorun, Trapezo-
us sehrinin dostluk gosterip kilavuzluk etmek iizere yani-
miza verdigi adamlar burada. 51¢/Ote yandan erzak satin
alamayacagimiz bir yere vardigarmizda, buras: ister barbar
toprag), ister Hellen toprag: olsun, erzaka el koyanz. Oyle
davranmamuz kibirden degil mecburiyettendir. *>1"ISon de-
rece tehlikeli halklar olan Kardukhlari, Taokhlar1 ve Khal-
deialilar1 ihtiyaglarimizi karsilamaya mecbur oldugumuz
icin kralin tebaasi olmadiklari hilde kendimize diigman
ettik. Bize satmadiklar i¢in erzak ihtiyacimiz1 zor kullana-
rak kargilamamiz gerekti. >S-81Ancak barbar olmalarina
ragmen bize ellerinden geldigince erzak satan Makronlari
dostumuz saydik ve onlardan zorla hicbir sey almadik.
5:5-191“Tebaamz oldugunu soylediginiz Kotyoralilara ge-
lince, onlardan zor kullanarak bir seyler aldiysak sugu ken-
dilerinde arasinlar. Ciinkii bize dostluk gostermediler, sehir
kapilarini kapattiklar gibi, satin alabilmemiz igin digariya
erzak gondermediler. Bu davraniglarindan sizin atadiginiz
valinin?® sorumlu oldugunu ileri siirerek onu sugladilar.
5-5-2018ehre zorla girip yerlestigimizi soyliilyorsunuz. Hasta-
larimiz1 evlerine kabul etmelerini istedik, fakat onlar sehir
kapilarin1 agmayinca biz de surlarin girmemize imkan veren
bir yerinden igeri girdik, ama siddet uygulamadik. Hastala-
rimiz kendi masraflarimi kargilayarak evlere yerlegti. Sehir
kapilarim1 da hastalarimiz valinizin degil, bizim denetimi-

28 Ksenophon, harmostes (somiirge valisi) terimini kullaniyor.
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miz altinda olsun ve onlar1 diledigimiz an geri alabilelim
diye gozetim altinda tutuyoruz. 5-52"Geri kalanimiz gordi-
guniiz gibi agtk havada konakhyor. Biri iyilik yaparsa buna
tyilikle karsihk vermek, kotiiliik yaparsa buna karst savun-
maya ge¢mek i¢in hazir bekliyoruz.

15:5.221“ Gerekirse Korylas ve Paphlagonlarla ittifak kurma-
y1 diigiindiigiiniizii sGyleyerek bizi tehdit ettiniz. Sunu iyi bil-
melisiniz ki, mecbur kalirsak iki tarafla da savasinz. Ciin-
kii simdiye kadar sizden katbekat kalabalik ordulara karsi
savagtik. Tabii Paphlagonlarin lideriyle dostluk kurmay: da
diigtinebiliriz. **#1Onun sehrinizde ve deniz kiyisindaki ka-
lelerinizde gozii oldugunu duyduk. Disiindiiklerini hayata
gecirmek lizere ona yardim eder, dostu olmaya ¢alisiriz.”

55241 Bunun iizerine diger elgiler soyledigi sozler yiiziin-
den Hekatonymos’a kizdiklarim agikga gosterdiler. Iglerin-
den biri s6z alarak savag ¢ikarmaya degil, dost olduklarin
gostermeye geldiklerini s6yledi: “Sinope’ye gelirseniz orada
sizi dostluk armaganlanyla karsilayacak, konuk edecegiz.
Hatta buradakilere de derhal size ellerinden geldigince yar-
dima olmalarini emredecegiz. Ciinkii s6ylediginiz her seyin
dogru oldugunu gordiik.”

15:5.25IDaha sonra Kotyoralilar dostluk armaganlar yolla-
dilar. Hellen generaller Sinopelilerin elgilerini agirladilar ve
aralarinda pek ¢ok konuda dost¢a konusmalar gecti. Ayrica
iki taraf birbirlerinden yolculugun geri kalaniyla ilgili 6gren-
mek istedikleri geyleri 6grendi.

VI. Boliim

15610 giin de bu sekilde sona erdi. Ertesi giin generaller
orduyu topladilar ve Sinopelileri de ¢agirarak yolculugun
geri kalaniyla ilgili fikir aligveriginde bulundular. Kara yo-
luyla devam etmeleri gerekirse Paphlagonia topraklarini
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iyi bilen Sinopelilerin onlara yararh olacaklarim diisiinii-
yorlardi. Deniz yoluyla devam etmeleri durumunda da or-
duya yetecek kadar gemiyi ancak onlar saglayabilirdi. 562
Bu yiizden toplantiya elgileri de ¢agirdilar, onlardan Hellen
olarak Hellenlere iyi davranmalarimi ve dostluklarini gos-
termek iizere kendilerine en iyi tavsiyelerde bulunmalarini
istediler.

I5631Sonra Hekatonymos ayaga kalkip daha 6nce Paph-
lagonlarla ittifaka dair soyledikleriyle ilgili olarak kendini
savundu. Oyle konugarak barbarlarla ittifak kurabilecekleri
halde Hellenlerle ittifak kurmayi tercih ettiklerini vurgula-
maya ¢ahstigim soyledi. Tavsiye istedikleri zaman da 6nce
tanrilara dua ettikten sonra goyle konustu: 5¢4“En iyi ol-
dugunu diisiindiigim tavsiyede bulunursam ben de pek ¢ok
tyilik bulayim, yoksa tam tersi olsun. Ciinkii sanirim su anda
kutsal olduguna inanilan 6giit vericilik gorevini?® iistlenmig
bulunuyorum. Bugiin iyi 6giit verdigim anlagilirsa bana met-
hiyeler diizecek, kotii 6giit verdigim anlagilirsa da lanetleye-
ceksiniz. 13631Sunun farkindayim ki, seferinize deniz yoluyla
devam ederseniz gemileri bizim saglamamiz gerekeceginden
basimiza daha fazla is agilacak. Ote yandan karadan iler-
leyecek olursamiz bu sefer de savagsmay:1 goze almalisiniz.
566l1Ama ne olursa olsun bitiin bildiklerimi soylemeliyim.
Ciinkii Paphlagonlarin iilkesi ve onlarin giicii hakkinda ¢ok
sey biliyorum. Ulkelerinde hem verimli ovalar, hem de ¢ok
yitksek daglar var.

156.71“Her seyden once oraya nereden girmeniz gerektigini
biliyorum. Ulkeye iki yaninda boynuz benzeri iki zirve bulu-
nan dar bir gegitten bagka hi¢bir yerden giremezsiniz. O iki
zirveyi ele gecirirseniz bir avug adamla elinizde tutabilirsiniz.
O nokta bir kez ele gegirildi miydi, diinyanin biitiin ordulan
bir araya gelse gecidi asmay1 bagsaramaz. Dilerseniz yanima

29 Hekatonymos, Hellenlerin eski ¢aglardan beri kullandigx “6git kutsaldir”
soziine atifta bulunuyor.
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bir adam verin, zirveleri ona gostereyim. *¢#Sonra ovalar
ve barbarlarin siivari birligini de iyi taniyorum. Barbarlar bu
birligin kralin biitiin siivarilerinden istiin oldugunu diigii-
niirler. Komutanlari iilkesinin giiciinden 6yle emin ki, gegen-
lerde kral ¢agirdigi hilde yanina gitmedi.

15691“Varsayalim ki daglan dikkat ¢ekmeden ya da hizhi
hareket ederek ele gecirmeyi bagardiniz ve ovada savasarak
stivarilerini ve yiiz yirmi binden fazla askerden olusan piya-
delerini yendiniz. Bu kez 6niiniize nehirler ¢ikacak. Birincisi
iic plethron genisligindeki Thermodon.*® Oniiniizde kala-
balik diigsman kuvvetleri varken nehirden ge¢meniz gii¢ ola-
caktir. Ikincisi ayni sekilde ii¢ plethron genisligindeki Iris.!
Ugiinciisii de iki stadiondan dar olmayan ve gemileriniz ol-
madan gecemeyeceginiz Halys.3? Halys’i agabilirseniz bu kez
karsiniza ayn gekilde gegilmesi imkansiz olan Parthenios Ir-
mag1* ¢ikacak. 5¢1%Bana sorarsaniz, bu yolculuk sadece zor
degil, her agidan imkansiz. Bununla birlikte, eger denizden
gidecekseniz once buradan Sinope’ye, sonra da Sinope’den
Herakleia’ya** kadar kiyidan gidersiniz. Herakleia’dan
sonrasi karadan da denizden de gitseniz zahmetli degildir.
Herakleia’da ¢ok sayida gemi de bulunur.”

5.611IHekatonymos bunlari s6yleyince bazilari Korylas’la
dost oldugundan 6yle konustugunu disiindii, ¢iinkii onu
Sinope’de konuk etmisti ve aralarinda konukluk bagi vardi.
Bazilar1 verdigi bu 6giitlerin karsihiginda ondan armaganlar
alacagini bile diigiindii. Bagkalar1 da bu sozleri Sinope top-
ragina zarar verebilecekleri endigesiyle kara yolundan git-
melerini engellemek icin soylediginden siiphelendi. Oyle ya
da boyle, Hellenler sonunda yolculugu denizden siirdiirme
kararim aldilar.

30 Terme Cayi.

31 Yesilirmak.

32 Kizilirmak.

33 Bartin Irmagy.

34 Karadeniz Ereglisi.
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5-612IBundan sonra Ksenophon s6z alarak sunlari soyle-
di: “Sinopeliler! Ordum 6nerdiginiz yolu uygun buldu. Fa-
kat biz ancak tek bir askerimizin bile burada birakilmasini
gerektirmeyecek sayida gemi olmasi halinde denize agiliriz.
Kimimiz gidecek, kimimiz geride kalacaksa gemilere adim
atmayiz. 5¢BICinki ancak giiglii olursak kendimizi koru-
yabilir ve erzak bulabiliriz. Giigsiiz hilde diiymanlarimizin
eline gecersek kole durumuna diigecegimiz agiktir.” Sino-
peli elgiler geri donerken ordunun kendileriyle birlikte el-
ciler gondermesini istediler. 5-¢'*Hellenler bu isle Arkadiali
Kallimakhos, Atinali Ariston ve Akhaiali Samolas’ gorev-
lendirdiler. Segilen askerler Sinopeli elgilerle birlikte hemen
yola ¢ikti.

5.6.151Bu siire iginde Ksenophon savaslarda biiyiik tecrii-
be kazanmug olan agir piyadelere, hafif piyadelere, okgula-
ra, sapancilara ve siivarilere bakarak Pontos’ta®’ bu kadar
bityiik bir Hellen ordusunun daha 6nce hi¢ toplanmamug ol-
dugunu disiindii. Yeni bir koloni kurarak Hellas’in topra-
gna toprak, giiciine gii¢ katmak iyi bir fikir olabilirdi. 15616
Kendi sayilarim1 ve Pontos civarinda yasayanlarin sayisim
goz oniine alarak bu koloninin giiniin birinde biiyiik bir ge-
hir olacagimi diigiindii. Bunun tizerine, Kyros’un kahinligini
yapmus olan Ambrakiali Silanos’u askerlere higbir sey soy-
lemeden yanina ¢agirarak kurban kesti. 1*¢!7IFakat Silanos
bu diisiinceler hayata gegirilir ve Hellenler buraya yerlesir
korkusuyla Ksenophon’un isim yapmak ve gii¢ kazanmak
i¢in birliklerin ilerleyisini durdurup bir sehir kurmak istedi-
gine dair ordu iginde bir soylenti yaydi. -¢!#ISilanos, Kyros
icin kurban kestigi zaman on giine dair bulundugu kehanet
dogru ¢ikinca ondan aldig: ti¢ bin dareikosu o giine kadar
muhafaza edebildigi ve yaninda tagidig1 i¢in bir an 6nce
Hellas’a varmak istiyordu.

35 Ksenophon deniz anlamina gelen Pontos kelimesini bazen biitiin Kara-
deniz’i, bazen de giineydogu sahillerini belirtmek igin kullamiyor.
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1%6-191 Askerler bunu duydugunda bazilari yerlesmenin iyi
bir fikir oldugunu disiindiiyse de ¢ogu tam tersini diigiindii.
Dardanoslu Timasion ve Boiotiali Thoraks tesadiifen orada
bulunan birka¢ Herakleiali ve Sinopeli tiiccara ordunun er-
zak alip denize agilmas igin para temin etmemeleri halinde
boyle biyiik bir askeri giiciin Pontos’ta yerlesmesi tehlike-
sinin dogacagimi soylediler. Ksenophon’un asil amacinin
bu oldugunu ve gemiler gelir gelmez onlardan orduya em-
rivaki yaparak sunlar1 sdylemelerini istedigini iddia ettiler:
I5.e.201« Agkerler, anlasildigi kadariyla ne geri doniis yolculugu
icin erzak almaya giicimiiz var, ne de geri dondigiimiizde
ailelerimize bir yararimiz olacak. Isterseniz Pontos civarinda
begeneceginiz herhangi bir yere yerlesebilirsiniz. Yerlesmek
isteyenler kalir, istemeyenler de yurtlarina doner. Iste gemile-
riniz de hazr, artik istediginiz yere ansizin saldirabilirsiniz.”

15-62Tiiccarlar bu duyduklarini hemen kendi sehirlerine
yetistirdiler. Dardanoslu Timasion ayni sozleri tekrar etme-
leri i¢in Dardanoslu Eurymakhos’u ve Boiotiali Thoraks’ da
onlarla birlikte gonderdi. Sinopeliler ve Herakleialilar bun-
lar1 duyunca Timasion’a adam gondererek ordunun denize
acilmas igin para karsiiginda elinden gelen her yolu dene-
mesini istediler.

5-622IBunu memnuniyetle kabul eden Timasion askerlerin
bir toplantisinda so6z alarak sunlari soyledi: “Arkadaglar, bu-
rada kalmayi akliniza dahi getirmemeli, hicbir seyi Hellas’in
tizerinde tutmamalisimz! Ama duyduguma gore bazilar size
danigmadan bu konuyla ilgili olarak kurban kesiyormus.
15.6-231Gj7e s6z veriyorum, denize agilirsaniz 6niimiizdeki ayin
birinde her birinize birer Kyzikos?* stateri’” verecegim ve sizi
siirgiin edilmis oldugum memleketim Troia’ya gotiirecegim.
Hemsehrilerim sizi memnuniyetle agirlayacaklar. *¢2*Daha

36 Balikesir ilinde Aydincik. Kapidag Yarimadasi’'nda, Erdek’ten 8 km uzak-
likta olan Kyzikos bilyiik ve zengin bir sehirdi.

37 Alnn Kyzikos stateri Anadolu’da gegerli para birimlerinden biriydi ve 28
gumiig Atina drakhmesine kargihik geliyordu.
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sonra sizi biiyiik servetler kazanabileceginiz yerlere gotiirece-
gim. Aiolis, Phrygia, Troas ve genel olarak Pharnabazos’un®
biitiin eyaletini bilirim. Bazi bolgeleri orali oldugum igin, ba-
zilarim da Klearkhos ve Derkylidas’in3® seferlerine katildi-
gim igin lyi taniyorum.”

(56.25lDaha sonra generallik riitbesi icin siirekli Kseno-
phon’la ¢ekigen Boiotiali Thoraks ayaga kalkt1 ve Pontos’tan
ayrilarak giizel ve gelismig bir iilke olan Kherrhonesos’a*
gidebileceklerini, isteyenin buraya yerlegebilecegini, isteme-
yenin de yurduna geri donebilecegini s6yledi. Hellas bunca
biiyiik ve giizelken barbar topraginda kalmayi sagma buldu-
gunu da ekledi. 5626/“Oraya varana kadar ben de Timasion
gibi size aylik ticret vaat ediyorum,” dedi. Bunlar1 Sinopeli
ve Herakleialilarin Timasion’a Hellenleri denizden gitmeye
ikna etmesi i¢in vaat ettikleri paray: bildiginden soylemigti.
Ksenophon bu siire boyunca sessiz kaldi. *¢?71Ardindan iki
Arkadiali, Philesios ve Lykon kalkarak Ksenophon’un kimi
askerleri yerlesmeye ikna etmeye ¢alisirken ve kurbanlar ke-
serken orduya bu konuda agikg¢a bilgi vermemesinin kor-
kung bir sey oldugunu séylediler. Bunun iizerine Ksenophon
ayaga kalkarak konusmak zorunda kaldi: 5-6281“ Askerler!
Bildiginiz gibi ben her zaman hem kendim, hem de sizin igin
en yararli ve en iyi seyleri sylemek, planlamak ve hayata ge-
¢irmek i¢in hem kendi adima, hem de sizin adimiza sunabil-
digim kadar kurban sunarim. Simdi de s6z konusu durumla
ilgili bir geyler sGylemeye ve yapmaya baglamanin mi, yoksa
konuya hi¢ deginmemenin mi daha iyi oldugunu 6grenmek
i¢in kurban kesiyordum. 56¢2°)K3hin Silanos bana igaretlerin
olumlu oldugunu soéyledi, ¢iinkii kehanetler konusunda bil-
gisiz olmadigimi ve kurban ayinlerini hep izledigimi biliyor-

38 Phamabazos Kiigitk Phrygia (Giiney Marmara ve Troia gevresi) ile Bithynia
(Kocaeli’den Zonguldak’a kadar Bati1 Karadeniz bolgesi) satrapiyd..

39 Kumnazhgiyla taminmus Spartah komutan. MO 411-394 yillan arasinda
Kuzeybati Anadolu’da birgok savagta yer almig, seferler diizenlemigti.

40 Gelibolu Yarimadas:.
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du. Ancak kutsal isaretlerde bana karg: bir fesat islendigini,
bir tuzak kuruldugunu gordiigiinden de bahsetti. Kendisi
hakkimda iftiralar yaydig i¢in bunu gayet iyi biliyordu tabii.
Etrafa bu diisiincelerimi sizin rizamz almadan uygulamaya
niyetli oldugumu yayd:.

I5.6301“Ben sizin maddi agidan zor durumda oldugunuzu
bilseydim ona gore ¢areler diigiiniirdiim. Bir gehri ele gegire-
bilirdik ve isteyen hemen denize agilabilir, isteyen de ailesine
yararh olabilecek kadar servet edindikten sonra ayrilirdi.
I5631Fakat Herakleiali ve Sinopelilerin denize agilmamiz
icin gemiler gonderdigini ve ay basindan itibaren aylik ticret
sozii verdiklerini gordiigiime gore artik istedigimiz yere sag
salim varmanin ve gitmemiz karsihginda para almanin giizel
bir fikir oldugu kamsindayim. Onceki diisiincemden vazgeg-
memekle birlikte, yanima gelip bu diigiincenin uygulanmasi
gerektigini soyleyenler de artik benim gibi susmalidirlar.

15-6321“Ciinkii benim diigiinceme gore bugiin oldugu gibi
birlik ve beraberlik i¢inde kalirsaniz erzakiniz olur ve saygi
goriirsiniiz. Giigli oldugunuz zaman fazla gayret goster-
meden sizden daha zayiflarin mallarini elde etmeniz miim-
kiindiir. Buna kargilik pargalanir ve giiciiniizii bolerseniz ne
hayati ihtiyaglarinizi karsilayabilir, ne de buradan zarara
ugramadan ayrilabilirsiniz. 5¢331Ben de sizin gibi Hellas’a
gitme taraftariyim ve dogal olarak biitiin ordu giivenli bir
bolgeye varmadan geride kalan veya ordudan ayrilan birileri
yakalanirsa onlarin suglu gibi yargilanmasini 6neriyorum.
Dediklerimi dogru bulanlar ellerini kaldirsin!”

I56-341Bjitiin eller havaya kalkti. Ancak Silanos soylenen-
lere itiraz ederek isteyen herkesin istedigi zaman ayrilma-
sinin dogru olacagim ifade etti. Askerler ikna olmadilar ve
kagmaya c¢alisirken yakalanirsa onu cezalandiracaklarin
soylediler. *¢-3’IHerakleialilar denize agilma yoniinde karar
alindigim1 ve bunu Ksenophon’un oylamaya koydugunu
ogrenince gemileri yolladilar, fakat Timasion ve Thoraks’a
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asker ayliklari igin vaat ettikleri parayla ilgili sozlerinde dur-
madilar. 563¢/Aylik sozii verenler bunun iizerine endiselen-
meye ve ordudan korkmaya bagladi. Daha 6nceki hareket-
lerinden haberdar ettikleri generalleri de yanlarina alarak
—Kheirisophos’a vekalet eden Asineli Neon disinda hepsi
oradaydi- Ksenophon’un yanina gittiler ve yaptiklarina pis-
man olduklarim soylediler. Yapilacak en iyi seyin gemilerle
denizden Phasis’e giderek Phasislilerin iilkesini ele gecirmek
oldugunu diisiindiiklerini de eklediler. 1563710 siralar tilkenin
krali Aietes’in torunlarindan biriydi. Ksenophon askerlere
boyle bir sey teklif edemeyecegini séyledi ve “Isterseniz, or-
duyu toplayip siz soyleyebilirsiniz,” diye ekledi. Bunun iize-
rine Dardanoslu Timasion orduyu toplamak yerine 6ncelik-
le her generalin kendi yiizbasilarini ikna etmeye ¢aligmasinin
daha dogru olacagini soyledi. Sonra birbirlerinden ayrilip bu
disiinceyi uygulamaya koyuldular.

VII. Boliim

5-7.11Askerler sorular sorarak yeni kararlardan haberdar
oldular. Neon, Ksenophon’un generalleri kendi tarafina ge-
kerek ve askerleri kandirarak onlari gerisin geri Phasis’e go-
tirmek niyetinde oldugunu etrafa yaydi. 5-72Askerler bunu
duyunca ¢ok sinirlendiler ve kendi aralarinda toplantilar
diizenleyerek gruplasmaya bagladilar. Daha 6nce Kolkhis-
li elgilere ve pazar denetgisine*' yaptiklarina benzer seyler
yapmalar tehlikesi dogdu. O zaman kurtulmak igin ken-
dini denize atamayan herkes taglanarak oldirilmisti. 73
Ksenophon askerlerin isyanindan haberdar olunca sagda
solda kendi aralarinda toplanmasinlar diye hepsini derhal

41  Metinde bu unvan agoranomos olarak veriliyor. Agoranomosun gorevi
agorayl, yani pazari denetlemekti. Atina'da on kigiydiler ve bir yilligina
kurayla segiliyorlardi. Bir sehir devleti gibi yonetilen ordu da kendi pazar
denetgilerini gorevlendirmisti.
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bir araya getirmeye karar verdi ve tellala herkesi gagirmasini
emretti. >7*1Askerler biiyiik bir hevesle hemen toplandilar.
Ksenophon ziyaretine gelen generaller aleyhinde higbir sug-
lamada bulunmadan sunlar soyledi:

15.7.51 Askerler! Duydum ki biri beni sizi kandirarak Pha-
sis’e gotiirmeyi tasarlamakla sugluyormus. Tanrilar agkina
bana kulak verin ve suglu oldugum kanisina varirsaniz ce-
zami ¢ekmeden buradan gitmeme izin vermeyin. Ama bana
iftira edenlerin suglu oldugu ortaya ¢ikarsa, onlara da layik
olduklar1 gekilde davranisin. P®74ISizler giinesin nereden
dogup nereden battigim bilirsiniz. Ayni sekilde bir insanin
Hellas’a gitmeye niyetlenirse batiya dogru, barbarlarin iil-
kesine gitmeye niyetlenirse de doguya dogru yolculuk etme-
si gerektigini de bilirsiniz. Simdi sizi giines dogdugu yerden
batiyor, battigi yerden de doguyor diye kandirmak miimkiin
mii? ¥771Ayni gsekilde Pontos’taki kuzey riizgarinin gemileri
Hellas’a, giiney riizgarinin Phasis’e gotiirdiigiini de bilirsi-
niz. Dediklerine gore ‘Poyraz eserken Hellas’a yolculuklar
guzel olur!” O halde lodos eserken birinin sizi kandirarak
gemiye binmeye ikna etmesi miimkiin olabilir mi? 17#Tabii
buna kargilik sizi gemilere hava durgunken bindirmeye ¢a-
lisacagimi soyleyebilirsiniz. Ama ben bir gemiyle, sizler ise
en az yiz gemiyle seyahat edeceksiniz. Peki, bu durumda
istemediginiz halde sizi benimle gelmeye nasil zorlayabilir
ya da nasil kandirabilirim? *7*IHadi sizi kandirdigimi ve
hileyle Phasis’e gotiirdiigiimii varsayalim. Gemiden kara-
ya cikarken Hellas’ta olmadigimizi anlamayacak musiniz?
Ustelik kandiran ben tek bir kisiyken siz kandirilanlar on
bine yakin silahl1 asker olacaksiniz. Sahsi ve arkadaslari igin
boyle seyler diisiinen bir adam kendisini daha kotii nasil
cezalandirabilir?

5.7.101“By s6ylentiler sevilip sayildigim igin beni kiskanan
aptallarin sagmaliklaridir. Ancak bosuna kiskandiklarim
disiiniiyorum. Bugiine kadar size yararh bir sey sdylemek,
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kendisi ve sizler i¢in savagsmak, giivenliginizi saglamak is-
teyen kimi engelledim? Komutanlarimiz1 segerken*? kimin
secilmesine izin vermedim? Tam aksine sizler igin yararl
hizmetlerde bulunmalari durumunda onlar destekledim.
1571 Kammca bu konuda bu kadar konustugum yeter. Ama
hala benim bagkalar tarafindan kandirildigimi ya da biri-
lerini kandirmaya ¢aligtigimi iddia eden varsa, ortaya ¢i-
karak soylediklerini ispatlasin. 157121S6zlerime inanmaniz
durumunda ise orduda bas gosterdigini gordiigiim durumu
dinlemeden sakin buradan ayrilmayin. Bizi tehdit eden ve
goriindigi kadariyla daha da ciddilesecek olan bu durum,
dost veya diisman insanlarin ve tanrilarin goziinde bizi
utandirip asagilayabilir.”

57.131Askerler bunu duyunca s6z konusu durumun ne ol-
dugunu merak ettiler ve anlatmasini istediler. Ksenophon de-
vam etti. “Daglarda Kerasouslularin dostu barbar koylerin
bulundugunu biliyorsunuz. Baz1 koyliiler buralardan agag:
inip bize kurbanlik hayvan ve ellerindeki bagka mallar: sati-
yorlardi. Sanirim bazilariniz bu kéylerden en yakin olanina
giderek aligveris yapip geri dondiiniiz. ®7'¥Yiizbagi Klea-
retos buranin kigiik oldugunu ve dostumuz sayildig: igin
korunmasiz birakildigini 6grenince hi¢birimize herhangi bir
sey soylemeden yagmalamak tizere geceleyin koye saldirmus.
5-7.151K Gyii ele gegirirse orduya geri donmemeyi, ayni ¢adirda
kalan arkadaslariyla bir gemiye binmeyi, eline gecirdigi her
seyi gemiye yiikleyerek Pontos’tan gizlice kagmayi diigiinii-
yormus. Simdi 6grendigime gore gemideki arkadaglariyla bu
konuda anlagmisti. 5-7¢lkna edebildigi kadar adami yanina
alarak s6z konusu koye gotiirmiis. Ama daha yolda yiiriir-
lerken giin agarinca korunakli bir yerde toplanan koyliiler
taglar ve oklarla Klearetos’u ve daha birgoklarimi 6ldiirmiis-
ler. Kurtulanlar Kerasous’a siginmig. ¥7-"7IBiitiin bunlar biz

42 Parali bir askeri birlik olan On Binler artik para almadiklan igin demokra-
tik bir gekilde yonetiliyor ve subaylarini iglerinden kendileri segiyordu.
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karadan buraya dogru yola ¢iktigimiz giin olmus. Deniz yo-
luyla gidecek olanlardan bazilar1 daha denize agilmadikla-
rindan hala Kerasous agiklarindaymus.

“Daha sonra Kerasouslularin anlattigina gore, saldiriya
ugrayan koyden ti¢ yagh adam generallerle goriigmek tizere
sehre gelmig. 17'81Fakat bizi bulamayinca Kerasouslulara
yerlesimlerine saldirmamiza sasirdiklarini sdylemigler. Ke-
rasouslularin sdyledigine gore yash elgilere olayin ordunun
karariyla meydana gelmedigi soylenince buna memnun ol-
muglar ve hem bize olan biteni anlatmak, hem de koyle-
rinde Olen askerlerimizi alip gommemizi teklif etmek tizere
buraya gelmeyi diisiinmiigler. 57*'Fakat saldiridan kagarak
kurtulan bazi Hellenler hala Kerasous’talarmis. Barbarlarin
nereye gidecegini anlayinca onlari taglamiglar ve bagkalarim
da taglamaya kigkirtmiglar. Sonug olarak iig elgi taglanarak
sldirilmiis.

157201“By olaylar vuku bulduktan sonra Kerasouslular
gelip durumu anlattilar. Biz generaller olanlari duyunca
tiziildiik, yine de onlarla Hellen askerlerin nasil gomiilece-
gini gorigmeye basladik. *72110rdugahin 6niinde oturmus
konusurken birden biiyiik bir giiriiltii koptu. ‘“Vurun, vurun!
Taslayin, taglayin!” diye bagirarak kosan bir kalabahk gor-
diik. Kalabaliktan bazilarinin ellerinde taglar vardi, bazilan
da yerden tag topluyordu. 15-"22KKerasouslular kendi sehirle-
rindeki olaya da sahit olduklarindan korkuyla gemilere si-
gindilar. Zeus tamigim olsun, bizden de korkanlar oldu. 723l
Bunun iizerine adamlara yaklagip neler oldugunu sordum.
Ellerinde taslar olmasina ragmen bazilarinin hicbir seyden
haberi yoktu. Bilen birine rast geldigimde bana pazar de-
netgilerinin askerlere kotii davrandigini soyledi. 5-7-24Bu sira-
da biri pazar denetgisi Zelarkhos’un denize dogru kagtigim
gordii ve bagirdi. Digerleri bunu duyunca bir yabandomuzu
veya geyik g6rmiigcesine pesinden kostular. 1**5)Kerasous-
lular kosanlar1 goriince bu kosusturmanin kendilerine yo6-
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nelik oldugunu diisiinerek onlar da kogmaya bagladilar ve
kendilerini denize attilar. Bizim adamlarimizdan birkag1 da
onlarla birlikte denize diigtii ve yiizmeyi bilmeyenler bogul-
du. ¥72¢Kerasouslular bu olanlar1 nasil yorumlamiglardir
sizce? Higbir sug islemedikleri halde askerlerimiz onlara ku-
duz kopekler gibi saldirdi.

“Bu anlattiklarimdan rahatsiz olduysaniz, giiniin bi-
rinde ordumuzun ne hale gelebilecegini bir diigiiniin! 15727
Ordunun biitiinii olarak istediginize savag agamayacak veya
savasa son veremeyeceksiniz, kafasina esen herkes orduyu
istedigi hedefe yonlendirebilecek. Karsiniza elgi olarak barig
veya bagka bir taleple gelenler olursa, bu insanlarin so6zlerini
duymanizi engellemek isteyen herhangi biri onlan 6ldiire-
bilecek. 157-28Bundan sonra sizin hep birlikte segtiginiz ko-
mutanlarin higbir yetkisi kalmayacak, buna karsihk kendi
kendini komutan segen ve ‘Taslayin! Taglayin!’ diye bagiran
herhangi biri daha 6nce yasanan olayda oldugu gibi kendine
taraftar bulursa, bir komutani veya aranizdan herhangi biri-
ni yargilamadan o6ldiirmeyi basarabilecek.

157.291“Kendi kendilerini komutan ilan eden bu adamlarin
size kargi nasil suglar iglediklerini bir diigiinsenize! Pazar de-
netgisi Zelarkhos eger bir sug iglediyse bunun cezasim 6de-
meden kagip gitti, ama higbir sug iglemediyse, bu kez hak-
sizca ve yargilanmadan 6ldiiriilme korkusuyla ordudan firar
etti. 157390 elgileri taglayarak oldiirenler sonunda sunu ba-
sardilar, artik yaninda bir askeri gii¢ olmaksizin Kerasous’a
gitmek tiim Hellenler iginde bir tek sizin igin giivenli degil.
Askerleri oldiirenler cesetlerini vermeyi teklif etmigken, artik
bu cesetleri elimizde elgi asasiyla bile gidip teslim almak gii-
venli degil. Elgilerin canina kiyildiktan sonra kim elgi olmak
ister ki? Biz de oliilerimizi Kerasouslularin gémmesini rica
etmek zorunda kaldik.

15-731%Bu anlattiklarimin dogru igler oldugunu diigiinii-
yorsaniz agtk¢a soyleyin de herkes kendi baginin ¢aresine
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baksin. Herkes kendi giivenligini kendi saglasin ve bundan
boyle konaklayacag yerlerin yiiksek, sarp ve ulagilmasi zor
yerler olmasina dikkat etsin. 5732)Ama boyle davraniglarin
insanlardan ¢ok yabani hayvanlara yakigtigini diigiiniiyorsa-
niz, bu gidisati durdurmanin bir yolunu bulun. Aksi takdir-
de, Zeus askina, bir yandan boyle giinahlar iglerken tanrila-
ra goniil rahathgiyla nasil kurban sunarz? Birbirimize zarar
vermeye c¢aligsirken diigmanlarimizla nasil savaginiz? 7%
Ordu iginde bunca yasadisi olayin yasandigim géren han-
gi sehir bizi dostluk duygulariyla agirlar? Boylesine 6nemli
hatalar yaparken satin almamiz igin bize erzak getirmeye
kim cesaret eder? Herkesten 6vgii almay:1 beklerken, boyle
davranmaya devam ettigimiz siirece hakkimizda kim iyi ko-
nugur? Boyle igreng seyler yapanlar1 eminim biz de asagihk
insanlar olarak nitelerdik.” |

157331Bu sozlerden sonra herkes ayaga kalkarak bu igleri
baglatanlarin cezalandirilmasini, bundan boyle kimsenin ya-
salar1 ¢ignemesine izin verilmemesini ve buna kalkiganlarin
olim cezasiyla yargilanmasim istedi. Komutanlarin biitiin
suglular1 adalete teslim etmesine, Kyros'un oliimiinden bu
yana haksizliga ugrayan herkese adalet dagitilmas i¢in du-
rugmalar yapilmasina karar verildi. Yiizbagilar yargi¢ olarak
atandi. 5735)Ardindan Ksenophon’un o6nerisi, kahinlerin de
bu 6neriye katilmasiyla ordunun giinahlardan arindirilmasi-
na karar verildi ve arinma ayini*® yapild.

VIII. Bolim

158-1IGe¢migte igledikleri suglarla ilgili olarak generallerin
de yargilanmasina karar verildi. Yargilama sonunda Phile-
sios ve Ksanthikles ele gecirilen ticaret gemilerinin tagidik-

43 Apollon kiiltiiniin yayginlagmasiyla birlikte giinah igleyenlerin tanrilarin mer-
hametine siginarak arindinlmasi igin yapilan ayinler de yayginlagmigt. Bura-
da elgilerin oldiidilmesi gunahindan ordunun anndinlmasi amaglaniyor.
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lar1 mallarda** saptanan kayiplardan dolay1 yirmi mna,
Sophainetos da segildikten sonra iistlendigi gorevi ihmal et-
mesi nedeniyle on mna para cezasina garptirildilar. Bazilari
Ksenophon’a kendilerini dovdiigii ve hakaret ettigi suglama-
sinda bulundular.

82)Ksenophon ayaga kalkarak ilk davacidan kendisini
ne zaman ve nerede dovdiigiinii soylemesini istedi. Adam,
“Soguktan kivrandigimiz ve her tarafin karla kaph oldugu
zaman,” cevabim verdi.

5831Bunun iizerine Ksenophon soyle konustu: “Dedigin
gibi kig korkungtu, yiyecegimiz yoktu, koklayacak kadar
bile sarabimiz kalmamigti, gogumuz yorgunluktan perisan
haldeydik ve pesimizden diigmanlar geliyordu. Bu sartlar
altinda kibirli davranip seni kiigiik diigiirdiiysem, ahlaksiz
davranmak konusunda yorulmak nedir bilmeyen eseklerden
de biiyitk bir hybris* igledim demektir. Ama yine de sana
neden vurdugumu anlat bize. 534Bir seyler istedim de ver-
medin mi, bir seyler yapmamn istedim de yapmadin mu, bir
sevgili yiiziinden mi tartigstik, yoksa sarhog olup sana koti
mii davrandim?” ¥831Adam sebebin bunlar olmadigini s6y-
leyince ona agir piyade olup olmadigini sordu. Adam hayir
yanitini verdi. O zaman, hafif piyade olup olmadigim sor-
du.* Adam, “Hafif piyade de degilim. Ama 6zgiir bir insa-
nim, ¢adir arkadaglarim tarafindan gorevlendirildigim igin
katir siiriiyordum,” dedi.

44 Ordu Trabzon’dayken Atinah Polykrates komutasindaki otuz kiirekgili sa-
vas gemisiyle askerleri tasimak iizere Karadeniz'de seyreden ticaret gemile-
rine el konulmug, karaya ¢ekilerek tagidiklar1 mallar bogaltilmg, baglarina
nobetgiler dikilmisti (Anabasis, 5.1.16).

45 Hybris Yunan diinya goriigiinde 6nemli bir kavramdi. Bedent, askert, siyasi
ya da ekonomik giiciine agiri giivencrek insanlara ve yasalara saygisizhk
edenler, bilgiglik taslayan ve kaba davrananlar hybris iglemig sayilirdi. Bu
sekilde davrananin 6liimlii oldugunu unutup kendini tanrilarla esit gordi-
giine ve dolayisiyla onlari kizdirdigina inanilirda.

46 Ozgiir bir insana koleymis gibi davranmakla suglandig igin Ksenophon
savunmasini adamin kole gibi hareket etmis olmasina dayandinyor.
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586Ksenophon onu hatirladi ve sordu: “Yoksa sen o
hastay: tagtyan adam musin?” “Evet, Zeus agkina, oyum.
Cadir arkadaglarimin katirla tagimakta oldugum egyalarini
saga sola dagittiktan sonra beni hastay1 tasimaya zorlamug-
tin.” ¥47IKsenophon bunun iizerine géyle dedi: “O saga sola
dagitma meselesi sudur: Esyalar1 tagimalari igin bagkalarina
verdim ve sonra bana geri getirmelerini emrettim. Sen bana
hastay: teslim edince de biitiin egyalar1 toplayip sana iade
ettim. Simdi olay nasil gelismis dinleyin! Gergekten dinleme-
ye deger ¢uinkii! P##Bir adam yorgunluktan yiiriiyemeyecek
halde oldugu igin geride kalmigti. Onun hakkinda bildigim
tek sey bizden biri olduguydu. Diigmanlar pegimizden geldi-
ginden 6lmemesi i¢in seni onu tagimaya zorladim.”

589Davaci sGylenenleri onaylayinca Ksenophon devam
etti: “Seni On tarafa yolladiktan sonra artgi birliklerle yol
alirken yine karsilagtik. Adami gémmek igin bir gukur ka-
ztyordun. Seni 6vmek i¢in durdum. ¥-81%Fakat tam durdu-
gumuz sirada adam ayagim oynatti. Etraftakiler, ‘Adam
yastyor!’ diye bagirdi, ama sen, ‘Istedigi kadar yasasin, ben
artik onu tasimam,’ dedin. Bunun iizerine ben de seni dov-
diim. Anlattiklarin dogru, ama bence adamin hala yasadi-
ginin farkinda gibiydin.” ¥8!1Davaci, “Ne olmusg yani?”
dedi. “Seninle karsilagtiktan kisa bir siire sonra 6lmedi
mi?” Ksenophon, “Elbette bir giin hepimiz 6lecegiz,” dedi.
“Ama giiniin birinde 6lecegiz diye diri diri gomiilmemiz mi
gerekir?”

I58-12IBunun iizerine askerler adami az bile dovdiigiinii
soylediler. Sonra Ksenophon diger davacilardan da neden
dayak yediklerini anlatmalarim istedi. '%3Kimse soz al-
mayinca kendisi devam etti. “Arkadaslar! Bazi askerleri
disiplin i¢in dovdigiimii kabul ediyorum. Sizler diizenli bir
sekilde ilerleyip gerek duyuldugunda savasirken, bu adam-
lar saflar1 birakip ileri atiiyor, etrafi yagmalayarak sizden
daha fazla gelir saglamaya ¢alisiyordu. Eger herkes boyle
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davransaydi hepimiz yok olurduk. 5814 Tembellik edenleri,
gligsiiz diigtiigii icin ayaga kalkmak istemeyenleri, kendile-
rini dilgmana teslim edenleri doverek yiiriimeye zorladim.
Cunki zorlu bir kig giiniinde ben de bazilarinin toparlan-
masini beklerken uzun siire oturmug ve sonrasinda kalkip
ayaklarimi hareket ettirmenin ¢ok zor oldugunu bizzat
gormiistim. 8PBu durumu kendim de yasadiktan sonra
oturdugunu ya da tembellik ettigini gordiigiim herkesi zorla
yuriittim. Ciinki hareket etmek ve erkeklere yaragir sekilde
davranmak insana bir tiir sicaklik ve esneklik kazandirir.
Gordiigiim kadariyla oturmak ve hareketsiz kalmak ise ka-
nin donmasina ve ayak parmaklarinin ¢iiriityiip kopmasina
neden olur. Bu tiir olaylarin pek ¢ok kimsenin bagina geldi-
gini siz de bilirsiniz.

5-8.161“Tembelligi yuiziinden geride kalip hem sizin, yani
oncii birligin, hem de bizim, yani art¢1 birligin ilerlemesine
engel olanlar1 diigmanlar mizraklamasin diye yumrukladi-
gim olmustur. 5417”Zorlayarak hayatlarim kurtardigim bu
adamlar simdi kendilerine haksizlik ettigimi 6ne siirerek bu-
nun hesabini sorup intikam alabilirler. Ama diigmanin eline
diismiis olsalardi, baslarina ne kadar biiyiik bir bela gelirse
gelsin intikamini kimden alacaklardi? 154 1#Benim diigiincem
basittir, eger birini iyiligi iin cezalandirdiysam, sizden ana
babalarin ¢ocuklarindan, 6gretmenlerin de 6grencilerinden
gordigii davramigin aynisim gérmeyi beklerim. Ciinkii he-
kimler bile hastalarinin ¢iiriiyen uzuvlarim onlarin iyiligi i¢in
daglar ve keserler.

158.191“Bunlar: size hakaret etmek kastiyla yaptigimi dii-
sunityorsaniz suna da dikkat etmelisiniz. Tanrilar sayesin-
de kendime eskisinden daha ¢ok giivendigim, daha yiirekli
oldugum ve daha ¢ok sarap igtigim su an kimseye vurmu-
yorum, ¢iinkii artik hepinizin huzur i¢inde oldugunuzu go-
riyorum. F820Ama kig bastirip siddetli firtinalar giktigin-
da, gemilerde bir kag goz isareti yiiziinden bile gézciiniin
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pruvadakilere, diimencinin de pupadakilere kizdigim hig
gormediniz mi? Boyle durumlarda en kiigitk bir ihmal bile
her seyi mahvetmeye yeter. 142!!Onlar1 hakli olarak dov-
digimu sizler de zaten davraniglarimizla onaylamig bulu-
nuyorsunuz. Olay aninda elinizde oylama taglariyla degil,
kiliglarimizla yanimda duruyordunuz ve isteseydiniz yar-
dimlarina kosabilirdiniz. Ama Zeus hakki igin, ne onlarin
tarafini tuttunuz, ne de disiplinsiz davrananlari benimle bir
olup dévdiiniiz. *$22Iste onlar1 cezasiz biraktiginiz igindir
ki i¢lerinden en kotiilerine kiistahga davranma imkanini ta-
nimig oldunuz. Gergekten de duruma bakacak olursaniz,
kotiilerin simdi daha da kiistahlagtigini goriirsiiniiz. 154231
Ornegin Thessaliali boksér Boiskos hasta oldugunu iddia
ederek kalkanini tasimamak igin ¢ok ugragmigti. Ama duy-
duguma gore daha sonra bir¢ok Kotyoraliy1 soymus. 1*-824
Akliniz varsa boyle bir adama kopeklere yapilanin tam ter-
sini yapmalisimz. Azgin kopekleri giindiizleri baglayip ge-
celeri serbest birakirlar. Ama siz siz olun, bu adami geceleri
baglayip giindiizleri serbest birakin.

58251 Yalniz suna sasiyorum! Iginizden birini iizdiigiim
zaman bunu unutmuyor ve dile getiriyorsunuz. Ama biri-
lerini soguktan korudugumu, diismanlarin elinden kurtar-
digimi, yoksul distiiklerinde ya da hastalandiklarinda ih-
tiyaglarimi kargilamaya yardimci oldugumu nedense kimse
hatirlamuyor. Aymi sekilde gorevlerini iyi yapan askerleri
ovdiigimii, kahramanhk gosterenleri elimden geldigince
onurlandirdigamu da hatirlamiyorsunuz. Ama bana sorarsa-
niz, kotiilikklerden ¢ok iyilikleri hatirlamak daha giizel, daha
adil, daha kutsal ve daha hos bir davranistir.”

I5826IBu konugmadan sonra askerler s6z alarak Kseno-
phon’un iyiliklerini anlattilar ve su¢lamalardan akladilar.
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I. Boliim

l6.1-1IBy olaydan sonra Kotyora’da kalan askerlerin bir
kismu erzak satin alarak, bir kismi1 da Paphlagonia’y: yag-
malayarak gecindiler. Ancak Paphlagonlar da yalniz yakala-
diklar1 Hellenleri soyup sogana geviriyor, ordugahtan uzak-
ta geceleyenlere kotiiliikler ediyorlardi. Dolayisiyla iki taraf
arasinda biiyiik bir diismanhk geligmigti.

161210 tarihlerde Paphlagonia’ya hitkmeden Korylas giizel
elbiseler giymis ath elgiler gondererek artik Hellenlere kotii-
litkk etmek ve onlardan kotiilikk gormek istemedigini bildirdi.
l6131Generaller bu konu hakkinda orduyla birlikte karar ve-
receklerini sOyleyerek elgileri agirladilar. Ayrica askerlerden
davet edilmeye layik gordiiklerini de toplantiya ¢agirdilar.
614 Yagmayla elde ettikleri sigirlardan ve diger kurbanhk
hayvanlardan kurbanlar keserek giizel bir ziyafet verdiler.
Yataklarina uzanarak yemeklerini yiyip bu iilkede kullanilan
boynuzdan yapilma kadehlerde igki igtiler.

615 Tanrilar igin yere sarap serptikten ve Apollon adina
paian okunduktan sonra ilk olarak Thraklar kalkt1 ve aulos'
esliginde silahlariyla birlikte oynamaya bagladilar. Zarifce

1 Aulos: Antik Yunan miiziginin ilk 6megini tanr1 Pan’in galdigina inanilan
agag ya da metal tek ya da gift karmugh kavali.
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yitksege ziphyor, kiliglarimi salliyorlardi. Birbirlerini yarali-
yormus gibi yapiyorlardi ve sonunda biri digerini vurunca
herkes yaralandigimi sandy, ¢linkii adam ustaca yere yikildi.
6-1-6lPaphlagonlar biiyiik tezahiirat yapti. Sonra ilk asker di-
gerinin silahlarim1 yagmalayip Thraklann Sitalkas? dedikle-
ri sarkiy1 soyleyerek uzaklagti. Arkadaglari da yerde yatan
dansgiyr olilymiig gibi digsar1 tagidilar. Aslinda adam higbir
zarar gormemigti.

l6.17Bundan sonra Ainianlar® ve Magnetler* ayaga kalkip
ellerinde silahlariyla Karpaia® oynadilar. ¢!810yun g6yleydi:
Dansgilardan biri silahlarin yere birakarak topraga tohum
atiyor ve Okiizleriyle toprag: siiriiyor gibi yapiyordu. Bir
yandan da sanki bir seyden korkuyormus gibi ikide bir ar-
kasina doniiyordu. Birden bir eskiya yaklagt, ¢ift¢i de silah-
larini alarak onunla okiizlerin 6niinde déviismeye bagladi.
Dansgilar bu hareketleri aulosun ritmiyle uyumlu bir gekilde
yapiyorlardi. Sonunda egkiya adamu baglayarak okizleri
alip gotiirdii. Ama oyunda bazen ciftgi galip gelir, egkiyanin
ellerini baglayarak okiizlerin yanina kosar ve tarlay siirme-
ye devam ederdi.

619 Bundan sonra her iki elinde birer hafif kalkan ta-
styan bir Mysiali geldi ve oynamaya bagladi. Bazen iki
diismana karsi savagiyormus gibi yapiyor, bazen de ken-
di ekseni etrafinda hizla doniiyordu. Aymi zamanda takla
da atarak giizel bir gosteri sundu. !¢!1%Son olarak bir Pers
oyunu sergiledi. Aulosun ritmi egliginde kalkanlar1 birbi-
rine garparak ¢omeliyor, sonra tekrar ayaga kalkiyordu.

2 Eski Thrak krali Sitalkes adina sdylenen savag sarkisi. Peloponnesos Sava-
s’'min ilk yihnda Atinallarin sadik miiteefikiydi.

Tesalya’nin giineyindeki Sperheios vadisinin dogusunda yasayan boy.

4 Tesalya’min dogusunda Pelion bolgesinde yasayan boy. MO X. yiizyilda
Anadolu’da Sipylos Magpnisia’s1 (Manisa) ve Maiandros Magpnisia’s1 (Ger-
mencik) adh iki koloni kurmusglard.

5 Tesalya ve kuzeyindeki Yunanllarin oynadigi oyun. Tyroslu Maksimos
Ainianlarin, Hesyhios Makedonlarin oyunu oldugunu soylerler.
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le.111IArdindan Mantineiahilar® ve en iyi silahlarim kusanmig
olan bazi1 Arkadialilar meydana ¢ikti. Calinan savag miizigi
esliginde ahenk iginde yiiriiyiip tanrilar onuruna diizenlenen
alaylarda oldugu gibi paianlar soyleyerek oynadilar. Biitiin
oyunlarin silahlarla oynandigin1 goren Paphlagonlar bunu
epeyce garipsedi.

611210 nlarin bu sagkin halini goren bir Mysiali, dansoz
bir kolesi olan bir Arkadialiy: razi etti, sonra da kiza giizel
elbiseler giydirerek ve eline hafif bir kalkan vererek mey-
dana ¢agirdi. ¢!"3IDans6z kivrak bir sekilde pyrrhikhes’
oynadi. Ardindan biiyiik tezahiirat yapildi ve Paphlagon-
lar kadinlarin da erkeklerle birlikte savagip savagmadikla-
rin1 sordu. Hellenler niikte yaparak kadinlarin Pers kralini
ordugidhindan kagirdigimi soylediler. Gece de bu sekilde
son buldu.

l6.1-14Ertesi giin elgiler ordunun karsisina ¢ikarildi ve
askerler Paphlagonlarla karsihkl olarak birbirlerine zarar
vermeme yoOniinde karar aldilar. Ardindan elgiler ayrildi.
Hellenler yeterli sayida gemileri oldugundan denize agildi-
lar ve Paphlagonia’yi sol taraflarina alarak elverigli riizgarin
da yardimiyla bir giin bir gece yol aldilar. '!''*IBir sonraki
giin Sinope’ye ulagtilar ve Harmene’de® demirlediler. Sino-
peliler Paphlagonlarin iilkesinde yagsamakla birlikte aslinda
Miletos gogmenidirler. Bunlar Hellenlere dostluk armagam
olarak ii¢ bin medimnos® arpa unu ve bin bes yiiz ampho-
ra sarap yolladilar. 1¢1¢/Ordu buradayken Kheirisophos tek
bir savas gemisiyle geri dondii. Askerler bir geyler getirmig

6 Mora Yannmadas’'min merkezindeki Arkadia bolgesinin en biiyiik sehirle-
rinden birinde yasayan halk.

7 Pyrrhikhios ya da pyrrhikhes. Aulos ya da lir egliginde savas: taklit eden en
eski Yunan oyunlarindan biri.

8  Sinope’den 50 stadion uazkhkta olan sehrin limani: Akliman.

9  Medimnos bagta hububat olmak iizere taneli tarim iiriinlerinin miktarim
ol¢mek igin kullarulan hacim birimi. Ilk olarak Atina’da Solon tarafindan
kullanildi ve 51,84 litreydi. Klasik donemde Sparta’da kullanilan medim-
nos ise 71-77 litreydi.
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olmasini umuyordu, ama o eli bos gelmisti. Kendisi yokken
alinan biitiin kararlar1 onayladigini, Amiral Anaksibios ve
diger komutanlarin orduyu kutladigini séyledi. Anaksibios
ayrica Pontos’u agip yanina giderlerse kendilerine aylk ticret
baglamay: vaat ediyordu.

16.1-171 Askerler Harmene’de beg giin kaldilar. Arak Hellas’a
yaklagtiklarini ditsiindiikleri igin tilkelerine biraz ganimetle
donmek i¢in ne yapmalar gerektigini diisiinmeye baglamis-
lard. 16118Bu yiizden kalabalik bir komutanlar meclisi ye-
rine tek bir komutan segerlerse, bu tek komutanin orduyu
gece giindiiz daha iyi yonetecegine karar verdiler. Ornegin
bir sey gizli kalmasi gerekirse daha iyi gizlenir, bir konuda
¢abuk davranmak gerekirse komutanlarin ortak bir karar
almalarina gerek kalmayacag igin igler daha hizl ilerlerdi.

l6.1.191 Agkerler bu karara varinca Ksenophon’a yoneldi-
ler. Yiizbagilar yanina gittiler ve ona ordunun diigiincesini
ilettiler. Her biri elinden geldigince iltifatta bulunarak ko-
mutayi ele almasi igin onu ikna etmeye ¢aligt1. [61-20Ksenop-
hon kabul etmek istiyordu, ¢iinkii arkadaslarinin géziinde
degeri artacak, bu haber memlekete ulastiginda sani daha
da biiyityecekti. Ayrica sansi yaver giderse belki ordunun
bagarilar kazanmasini da saglayabilirdi. !*!2"Ordunun tek
yetkili komutani olmayi istemesi bu disiinceler yiiziinden-
di. Ote yandan gelecegin 6ngériilemeyecegini ve olasi bir
basarisizliktan sonra o giine kadar kazanmig oldugu itibari
kaybedebilecegini de diigiindii. Nasil hareket etmesi gerek-
tigini bilemedi.

6.122)Karar vermekte zorlandig) igin en iyisinin tanrilara
danmigmak olacagini diigiindii. Delphoi Tapinagi'nin boylesi
konular1 danigmasim 6nerdigi Kral Zeus’a iki kurban sun-
du. Zaten ordunun ortak idaresine katilmak i¢in harekete
gectigi sirada gordiigi rityayr da aym tann goéndermigti.'
6-1.31Sonra Kyros’a takdim edilmek iizere Ephesos’tan yola

10 Anabasis, 3.1.13.
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ctktiginda'! sag tarafinda duran bir kartalin gighk attigimi
hatirladi. Kendisine yol gosteren kahin bunun siradan degil,
bityiik ve geref dolu bir mesaj oldugunu, ama ayni1 zamanda
bir¢ok zorluga da isaret ettigini sGylemisti. Ciinki soyledigi-
ne gore diger kuslar kartala ancak bir yere tiinediginde sal-
dirirdi. Ote yandan kehanetin bir servete isaret etmedigini,
ciinkii kartalin avini genellikle ugarken yakaladigim belirt-
migti. [¢129Ksenophon bu diigiincelerle kurban kesti ve tanri
ona agik¢a komutanliga niyet etmemesini, segilmesi halinde
de bunu kabul etmemesini belirtti. O da tanrinin istegine
gore hareket etti.

161251Qrdu bir araya geldi. Askerler tek bir komutanin
secilmesi gerektigi yoniinde konustular ve aday olarak Kse-
nophon’u gosterdiler. Ksenophon oylama yapilmasi halinde
kendisinin segilecegi belli olunca ayaga kalkti ve sunlan
soyledi:

l6-1261 Agkerler! Beni bu gekilde onurlandirmamzdan ¢ok
mutlu oldum, size minnettarim. Ne de olsa ben de bir in-
sanim ve tanrilar size biiyiik bir iyilikte bulunmam nasip
etsin diye dua ediyorum. Ama aranizda bir Lakedaimon
varken!? beni se¢gmenizin size yarar saglamayacagina inani-
yorum. Cunkii Lakedaimonlara ihtiya¢ duydugunuzda bu
sekilde davrandiginiz igin onlardan yardim gormeniz zorla-
sacak. Ote yandan bu durum benim igin de pek uygun degil.
6127 akedaimonlar bize hiitkmettiklerini hepimize kabul
ettirene kadar vatanimla savasmaktan vazgegmemislerdi.'?
61281Ama gehir bunu kabul ettigi anda savagmay: birak-
tiklar1 gibi, kusatmaya da hemen son verdiler. Iste durum
boyleyken giiciimiin yettigi yerde onlarin emirlerine karst
citkiyor goruniirsem, korkarim kisa zamanda bagim belaya

11 Anabasis, 3.1.8.

12 Kheirisophos'u kastediyor.

13 Ksenophon MO 404’te Atina’mn mutlak yenilgisiyle sonuglanan Pelopon-
nesos Savasi’na deginiyor. Spartalilar savagtan sonra her sehirde kendileri-
ne yakin yonetimler kurarak idareyi onlara birakmugti.
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girer. 161-2°!Cok komutan yerine bir kiginin yonetimi altinda
isyan tesebbiislerinin azalacagim diisiiniiyorsamz, bagkasini
se¢meniz halinde sorun ¢ikarmayacagimdan emin olabilirsi-
niz. Ciinkii ben savasin ortasinda liderine ters diigen adamuin
kendi ¢ikarlarina ters diistiigiine inanirim. Yine de eger beni
secerseniz, birilerinin hem size, hem de bana kizdigini goriir-
sem hi¢ sasmam.”

16.1-30IK onugmasi bittikten sonra 6ncekinden de ¢ok as-
ker kalkarak onun komutan olmasi gerektigini soyledi.
Stymphaliali Agasias, durum gergekten de boyleyse bunu
guliing buldugunu belirtti. “Aksam yemeginden sonra bir
solen icin toplanan konuklar solen bagkami'* olarak bir
Lakedaimon’u se¢mezlerse, o zaman Lakedaimonlar bun-
dan da rahatsiz olurlar. Durum Gyleyse demek ki bizim de
yiizbasihk yapmaya hakkimz yok, ¢iinkii biz Arkadialyiz,”
dedi. Askerler Agasias’t hakl buldular ve desteklerini belirt-
mek iizere tezahiirat yapmaya basladilar.

6131k senophon tekrar konugmasi gerektigini gordii ve
one ¢ikarak sunlan soyledi: “Askerler! Daha iyi anlamamz
i¢in sOylilyorum: Biitiin tanrlar ve tanrigalar iizerine yemin
ederim ki, benimle ilgili kararimz1 6grenince gorevi bana
vermenizin ve benim de bunu kabullenmemin dogru olup
olmadigimi 6grenmek icin kurban kestim. Fakat tanrilar
kurbanlarda 6yle isaretler verdi ki, siradan bir insan bile'
komutanhktan uzak durmam gerektigi anlard:.”

6-132IBunun tizerine Kheirisophos’u segtiler. Kheirisop-
hos secildikten sonra askerlerin 6niine gikarak sunlari s6y-
ledi: “Askerler! Bagkasini se¢mis olsaydimiz benim de isyan
etmeyecegimi bilmelisiniz. Ama Ksenophon’u segmemekle

14 Yunanhlar diizenledikleri solenlerde yemekten sonra sarap igmeye baglar-
du. Sofradakilerden biri g6len bagkan segilir ve hangi sarabin ne kadar igi-
lecegine, saraba ne oranda su katilacagina, sofradakilerin igecegi miktara
ve solene katilanlarin nasil eglenecegine karar verirdi.

15 Ksenophon birgok kurban térenine katildig: i¢in kehanette bulunma konu-
sunda kendini siradan insanlardan iistiin tutuyor.
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ona bityiik iyilik ettiniz. Cunkii engel olmaya ¢aligmama
ragmen, Deksippos'® daha simdiden onu Anaksibios’a
elinden geldigince kotillemis bulunuyor. Ona, ‘Ksenop-
hon, Klearkhos’un ordusunu bir Lakonialiyla, yani senin-
le birlikte yonetmektense Dardanoslu Timasion’la birlikte
yonetmeyi yegledi.” dedi. '¢!3*IBeni bu goreve getirdiginize
gore, ben de size elimden gelen iyiligi yapmaya ¢alisacagim.
Hava yolculuga ¢ikmamiza izin verirse, yarin yola ¢ikiyo-
ruz, hazirhklarimizi yapin. Herakleia’ya gidiyoruz. Once
hepimiz sag salim oraya bir varalim, sorunlarimizin gare-
sine orada bakariz.”

II. Boliim

l621Ertesi giin yola ¢ikarak uygun riizgarla kiyr boyunca
iki giin yol aldilar. Denizde seyrederken [Argo’nun demir-
ledigi séylenen Iason Burnu’nu,' sonra da sirasiyla Ther-
modon, Iris, Halys ve en son Parthenios nehirlerinin denize
dokiildiigii yerleri gordiiler. Son nehrin yanindan gegtikten
sonra da]'® Mariandynialilarin tilkesinde bulunan Megara
kolonisi Hellen sehri Herakleia’ya ulastilar ve 1622 Akheru-
sia burnunda demirlediler. Herakles’in Kerberos’u'® bulmak
icin yer altina buradan indigi s6ylenir. Giiniimiizde bu yol-
culugun kamiti olarak iki stadiondan derin bir gukur goste-
rilmektedir. 623/ Herakleialilar dostluk armagam olarak iig

16 Anabasis, 5.1.15

17 Yason Burnu. Ordu-Samsun karayolu iizerinde, Ordu’ya 35 km mesafede
olan yarimada.

18 Belirtilen sirayla verilen Iason Burnu ve nehir agizlari Sinop-Eregli giizerga-
hinda degil, Ordu-Sinop giizergahindadir. Baz1 aragtirmacilar bu kismin
sonradan eklendigini, bazilar1 da iislubuna bakarak yazarin elinden ¢ikti-
giru iddia ederler.

19 Mitolojiye gore Hades’in yonettigi olillerin bulundugu yer alti diinyasinin
kapisinda bekgilik yapan ii¢ bagh kopek. Onu yakalayip Eurystheas’a go-
turmek Herakles’in on iki gorevinden biriydi.
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bin medimnos arpa unu, iki bin amphora sarap, yirmi sigir
ve yiiz koyun yolladilar. Ovanin iginden iki plethron genigli-
gindeki Lykos Nehri? akiyordu.

6241 Askerler bir araya gelerek bundan sonra kara yo-
luyla mi, yoksa deniz yoluyla mu ilerlemelerinin daha uy-
gun olacagim tartismaya bagladilar. Akhaiali Lykon kal-
karak sunlan soyledi: “Generallerin iagemizin saglanmasi
icin kaynak aramamalarina sasiyorum, ¢iinkii bu dostluk
armaganlar1 orduyu i¢ giin bile besleyemez. Yolculuk igin
gereken erzaki saglayacagimiz hicbir yer bulamiyoruz. O
yiizden bence Herakleialilardan en az ii¢ bin Kyzikos stateri
istemeliyiz.” [625Bagka bir asker soziinii keserek istenecek
paranin on binden az olmamasi gerektigini séyledi. Ik ko-
nusan devam etti: “Hemen simdi elgiler segerek sehre gon-
derelim ve getirecekleri yanita gore ne yapacagimiza karar
verelim.”

(626lBunun tizerine bazilan bagkomutan oldugu igin
Kheirisophos’un, bazilar1 da Ksenophon’un elgi segilmesini
onerdiler. Ama her ikisi de buna siddetle kars: gikti. Dost bir
Hellen sehrini kendi rizasiyla vermedigi seyler igin zorlamay:
dogru bulmuyorlardi. ¥27/Onlarin isteksiz olduklar: anlasi-
linca Akhaiali Lykon, Parrhasiali Kallimakhos ve Stympha-
liah Agasias’ yolladilar ve bunlar da gidip istekleri bildirdi.
Goriismede olumsuz yanit vermemeleri i¢in Lykon’un He-
rakleialilar1 tehdit ettigi soylendi. ¢28lstekleri duyan He-
rakleiahlar konuyu goriigeceklerini soyledile, ama hemen
tarlalardan iiriinlerini ve hayvanlarini toplayarak sur igine
tagidilar. Sonra gehir kapilar1 kapatildi ve surlarin iizerinde
silahlar belirdi.

629Bunun izerine ortaligi kargtiranlar heyetin ugra-
dig1 basarisizliktan generalleri sorumlu tuttu. Sonra Arka-
diali ve Akhaiallar, Parrhasiali Kallimakhos ve Akhaiali
Lykon’un o6nderliginde bir araya gelip '¢*'®orduya higbir

20 Giilii¢ Nebhri.
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kuvvet getirmemis bir Atinalinin ve bir Lakedaimon’un?!
Peloponnesoslulara komuta etmesinin utang verici oldu-
gunu soylediler. Ordunun kurtulmasi igin en biiyiik ¢abayi
Arkadialilar ve Akhaialilar harcadigi, zahmeti onlar gektigi
halde basariy1 bagkalar: sahipleniyor, faydasim bagkalar g6-
ruyordu. Sayica ustiinlitkleri kargisinda ordunun geri kala-
ninin higbir 6nemi yoktu. Gergekten de ordunun yarisindan
fazlas1 Arkadial ve Akhaiahlardan olusuyordu. ¢-2!1Sonun-
da kafalarim ¢alistirarak komutanlarini kendi aralarindan
segmeye ve kazang saglayabilmek i¢in bundan boyle yolcu-
lugu tek baglarina siirdiirmeye karar verdiler. (*'21Ardindan
Kheirisophos ve Ksenophon’un emrindeki Arkadialilarla
Akhaialilar toplanip iglerinden on general segtiler. General-
ler, askerlerin oy ¢okluguyla yapilmasini uygun gordiikleri
seyleri yapacakti. Boylelikle Kheirisophos’un baskomutanli-
g1 secilmesinden alt1 ya da yedi giin sonra sona erdi.

16213Ksenophon her birligin ayn ayn ilerlemesinden
daha giivenli olacagim disiindiigii igin yolculugu Khei-
risophos’la birlikte yapmak istiyordu. Fakat Neon Kse-
nophon’u tek bagina ilerlemesi igin ikna etmeye g¢alist.
Cunki Kheirisophos’tan duyduguna gore Byzantion?? valisi
Kleandros savas gemileriyle Kalpe? limanina gelecegine soz
vermigti. 214Bu firsattan baskalar1 yararlanmasin, sadece
Kheirisophos, Neon ve onlarin askerleri savag gemileriyle
denizden gidebilsin diye Ksenophon’a yalniz gitmesini 6ner-
di. Kheirisophos daha 6nce yaganan tatsizliklardan dolay:
isteksizlik duydugu ve ordudan tiksinmeye baglamis oldugu
icin Neon’un istedigini yapmasina izin verdi.

162.151K senophon bir ara orduyla ilisigini keserek tek ba-
sina denizden dénmeyi diisiindii. Sonra Onder Herakles’e?

21 Kheirisophos Kyros'un ordusuna 700 agir piyade ile katnlmigti. Ksenophon
ise arkadagi Proksenos’un konugu olarak tek bagina gelmisti.

22 Istanbul.

23 Bithynia’da bir liman. Kandira’nin Karadeniz kiyisindaki Kerpe beldesi.

24 Onder anlamina gelen Hegemon, Herakles'in bir sifatiydi.
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kurban keserek yaninda kalan askerlerle birlikte ilerlemesi
mi, yoksa onlari terk etmesi mi daha iyi ve daha uygun olur
diye sordu. Tann kurbanlarin isaretleriyle onlarla birlikte
kalmasi gerektigini gosterdi.

l6.2161BGylelikle ordu tige boliinmiis oldu: Hepsi agir pi-
yade olmak iizere dort bin bes yiizden fazla askeriyle Ar-
kadiali ve Akhaialilar, bin dort yiz kadar agir, yedi yiiz
kadar hafif piyade ve Klearkhos’un Thraklarindan olu-
san Kheirisophos’un birligi ve bin yedi yiiz kadar agr, i
yiiz kadar hafif piyadeden olugan Ksenophon’un birligi.
Ksenophon’un digerlerinden farkli olarak kirk da siivarisi
vardL.

62171k 6nce Herakleialilardan gemi temin ederek Arka-
dialilar [ile Akhaialilar] ayrildilar. Bithynialilara ani bir sal-
dir1 diizenleyerek miimkiin oldugu kadar ¢ok ganimet elde
etmeyi digiiniiyorlardl. Bu yiizden Thrake’nin® neredeyse
tam ortasinda bulunan Kalpe Limanr’na ¢ikular. (6218Buna
karsihik Kheirisophos Herakleia’dan kara yoluyla yolculuga
baglayip bolgenin i¢ kismindan ilerledi. Fakat Thrake’ye gir-
dikten sonra hastalandigs igin kiy1 boyunca devam etti. !¢+
Ksenophon ise gemiler buldu, sonra Thrake ile Herakleia
sinirinda karaya ¢ikti ve bolgenin i¢ kismindan ilerledi.

1. Boliim

(6:311[Bir 6nceki boliimde Kheirisophos’un bagkomutanli-
gimin nasil sona erdigi ve Hellen ordusunun nasil iige boliin-
digi anlatilmigti.])?

63-2Bjrliklerin her biri sunlar1 yapti: Arkadiahilar gecele-
yin Kalpe Limanr’na demir attiktan hemen sonra denizden

25 Ksenophon burada Bithynia’da yasayan Thraklarin bélgesi demek istiyor.
26 Kitaptaki benzer ibarelerden farkli bigimde kullanildig: igin bu paragrafin
sonradan eklendigine inaniliyor.
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yaklagik ii¢ yiiz stadion uzakliktaki koylere dogru ilerlediler.
Safak sokiince her general kendi boliigiiyle bir koye saldirdh.
Daha biiyitk olduklarina inanilan kéylere iki boliikk birden
saldirdi. !633Baskin bittikten sonra belirledikleri bir tepede
toplanmaya karar verdiler. Ansizin saldirdiklar igin birgok
tutsak ve ¢ok sayida koyun ele gegirmislerdi. !**4Saldiridan
kurtulan Thraklar toplanmaya bagladi. Hafif piyade olduk-
lar1 igin ¢ogu agir piyadelerin ellerinden kagmay1 bagarmugti.
Thraklar toplaninca 6nce ellerinde ganimetlerle kararlagtiri-
lan tepeye dogru kosan Arkadiali general Smikres’in bolii-
gune saldirdilar. 163°/Hellenler bir noktaya kadar savagarak
ilerlemeye devam ettiler, ama bir hendekten gegerken bozgu-
na ugradilar. Smikres ve biitiin askerleri 6ldiiriildii. Thraklar
Arkadialilarin on birliginden bir digeri olan Hegesandros’un
boligiine de saldirdilar ve bundan geriye biri generalleri ol-
mak tizere sadece sekiz kisi kurtuldu.

6:361Bazilar1 ganimet tagiyan, bazilari da eli bog olan di-
ger boliikler de tepede toplandi. Thraklar ¢atigmalardaki
bagarilarindan sonra gece boyunca birbirlerine seslenerek
biitiin giiglerini bir araya getirdiler. Safak vakti Hellenlerin
geceledigi tepenin gevresinde ¢ok sayida hafif piyadeyle sii-
vari toplanmust1 ve yenileri gelmeye devam ediyordu. 1637
Hellenlerin okgulari, mizrakg¢ilar, hafif piyadeleri ve siivari-
leri olmadigindan Thraklar hi¢ ¢ekinmeden agir piyadelere
saldirdilar. Kogarak ya da at sirtinda tepeye yaklagip miz-
raklarini firlatiyorlard, agir piyadeler kargi saldiriya gegin-
ce de kolaylikla kagabiliyorlardi. Ayni anda birka¢ yonden
birden saldiriyorlardi.

6-381Catigmalarda ¢ok sayida Hellen yaralandigi halde
Thraklardan hig¢ yaralanan olmadi. Tepede kistirilmig olan
ordu yerinden kimildayamiyordu, sonunda Thraklar su
kaynaklarini da kestiler. 1¢3/Hellenler dayanamayacak du-
ruma gelince miitareke goriigsmelerine basladilar, ancak di-
ger konularda anlagtiklar1 hilde Thraklar anlasmay: sagla-
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ma almak iizere rehine vermeyi kabul etmeyince goriismeler
tikandi. Arkadialilar iste bu durumdayd.

16.310IK heirisophos kiy1 boyunca giivenli bir yiiriiyiisten
sonra Kalpe Limani’na ulasti.

Ksenophon’un bolgenin i¢ kesiminden ilerleyisi sirasinda
ise 6nden giden siivariler bazi yaghlara rastladilar. Yaghla-
r1 Ksenophon’un yanina getirdiler, Ksenophon yakinlarda
bagka bir Hellen ordusunun varligindan haberleri olup
olmadigim sordu. ¢3''!Onlar da son gelismeleri anlatarak
Arkadialilarin su anda bir tepede kistirilmig olduklarini ve
Thraklarin etraflarim1 sardigimi séylediler. Bunun iizerine
Ksenophon yaglilar1 gerekirse kilavuz olarak kullanmak
tizere sik1 gozetim altina ald1 ve gozciler yerlegtirdikten
sonra askerleri toplaylp konusmaya bagladi: 163121 Asker-
ler! Arkadialilarin bazilan1 6ldiiriilmiis, geri kalanlar da bir
tepenin iizerinde kusatilmig durumda. Yok olup giderlerse,
diisman boyle kalabalik ve basarisiyla cesaretlenmigken ka-
mimca biz de kurtulamayiz. 63131 Bu durumda yapacagimiz
en iyi ey bir an 6nce yardimlarina kogmaktir. Eger hala ha-
yattaysalar, tehlikelere tek bagimiza gogiis germek zorunda
kalmaz, onlarla birlikte savasiriz. ¢3'¢IBuradan higbir yere
kacamayiz. Diisman yam bagimizda ve hem Herakleia’ya,
hem de Khrysopolis’e?® ¢ok uzagz.

“Bize en yakin yer —eger hala hayattaysa— Kheiriso-
phos’un su anda bulundugunu varsaydigimiz Kalpe Lima-
ni. Fakat oradan da denize agilmak igin gemilerimiz yok ve
beklemek zorunda kalirsak erzakimiz bir giin bile yetmez.
[63-17)Kugatilanlarin 6lmesi ve sadece Kheirisophos’un kuv-
vetleriyle birlesmemiz, Arkadialilari kurtarip hep birlikte
kurtulusumuz igin ¢aligmaktan daha biyiik bir risktir. Se-
refli bir sekilde 6lmek ya da ¢ok sayida Hellen’in hayatimi

27 Bundan sonraki beg paragraf anlam biitiinliigii saglamak iizere Rehdantz
edisyonuna gore dizildi.
28 Uskiidar.

184



Altinci Kitap

kurtaracak bir kahramanlik gostermek iizere bir an 6nce ha-
rekete gegmeliyiz. 1¢3'®1Belki de tanri Oyle istemigtir. Kendile-
ri hakkinda siirekli bobiirlenenleri utandirarak her islerinde
tanrilara danmisan bizleri onurlandirmay! uygun gormiistiir,
Simdi size verilecek emirleri harfiyen yerine getirmek iizere
biitiin dikkatinizi toplamalisiniz. 1¢3'4Aksam yemegi vakti-
ne kadar ilerleyelim ve konaklayalim. Ordu yiiriirken Tima-
sion bizden goziini ayirmadan siivarileriyle 6nden gitsin ve
higbir seyi kagirmadan 6niimiizii gozlesin.”

l6.3151Bunlar1 sOyledikten sonra ordunun basina gegti.
Herhangi bir sey gordiiklerinde haber vermeleri igin hafif
piyadelerden ¢ok sayida gevik askeri kanatlara ve civar te-
pelere yerlestirdi. Onlara 6nlerine ¢ikan yanabilecek her seyi
atege vermelerini emretti. 1*3!%/Arazi uygun oldugunda siiva-
riler de etrafa dagilip yangin ¢ikariyordu. Kanatlardaki hafif
piyadeler de yanabilecek her seyi yakiyordu. Son olarak ana
ordu digerlerinin g6ziinden kagan her geyi atege veriyordu.
Biitiin bolge alevler iginde kaldig: i¢in ordu oldugundan ka-
labalikmug gibi goriiniiyordu.

16320\ ;akti geldiginde ovadan ayrilarak bir tepeye ¢iktilar
ve ordugidh kurdular. Buradan kirk stadion mesafede bulu-
nan diismanlarin yaktg atesleri gorebiliyorlardi. Kendileri
de ellerinden geldigince ¢ok ates yakt. 1¢-3211Aceleyle aksam
yemegi yedikten sonra biitiin ateglerin sondiiriilmesi emri
verildi. Ordugaha nobetgiler koyarak yatip uyudular. Gii-
niin ik igiklanyla tanrilara dua ettiler ve savas diizeninde
ellerinden geldigince hizh yiiriimeye bagladilar.

l63.22IK lavuzlarin egliginde 6nden giden Timasion’la si-
variler farkinda bile olmadan Hellenlerin kusatildig) tepeye
ulagtilar. Ama orada ne dost ne de diisman vardi. Durumu
hemen Ksenophon’a ve orduya haber verdiler. Tepede sade-
ce birkag yagli erkek ve kadinla terk edilmig az sayida koyun
ve boga gordiiler. 323Once sasirip ne oldugunu merak et-
tiler, ama oradaki yaghlardan Thraklarin aksam olur olmaz
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mevzilerinden ayrildiklarini 6grendiler. Sabahleyin Hellenler
de ayrilmisti, ancak nereye gittiklerini bilmiyorlardi.

16324Bunlar1 duyan Ksenophon ve kurmaylari aceley-
le kahvalt ettikten sonra Kalpe Limani’ndaki diger asker-
lerle bir an ¢énce birlesmek i¢in hemen yola ¢iktilar. Yolda
Kalpe’ye dogru ilerleyen Arkadiali ve Akhaialilarin izlerine
rasthyorlardi. Iki ordu kargilagtginda birbirlerini gordiik-
lerine ¢ok sevindiler ve kardesce kucaklagtilar. 16325Arka-
dialilar Ksenophon’un adamlarina ategleri neden sondiir-
diiklerini sordular. “Ordugah ategleriniz sondiigiinde 6nce
diigmanlara saldirmaya niyetlendiginizi sandik,” dediler.
“Diigmanlar da 6yle sanmig olmali ki bunu goriince korkup
kagtilar. 326/ Ama siz goriinmeyince ve uzun bir siire gegince
bagimiza gelenleri 6grenip korktugunuzu ve aceleyle denize
dogru uzaklagnginizi sandik. Bunun tizerine sizi takip etme-
ye karar verdik ve buraya dogru yola ¢ikuk.”

IV. Boliim

164110 giin limamin yanindaki sahilde konakladilar. Kalpe
Limani adiyla bilinen yer Asya Thrake’sindedir. Thrake’nin
bu bolgesi Eukseinos Pontos'un girisinden deniz yoluyla saga
dogru gidildiginde Herakleia'ya kadar uzamr. '¢42Herak-
leia’ya kiirek gekerek bir trieresle bir giinde varilabilir. Bu iki
sehrin arasinda herhangi bir Hellen sehri ya da Hellenlere
dost bagka bir gehir yoktur. Niifusu sadece Bithynia Thrak-
larindan olusur ve gemilerinin batmasi sonucu veya bagka
herhangi bir sekilde ellerine diigen Hellenlere bu insanlarin
son derece kotii davrandigi soylenir.

(643Kalpe Limani denizin igindeki bir kara uzantisidir
ve Herakleia ile Byzantion arasindaki deniz yolunun tam
ortasinda bulunur. Denize uzanan kismi en algak yeri yirmi
orgiadan az olmayan sarp bir kayaliktir. Kayalig1 karaya
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baglayan kistak yaklagik dort plethron genigligindedir ve
denize uzanan yarimada on bin kisi barindirabilir. (¢-44ILj-
man kayaligin hemen altindaki bat1 sahilindedir. Kayaligin
ana karaya yakin kisminda etrafi gemi yapimina uygun pek
cok agagla ¢evrili ve bol miktardaki suyunu denize akitan
bir tath su kaynagi vardir. 1¢451Dag i¢ kisimlara dogru yirmi
stadion kadar uzanir, toprak tagsizdir. Denize dogru da yir-
mi stadion kadar gider ve her gesit yiiksek agagla kaphdir.,
l646Bolgenin geri kalani ¢ok sayida koyiin yer aldigi verimli
ve biyiik bir alandir. Burada arpa, bugday, her ¢esit bakli-
yat, akdari, susam yetisir, yeterince incir agaci, kaliteli sarap
yapimina uygun baglar, zeytin diginda her ¢esit meyve agaci
vardir.”’

647)[ste bolgenin durumu budur. Askerler denizin yanin-
daki sahilde konakladilar. Sehir kurulabilecek bu bolgede
ordugdh kurmak istemediler, ¢iinkii buraya gelmelerinin
koloni kurmak isteyenlerin amaglarina hizmet ettigini dii-
suniiyorlardi. '¢4810rdudakilerin ¢ogu yoksulluktan degil,
Kyros’un ganim1 duymus oldugundan paral asker olmustu.
Kimileri gelirken yanlarinda bagkalarin da siiritklemis, ki-
mileri bu ugurda servetini harcamigti. Kyros’un hizmetine
girenlerin 1yi kazandigin1 duyanlardan bazilan evlerine bii-
yik servetlerle donecekleri hayaliyle annelerinden babala-
nndan kagmis, ¢ocuklarim terk etmisti. Bunlar bir an 6nce
sag salim Hellas’a geri donmek istiyordu.

164910rdunun tekrar birlesmesinden bir giin sonra Kse-
nophon seyahatin nasil siirecegini sormak iizere kurban
kesti. Ordunun iagesi i¢in erzak bulmak ve olileri defnet-
mek gerekiyordu. Kurbanlarin isaretleri iyi ¢ikinca hemen
harekete gecti, Arkadialilar da pesinden geldi. Aradan beg
glin gectigi icin cesetlerin taginmasi zordu, bu yiizden o6liile-

29 Ksenophon’un bolgeyi bunca 6zen ve begeniyle tarif etmesi burada bir se-
hir kurup yerlesme hayalini agiga vuruyor. Ancak askerlerin buna yanas-
mamas! iizerine teklif bile etmedigi anlagihyor.
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rin ¢ogunu hayatlarini kaybettikleri yerde topluca gomdiiler.
Daginik cesetleri de toplayarak ellerinden geldigince giizel
bir toplu mezara gomdiiler. Bulamadiklar: 6liiler igin de bii-
yiik bir anit mezar yapip tizerine gelenkler koydular.

6.4.10Bunlar1 hallettikten sonra ordugaha dondiiler ve ye-
mek yiyip yattilar. Ertesi giin ylizbagilar Stymphaliah Aga-
sias ve Elisli Hieronymos ile bazi yash Arkadialilar biitiin
orduyu toplantiya ¢agirdi. *4!'Toplanan askerler bundan
boyle orduyu bolmekten bahsedenlerin 6liim cezasina ¢arp-
tirilmasina, ordunun eski diizenine geri donmesine ve once-
ki komutanlarin tekrar goreve getirilmesine karar verdiler.
Kheirisophos ategini diigiirmek i¢in3® aldig1 bir ilag yiziin-
den 6lmiigtii, yerine Asineli Neon gegti.

6412Bundan sonra Ksenophon ayaga kalkip sunlar
soyledi: “Askerler, gemilerimiz olmadigindan goriindii-
g kadariyla bundan sonraki yolculugu yayan yapacag)z.
Erzakimiz olmadig) igin de bir an 6nce yola ¢ikmaliyiz.
Biz komutanlarimiz kurban kesecegiz. Sizler de daha 6nce
yaptiginiz gibi yine savaga hazirlanmalisiniz, ¢iinkii diis-
manlarimizin cesareti artt1.” ¢*31Generaller kurban kesti.
Ambrakiali Silanos Herakleia’dan kiraladigi bir gemiyle
kagtigi®! i¢in kurban kesimine kahin Arkadiali Areksion
nezaret etti. Isaretler yolculuk yapmaya uygun ¢ikmadi,
64149bu yiizden o giin kurban kesmeyi biraktilar. Bazilar
Ksenophon’un oraya yerlesmek istedigi i¢in kahine isa-
retlerin yolculuga uygun olmadigini soylettigini iddia etti.
6415IBunun tizerine Ksenophon ertesi giin dileyen herkesin
kurban torenine gelebilecegini duyurdu ve bu kisi kahinse
kurbani yorumlamaya da katilabilecegini bildirdi. Bu kez
torene katilan ¢ok oldu. **'¢)Ama ii¢ kez kurban kesilme-
sine ragmen yine olumlu igaretler ¢itkmadi. Askerler buna

30 Anabasis, 6.2.18. Ksenophon ordunun giiglii generali Kheirisophos’un
olimiinii daha 6nce 6nemsiz bir olaymig gibi gegistiriyor.
31 Anabasis, 5.6.18.
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cok uizildii, ¢linkii erzaklan titkenmigti ve satin alacaklan
bir yer de yoktu.

6417IBunun tizerine yeniden toplandilar ve Ksenophon
soyle konugtu: “Askerler! Sizin de gordiigiiniiz gibi yolculu-
ga iligkin kehanetler hep boyle ¢ikiyor. Ama erzak sikintist
cekiyorsunuz ve sanirim sadece bu sorunla ilgili kurban kes-
meliyiz.”

64181 Ackerlerden biri kalkarak, “Isaretlerin uygun cik-
mamasi ¢ok dogal,” dedi. “Diin gemiyle gelen birinden
Byzantion valisi Kleandros’un ticaret ve savas gemileriyle
buraya gelmek iizere oldugunu duydum.” 1¢+1°*\Bunun tizeri-
ne herkes beklemeye karar verdi, ama acilen erzak bulmala-
r1 gerekiyordu. Ksenophon sadece bunu sormak igin tig kez
kurban kesti, ama igaretler yine uygun ¢ikmadi. Askerler
Ksenophon’un ¢adirina kadar geliyor, hig erzaklar1 kalmadi-
gin1 soylityordu, ama o kurban igaretleri bu kadar kotiiyken
ordunun erzak aramasina izin vermiyordu.

16420Ertesi giin yine kurbanlar kesildi. Kurban igaretleri
herkesi yakindan ilgilendirdiginden neredeyse biitiin ordu
izlemeye geldi. Bu kez kurbanlik hayvan kalmamigti, ama
generaller erzak arama izni vermek yerine orduyu toplantiya
cagirdilar. ¢421Ksenophon toplantida soyle konugtu: “Diis-
manlarimiz belki de bir yerde toplanmustir ve onlarla savas-
mamuz gerekebilir. Agirliklarimizi korunakl bir yerde giiven
altina aldiktan sonra savasa hazir durumda yola gikarsak
kurban igaretleri belki daha olumlu ¢ikar.”

64.22] Agkerler korunakl yere gitmemiz degil, bir an 6nce
yeni kurbanlar kesmemiz gerekir diye bagirmaya baglad.
Koyun kalmadigindan arabalara kosulmus okiizleri satin
alarak kurban ettiler. Ksenophon bu degisiklikle belki de
isaretler olumlu ¢ikar diye diigiinerek kurban toreninin so-
rumlulugunu generallerden Arkadiali Kleanor’'un almasini
rica etti, ama igaretler yine olumsuz ¢ikt1.

l6423Kheirisophos’un yerine general segilen Neon asker-
lerin perisgan durumunu goriince onlara yardma olmak
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istedi. Erzak alinabilecek civar koyleri bildigini sGyleyen
Herakleiali bir adam buldu ve askerlere kendisiyle gelmek
isteyen olursa baglarina gegecegini duyurdu. Bunun iizerine
yaklagik iki bin asker yanlarinda kiigiik mizraklar, tulumlar,
torbalar ve bagka tiirden kaplarla yola ¢ikti. 16424 Yagmala-
mak iizere koylere dagilan askerlere 6nce Pharnabazos’un
siivarileri saldirdi. Bunlar Bithyniallara yardim etmek ve
bagarabilirlerse onlarla birlikte Hellenlerin Phrygia’ya geg-
mesine engel olmak istiyorlardi. Siivariler beg yiizden fazla
asker oldiirdii. Geri kalanlar kagarak daga sigind.

164.251Saldiridan kurtulan bir asker ordugaha gelerek olay:
bildirdi. O giin de kurban isaretleri uygun ¢tkmamigti. Kse-
nophon bagka kurbanlik hayvan kalmadigindan yiik araba-
sina kogulmus bir 6kiiz alip kurban etti ve isaretlerin olumlu
¢tkmasi tizerine otuz yasin altindaki askerlerden olusan bir
birlikle dagdakilerin yardimina kostu. !642¢/Adamlar: yanla-
rina alarak ordugiha geri dondiiler. Baglarina gelenlerden
canlar1 sikkin Hellenler giinesin batmasina yakin aksam ye-
megine hazirlanirken, aniden ¢aliliklarin arasindan firlayan
birkag Bithyniali ileri karakollara saldirdi. Oradaki askerler-
den bazilarim 6ldiiriip bir kismim da ordugaha kadar kova-
ladilar. 1¢427\Qrdugahta feryatlar yiikseldi ve biitiin Hellenler
silahlarina sarildi. Ancak bolge ormanlik oldugundan gece-
leyin diigmanin peginden gitmeyi ya da ordugihi tagimay:
tehlikeli buldular ve nobetgileri artirarak ellerinde silahlariy-
la sabahlamaya karar verdiler.

V. Boliim

63-11Geceyi boyle gegirdiler, ama safak sokiince general-
ler korunakli bolgeye dogru hareket etti. Askerler de silahla-
rin1 ve esyalarini tagtyarak onlar izledi. Kahvalti vaktinden
once sadece ui¢ girig birakarak korunakl yerin 6niinii bir
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hendek kazip siper kaziklariyla ¢evirdiler. O sirada Herak-
leia’dan arpa unu, kurbanlk hayvan ve sarap getiren bir
gemi geldi.

63210 sabah Ksenophon erken uyand: ve talan seferine
¢tkmak i¢in kurbanlar kesti. Daha ilk kurbanda isaretler
olumlu gikti. T6renin sonuna dogru kahin Parrhasiali Arek-
sion ugur getirdigine inanilan bir kartalin ugtugunu gorerek
Ksenophon’a harekete ge¢mesini soyledi.

l653lHendegi asip silahlarini yere birakarak beklemeye
bagladilar. Kahvaltidan sonra askerlere orduya eglik eden
halki ve koleleri orada birakarak silahlariyla birlikte yola
¢tkmalan emredildi. *$4Ordugahi korumak iizere geride
kalmasina karar verilen Neon disinda herkes harekete gegti.
Ancak Neon’un ylzbasilariyla askerleri sefere katilmamak-
tan utandiklan i¢in ordugahta sadece kirk besinden yag-
i askerler3? birakildi ve digerleri sefere katildi. 5*IOn beg
stadion gitmemiglerdi ki ilk cesetlerle kargilagtilar. Ordunun
artgilar1 gordikleri ilk Oliilerin hizasina gelene kadar ilerle-
diler ve yol boyunca bulduklar oliileri defnettiler. *3¢IBu isi
bitirdikten sonra bir o kadar daha ilerleyerek ulasabildikleri
diger oliileri de topraga verdiler. Civar koylere giden ara yol-
larin ana yolla birlestigi noktada tst tiste yigilmig bulduklan
cesetleri de toplu halde defnettiler.

l657)kindi olmustu ve kéylerin digindan gecip ordunun
ilerleyigsini durdurmadan onlerine ¢ikan her seye el koya-
rak ilerliyorlardi. Birdenbire ¢ok sayida siivariyle piyadenin
karsi daglarda savas diizenine girip hizla hareket ettigini
gordiller. Bunlar Pharnabazos’un Hellenlere saldirmalar
icin gonderdigi Spithridates ve Rhathines*® komutasindaki
birliklerdi. *#Diigmanlar yaklagik on bes stadion mesafede
durdular. Kahin Areksion hemen kurban kesti ve daha ilk

32 Neon’un askerleri sefere kanlmakta israr edince ordugihi koruma plan
degistirildi. Bu gorev igin sadece biitiin ordunun yashlar: geride birakildi.
33 Ksenophon, Hellenika, 111.4.10 ve IV. 1.1.
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kurbanda igaretler olumlu ¢ikti. Bunun iizerine Ksenophon
soyle konustu:

16591 Generaller! Gerektiginde yardima kosabilmesi igin
falanksin arkasina takviye kuvvetleri yerlestirmeliyiz. Bu du-
runda diigmanlar da ana ordumuzun saldirisindan korkarak
cekilmeye ¢alisirken diizenli ve giiglii birliklerin eline diiger-
ler.” Herkes oOnerisini onayladi. 619“QO halde,” diye devam
etti, “biz onlari, onlar da bizi fark ettigine gore burada higbir
sey yapmadan durmamak igin siz 6nden diigmanlara dogru
ilerleyin. Ben de arkadaki birlikleri konugtugumuz gibi dii-
zenledikten sonra pesinizden gelecegim.”

l63-11Djgerleri sessizce onden giderken, Ksenophon her
biri iki yiiz askerden olusan tig art¢1 birlikten Akhaiali Samo-
las yonetiminde olana falanksin sag kanadini bir plethron
mesafeden izlemesini emretti. Arkadiali Pyrrias yonetimin-
deki ikinci birligi merkezin, Atinali Phrasias yonetimindeki
ugiinci birligi de sol kanadin arkasina yerlestirdi.

651210 rdu bu sekilde ilerlerken, 6nciiler bityiik ve agilma-
s1 zor daglik bir derbendin 6niine geldiler. Derbentten gegip
gecmemeye karar veremedikleri icin generallerle ylizbagilara
bir an 6nce oraya gelmeleri haberini ileterek durdular. 1313l
Ksenophon neler oldugunu bilmediginden ordunun neden
durdugunu merak ediyordu. Haber ona ulasinca atim1 dort-
nala siirerek 6n tarafa gitti. Biitiin komutanlar bir araya ge-
lince generallerin en yaghsi olan Sophainetos boyle bir der-
bendi agmaya degip degmedigini tartismanin bile gereksiz
oldugunu soyledi.

65149 K senophon lafim keserek konusmaya bagladi: “Ar-
kadaslar, bugiine kadar sizi kendi istegimle hicbir tehlike-
ye atmadigimu bilirsiniz, ¢iinkii kahramanlhk gosterisinde
bulunmaya degil, iilkenize sag salim geri donmeye can at-
tigimizdan eminim. **'YAma iginde bulundugumuz durum
sudur: Buradan savagmadan ayrilmamiz miimkiin degil, biz
diismana saldirmazsak geri gekilirken onlar bize saldiracak.
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le.5-1e1“Bir diigiiniin, bu adamlarin tizerine ellerimizde si-
lahlarimizla yiirimek mi daha iyi, yoksa kalkanlari sirtimiza
alip onlarin bizi kovaladigim gérmek mi? 15171Bildiginiz gibi
diismandan kagmanin kaganlara higbir yarar1 olmaz, oysa
saldiriya ge¢mek en korkaklar: bile cesur kilar. En azindan
ben iki kat fazla adamla geri ¢ekilmektense bunun yarisi
kadar adamla saldirmayi tercih ederim. Son olarak, onlara
saldirmamiz durumunda bize kargi koymalarini sanirim siz
de beklemiyorsunuz. Ama geri gekilirsek bizi kovalayacak
cesareti bulacaklarinin hepimiz farkinday:z.

l6.5-181“Peki, savagmak tizereyken zor bir derbendi gegip
arkamizda birakmak kagirilmamasi gereken bir firsat de-
gil midir? Ben aslinda ¢ekip gitmeleri igin geri gekilecekleri
biitiin yollarin diigmana kolay goériinmesini isterim. Ama
bulundugumuz konum bize galip gelmekten bagka ¢aremiz
olmadigim gosteriyor. *¢1*1Bu derbendi daha 6nce gegtigi-
miz bunca zor yerden daha korkutucu bulmamza hayret
ediyorum. Bu siivarileri yenemezsek derbendin arkasindaki
ovayi nasil gegeriz? Geride biraktigimiz daglari pesimizde
bunca hafif piyade varken nasil agariz? 15620Savagmak ye-
rine kurtulmak igin denize ulagsmay: hedeflersek, oniiniiz-
de uzanan Eukseinos Pontos s6z ettigimiz derbentten daha
zor bir derbent degil mi? Orada ne binecegimiz gemiler,
ne de bizi hayatta tutacak yiyecekler var. Denize varinca
erzak aramak i¢in yine hemen oradan ayrilmak zorunda
kalacagiz. 1362!ISimdi karnimiz tokken savagmak, yarin ag
savagmaktan iyidir. Arkadaslar, kurbanlarin bagirsaklarin-
dan gelen isaretler, kuglarin uguslari ve kurban torenindeki
kehanetler ¢cok olumlu. Haydi, sunlara saldiralim. Bizi gor-
diiklerine gore ne yemek yemelerine, ne de ordugah kurma-
larina izin verelim.”

156221Bunun tizerine yiizbagilar ordunun basina ge¢mesi-
ni istediler ve bu teklife kimse itiraz etmedi. Ksenophon her-
kese o anda bulundugu noktadan derbendi ge¢mesini em-
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retti, ¢iinkii biitiin ordunun tek sira halinde oradaki koprii-
den ge¢mesinin ¢ok uzun siirecegini diisiindii. *43Herkes
karstya gecince falanksin arasinda dolasarak askerlerle
konugtu: “Askerler! Tanrilarin yardimiyla gogiis gogiise
carpisarak ne kadar ¢ok savag kazandigimizi ve diigmanin-
dan kaganlarin ne felaketler yasadigim hatirlayin! Sunu da
aklinizdan ¢ikarmayin, artik Hellas’in kapisinin 6niindeyiz.
5624OQnder Herakles’in pesinden gidin ve arkadaslarimza
adlariyla seslenerek®* onlar yiireklendirin! Emin olun, sizi
hatirlamasini istediklerinizin aklinda bugiin soyleyeceginiz
ya da yapacaginiz cesur ve soylu bir seyle kalmaniz ¢ok gii-
zel olacaktir.”

B-625lKsenophon falanks ilerlerken atiyla askerlerin ara-
sinda dolagarak bunlar1 soylilyordu. Hafif piyadeleri iki
kanada yerlestirdikten sonra diigmanin tizerine yuridii.
Askerlere borazanla isaret verilene kadar mizraklarini sag
omuzlarinda tasgimalarimi emretti. Sonra muzraklarini ileri-
ye dogru uzatarak kararh adimlarla yiirimelerini, kimsenin
pesinden kosarak gitmemelerini soyledi. Ardindan agizdan
agiza “Kurtartic1 Zeus, Onder Herakles” parolasi dolagma-
ya bagladi. Diigmanlar mevzilerinin saglam oldugunu diisii-
nerek yerlerinden kimildamadilar.

15626IHellenler diigmana yaklaginca hafif piyadeler bu
yonde emir almadiklari halde savag naralariyla saldiriya geg-
ti. Diisman siivarileriyle Bithyniali piyadeler karsi saldiriya
gecerek hafif piyadeleri puskiirttiiler. *¢271Ama agir piyade-
lerden olusan falanks hizli adimlarla yaklagtginda boraza-
nin ¢almasi, askerlerin mizraklarini uzatmasi ve hep birlikte
pain soyleyerek savas naralari atmasi iizerine diigmanlar
fazla direnemedi ve kagmaya bagladi. **2®Timasion’la sii-
varileri peglerine diistiiler ve sayica az olmalarina ragmen
ellerinden geldigince ¢ok diigman o6ldiirdiiler. Hellen stivari-

34 Thukydides de Atinallarin Sicilya scferinde Nikias'in aym emri verdigini
yazar (VIL69.2).
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lerinin kargisinda bulunan diigmanin sol kanadi dagildiysa
da giclii bir sekilde kovalanmayan sag kanat toparlanarak
bir tepede mevzilendi.

6.5-25Hellenler diigmanin geriye ¢ekilmedigini goriince
onlara saldirmanin kolay ve giivenli olacagini diigiindiiler
ve paian sOyleyerek saldiriya gegtiler. Diismanlar kargi ko-
yamadi. Bunun iizerine hafif piyadeler sag kanat dagilana
kadar onlan kovaladi. Ancak diigmanin kalabalik siivari
birliginden ¢ekindikleri i¢in ¢ok azim Oldiirebildiler. 16539
Hellenler Pharnabazos’un siivarilerinin yerlerinde durdu-
gunu, Bithynial siivarilerin de bir tepenin iizerinden gelis-
meleri takip ederek onlara katilmaya ¢ahstigimi gordiiler.
Cok yorgun olmalarina ragmen, dinlenerek cesaretlenme-
lerine izin vermemek igin bu birliklerin tizerine de ellerin-
den geldigince saldirmalar: gerektigini diigiindiiler ve savag
diizenine girerek tzerlerine yuridiiler. '**3YBunun iizerine
diigman siivarileri sanki siivariler tarafindan kovalaniyor-
mus gibi** tepeden asagiya dogru kagmaya basladilar, ¢iin-
kii onlerinde gegmeleri gereken bir derbent vardi. Ancak
Hellenler bunu bilmiyordu, vakit de ge¢ oldugu igin pes-
lerinden gitmediler. 3-32)Ardindan ilk ¢atigmalarin oldu-
gu yere geri doniip bir anit dikerek giin batiminda denize
dogru geri ¢ekildiler. Ordugaha uzakliklar yaklagik altmig
stadiondu.

VI. Boliim

&61Daha sonraki giinlerde diigmanlar kendi isleriyle
ugrastilar, yani kolelerini ve mallarin1 gotiirebilecekleri en
uzak noktalara tagidilar. Hellenler de Kleandros’un savag

35 Siivarilerin saldirdig1 piyadeler, hasimlarinin kolay hareket edemeyecegi
engebeli arazilere siginirlar. Bu durumda siivariler yanhg davraniyor, Hel-
lenler peglerinden gitseydi muhtemelen agir kayiplar vereceklerdi.
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ve ticaret gemileriyle gelmesini beklerken, her giin hig¢ ge-
kinmeden yiik hayvanlari ve koleleriyle ¢ikiyor, bugday,
arpa, sarap, bakliyat, dan ve incir getiriyorlardi. Ulkede
zeytinyag) disinda her sey vardi. [¢4210Ordu dinlenmede ol-
dugunda askerler kendi adlarina yagma seferlerine ¢ikabi-
liyordu ve herkesin ganimeti kendisine kaliyordu. Ama bii-
tiin ordu yagmaya ¢iktiginda ister kendi gayretleriyle, ister
emirle olsun yagmalanan her gey ortak sayiliyordu. ¢¢-3Ar-
tik biitiin iiriinlerde bolluk vardi. Ciinki ¢evredeki Hellen
sehirlerinden de satilmak iizere gemilerle mallar tasimiyor-
du. Yeni bir gehir kurulacagina ve bir liman inga edilece-
gine dair soylentiler yayildigindan, gecen gemiler serbestge
karaya yanasiyordu. ¢¢4Yakinlarda yasayan diismanlar da
Ksenophon’un sehir kuracagim duyduklarindan heyetler
yolluyor, dostu olabilmek igin ne yapmalar: gerektigini so-
ruyorlardi. Ksenophon da bu heyetleri askerlerin kargisina
cikariyordu.

6.651Bu arada Kleandros iki trieresle geldi, ama yanin-
da ticaret gemileri yoktu. Geldigi anda ordu seferdeydi, as-
kerlerin bazilar1 da bir dag1 yagmalamaya gitmisti. Orada
¢ok sayida koyun bulmuslardi ve bu koyunlarin ellerinden
alinmasindan ¢ekindikleri igin daha once elli kiirekgili bir
gemiyle Trapezous’tan kagan3¢ Deksippos’tan yardim iste-
diler. Bir kismim kendisine ayirip kalanini zamam gelince
geri vermek iizere koyunlari ona teslim etmek istediler. 66
Deksippos etrafinda toplanan ve hayvanlarin ordunun mali
oldugunu soyleyerek bu aligverisi engellemek isteyen asker-
leri yanindan kovdu. Sonra Kleandros’un yanina gitti ve
olay1 ¢arpitarak anlatti, askerlerin koyunlar1 ¢almaya ¢alig-
tigin1 soyledi. Kleandros ondan hirsiz1 yakalayip getirmesini
istedi. 4710 da birini ¢evirerek gotiirmeye kalkti. Yolda yii-
rirken adamin komutani olan Agasias onu Deksippos’un
elinden kurtardi. Orada bulunan bazi askerler hain diye

36 Deksippos o sirada Kleandros’un maiyetindeydi.
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bagirarak Deksippos’a vurmaya kalkti. Bunu iizerine tie-
reslerdeki tayfalar korkarak denize dogru kagmaya bagla-
di. Aralarinda Kleandros da vard.. [¢¢8Ksenophon ile diger
generaller gitmelerine engel oldular ve Kleandros’a olayin
onemli olmadigini, ordunun bir emri lizerine meydana gel-
digini anlattilar. ¢*/Ama hem Deksippos tarafindan kigkir-
tilan, hem de korkmug oldugu i¢in kendine kizan Kleandros
gitmek igin diretti ve ordudaki erlerin biitiin sehirlere diis-
man olduklarini ilan ederek kimsenin onlar1 kabul etme-
mesini isteyecegini sOyledi. O tarihlerde biitiin Hellenlere
Lakedaimonlar hitkmediyordu.?

l6.6.100Hellenler durumun tatsizlagtigim fark edince Klean-
dros’tan soOylediklerini yapmamasini rica ettiler. Ancak o
Deksippos’a vuran ve tutuklu askeri kurtaran adam kendisi-
ne teslim edilmedikge fikrini degistirmeyecegini soyledi. 141!
Istedigi kisi olan Agasias Ksenophon’un yakin dostuydu ve
Deksippos bu yiizden ona iftira atiyordu. Bunun iizerine
generaller ne yapilmasi gerektigini konugmak iizere orduyu
topladilar. Bazilar1 Kleandros’un tehditlerini 6nemsemedi,
ama Ksenophon durumun 6nemini kavradig igin kalkt1 ve
su konugmay: yapti:

l6.6.121« Askerler! Kleandros’un buradan bizim hakkimiz-
da kot diigiincelerle ayrilmas: bence hi¢ de 6nemsiz degil-
dir. Yakinlarimizda Hellen sehirleri var ve Hellas’1 bu siralar
Lakedaimonlar yonetiyor. Onlar topluca ve her biri tek tek
hitkmettikleri her sehirde her istediklerini yapabilirler. 613
Bu adam Byzantion’a girmemizi yasaklar, sonra da Lakeda-
imonlara itaat etmedigimiz ve yasalara karg geldigimiz igin
diger askeri valilere bizi sehirlerine kabul etmemelerini soy-
lerse ve bu soylenti Amiral Anaksibios’un kulagina kadar

37 Aragtirmacilara gore bu cimle Spartalilarin hezimete ugradifi Leuktra
Savagrndan (MO 371) sonra yazilmig olmali. Spartalilar o tarihten sonra
Yunanistan iizerindeki hakimiyetlerini yitirdiklerinden, Ksenophon anlat-
tig1 olaylarin yasandigi donemde durumun farkh oldugunu vurgulama ge-
regini duyuyor.
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giderse, hem burada kalmamiz, hem de denize agilmamiz
zor olacak. Ciinkii Lakedaimonlar bugiin hem karaya, hem
denize hakimler. ¢¢IBir ya da iki kisi yiiziinden hepimizin
Hellas’la baglarinin kopmasi dogru degil. Kendi sehirleri-
miz de onlara bagh oldugundan emirlerine itaat etmeliyiz.
66.15Duyduguma gore Deksippos Kleandros’a ben emret-
memis olsaydim Agasias’in boyle davranmayacagini soy-
lemis. Agasias bunu teyit eder, olaylardan benim sorumlu
oldugumu, tag atma ya da bagka bir siddet eylemini benim
baglattigimu soylerse, hem onu, hem de sizi bu ithamdan
kurtaracagim. Bu durumda en agir cezayi hak ettigimi kabul
ediyorum, vereceginiz cezaya da raz olacagim. '6-61¥/Kanim-
ca Deksippos’un sugladigi baskalan da varsa, yargilanmak
tuizere Kleandros’a teslim edilmelidir, ¢iinkii sizler ithamlar-
dan ancak bu sekilde kurtulabilirsiniz. Mevcut kosullarda
Hellas’a dondigiimiiz zaman takdir ve itibar kazanmayi
beklerken, diger Hellenlerle esit sayilmayarak sehirlerinden
diglanmamiz ¢ok aci1 olur.”

6.6.17Bundan sonra Agasias kalkip konustu: “Arkadas-
lar! Tanrilar ve tanrigalar iizerine yemin ederim ki, bu ada-
mi kurtarmami ne Ksenophon, ne de iginizden herhangi
biri emretti. Kendi boligiimden cesur bir askerin size iha-
net ettigini ¢ok iyi bildiginiz Deksippos tarafindan gotii-
rildiigiini goriince bu biiyikk bir haksizhkmig gibi geldi.
Bunu kabul ediyorum. 166!81Ama beni sizin teslim etmenize
gerek yok. Ksenophon’un da dedigi gibi, beni yargilamasi
ve hakkimda karar vermesi i¢in Kleandros’a kendim teslim
olurum. Bu olay yiiziinden Lakedaimonlarla iligkilerinizi
bozmayin ve her biriniz memleketinize huzur iginde geri
doniin. Ama aklima gelmeyen seyleri benim adima soy-
leyecek ve yapacak, beni cesaretle savunacak birkag kisi
Kleandros’un yanina giderken benimle birlikte gelsin. 667!
Bunun iizerine ona kendisiyle birlikte gelmesini istedigi
kisileri se¢gme hakki tanidilar, o da generalleri segti. Sonra
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Agasias, generaller ve Agasias tarafindan kurtarilan adam
yola koyuldular.

6620(Qraya varinca generaller soz aldi: “Kleandros! Bizi
sana ordumuzun askerleri gonderdi ve senden bir ricalari
var. Hepimizi birden sugluyorsan bizi yargila ve diledigin
karar ver. Eger bir, iki ya da daha fazla kisiyi sugluyorsan,
onlar1 da hig vakit kaybetmeden yargilayabilirsin. Hepimiz
emrindeyiz, aramizdan ya da ordumuzdan istedigin herkesi
suglayabilirsin. Bize baglihk gosteren hi¢ kimse huzuruna
¢tkmayi reddetmeyecektir.”

l.6211Ardindan Agasias 6ne ¢ikip sunlari soyledi: “Kle-
andros! Bu adami Deksippos’un elinden kurtaran ve
Deksip-pos’a vurun emrini veren benim, ¢iinkii bu adamin
iyi biri oldugunu biliyorum. !¢-¢221Ayn1 zamanda Deksippos
ordu tarafindan bizi tagiyacak gemilere el koymak tizere
Trapezouslulardan aldigimiz elli kiirekgili gemiye kumanda
etmekle gorevlendirildigi halde, bunca tehlikeyi paylastig
arkadaslarina ihanet ederek o gemiyle firar etmigti. [¢¢2*IBu
sekilde hem Trapezouslulari gemiden mahrum ederek onla-
ra kotiiliikk etmis olduk, hem de bu adam yiiziinden biiyiik
kayiplar verdik. Ciinkii Trapezous’'tan kara yoluyla ayril-
mamizin, nehirleri agmamuzin ve giiven i¢inde Hellas’a var-
mamuzin ¢ok zor olacagini o da bizim gibi biliyordu. (6624
Iste adamimi béyle birinin elinden kurtardim. Askerimi
bize ithanet eden biri degil de sen ya da senin adamlarindan
biri gotiirseydi kesinlikle yaptiklanmdan higbirini yapmaz-
dim. Sunu da bilmelisin ki beni 6liime mahkim edersen,
korkak ve kotii kalpli biri yiiziinden iyi bir adami 6ldiirmiig
olacaksin.”

l6.6.251By s6zleri duyan Kleandros, bunlar gercekten yap-
tiysa Deksippos’un hareketlerini onaylamadigini, ama ne
kadar kot de olsa siddete maruz kalmamasi gerektigini dii-
sundigini soyledi. “Deksippos da sizin su anda kendiniz
igin istediginiz yargilanma hakkina sahip olmali ve ancak
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su¢lu bulunmasi durumunda uygun bir cezaya ¢arptirilma-
hyd,” dedi. ©42¢“Simdi Agasias birakarak gidebilirsiniz,
cagirdigimda da durugmasina gelirsiniz. Tutuklu askeri ken-
disinin serbest biraktigini itiraf ettigine gore ordu iginden
bagka kimseyi suglamiyorum.”

6627Sonra kurtarilan asker konustu: “Kleandros! Be-
nim buraya birilerine haksizhik ettigim igin getirildigimi
diisiinityorsan, kimseye vurmadigim ve kimseyi taglamadi-
gimi bilmeni isterim. Ben sadece koyunlarin ordunun mah
oldugunu soyledim, ¢iinkii askerler meclisinin aldigi karara
gore ordu yagma igin sefere ¢iktiginda ele gegirilen her sey
ordu mal olacakti. ®¢28Ben sadece bunu séyledim, ama
sonra adamin beni yakaladi ve gotiirmeye kalkti. Kimsenin
konugmamasi halinde kendine de pay ayirdiktan sonra or-
dunun aldig) karari ¢igneyerek koyunlan yagmacilara bira-
kacakt1.” Bunun tizerine Kleandros, “Suga ortak olduguna
gore yargilanmak tizere sen de kal,” dedi.

6.6.29K leandros ve maiyeti kahvalt1 ederken, Ksenophon
orduyu topladi ve tutuklulan serbest birakmasini rica etmek
uzere Kleandros’a elgi gonderilmesini teklif etti. (630Gene-
rallerin, yuizbagilarin, Spartali Drakontios’un ve bu is igin
uygun goriilen birkag kiginin gonderilmesine karar verildi.
Elciler her yolu deneyerek tutuklularin serbest birakilmasini
talep edecekti.

l6.631]Heyette yer alan Ksenophon s6z alarak sunu soy-
ledi: “Kleandros, adamlarimiz elinde. Ordu onlara ve igi-
mizden diledigin herkese diledigin her seyi yapmana izin
veriyor. Ama simdi onlar1 6liime mahkam etmemen ve bize
lade etmen igin sana rica ediyor, hatta yalvariyoruz. Bu
adamlar ge¢miste orduya liyakatle hizmet etti. ¢-32/Onlara
bu iyiligi yapman kargsiliginda, eger istersen ve tanrilar izin
verirse, emrine girerek ne kadar yetenekli ve disiplinli as-
kerler olduklarini, komutanlarina sadakatle hizmet ederken
tanrilarin da yardimiyla ditsmanlardan nasil hi¢ korkma-
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diklarini sana kanitlamak istiyorlar. 1¢4-*3ISenden bir ricalari
daha var. Baglarina gegerek onlar1 yakindan tanidiktan son-
ra Deksippos’u ve digerlerini de yakindan tanimani, kimin
ne oldugunu anlaman ve herkese hak ettigi sekilde davran-
manu istiyorlar.”

le634Bynlar dinledikten sonra Kleandros, “lkiz tanrilar
adina®® yemin ederim ki size hemen simdi cevap verecegim,”
dedi. “Adamlari size teslim ediyorum ve araniza katilarak
tanrilar izin verirse sizi Hellas’a gotiirecegim. Bu soyle-
dikleriniz iginizden bazilarinin orduyu Lakedaimonlardan
uzaklagtirmaya c¢alistigina dair duyduklarima tamamen
ters.”

l6635IArdindan elgiler giikranlarimi sundular ve iki tu-
tukluyu yanlarina alip ordugaha geri dondiiler. Kleandros
yolculukla ilgili olarak tannlara kurbanlar sundu. Bu arada
Ksenophon’la iyi iligkiler kurdu ve onunla dost oldu. Kle-
andros askerlerin ne kadar disiplinli davrandiklarini gor-
diik¢e onlarin komutani olmay: daha da ¢ok istiyordu. 663!
Ancak ii¢ giin boyunca kurban kesmesine ragmen isaretler
olumlu ¢ikmayinca generalleri toplayip soyle dedi: “Isaret-
ler orduya benim kumanda etmemi onaylamiyor. Ama bu
yiizden uziilmeyin, ¢linki anlasildigs kadariyla tanrnlar bu
adamlan iilkelerine gotiirme gorevini size vermis. Haydi
yola ¢ikin! Byzantion’a geldiginizde sizi elimizden gelen en
iyi sekilde agirlaniz.”

6.637Bunun iizerine askerler ordunun mal olan koyunla-
ri ona armagan etmeye karar verdiler. Kleandros armagam
kabul etti ve hemen ardindan koyunlar: askerlere geri ver-
di. Kendisi gemiyle ayrilirken, askerler de topladiklar: tahi-
li ve ele gegirdikleri diger ganimetleri satarak Bithynia’nin
icinden yola ¢iktilar. 663¥Ancak ilerledikleri yonde dost
topraklara varana kadar kendilerini idare edecek higbir ga-

38 Spartalilarin kahramanlan ve tannlan olan Dioskouros kardegleri, Kastor
ve Polydeukes’i kastediyor.
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nimet bulamayinca gerisin geriye doniip bir giin bir gece
ilerlediler. Yolculuklar siiresince ellerine ¢ok sayida esir ve
koyun gecti. Sonra alt1 giinde Khalkedon’un3® Khrysopolis
sehrine ulastilar ve ganimetleri satmak tizere burada yedi
gin kaldilar.

39 Kadikoy.
202



Yedinci Kitap

I. Boliim

[7.1.[Hellenlerin Kyros’un emri altinda Kounaksa Sava-
s’na kadar, onun oliimiinden sonra, Pontos’a yolculuklar
esnasinda ve Pontos’tan Kiigitk Asya’nin Khrysopolis geh-
rine deniz ve kara yoluyla ilerlerken neler yaptiklari daha
onceki bolumlerde anlatldi.]

[71-2IPharnabazos hikkiim siirdiigii topraklara Hellen or-
dusunun sefer diizenlemesinden ¢ekinerek o sirada Byzan-
tion’da bulunan amiral Anaksibios’a bir el¢i gonderdi ve
orduyu Asya’dan kargi tarafa gegirmesini rica etti. Bu hiz-
metinin kargiiginda da her istegini yerine getirmeye stz
verdi. "!13lAnaksibios ordunun general ve yiizbagilarim
Byzantion’a ¢agirarak bogazin kargi tarafina gegerlerse on-
lara aylik baglamay: teklif etti. !“IDigerleri konuyu gorii-
sip cevap vereceklerini soylediler, ama Ksenophon ordudan
bir an 6nce ayrilmak ve gemiyle yurduna donmek istedigini
bildirdi. Anaksibios orduyu karsiya gegirdikten sonra ayril-
masini rica etti, o da kabul etti.

I715IThrakeli Seuthes de Medosades’i gondererek Kse-
nophon’dan ordunun kargiya ge¢mesine yardimc olmasini
ve bunun yararina olacagim haber verdi. "4 Ksenophon,
“Ordu her haliikarda karsiya gegecek, bu yiizden ne bana ne
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de bagkasina para 6demesine gerek var,” diye cevap verdi.
“Askerler karsiya gecer gegmez ben ayrilacagim. Ama ordu-
da kalmay1 disiinebilecek subaylara neyi uygun goriiyorsa
onu teklif edebilir.”

7.171Bundan sonra biitiin askerler karsiya gecerek Byzan-
tion’a geldi. Ancak Anaksibios s6z verdigi ayliklar1 verme-
di ve herkesten egyalarimi ve silahlarini yanina alip sehir
digina ¢itkmasini istedi. Onlar evlerine geri gondermek ve
ayni zamanda bir sayim yapmak istiyordu. Yolculuk igin
gerekli kumanyay1 satin alacak paralari olmayan askerler
buna ¢ok uiziilldii. Bu yiizden goniilsiizce hazirlanmaya bag-
ladilar.

7181 Askeri vali Kleandros’un konugu olan Ksenophon
deniz yoluyla gehirden ayrilmadan 6nce huzuruna g¢ikip
onunla vedalagsmak istedi. Kleandros ona, “Gitme! Gider-
sen suglanacaksin. Daha simdiden ordu bir an 6nce sehir
digina ¢tkmuyor diye seni suglayanlar var,” dedi. I-!9/Kse-
nophon, “Bunun sorumlusu ben degilim. Askerler erzak
yoklugu ¢ektiklerinden ayrilmak konusunda goniilsiiz dav-
ramyorlar,” diye cevap verdi. 1%Kleandros, “Ben yine de
sehirden askerlerle birlikte ¢tkmani ve onlardan daha sonra
ayrilmani tavsiye ediyorum,” dedi. Bunun iizerine Ksenop-
hon Anaksibios’a giderek konuyu bir de onunla goriigme-
lerini teklif etti. "1-'1kisi birlikte Anaksibios’a gittiler ve o
da tavsiyeye uymalarini, birliklerin bir an 6nce toplanarak
sehirden ¢ikmasini istedi. Ayrica teftiste ve sayimda bulun-
mayanlarin sorumlu tutulacaklarinin da duyurulmasini is-
tedi.

[71-2IDaha sonra subaylar 6nde, askerler arkada olmak
uzere, birkag kisi disinda ordu sehirden ¢itkmaya bagladi.
Herkes digan ¢ikinca kapilar kapamak ve siirgiiyii siirmek
icin gehir kapisinin yaninda Eteonikos' bekliyordu.

1 Peloponnesos Savagi’nda da adi gegen Spartali subay (Ksenophon, Helleni-
ka, 1.1.32-1.6.26). O sirada Anaksibios’un emrindeydi.
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[71131Anaksibios general ve yiizbasilan toplantiya ¢ag)-
rarak sunlan séyledi: “Ihtiyacimz olan erzaki Thrake koy-
lerinden saglayabilirsiniz. Oralarda arpa, bugday ve ihtiyag
duyacaginiz her sey bol miktarda bulunur. Bunlar elde ettik-
ten sonra Kherrhonesos’a gidin, orada Kyniskos® sizi maaga
baglar.”

[71-14)K onugulanlara kulak misafiri olan ya da yiizbasila-
rindan duyan bazi askerler bu bilgiyi ordu iginde yaydilar.
Generaller Kral Seuthes’in dost mu, dilsman mi1 oldugunu ve
leron Dagrndan? mu gegmeleri, yoksa etrafindan mu dolan-
malan gerektigini 6grenmeye ¢aligiyorlardi. 719Bu tartig-
malar yapilirken, askerler silahlarim alarak sehre geri don-
mek i¢in kapilara dogru kostular. Eteonikos ve muhafizlari
agir piyadelerin surlara dogru kostugunu goriince kapilari
kapatip siirgiiyi strdiiler.

7116l Ama askerler kapilara vuruyor, kendilerine haksiz-
hk yapildigini, sehirden kovularak diismanlarin insafina bi-
rakildiklarini, kapilar agilmazsa kiracaklarini séyliiyorlardh.
17117Bazilar1 denize dogru kostu, deniz surlarimin digindaki
dalgakirana tirmanarak gehre girdi. Heniiz igeride bulunan
askerler de olanlan goriince baltalariyla kapiarin siirgiileri-
ni pargaladilar ve digaridakiler topluca sehre girdi.

7.118IKsenophon neler oldugunu anlayinca ordunun sehri
yagmalamaya baslamasindan, hem sehrin, hem de askerlerin
basina korkung felaketler gelmesinden korktu ve kalabalikla
birlikte kosarak gsehre girdi. -!"*'Byzantion halki askerlerin
denetimsizce saldirdigini goriince bazilar1 gemilere, bazilari
da evlerine kagti. O sirada evlerinde olanlar da sokaklara ¢i-
kip sahile kosarak triereslere binmeye ¢alist. Herkes sehrin
ele gecirildigini ve her seyin bittigini sanuyordu. "'2%Eteoni-
kos akropolise kagti. Anaksibios da kosarak sahile indikten

2 Thraklarla savagmakta olan Spartal general.
3 Kutsal Dag anlamina gelen leron Oros Marmara kiyisinda, Tekirdag ile
Gelibolu arasinda yiikselen Tekir ya da Tekfur Dagi’dur.
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sonra bir balik¢i teknesiyle akropolise sigindi. Ardindan ak-
ropolisteki muhafizlarin kalabaligi durduramayacagim dii-
siinerek Khalkedon’dan takviye birlikler ¢agirdi.

(71211 Askerler Ksenophon’u goriince yammna kosarak,
“Ksenophon! Iste sana kendini gosterme firsati,” dediler.
“Sehrin var, triereslerin var, paran var ve ¢ok sayida askerin
var. Eger istersen bizi desteklersin, biz de sana bilyiik onur
kazandiririz.”

71.2IKsenophon askerleri sakinlegtirmeye ¢algti: “Ta-
mam, giizel konustunuz ve dediginizi yapacagim. Ama
bunun i¢in bir an 6nce silahlarimiz1 birakip siraya girin.”
Kendisi bu emri verirken, bagkalarindan da emri yaymalari-
ni istedi. !31Askerler komutanlarinin araya girmesine ge-
rek kalmadan kendi iradeleriyle siraya girdi. Agir piyadeler
silahlarim1 birakarak sekiz kisi derinliginde dizildiler, hafif
piyadeler de kanatlardaki yerlerine gegmek igin birbirleriyle
yarstilar.

I71241Djzildikleri yerin ad1 Thrakion Meydanr’ydi. Diiz
oldugu ve i¢inde evler bulunmadigindan boyle saf tutma-
ya ¢ok uygundu. Askerler silahlarini birakip sakinlegtik-
ten sonra Ksenophon orduyu topladi ve sunlar1 soyledi:
71251« Askerler! Kizmaniza ve baginiza gelen bunca felaket-
ten sonra kendinizi aldatilmig hissetmenize sagirmiyorum.
Ama 6fkemize kapilarak bagimiza gelenlerin acisin1 burada
yasayan Lakedaimonlardan ¢ikarmanin ve higbir sugu ol-
mayan bir sehri yagmalamanin neye varacagim bir diisi-
niin! 126l akedaimonlarla miittefiklerinin yeminli diigma-
ni ilan edilecegiz ve yakin tarihlerde yasadigimiz olaylari
hatirlarsak bu savasin nasil sonuglanacagim tahmin edebi-
lirsiniz. "1-?7IBiz Atinalilar Lakedaimonlar ve miittefikleriy-
le savasa girerken bazilar1 denizde, bazilar1 da tersanelerde
olmak iizere elimizde en az ii¢ yiiz trieres, hazinemizde de
cok miktarda para vardi. Ayrica Atina’dan ve miittefikle-
rimizden yilda en az bin talanton vergi geliyordu. Biitiin
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adalar ve su anda bulundugumuz Byzantion dahil, Asya ve
Avrupa’da bir¢ok sehir elimizdeydi, yine de nasil yenildigi-
mizi hepiniz biliyorsunuz.*

17:1.281“Simdi Lakedaimonlar eski miittefiklerinin yam sira
Atinalilarin ve onlarin miittefiki biitiin sehirlerin destegine
sahip. Tissaphernes ile deniz tarafindaki diger barbarlar
ve en Onemlisi, tahtim elinden almaya ve becerebilirsek
oldiirmeye gittigimiz Pers krali bize diigmanken bagimiza
neler gelecegini tahmin edebilir misiniz? Herkes bize kar-
st birlesmisken bizim galip gelecegimizi diigiinecek kadar
akilsiz biri var mi? !?®Tanrilar agkina delilik etmeyelim,
dostlarimiza, akrabalarimiza, hatta kendi vatamimiza karsi
diisman durumuna diigerek utang verici bir gekilde 6lmeye-
lim. Yapabilecek durumdayken bugiine kadar higbir barbar
sehrini ele gecirmeye ¢alismadigimiz halde, bize kapilarini
acan ilk Hellen gehrini ele gegirip yagmalamaya kalkarsak
herkesin bize savas agmaya hakki olur. "!**IBunlar yapti-
gz gorecegime yerin on bin orgia dibine batayim diye
dua ediyorum. Hellen oldugunuza gore hakkinizi ararken
Hellenleri yoneten Lakedaimonlara itaat etmekten vazgec-
memenizi tavsiye ederim. Hakkinizi almay1 bagaramasaniz
bile Hellas’a donme sansimuzi yitirmemek igin haksizlik-
lara tahammiil etmeliyiz. "'3!Bu yiizden kanimca simdi
Anaksibios’a elgiler yollayarak ona, ‘Biz sehre siddet uygu-
lamak i¢in degil, eger basarabilirsek sizden bir geyler rica
etmek i¢in girdik. Ama herhangi bir yarar saglayamasak
bile en azindan kandirildigimiz igin degil, yasalara saygih
oldugumuz igin sehirden giktigimizi size gostermis olacagz,’
demeliyiz.” 71320neri kabul edildi. Sonra bunu iletmeleri
i¢in Eleiali Hieronymos’u, Arkadiali Eurylokhos’u ve Akha-
ial Philesios’u gonderdiler.

4 MO 405’te Atina ve miittefiklerinin Spartahlarin 6niinde hezimete ugra-
dig1 Aigos Potamoi Deniz Savag’na deginiyor. Bu muharebe Peloponnesos
Savast’ni sona erdirmigti.
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71331 Askerlerin toplantisi siirerken Thebaili Koiratadas’
geldi. Bu adam siirgiin degildi ama Hellas’1 bagtan baga do-
lagiyordu. Kendisine resmi teklif gelmedigi halde, generale
ihtiya¢ duyan sehirlere ve halklara kendini general segtir-
meye ¢alisiyordu. Bu kez de askerlerin yanina gelerek onlar
Thrake’nin Delta® adiyla anilan bolgesine gotiirmeyi teklif
etti. Orada bol miktarda ganimet bulacaklardi ve gidecekleri
yere varana kadar orduya bol yiyecek ve icki temin edecekti.
I71.34 Askerler onu dinlerken Anaksibios’tan da cevap geldi.
Anaksibios yasalara itaat etmeleri durumunda buna pigman
olmayacaklarini, olay1 yonetime” bildirecegini ve askerler
icin kendisinin de neler yapabilecegine bakacagim soyliiyor-
du. 71351Bunun tizerine askerler Koiratadas’i general secerek
surlarin disina giktilar. Koiratadas ertesi giin yaninda kur-
banliklar ve bir kahinle? gelecegine, ayrica ordu igin yiyecek
ve igecek getirecegine dair sz vererek ayrildi.

7.1.36l Askerler sur disina ¢ikar ¢ikmaz Anaksibios kapilar
kapadi ve bundan sonra sehrin iginde yakalanan askerlerin
kole olarak satilacagimi duyurdu. " [Ertesi giin Koiratadas
kurbanliklar ve kahinle birlikte geldi. Ardindan arpa unu ta-
slyan yirmi, sarap taglyan yirmi, zeytin tagiyan ii¢ ve miim-
kiin oldugunca ¢ok miktarda sarimsakla sogan tasiyan birer
adam geliyordu. Getirdigi erzaki dagitilmas: igin verdikten
sonra kurban kesmeye baslad..

718K senophon, Kleandros’u yanina ¢agirtarak sehre gir-
mesine ve gemiyle Byzantion’dan ayrilmasina yardima ol-
masini rica etti. I"!*)Kleandros isteklerini biiyiik zorlukla ka-

s Ksenophon Hellenika’da (1.3.15) Koiratadas'in Boiotialilarin komutani
oldugunu yazar. Atinalilar Byzantion’u kusattiklarinda Spartalilarin tara-
finda savagmugt.

6 Tam olarak neresi oldugu belli degil. Terkos Go6lii gevresi olabilecegi gibi,
Istanbul Yarimadasi da olabilir.

7  Sparta’daki yonetime.

Yunanlilar sefere gikarken gerektiginde tanrilanna damigmak igin kurban
toreni diizenlemek tizere yanlarninda kurbanlik hayvanlar ve kahinler goti-
riirlerdi.
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bul ettirebildigini soyledi. Anaksibios Byzantionlular kendi
aralarinda anlagmazliklar yasarken ve isyan etmeye meyil-
liyken, askerlerin surlara yakin olmasin1 ve Ksenophon’un
sehirde kalmasim dogru bulmuyordu. Ama Ksenophon
kendisiyle birlikte gemiyle ayrilmay:1 dusiiniirse sehre gir-
mesine izin verecekti.

[7140Ksenophon bunun iizerine askerlerle vedalasarak
Kleandros’la birlikte sehre girdi. Bu arada Koiratadas ilk
gin kurbanlardan olumlu isaret alamayinca askerlere erzak
dagitmadi. Ertesi giin kurbanlar sunagin yanina getirilmig
ve torenin baglamasi igin Koiratadas ¢elengini takmigken,
Dardanoslu Timasion, Asineli Neon ve Orkhomenoslu Kle-
anor gelerek kurban kesmemesini, ¢iinkii erzak vermeye-
cekse orduya general olamayacagin soylediler. ”!4!IBunun
uzerine Koiratadas dagiim yapilmasini emretti. Ancak er-
zak askerlerin sadece bir gunliik ihtiyacim kargilayabildigi
icin kurbanliklar1 alip general riitbesini iade ederek oradan
uzaklagti.

II. Boliim

72110rdunun basinda Asineli Neon, Dardanoslu Tima-
sion ve Akhaiali generaller Phryniskos, Philesios ve Ksan-
thikles? kalmigti. Bunlar askerleriyle Byzantion civarindaki
Thrak koylerine giderek orada konakladilar. 7221Ancak
kendi aralarinda anlagmazlhiga distiiler. Kleanor ile Phrynis-
kos orduyu Seuthes’e gotiirmek istiyordu. Seuthes riigvet
olarak birine bir at, digerine de bir kadin vererek ikisini de
razi etmigti. Neon ordunun Lakedaimonlarin denetimi al-
tina girmesi halinde bagkomutan olabilecegi diigiincesiyle

9  Ksenophon ordunun baginda kalan generaller arasinda Kleanor’u saymaz-
ken, ne zaman general oldugunu belirtmedigi Akhaiali Phryniskos'un adim
amyor. Daha sonra da ordunun nereye gitmesi gerektigi hakkindaki tartis-
mada Philesios ile Ksanthikles’in goriiglerini belirtmiyor.
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Kherrhonesos’a gitmek istiyordu. Timasion ise oradan yur-
duna donmek daha kolay olur diigtincesiyle'® tekrar Asya’ya
gecmekten yanaydi. Aslinda askerler de yurtlarina donmek
istiyorlardi. 723Zaman amagsizca gegtikge bazilari silah-
larimi satarak deniz yoluyla iilkelerine geri dondii, bazilar
da yurttaglar arasina karigarak civardaki Hellen gehirlerine
yerlesti. >4 Anaksibios ordunun dagildigina dair haberleri
duydukga seviniyordu, ¢iinkii bu durumda Pharnabazos’un
goziinde degeri artacaktu.

172351 Anaksibios Byzantion’dan ayrildiginda Kyzikos’ta
somiirge valisi Kleandros’un halefi Aristakhos’la karsilast:.
Donanmanin yeni amirali olarak kendi yerine atandig soy-
lenen Amiral Polos’un da Hellespontos’a ulastigi duyulmus-
tu. 7>¢/Anaksibios Aristarkhos’a Byzantion surlari iginde
bulabilecegi biitiin askerleri kole olarak satmasini 6giitledi.
O da sehre varir varmaz en az dort yiz askeri satti. Oysa
onceki vali Kleandros onlara acidig) igin hasta olanlar teda-
vi ettirmis, evlere dagitarak iyi bakilmalarini saglamigt. 7-27)
Anaksibios Parion’dan'' gecerken anlagma sartlar1 geregi
Pharnabazos’a bir elgi gonderdi. Ancak o artik donanmanin
amirali olmadigim1 ve Aristarkhos’un Byzantion sOmiirge
valisi olarak goreve bagladigini 6grenince elgiye 6nem ver-
medi ve Kyros’un parali askerlerine iligkin Anaksibios’la
yaptig1 anlagmayi Aristarkhos’la yeniledi.

7281 Anaksibios bunun iizerine Ksenophon’u ¢agirdi ve
biitiin imkanlarim kullanarak bir an 6nce ordunun yani-
na gitmesini, onlar1 bir arada tutup dagilanlardan toplaya-
bildigi kadarimi toplamasimi 6giitledi. Sonra kara yoluyla
Perinthos’a,'? oradan da Asya’ya ge¢mesini soyledi. Ona

10 Timasion’un memleketi Dardanos gehri, Canakkale’nin 8 km kadar gii-
neybatisinda, denize hikim bir sirt iizerinde kuruluydu.

11 Canakkale’nin Biga ilgesinin Balikligesme bucagina bagh Kemer Koyii’niin
1 km dogusunda bulunan antik gehir.

12 Marmara Ereglisi. MO 600°de Samoslu koloniciler tarafindan kurulan ge-
hir Ksenophon’un doneminde Byzantion valisinin yetki alanindaydh.
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otuz kiirekgili bir gemi tahsis etti ve Perinthoslulara bir
mektup gotiirmek iizere yanina bir adamim verdi. Mektup
bir an 6nce ordunun yanina ulagmasi igin ona eglik edecek
athlar verilmesine dair talimatlar igeriyordu. 2% Ksenop-
hon kisa siirede ordunun yanina ulasti. Askerler onu se-
vingle karsiladilar ve bityiik bir hevesle Thrake’den Asya’ya
gecmek lizere yola ciktilar.

I7.2101Seuthes, Ksenophon’un dondiigiini duyunca deniz
yoluyla tekrar Medosades’i yolladi ve onu ikna edebilecek
her tirli vaatte bulunarak orduyu yanina getirmeye razi
etmesini rica etti. Ksenophon bunun miimkiin olamayaca-
g soyleyince Medosades yanindan ayrildi. "2!"Hellenler
Perinthos’a ulaginca Neon yanina sekiz yiiz kadar adam ala-
rak ayrildi ve ayn bir yerde ordugah kurdu. Ordunun geri
kalam Perinthos surlarinin yaninda toplanmugt.

I7212IBundan sonra Ksenophon bir an o6nce karsiya
gecebilmek amaciyla gemiler bulmaya ¢aligti. Ama bu si-
rada Pharnabazos’un ikna etmis oldugu somiirge valisi
Aristarkhos iki savag gemisiyle Byzantion’dan geldi ve or-
dunun Asya’ya ge¢mesini yasakladigini soyledi. Yasagini
once gemicilere, sonra da askerlere iletti. %13Ksenophon,
Anaksibios’un kendisine orduyu kargiya gegirme talimatim
verdigini sOyleyerek itiraz etti. Buna kargihk Aristarkhos,
“Anaksibios artik amiral degil, ama ben somiirge valisiyim
ve iginizden birini denizde yakalarsam gemisini batiririm,”
dedi. Bunlari sdyledikten sonra da surlarinin arkasina gekil-
di. Ertesi giin de ordunun generalleriyle yiizbagilarini huzu-
runa ¢agirdi.

7214 Komutanlar surlarin 6niine geldiklerinde, biri Kse-
nophon’a igeri girerse tutuklanacagim ve Aristarkhos’un her
istedigini yapmaya zorlanacagim ya da Pharnabazos’a tes-
lim edilecegini haber verdi. Ksenophon bunu duyunca, diger
komutanlar1 génderdi, kendisinin de kurban kesecegini soy-
leyerek toplantiya gitmedi.
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[7251Geriye donerek tanrilarin orduyu Seuthes’e go-
tirmesine izin verip vermeyecegini Ogrenmek igin kur-
ban kesti. Ciinkii karstya gegiglerini engellemek isteyen
Aristarkhos’un elinde trieresleri oldugundan Asya’ya gegis
artik giivenli degildi. Ote yandan Kherrhonesos’a gitmek
de ordu kapana kisilacagindan esit derecede sakincahydi.
Orada erzak yoklugu ¢ekeceklerinden valinin hitkmii altina
gireceklerdi ve ihtiyaglarimi saglamak iizere hareket etmele-
rine izin verilmeyecekti.

7.2.16lKsenophon bu sorunlarla ugrasirken, generallerle
ylizbagilar Aristarkhos’un yanindan geri dondiiler. Onlara
simdi ¢ekilmeleri ve goriismelere devam etmek tizere 6gleden
sonra tekrar gelmeleri emredilmigti, bu da karsilarindakinin
kotil niyetini gosteriyordu. *!'"Kurbanlardaki isaretler or-
dunun Seuthes’e emniyet iginde gidebilecegini gosterince
Ksenophon geceleyin yanina yiizbagi Atinali Polykrates’i ve
Neon digindaki her generalden giivenilir birer asker alarak
altmug stadion mesafede bulunan Seuthes’in ordugahina gitti.

[72.181Qrdugaha yaklagtiklarinda basinda kimsenin dur-
madig1 ordugah ategleri gordiiler ve Seuthes’in orduyu bas-
ka bir yere tasidigini sandilar. Ancak askerlerden gelen ugul-
tuyu ve nobetgilerin birbirleriyle isaretlestiklerini duyunca
ateglerin ordugahin uzaginda yakildigimi anladilar. Bu yiiz-
den ordugahin tam olarak nerede oldugu ve askerlerin sayisi
anlagilamiyordu, yaklasan diigmanlar da alevlerin 1s1g1nda
fark ediliyordu.

[7219Ksenophon olan biteni anlayinca yaninda getirdi-
g1 cevirmeni gondererek ordugiha geldigini ve Seuthes’le
goriigmek istedigini bildirmesini emretti. Nobetgiler sozii
edilen Ksenophon’un Kyros’un ordusundaki Atinali olup
olmadigini sordular. 22%Evet cevabini alinca da atlarina at-
layarak uzaklastilar. Az sonra yanlarina iki yiiz kadar hafif
piyade geldi, Ksenophon’u ve maiyetindeki askerleri alarak
Seuthes’e gotiirdii.
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I72.21ISeuthes iyi korunan bir kalede kaliyordu ve kale-
yi savunmak tizere yaninda bir siivari birligi vardi. Atlarin
yemleri giindiiz veriliyor ve olasi bir gece saldiris1 korkusuyla
diisman puskiirtmek iizere kogumlari hazir halde bekletili-
yordu. ">#Dediklerine gore kralin atalarindan Teres yanin-
da biiyiik bir ordu oldugu halde, tam bu noktada yerli kabi-
lelerin bir gece saldirisiyla ¢ok sayida adamini ve techizatimi
kaybetmigti. Kralin da hald savagmakta oldugu Thynoiler!*
ozellikle gece savaslarinda ¢ok tehlikeli olabilen bir kabileydi.

I7223Hellenler yaklaginca Seuthes Ksenophon’a maiyetin-
den segecegi iki kisiyle yanina gelmesini soyledi. Igeri girdik-
lerinde 6nce birbirlerini selamladilar ve Thrake gelenekleri-
ne gore boynuzdan yapilmig kadehlerde birbirlerinin sere-
fine sarap igtiler. Kralin yaninda onu her yerde temsil eden
Medosades de hazir bulunuyordu.

224K senophon soz alarak sunlar soyledi: “Seuthes, el-
¢in Medosades’i bana ilk olarak Khalkedon’dayken yolla-
din. Benden orduyu Asya’dan kargiya gegmeye ikna etmemi
istiyordun ve Medosades’in soyledigine gore istedigini ya-
parsam bana iyiliklerde bulunacagina s6z vermistin.” 1”225
Bunlari s6yledikten sonra Medosades’e anlattiklarinin dogru
olup olmadigini sordu ve onayim alarak devam etti. “Aym
Medosades Parion’da orduyla bulugtugumda tekrar yanima
gelerek orduyu sana getirirsem bana dostun ve kardesinmi-
sim gibi davranacagini, yonetimindeki deniz sahillerini bana
verecegini soyledi.” 1722¢Bunlar i¢in de Medosades’in ona-
yim aldi ve ona hitaben devam etti. “Simdi Khalkedon’da
sana ne cevap verdigimi soyler misin?” 7227“Ordunun her
halitkkarda Byzantion’a gegecegini, bu sebeple ne sana ne
de bagkasina para 6demeye hi¢ gerek olmadigimi soyledin.
Kargiya gectikten sonra ordudan ayrilacagim ekledin ve ay-
nen dedigin gibi oldu.” 17-228“Peki, Selymbria'* yakinlarinda

13 Trakya'min Karadeniz kiyisinda, Salmydessos yakinlarinda yasayan savasg
Trak kabilesi.

14 Silivri.
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yanima geldiginde ne soyledim?” “Istegimizin yerine getiril-
mesinin miimkiin olmadigini, 6nce Perinthos’a, oradan da
Asya’ya gececegini soyledin.”

72291“Buna ragmen simdi buradayiz,” diye devam etti
Ksenophon. “Yanimda general Phryniskos, yiizbag1 Poly-
krates, disarida da Lakoniali Neon diginda her generalin
giivenilir birer adami var. [723%Aramizdaki anlasmanin daha
da saglam olmasint istiyorsan onlan da ¢agir. Polykrates, di-
sar1 ¢ik ve herkese silahlarini birakmalarini emrettigimi soy-
le. Sonra sen de hangerini orada birakarak geri gel.”

[72.31ISeuthes bu sozler iizerine biitiin Atinalilara giivendi-
gini, iki halk arasinda akrabalik iliskilerinin oldugunu?’ bil-
digini ve onlar1 sadik dostlar: gibi gordiigiini soyledi. Diga-
ridan ¢agirdigy adamlar odaya girince Ksenophon krala ilk
olarak orduyu ne amagla kullanmay1 diistindiigiinii sordu.

[7232Geuthes goyle cevap verdi: “Maisades benim ba-
bamdi. Melanditai,” Thynoi ve Tranipsai'” kabilelerine
hikkmediyordu. Odrysai'® Kralligi’nda isyanlar baglayinca
babam tahtim1 kaybetti ve hastalanarak 6ldii. Ben simdiki
kral Medokos’un sarayinda yetim olarak biiyiidiim. 7-233
Ama yetiskin olunca bagkasinin yaninda yanagma gibi ya-
samak bana agir geldi. Kralin yanina giderek bana verebile-
cegi kadar adam vermesini, bizi topraklarimizdan kovanlari
cezalandirarak artik [kopek gibi]'* onun eline bakmadan

15 Mitolojiye gore Atina krali Pandion kiz1 Prokne’yi savagta kendisine yar-
dim eden Thrakya krah Tereas ile evlendirmigti.

16 Istanbul’un batisinda, Catalca yakinlarinda yasayan bir Thrak kabilesi.

17 Trakya’nin Karadeniz sahillerinde, Bulgaristan’in Burgaz sehri yakinlarin-
da yasayan bir Thrak kabilesi.

18 Odrysailer Merig ve kollarinin gevresinde yagayan bir Thrak kabilesiydi.
Diger Thrak kabilelerini egemenlikleri altina alip Kral Teres doneminde
giglii bir devlet kurdular.

19 Anabasis’in en giivenilir el yazmalarinda kopek gibi anlamina gelen “os-
per kion” ifadesi yoktur. Bu yiizden yeni baskilarda bu ifadeye pek yer
verilmez. Ancak Dindorf gibi baz1 aragtirmacilar Ksenophon’un ve bagka
yazarlarin kullandig1 benzetmelere bakarak ifadenin 6zgiin oldugunu iddia
ederler.
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yasayabilmemi saglamasini istedim. "234Bunun iizerine kral
bana yarin sabah kendi gozlerinizle de goreceginiz askerleri
ve atlar1 verdi. Su anda bunlarla babamin memleketini yag-
malayarak geciniyorum. Fakat siz bana katilirsaniz, tanri-
larin da yardimiyla topraklarimi kolayca geri alabilecegime
inamyorum. Iste size bunun i¢in ihtiyacim var.”

[72351“Peki, senin yanina gelirsek askerlere, yiizbagilara
ve generallere ne maag verebilirsin?” diye sordu Ksenophon.
“Soyle de ona gore kendileri sana cevap versin.” 172%*10Q da
askerlere ayda bir, yiizbagilara iki, generallere de dort kyzi-
kos [stateri] verecegini sOyledi. Ayrica herkese istedigi kadar
toprak ve kosum hayvani, orduya da deniz kenarinda giiglii
bir kale vaat etti.

172371“Bize sundugun imkanlar1 orduya teklif ettigimiz
halde kabul ettiremezsek, ne olacak?” diye sordu Ksenop-
hon. “Her sey bir yana, Lakedaimonlardan korkanlar var.
Bu sartlar altinda orduyu terk edip bireysel olarak yanina
gelmek isteyenleri kabul edecek misin?”

72381“Kabul etmekle kalmayacagim, onlar1 kardesim ve
sofra arkadasgim sayacak, birlikte kazanacagimiz her seye
ortak edecegim. Sana da kizimi vermeye hazirim ve eger se-
nin de bir kizin varsa Thrak geleneklerine gore onu satin al-
mak istiyorum. Yerlesmen i¢in de deniz kiyisindaki en giizel
miilkiim olan Bisanthe’yi?® verecegim.

IMI. Boliim

[73.1IKsenophon’la maiyeti bunlar dinledikten sonra kar-
sihikl yeminler edildi ve atlarina binip oradan ayrildilar. Sa-
bah olmadan ordugaha ulagtilar ve askerlerin her biri kendi
komutanina bilgi verdi. ["32Sabah oldugunda Aristarkhos
tekrar generallerle yiizbagilar1 ¢agirdi, ama onlar ¢agrisimi

20 Tekirdag.
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kabul edeceklerine orduyu toplantiya ¢agirmay: uygun bul-
dular. Yaklagsik on stadion mesafede olan Neon’un askerleri
disinda herkes toplantiya katildi.

I7.33Herkes bir araya gelince Ksenophon ayaga kalkti ve
sunlan soyledi: “Askerler, Aristarkhos trieresleriyle gitmek
istedigimiz yere gitmemizi engelliyor. Bu durumda gemile-
re binmemiz giivenli degil. Bizi leron Dag yoluyla Kher-
rhonesos’a gitmeye zorluyor. Ama biitiin zorluklara kat-
lanip oraya varacak olursak, sizi Byzantion’da yaptig1 gibi
kole olarak satmayacagina, maagimzi verip kandirmayaca-
gina, erzak ihtiyacimiza simdi yaptig: gibi kayitsiz kalmaya-
cagmna soz veriyor. !”>4 Aristarkhos Oyle diyor. Seuthes ise
yanina giderseniz size iyi davranacagin soyliyor. $imdi dii-
siniip karar vermeniz gerekecek. Bu konuyu oturup burada
goriismeniz mi 1yl, yoksa yiyecek eksikligi duymayacaginiz
koylerde mi? 735Erzak satin alacak paramiz olmadigina
ve parasiz erzak bulmamiza izin verilmedigine gore, bizden
gigsiiz olduklan i¢gin ihtiyaglarimizi kendilerinden temin
etmemize ses ¢tkaramayachk olan koylere gitmeliyiz diye
digiiniiyorum. Orada hayatta kalabilmemiz igin gereken
her geye sahipken, iki Oneri iginden bize en uygun olanim
secebiliriz. "3¢/Benimle aym fikirde olanlar ellerini kaldir-
sin.” Hepsi elini kaldirdi. “Oyleyse hazirlanmaya baslayin
ve emir verildiginde size yolu gosterecek olanlar izleyin,”
diye sozlerini bitirdi.

[737ISonra Ksenophon basa gecti ve digerleri onu izledi.
Neon ile Aristarkhos’un elgileri onlar1 geri donmeye ikna
etmeye ¢alistiysa da bagsaramadilar. Otuz stadion kadar yol
aldiktan sonra Seuthes karsilarina ¢ikti. Ksenophon onu go-
riince yanina gelmesini ve ordu igin yararh saydigi disiin-
celerini herkesin duyabilecegi sekilde soylemesini istedi. 38!
Yanina gelince de $oyle dedi: “Biz ordunun yiyecek bulabile-
cegi bir yere gidiyoruz. Oraya varip senin ve Lakedaimon’un*!

21 Amiral Aristarkhos'u kastediyor.
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onerilerini dinledikten sonra bize en uygun olacagim diigiin-
diigiimiiz Oneriyi tercih edecegiz. Bol yiyecek bulunan bir
yere gotirildigiimiiz takdirde bize konukseverlik gosteril-
digini kabul edecegiz.” ”-3*'Seuthes 0yle cevap verdi: “Her
tirli erzak bulabileceginiz, birbirine yakin birgok koy bili-
yorum. Buraya uzakliklar1 da ancak yemek oncesi istahimzi
acacak kadar.”

I73.101“Peki Gyleyse, bize yolu goster,” dedi Ksenophon.
Ogleden sonra koéylere ulagtiklarinda askerler topland: ve
Seuthes onlara sunlari sdyledi: “Askerler, emrimde savagma-
niz1 istiyorum. Erlere birer kyzikenos, yiizbasi ve generallere
de uygun bir maas verecegimi vaat ediyorum. Kahramanhk
gosterenleri de ayrica odiillendirecegim. Yiyecek ve igecek-
lerinizi simdi oldugu gibi yine bolgeden temin edeceksiniz.
Fakat onlar satarak maaglarimz1 6deyebilmek igin yagma
yoluyla ele gegirilecek ganimeti ben alacagim. ["31!Kagan
hayvanlarla firar eden kolelerin pesine diiserek onlari yaka-
lamaya ¢alisacagiz ve bize karg1 koyanlara sizlerin de yard:-
miyla boyun egdirecegiz.”

[73.12IBunun iizerine Ksenophon, “Ordunun deniz kiyi-
sindan ne kadar bir mesafeye kadar seni takip etmesini isti-
yorsun?” diye sordu. O da, “En fazla yedi giinliik yol kadar,
hatta ¢ogu zaman ondan bile az,” diye cevap verdi.

173-31Daha sonra isteyen herkese konusma hakki verildi
ve konusanlarin ¢ogu Seuthes’in séylediklerini dogru buldu-
gunu soyledi. Mevsim kis oldugu i¢in deniz yoluyla iilkeleri-
ne donemedikleri gibi, yiyeceklerini satin almak zorunda ka-
lacaklan dost topraklarda yasamalar1 da miimkiin degildi.
Diisman topraklarda kalmalar1 durumunda ise tek baslarina
olmaktansa Seuthes’le birlikte olmalar1 daha giivenliydi. Bu
secenegin sagladig) bunca iistiinliigiin yani sira maas alacak
olmalar1 da bagh bagina bir liituftu. 73“Ksenophon, “Itira-
z1 olanlar varsa konugsun, yoksa oylamaya gecelim,” dedi.
Itiraz eden tkmayinca oylama yapildi ve 6neri kabul edildi.
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Ksenophon hemen Seuthes’in yanina giderek ordunun em-
rinde savagmay1 kabul ettigini bildirdi.

73151Ardindan askerler bolukler halinde ¢adir kurdular,
Seuthes de generallerle yiizbagilar1 yakinlardaki bir koye ak-
sam yemegine davet etti. "*1¢/Kaldig: evin kapisina geldik-
lerinde Herakleides adli bir Maroneialiyla? kargilagtilar. Bu
adam Seuthes’e hediye verebilecek konuklarin yanina gide-
rek ona hediye vermeye razi etmeye galistyordu. Once Odry-
sailerin krali Medokos’la dostluk iligkileri kurmak iizere
gelen, ona ve karisina armaganlar getiren bazi Parionlulara
yaklagtr. Onlara Medokos’un denizden on iki giinlitk mesa-
fede bulundugunu, oysa Hellenlerle ittifak kuran Seuthes’in
kiy1 kesiminin hiitkiimdari olacagim soyledi. 7-3171“Komsu-
nuz olacagina gore size hem iyilik, hem de kotilitk yapabi-
lecek konuma gelecektir. Sagduyulu davranmak isterseniz,
armaganlan1 uzakta yasayan Medokos’a vereceginize ona
verirsiniz ve iligkileriniz daha iyiye gider.” Onlar boyle s6z-
lerle ikna etmeye ¢aligti.

[73-181 Ardindan Pers kadeh ve halilarina sahip oldugunu
duydugu Dardanoslu Timasion’a yaklagt1 ve Seuthes’in ye-
mege davet ettigi kisilerin ona hediyeler vermesinin gelenek
oldugunu séyledi. “Zaman iginde daha da giiglenirse, hem
seni iilkene gonderebilir,”® hem de burada kalirsan zengin
edebilir,” diye de ekledi. Konuklarin her birine yaklasarak
buna benzer seyler soyledi.

739K senophon’un yanina gelerek ona da sunlar soy-
ledi: “Sen tinli bir sehirden geliyorsun ve Seuthes sana ¢ok
deger veriyor. Belki de bazi yurttasglarin gibi bu iilkede bir-
kag kale ve toprak sahibi olmani uygun gorebilir. O halde
senin Seuthes’i digerlerinden daha fazla onurlandirman ge-
rekecek. 73-2%Seni dostum olarak gordiigiim igin bu tavsiye-
de bulunuyorum, ¢iinkii ne kadar biiyiik hediyeler verirsen

22 Yunanistan’da Komotini sehrinin 29 km giineydogusundaki antik gehir.
23 Timasion siirgiindii.
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ondan o kadar biiyiik iyilik géreceginden eminim.” Bunlar
duyan Ksenophon umutsuzluga diistii, ¢linkii Parion’dan
yaninda sadece kolesi ve yolculuguna yetecek kadar paray-
la gelmigti.

173-2Thraklarin ileri gelenleri, Hellen subaylar: ve bagka
sehirlerden goriismeler yapmak igin gelen temsilciler yeme-
gin verilecegi odaya girerek cember seklinde oturdular. Daha
sonra hizmetgiler konuklarin 6niine ti¢ ayakl masalar getir-
di. Masalarda pargalar halinde kesilmis etler ve etlere sapli
sislere gecirilmis biiyiik mayah ekmekler vardi. *??Masala-
rin ¢ogu konuklarin 6niine yerlegtirilmigti. Yerel adete gore
Seuthes 6niine konan ekmekleri eline alip kiigitk pargalara
ayirdi ve kendisine bir miktar aldiktan sonra onlar iginden
geldigi gibi sofra arkadaglarina atmaya bagladi. Aynisini et-
lerle de yapti. "321Onlerine masa getirilenler de onu izledi.
Ancak Arystas adli obur bir Arkadiali saga sola yemek at-
maktansa ti¢ khoinikaslik bir ekmek somununu dizlerinin
tzerine alarak etle birlikte tek basina yemeye bagladi. 17324
Sakiler boynuzdan yapilmis kadehlerde sarap dagitiyor ve
herkes memnuniyetle kabul ediyordu. Arystas kendisine sa-
rap sunuldugunda Ksenophon’un yemegini bitirmis oldugu-
nu gordii ve sakiye, “Sarabi ona gotii,” dedi. “O simdiden
dinlenmeye baslad: bile, ama gordiigiin gibi ben daha igimi
bitirmedim.” 73251Seuthes diyalogu duyarak sakiye ne ko-
nugstuklarim sordu. Hellence bilen saki de olanlar1 anlattu.
Bunun iizerine herkes giildi.

17326196len devam ederken beyaz bir ati geminden ce-
ken bir Thrak igeri girdi ve sarap dolu kadehini kaldirarak,
“Sagligina igiyorum Seuthes ve bu at1 sana armagan ediyo-
rum,” dedi. “Onun sirtinda kimin pesine diisersen diis ona
yetisecek, savasta geri ¢ekilmek zorunda kalirsan da higbir
diismanindan ¢ekinmeyeceksin.” 173-27IDaha sonra bir bas-
kasi geldi ve bir erkek kole, bir bagkasi da Seuthes’in kari-
sina bir elbise armagan etti. Timasion da kadeh kaldirarak
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ona giimilg bir sige ile on mna degerinde bir hali armagan
etti. ”328Sonra Gnesippos adli bir Atinali ayaga kalkarak
onurlandirmak amaciyla varlikli olanlarin krala, kralin da
yoksullara armagan sunmasinin giizel bir eski adet oldugu-
nu soyledi. “Boylelikle benim de sana verecek bir seylerim
olur,” diye ekledi.

(7329 Ksenophon ne yapacagim sagirmugti, ¢iinkii seref
konugu olarak Seuthes’in en yakininda oturuyordu. Tam o
sirada Herakleides sakiye boynuz kadehi Ksenophon’a uzat-
masini igaret etti. Ksenophon i¢kinin verdigi cesaretle kadehi
kaldirip sunlari sdyledi: 3-301“Seuthes, ben de kendimi ve su
can dostlarimi sadik arkadaslarnin olarak hizmetine sunuyo-
rum. Higbiri goniilsiiz degil, aksine dostun olmayi benden
bile ¢cok arzuluyorlar. 733!1Su anda hepsi burada ve kendi-
lerini sana adamig durumdalar, asir1 istekleri yok ve senin
adina savagip tehlikelere atilmaya hazirlar. Tanrlar isterse
onlarla birlikte babana ait genig topraklari geri almakla kal-
mayip daha da fazla toprak elde edeceksin. Cok sayida at,
cok sayida erkek ve ¢ok sayida giizel kadin ele gegireceksin.
Ustelik bunlara savas ganimeti olarak el koymayacaksin,
dostlarim getirip armagan olarak oniine serecekler.”

17.332ISonra Seuthes ayaga kalkarak onunla birlikte igti ve
boynuz kadehte kalan birkag damlay: eski bir Thrak gele-
negine uyarak Ksenophon’un elbiselerine serpti.?* Ardindan
orduda komut vermekte kullanilanlara benzer boynuzdan
yapilmig borazanlar1 ve iglenmemis boga derisinden tulum-
lariyla miizisyenler geldi ve magadisle?* ¢alinanlar1 andiran
oyun havalari ¢almaya bagladilar. I7-333Seuthes keyifle ayaga
kalkti ve bir savas narasi atarak firlatilan bir oktan sakinir
gibi hafif¢e yana zipladi. Az sonra odaya soytarilar geldi.

24 Kadehte kalan son damlalar1 konugun iizerine serpme adetinden Platon da
soz eder (Yasalar, 637e).

25 Lidyalilarin ayn1 anda hem ince, hem de kalin iki farkl ses gikaran iiflemeli
calgisi. Ayrica kimine gore Lidya, kimine gore Thrak kokenli, harpa benzer
yirmi telli bir Yunan galgisina da magadis denirdi.
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17334 Hava kararmak iizereyken Hellenler kalkip gece
icin nobetgiler koymanin ve bir parola belirlemenin zama-
ni geldigini sdylediler. Ayn1 zamanda Seuthes’ten Thraklarin
geceleyin Hellen ordugahina girmesini yasaklamasini istedi-
ler. Dediklerine gore dostlar1 da, diigmanlar1 da Thrak ol-
duklarindan onlar birbirlerinden ayiramiyorlard:.

7.3.35Hellenler odadan ¢iktiktan sonra hig de igkili goriin-
meyen Seuthes peslerinden geldi ve generallerle 6zel konus-
mak istedigini belirterek sunlar soyledi: “Arkadaslar, diis-
manlarimiz heniiz ittifakimizin farkinda degil. O yiizden esir
diismemek i¢in 6nlem almadan ve kendilerini savunmak igin
hazirliklar yapmadan tizerlerine saldirirsak ¢ok sayida tut-
sak ve ganimet ele geciririz.” 7-336|Generaller bu diisiinceyi
begenerek ondan baglarina ge¢mesini istediler. O da, “Ha-
zirhklarinizi yapip beni bekleyin,” dedi. “Zaman geldiginde
yamuma hafif kalkanh piyade birliklerimi alarak tanrilarin
yardimiyla size yolu gosterecegim.”

7337 Bunun iizerine Ksenophon goyle dedi: “Gece saldi-
racagimiza gore Hellen yonteminin sizinkinden daha etkili
olup olmadigini da bir gézden gegir. Giindiiz ¢ikilan sefer-
lerde ordunun hangi kismi araziye uygunsa, ister agir piya-
de, ister hafif piyade, ister ath olsun, her seferinde o 6nden
gider. Ama gece cikilan seferlerde Hellen yontemine gore en
agr ilerleyen birlikler 6ne alinir. I"-338Bu durumda birliklerin
arasi fazla agilmaz ve askerlerin farkina varmadan birbirle-
rinden uzaklagmasi ihtimali azalir Cogu zaman birbirlerin-
den kopan birlikler karsilagtiklarinda savaga tutusup kendi
kendilerine zarar vermistir.”

173-391Seuthes goyle cevap verdi: “Dogru diigiinmiigsiiniiz,
ben de sizin taktiginize uyacagim. Yoreyi herkesten iyi ta-
niyan yasgh ve deneyimli kilavuzlarim size verip athlarimla
en arkadan gelecegim. Boyle yaparsak zor duruma diistiigii-
niizde siiratle yardiminiza gelebilirim.” Iki halkin akrabalik
baglarini belirten Athena kelimesini parola segtiler ve sonra
dinlenmeye ¢ekildiler.
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[73.90Gece yarisina dogru zirhlarini giymis athlan ve hafif
piyadeleriyle Seuthes yanlarina geldi. Hellenlere kilavuzlar
vererek agir piyadeler onde, hafif piyadeler arkalarinda ve
athlar en arkada olmak tizere yola ¢iktilar. 73411Safak sok-
tugiinde Seuthes on tarafa gelerek Hellen taktiginden mem-
nuniyetini bildirdi. Soyledigine gore daha 6nceki seferlerinde
athlarla 6nden giderken kendisi de birkag kez piyadelerden
kopmustu. “Ama simdi,” diye devam etti, “giin 1181 altinda
gordigiimiiz gibi hepimiz bir aradayiz. Sizler burada bek-
leyip biraz dinlenin, ben de etrafi dolagip bir goz attiktan
sonra hemen geri donecegim.”

Bunlar soyledikten sonra dagin i¢ kesimlerine dogru iler-
leyen bir patikaya girip uzaklasti. "34?'Yogun karla kaph bir
noktaya varinca ileriye ya da geriye dogru giden ayak izleri
olup olmadigim kontrol etti. Yolun kullamilmams oldugu-
nu gorunce hizla geri dondii ve soyle dedi: 173431 Arkadaglar,
tanrinin izniyle her sey yolunda gidecek. Adamlar farkina
varmadan izerlerine gullanacagiz. Digerlerine haber verip
yardim istemek tizere kagmaya yeltenenleri yakalamak igin
ben siivarilerle 6nden gidiyorum. Siz de arkadan gelin ve
geride kalirsaniz atlarin izlerini takip edin. Daglan agtiktan
sonra birgok bityiik ve zengin koye varacagiz.”

I73431Geuthes Ogleye dogru yiiksek bir zirveden koyleri
goriince geri dondi ve agir piyadelerin arasinda atiyla do-
lagarak, “Simdi siivarileri ovaya, hafif piyadeleri de koylere
gonderiyorum,” dedi. “Siz de elinizden geldigince siiratle
arkamizdan gelin ve pusu kurup direnen olursa miidahale
edin.” ”34IKsenophon bunun tizerine atindan indi. Seuthes
de sagirarak, “Acele etmen gerektigi halde neden atindan
iniyorsun ?” diye sordu. “Senin sadece bana degil, birligime
ihtiyacin var,” diye cevap verdi Ksenophon. “Askerlerimle
birlikte kogsarsam onlar daha hizli ve daha istekli olurlar.”
(734961 Ardindan Seuthes gitti, Timasion da kirk athsiyla onu
izledi. Ksenophon otuz yagindan geng piyadelerin fazla agr-
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liklarini birakarak falanksin 6niinde siraya girmesini emret-
ti. Baglarina gecerek kosar adimla saldiriya katildi. Falank-
sin geri kalanina Kleanor komutanlik etti.

73.47K Gylere ulagtiklarinda Seuthes otuz kadar siivariyle
Ksenophon’un yanina gelerek, “Tam da senin dedigin gibi
oldu,” dedi. “Koyliiler ele gegirildi, ama athlarim kaganla-
rin pesine takilarak saga sola dagildilar. Diigmanlarin bir
yerlerde toplanip saldirmasindan ¢ekiniyorum. Bazilarimi-
zin koylerde kalmasi lazim, ¢linkii koyliiler ¢ok kalabalik.”
7.3481Buna kargilik Ksenophon, “Ben adamlarimla ¢evredeki
tepeleri ele gegirecegim. Sen Kleanor’a falanksi koyleri de-
netleyebilecek sekilde genig bir alana yaymasini séyle!” dedi.
Biitiin bunlar yapildiktan sonra bin kadar esir, iki bin sigir
ve on bin koyun ele gegirdiler. Ardindan orada konakladilar.

IV. Boliim

I74-1Ertesi giin Seuthes digerlerine gozdag: vermek ve ita-
at etmedikleri takdirde baslarina gelecekleri gostermek igin
koyleri tek bir ev bile birakmadan yakip yikarak geri dondii.
I742Sonra askerlere maaglarim 6deyebilmek igin elde edilen
ganimetleri satmak iizere Herakleides’i Perinthos’a yollad.
Seuthes ve Hellen ordusu Thynoilerin ovasinda ordugah
kurdu. Thynoiler bunun iizerine koylerini terk edip dagla-
ra sigindilar. "43'Yogun kar yagiyordu ve hava Gyle soguktu
ki, icmek i¢in tagidiklar1 su ve kiiplerde saklanan sarap buz
kesmis, bircok Hellen’in burnu ve kulaklari donmugtu. 1744
Boylece Thraklarin neden kulaklarin o6rten tilki derisi bag-
liklar taktiklari, neden sadece gogiislerini degil, bacaklarini
da orten uzun khitonlar tercih ettikleri ve ata binerken ne-
den khlamyda? yerine zeira?’ giydikleri anlagilmis oldu.

26  Yunanhlarin ve dogulu halklarin giydigi kisa, ince ve liiks bir pelerin tiirii.
27 Trakyalilann khiton iizerine giydigi, sirt1 6rten ve bele sarilarak ayaklara
kadar inen palto.
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[7451Seuthes tutsaklardan bazilarimi serbest birakarak
daga gonderdi ve oradaki koyliilere agag) inip kendisine biat
etmemeleri durumunda koylerini ve trinlerini yakacagin,
aghktan oleceklerini sOylemelerini emretti. Bunun iizerine
kadinlar, ¢ocuklar ve yaghlar ovaya indi. Ama gengler dagin
etegindeki koylerin yakininda konakladilar. "4¢IBunu 6gre-
nen Seuthes Ksenophon’a agir piyadelerinden en genglerini
yanina alarak kendisini takip etmesini emretti. Gece yola
ctkarak safak vaktinde koylere ulastilar. Dag ¢ok yakinda
oldugu i¢in koyliilerin ¢ogu ellerinden kagti. Seuthes yakala-
diklarini hi¢ acimadan mizraklatarak oldirti.

7471Geng erkeklere diigkiin Olynthoslu Episthenes?® adli
biri ergenlige yeni girmig, kalkan tasiyan yakisikh bir gen-
cin idama mahkiim edildigini gériince hemen Ksenophon’un
yanina kosarak c¢ocugu kurtarmasimi rica etti. 7480 da
Seuthes’e giderek ¢ocugun camina kiymamasi igin ricada bu-
lundu. Ona Episthenes’in huyundan ve yakigikh olmalarin-
dan bagka hig¢bir 6zelliklerine bakmadan bir araya getirdigi
genglerden olusturdugu birlikten bahsetti. Ama bu huyundan
bagimsiz olarak cesur ve iyi bir asker oldugunu da ekledi.

[7491Bunun iizerine Seuthes, “Peki, bu ¢ocuk ugruna o6l-
meye hazir misin Episthenes?” diye sordu. O da bagini kal-
dirip boynunu uzatarak, “Eger ¢ocuk da istiyorsa ve bana
minnet duyacaksa vur bagimi!” dedi. "*!%Seuthes ¢ocuga
kendi yerine askerin 6lmesine razi olup olmadigini sordu.
Cocuk bunu kabul etmedi ve ikisini de 6ldiirmemesi igin yal-
varmaya bagladi. Bunun iizerine Episthenes ¢ocugu kollari-
nin arasina alarak, “Seuthes, artik gocuk i¢in benimle d6viis-
men gerek, ¢iinkii ondan vazge¢meye niyetli degilim,” dedi.

[7411Seuthes giilerek oradan ayrildi ve tartigmay1 uzat-
madi. Daga siginan koyliller erzak ihtiyaglarini bu koyler-

28 Ksenophon aym kigiden 1.10.7°de Amphipolisli Episthenes adiyla soz
ediyor. Baz1 aragtirmacilar 4.6.1 ve 4.6.3’te sozii edilen Amphipolisli
Pleisthenes’in adin1 da Episthenes diye okur.
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den karsilamasinlar diye yakinlarda konaklamaya karar
verdi. Ksenophon yanindaki askerlerle dagin en yiiksek
koyline giderek evlerine yerlesti. Diger Hellenler de Dagh
Thraklar adiyla bilinen bu insanlarin yerlesimlerine yakin
konakladilar.

[7412Bunun tizerinden ¢ok ge¢meden dagdaki Thraklar
ovaya, Seuthes’in yanina inerek barig ve rehinelerle ilgili go-
rigmelere bagladilar. Bu arada Ksenophon Seuthes’e tehlike-
li bir yerde ordugah kurduklarini ve diigmanlara ¢ok yakin
olduklarimi soyledi. Evlerde kalarak risk alacaklarina agik
arazide giivenli bir yerde ordugah kurmay tercih ediyordu.
Seuthes ellerindeki rehineleri gostererek endise etmemesini
soyledi. "4131Baz1 koyliller dagdan inerek Ksenophon’dan
baris i¢in araci olmasini, kendilerine yardim etmesini rica
ettile. Ksenophon da onlara endise etmemelerini soyledi,
Seuthes’e teslim olurlarsa kendilerine higbir kotiilitkk yapil-
mayacagina dair s6z verdi. Ama onlar bu konugmalar ca-
susluk etmek, ordugidhi ve savunma 6nlemlerini 6grenmek
amaciyla yapiyorlarmus.

I7414Giindiiz bunlar yasanirken gece Thynoiler dagdan
inerek Ksenophon’un kaldig1 koye saldirdilar. Karanlikta
evlerin yolunu bulmak zor oldugundan sahipleri her ev igin
saldirganlara kilavuzluk ediyordu. Koyun yetistirildigi igin
evler bityiik kaziklarla gevriliydi. 7413/Saldirganlar bir evin
kapisina vardiklarinda kimi muzrak salliyor, kimi de mz-
raklarin ucunu kirmak i¢in yanlarinda tasidiklan sopalarla
kapilar1 kirtyor, kimi de evleri kundakliyordu. Ksenophon’a
adiyla sesleniyor, evde kalip cayir cayir yanmaktansa digari
cikip savagarak 6lmeye ¢agiriyorlard.

[74.16IKsenophon’un kaldig1 evde alevler ¢atiy1 sarmis-
t1. Iceridekiler zirhlariyla migferlerini giymis, kalkanlariyla
hangerlerini kusanmugti. On sekiz yaslarindaki Makistoslu?’

2% Peloponnesos’un Eleia bolgesinde Samia ya da Aria adlariyla da bilinen bir
sehir.
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Silanos birden borazan ¢almaya bagladi. Yanan evlerde bek-
leyen askerler ellerinde kiliglarla bir anda hep birlikte saldi-
riya gegtiler. 7#"'Thraklar adetleri oldugu iizere hasir kal-
kanlariyla arkalarim koruyarak saga sola dagildilar. Citlerin
tstiinden atlayanlardan bazilar ellerindeki kalkanlar kazik-
lara takilinca yakalandi. Koyden ¢ikis yolunu bulamayan
bazilan da oldiiriildii. Hellenler sag kalanlari koyiin disina
kadar kovalad.

I74-8IThynoilerden bazilar1 karanlikta geri donerek yan-
makta olan bir evin yanindan gegen Hellenlere mizrak firlat-
ti. Mizraklar yiizbagilar Euodeali Hieronymos ve Lokroili®
Theogenes’i yaraladi, fakat kimse 6lmedi. Bununla birlikte
bazi askerlerin egyalariyla elbiseleri yandi. 741°Bu arada
Seuthes en ¢abuk hazirlanan yedi atlisi ve Thrak borazanci-
styla yardima geldi. Bir seyler oldugunu anlar anlamaz yola
¢tkmugti. Yolda gelirken borazanai siirekli borazan ¢almig ve
bityiik bir birligin geldigini sanan diismanlan korkutmustu.
Seuthes koye varinca herkesi kutladi ve geldiginde ¢ok 6lii
gorecegini sandigim soyledi.

[74-201B{itiin bunlardan sonra Ksenophon Seuthes’ten re-
hineleri kendisine teslim etmesini ve birlikte daga sefere ¢ik-
malarin istedi. Ama kendisi daga ¢ikmak istemiyorsa, bu
isi tek bagina yapmasina izin vermeliydi. "#2!1Seuthes ertesi
gun hepside yasli ve dediklerine gore daghlarin ileri gelenle-
ri olan rehineleri teslim etti. Dag seferinde de Ksenophon’a
eslik etti. Askerlerinin sayisi artik iige katlanmugti, ¢iinkii
basarilarini duyan bir¢ok Odrysaili dagdan inerek ordusu-
na katilmigt.

742 Thynoililer ¢ok sayida agir piyade, hafif piyade ve
athnin daga giktigimi goriince asagiya inerek Seuthes’e barig
icin yalvardilar. Her sart1 kabul edeceklerini s6yliiyor, canla-
rinin bagislanmasini istiyorlardi. "#23Seuthes Ksenophon’u
cagirarak daghlarla konugtuklarini aktard: ve kendisine sal-

30 Euboia Adas’’nin kuzey kiyilarinin karsisinda bulunan bir gehir.
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dirdiklan igin onlari cezalandirmak isterse barig goriiyme-
lerine son verebilecegini soyledi. 7*24Ksenophon, “Bunlar
ozgiurliklerini yitirip kole olacaklarsa, bu cezay: yeterli ve
adil bulurum,” dedi. Bununla birlikte Seuthes’e yaslilari sali-
vererek kendisine kotiilitk yapabilecek geng ve giigli kisileri
rehin almasini tavsiye etti. Bolge halki Seuthes’in biitiin sart-
larim1 kabul ederek onunla barig yaptu.

V. Boliim

[75-1Daglan asarak Byzantion’un ist tarafinda Thrakla-
rin yasadigi ve Delta adiyla bilinen bolgeye ulagtilar. Buras:
artik Maisades’in degil, Odrysai hiitkiimdan Teres’in top-
ragiydi. 52 Herakleides de ganimetlerden elde ettigi gelirle
buradaydi. Ganimetlerin arasinda iigiinii birer ¢ift katirin,
digerlerini de ikiger okiiziin gektigi birkag yiik arabasi var-
di. Seuthes Ksenophon’a katirlarin ¢ektigi arabalardan iste-
digini kendisine ayirmasini, digerlerini de general ve yiizba-
silara dagitmasini soyledi. 7-5-3IKsenophon, “Ganimetlerden
yeterince aldim, bunlar1 bana eglik eden generallerle yiiz-
basilara ver,” diyerek armagani reddetti. ”>#Boylece katir
kosulu arabalari Dardanoslu Timasion, Orkhomenoslu
Kleanor ve Akhaiali Phryniskos aldi, 6kiiz kosulu arabalar
da yiizbasilar paylasti.

Ancak aradan bir ay gectigi halde Seuthes askerlere sade-
ce yirmi guinlitk ticret 6dedi. Herakleides’in soyledigine gore
ganimetlerin satilmasindan yeterli para saglanamamugti. 175!
Ksenophon buna kizdi ve edilen yeminleri hatirlatarak sun-
lar1 soyledi: “Herakleides! Bana kalirsa Seuthes’in itibarini
yeterince 6nemsemiyorsun. Yoksa borg alir, hatta gerekirse
kendi elbiselerini satar bu paray: tamamlardin.”

7.361Bu sozler Seuthes’in dostlugunu yitirmekten korkan
Herakleides’i rahatsiz etti ve o giinden itibaren Ksenophon’u
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Seuthes’e elinden geldigince kotiiledi. 75 1Askerler aylik ala-
mamalarimin sugunu Ksenophon’a yiikliyorlardi, Seuthes
de israrla askerlerin parasim istediginden ona kiziyordu.
7581Hatta ona vermeyi vaat ettigi deniz kiyisindaki Bizanthe,
Ganos®! ve Neon Teikhos’tan®? artik bahsetmez oldu, ¢iin-
kit Herakleides bunca biiyiik askeri kuvveti olan bir adama
guglii kaleler vermenin dogru olmadigini séyliiyordu.

I7391Bunun tizerine Ksenophon Thrake’nin i¢ kesimlerine
yapilan bu seferi siirdiiriip siirdiirmemeyi digiinmeye bag-
ladi. Ote yandan Herakleides, Ksenophon digindaki gene-
ralleri Seuthes’e gotiiriip kendilerinin de orduyu en az Kse-
nophon kadar yonetebileceklerini sdylemelerini istedi. Bir-
kag giin iginde iki aylik maas verecegini vaat ederek onlan
seferi siirdiirmeye tegvik etti. "*-1%"Ama Timasion, “Bana beg
aylik maas da verseniz bile Ksenophon’suz sefere ¢itkmam,”
dedi. Ardindan Phryniskos ve Kleanor da Timasion’a katil-
di. 751Bunun tizerine Seuthes Ksenophon’u da ¢agirmadig:
icin Herakleides’e kizdi. Ardindan Ksenophon’u tek bagina
cagirdilar, ama o Herakleides’in daha sonra kendisini diger
komutanlara kotiileyeceginin farkina vararak biitiin general
ve ylizbasilar1 da ¢agirarak yanina gitti.

[75-12IHerkes ikna olduktan sonra sefere devam ettiler ve
Eukseinos Pontos’u sag taraflarina alip Melinophagoi®* ad
ile bilinen Thraklarin iilkesinden gegerek Salmydessos’a*!
ulagtilar. Kiyinin bu kesiminde sular sig oldugu igin ¢ok
deniz kazasi olur ve gemiler karaya otururlar. "-31Burada
yasayan Thraklar sahili parsellere bolerek kendi bolgelerin-
deki batiklar1 yagmalarlar. Sahildeki miilkiyetlerinin sinir-
larim belirleyen tasglari yerlestirmeden 6nce yakin zamana
kadar ganimet paylagirken birbirlerini oldiirdiikleri sGyle-

31 Tekirdag Sarkoy’e 25 km mesafede bulunan Gazikoy.

32 Tarihi Bisanthe’nin giineyinde, bugiin Tekirdag’in bulundugu yerde kurul-
mug olan kale ve yerlesim. Adi1 “Yeni Sur” anlam:na gelir.

33 Meline adli dan tiiriiyle beslenenler anlamina geliyor.

34 Kiyikoy.
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nir. 7> Burada ¢ok sayida yatak, ahsap sandiklar, kitap-
lar** ve gemi kaptanlarinin sandiklarla tasidig: her ¢egit mal
bulunabilir.

Biitiin bolgeye boyun egdirdikten sonra oradan ayrildi-
lar. 7*5IBir¢ok Odrysaili daglardan inerek Seuthes’e biat
ettigi ve ordusuna katildig: i¢in ordusu artik Hellenlerden
daha kalabalikti. Selymbria’nin kuzeyinde, denizden yak-
lasik otuz stadion kadar uzaktaki bir ovada konakladilar.
I73161Giinler gegtigi hilde maaslar hakkinda tek kelime bile
edilmiyordu. Askerler bu yiizden Ksenophon’a kizarken, Se-
uthes de ona dost¢a davranmaz oldu. Konugmak i¢in yanina
her gelisinde isi oldugunu bahane ederek ondan kagiyordu.

VL. Boliim

7611 Aradan iki ay kadar ge¢misti ki Thibron’un3® yanin-
dan Lakoniali Kharminos ve Polynikos gelerek Lakedaimon-
larin Tissaphernes tizerine sefer diizenlemeye karar verdigini
soylediler.3” Thibron daha 6nceden gemiyle yola ¢ikmigt1 ve
bu orduya ihtiyac1 vardi. Her askere birer dareikos aylik,
yiizbagilara iki katini, generallere de dort katini verecekti.®®
I7621_akedaimonlarin ordu toplamak i¢in geldigini 6grenen

35 Anabasis, kitaplardan ticari iiriin olarak s6z edilen en eski kaynaktir. Antik
donemde yazarlar satilan kitaplardan higbir gelir elde etmezken, kitabin
maliyeti papiriis, miirekkep ve kole yazicilarin kitabi kopyalamak igin al-
dig1 son derece diisiik iicretten olusuyordu.

36 Spartah general, MO 399’da lonia’nin Yunan sehirlerini Tissaphernes’e
kars1 korumak iizere Anadolu’ya gonderildi. Bergama’ya ulastginda On
Binler’in kalintilarim ordusuna katt1 ve gorev siiresi bitince yerine Derkyli-
das atandi. MO 391°de tekrar gorev aldiysa da Perslerin giiciinii kiigiimse-
yerek maglup oldu ve ok sayida askeriyle birlikte katledildi.

37 Spartallar bu sefere lonia sehirlerinin yardim talebi iizerine gikmuglards.
Ionia sehirleri Pers Krallig’ndaki taht kavgasinda Kyros’un tarafini tuttuk-
lar1 igin Tissaphernes tarafindan yagmalanma ve halklarinin kole olarak
satilmas tehlikesi altindayd:.

38 Artakserkses’e karsi ordu toplayan Kyros da aymi rakamlari vaat etmigti.
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Herakleides, Seuthes’in yanina giderek bunun giizel bir ge-
lisme oldugunu bildirdi. “Lakedaimonlarin orduya ihtiyaci
var, ama senin artik yok. Orduyu verirsen hem onlara iyilik
yapmug olursun, hem de askerler artik senden maaglarini ta-
lep etmezler ve topraklarindan ayrilirlar.”

I7631Seuthes bunlar1 duyunca Lakedaimonlar1 hemen ya-
mina ¢agirdi. Adamlar ordu igin geldiklerini séyleyince ordu-
yu verebilecegini ve onlarla dost ve miittefik olmak istedigini
belirtti. Lakedaimonlar gosterigli bir aksam yemegine davet
etti, ama yemege ne Ksenophon’u ne de diger generalleri ¢a-
girdi. 744 Konuklar Ksenophon’un nasil biri oldugunu so-
runca kotii bir insan olmadigini, ama her zaman askerlerin
tarafin1 tuttugunu ve bu yiizden sorunlar yasadigim soyledi.
“Askerlere hog goriinmek, onlari kandirmak maksadiyla ya-
lanlar s6ylilyor mu?” diye sorduklarinda da Herakleides s6z
aldi ve “Kesinlikle 6yle,” diye cevap verdi. "**ILakedaimon-
lar bu kez, “Ksenophon ordunun gitmesini engeller mi?”
diye sordular. Herakleides, “Engeller, ama askerleri toplayip
maag vaat ederseniz ona kulak asmazlar, kosarak pesinizden
gelirler,” dedi. "4¢lLakedaimonlar bunun iizerine askerleri
nasil bir araya getirebileceklerini sordular. Herakleides de,
“Yarin erkenden bir bulugsma ayarlariz ve askerlerin goriir
gormez biiyiikk bir sevingle size katilacagini umuyorum,”
diye yanut verdi. O giin de boyle sona erdi.

[76.7lErtesi giin Seuthes ve Herakleides orduyu toplaya-
rak Lakoniallan askerlerin karsisina ¢ikardilar. Konuklar
sOyle dedi: “Lakedaimonlar size haksizliklar yapan Tissa-
phernes’e savas ilan etmeye karar verdi. Bize katilirsaniz
hem diigmanimiz1 cezalandirmig olursunuz, hem de hepiniz
birer dareikos, yiizbagilar bunun iki kati, generaller de dort
kat1 maag alir.”

7681 Askerler konugmay: sevingle karsilad: ve iglerinden
bir Arkadiali soz alarak Ksenophon’u sugladi. Gelismeleri
ogrenmek isteyen Seuthes ¢evirmeniyle birlikte konugmalar
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ivi duyabilecegi bir yerde duruyordu. "¢?'Aslinda Hellence
konugmalarin ¢ogunu kendisi de anlayabiliyordu. Arkadiali
soyle konugtu:

“Lakedaimonlar, eger Ksenophon bizi kandirip pesinden
buralara siiritklemeseydi, simdi degil, coktan sizin yaniniz-
daydik. Kisin sogugunda gece giindiiz hi¢ dinlenmeden se-
fere ¢iktik durduk, ama emegimizin kargihgim o aldi. Seut-
hes onu zengin etti ve simdi bizim paramiz1 vermiyor. 7619
Ksenophon bize ¢ektirdikleri igin ceza goriir, taslanarak
oldiiriiliirse, maagimi almig kadar sevinir, ¢ekilen zahmetler
yviiziinden hi¢ kizginlik duymam.” Ondan sonra bir bagkasi
ve sonra bir bagkas1 daha kalkip benzer seyler soylediler. Ar-
dindan Ksenophon soz alarak soyle konustu:

[76.11«Sjzin i¢in yararh igler yapugimi disindiigim bir
anda agir suglamalarla karsi kargsiyayim. Demek ki insanin
gercekten her seye hazirlikli olmasi gerekiyormus. Memleke-
time gitmek iizereyken geri dondiim. Zeus sahidimdir, sizin
iyl oldugunuzu 6grendigimden degil, zor duruma diistiigii-
niizii duydugumdan elimden geldigince yardim edebilmek
igin dondiim. 7-¢-121Gelir gelmez Seuthes haberciler gondere-
rek sizi onun yanmna gitmeye ikna etmeme kargilik bir siirii
vaatte bulundu. Ama bildiginiz gibi bunu yapmak igin hig
caba gostermedim. Tam aksine, sizi en kisa siirede karg ta-
rafa, Asya’ya gegebilecegimizi diigiindiigiim yere gotiirdiim.
Sizin bunu istediginizi biliyor, ben de en iyi ¢6ziimiin bu ol-
duguna inaniyordum. "-613Fakat Aristarkhos savag gemile-
riyle karsiya gegmemizi engelleyince ne yapmamiz gerektigi
konusunda bir karara varalim diye sizi bir araya toplayarak
buraya getirdim. ¢4 Aristarkhos’un Kherrhonesos’a gitme-
nizi emrettigini ve Seuthes’in biiyiik vaatlerde bulunarak sizi
kendisiyle birlikte sefere davet ettigini kendi kulaklarimzla
duydunuz. Sonra Seuthes’e katilmaya karar verdiniz ve bu
kararimzi oylarinizla desteklediniz. Bu durumda sizi gitmek
istediginiz yere gotiirerek nasil sug islemis oluyorum? 17413
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Seuthes yalanci ¢ikinca ve maaglarimzi 6demeyince bu hare-
ketini onaylamig olsaydim, beni suglamanizi, hatta benden
nefret etmenizi anlayabilirdim. Ama basta onun yakin dos-
tuyken, simdi ona herkesten ¢ok ters diigmemi nasil agik-
larsimz? Seuthes’le sizin yiiziiniizden ters diisen ben nasil
oluyor da size haksizlik etmekle suglaniyorum?

76.16)“Belki de hak ettiginiz biitiin parayi Seuthes’ten
alarak sizi kandirdigim diisiinebilirsiniz. Seuthes Gyle bir
seyl odedigi parayr ben alayim, sonra o size borglu kalsin
diye yapmazdi herhalde. Bana daha azini vererek size ¢o-
gunu vermekten kurtulmak igin yapardi. "61/Ortada boyle
bir durum oldugunu disiiniiyorsaniz, Seuthes’ten paranizi
tahsil ederek bu anlasmayi bir anda bozabilirsiniz. Ciinkii
Seuthes’ten para aldiysam, benden geri isteyecektir. Kargi-
higinda hediyeler aldigim anlagmanin gereklerini yerine ge-
tirmediysem, hakli olarak bunlan da geri isteyecektir. (7618l
Size ait olan bir geyler aldigim iddias: kesinlikle dogru de-
gildir. Butiin tanrilar ve tanrigalar adina yemin ederim ki,
Seuthes’in sahsen bana vaat ettigi seyleri bile almadim. Ken-
disi de burada beni dinliyor ve yalan yere yemin ediyorsam
kalkip soyleyebilir. 41%1Sizi daha da gok sasirtmak igin sunu
da ekleyeyim, diger generallerin, hatta yiizbagilardan bazila-
rinin aldig1 paray bile almadigima yemin ediyorum.

7.6.201“Neden 6yle davrandim diye mi soruyorsunuz? Bu
adama yoksullugunda ne kadar destek verirsem, gii¢lendi-
ginde de o kadar iyi dostu olacagimi diisiindiim arkadaslar.
Ama eline biraz gii¢ gecer gegmez nasil bir insan oldugunu
ogrendim. 4211 Aptal yerine konup kandirildigin igin utan-
muiyor musun diye sorabilirsiniz. Zeus adina, bir diigman
kandirsayd: beni, gercekten de yerin dibine gecerdim. Ama
bana sorarsaniz, dostlar arasinda aldatan aldatilandan daha
cok utanmali. "¢22Eger dostlara karg: tedbir almak olarak
goriilecekse, bu adamin vaatlerini yerine getirmemeye hakli
bir gerekgesi olmasin diye alinabilecek her 6nlemi aldigimiz
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soyleyebilirim. Ona kotiiliik etmedik, iglerini savsaklamadik
ve bize verdigi herhangi bir gorevde korkaklik gostermedik.
7.6.231Bjzi istese de aldatamamasi igin 6nceden teminat alsay-
din diyeceksiniz. Simdi bana bu kadar nankorlitk etmesey-
diniz, Seuthes’in kargisinda soylemeyi asla diigiinmedigim
seyler duymazdinz.

[76.241«Gjzi nasil zorluklar yasadiktan sonra Seuthes’e go6-
tirdigiimii hatirhyor musunuz? Lakedaimon Aristarkhos,
Perinthos’a yaklastiginiz anda kapilari kapatarak sehre gir-
menizi engellememis miydi? Siz de kigin o ¢ekilmez sogugun-
da agik havada konaklamigtiniz. Yiyeceklerinizi sadece satin
alarak temin edebiliyordunuz ve bazen satin alacak yiyecek,
bazen de satin almaya para bulamiyordunuz. "¢2Liman
savas gemileriyle ablukaya alindigindan kargiya gegemiyor-
dunuz, Thrake’de kalmak zorundaydimz. Orada kalsaydik,
karsimiza ¢ok sayida hafif piyadenin ve atlinin gikabilecegi
diisman topraklarda olacaktik. 62¢IBiitiin agir piyadeler bir
arada hareket ederek koylerden bol miktarda erzak bulabi-
lirdik, ama kiigiik birlikler halinde dagilarak esir ve hayvan
yakalayamazdik. Ciinkii size tekrar katuldigimda aranizda
ne siivari, ne de hafif piyade birligi vard artik.

76.271“ Bu kadar kotii durumdayken ihtiyag duydugunuz
sivarileri ve hafif piyadeleri bulunan Seuthes’le miittefik
olmaniz1 hi¢ maag bile istemeden saglasaydim sizin adiniza
kotii bir karar mu vermis sayilirdim? 74280Onlarla birlestik-
ten sonra Thrak koyliiler canlarim kurtarmak igin daglara
kaginca hem koylerde daha bol erzak buldunuz, hem de
kole ve koyunlardan daha biiyiik pay aldiniz. ”62% Ayrica bir
saldir1 aninda hemen yardima kosan siivari birligi bize katil-
diktan sonra karsimiza tek bir diigman bile ¢tkmadi. Oysa o
zamana kadar diigmanlar siivarileri ve hafif piyadeleriyle hig
cekinmeden pesimize diiserek etrafa kiigiik birlikler halinde
dagilip daha bol erzak ele gegirmemizi engelliyorlards. 7439
Size can giivenligi ve yiyecek temin ederek hayatta kalmaniz
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saglayan kisinin ek olarak yiiksek bir ticret vermemesi id-
dia ettiginiz kadar korkung bir felaket mi? Bu yiizden benim
idama mu mahkam edilmem gerekiyor?

[7.6311“Peki, simdi buradan ayrilirken ne durumdasimiz?
Kist bol erzakla ve Seuthes’ten aldiklarimzla gegirmediniz
mi? Diismanlardan bu yararlan saglarken higbir arkadasi-
niz 6lmedi, hi¢bir arkadasiniz esir diiserek kole olmadi. 17632
Asya’da barbarlara karsi bir zafer kazandiysaniz, simdi de
tizerlerine sefer diizenleyip yendiginiz Avrupa Thraklarina
kargi yeni bir zafer kazanmis degil misiniz? Bence bana kiz-
maniza neden olan her seyi kendiniz igin bir lituf gibi gér-
meli ve tanrilara siikretmelisiniz.

76.331“Gizin durumunuz boyleyken, tanrilar agkina, biraz
da benim durumumu diisiiniin. Birka¢ ay 6nce memleketi-
me dogru yola ¢ikarken beni yere goge sigdiramiyordunuz.
Sizin sayenizde Hellenlerin goziinde biiyiik itibarim olacak-
ti. Lakedaimonlar da bana giiveniyordu, yoksa tekrar sizin
yanimiza gondermezlerdi. 43 Oysa simdi buradan Lake-
daimonlar 6niinde agir ithamlar altinda birakilarak ayri-
liyorum. Ustelik ona sizlerle birlikte sundugum hizmetler
karsihginda benim ve giiniin birinde olursa ¢ocuklarim igin
yaninda giizel bir gelecek kurmay1 umdugum Seuthes saye-
nizde benden nefret ediyor. ["**ISizin ylziiniizden benden
daha giiglii birinin nefretini kazanmugken size hala elimden
geldigince yararhh olmaya ¢alistigim hilde hakkimda nasil
koti seyler disiinebilirsiniz?

[7.6.361“ Ama igte karsimzdayim! Acik¢a ya da gizlice higbir
yere gitmiyorum. Hakkimda s6ylediklerinizi yaparsaniz, si-
zin igin bir¢ok geceyi uykusuz gecirmis, orduyla ilgili ya da
ilgisiz yasadiginiz zorluk ve tehlikeleri paylagms, tanrilarin
yardimiyla sizinle birlikte barbarlar1 yenerek zafer amitlar
dikmis, hi¢cbir Hellen’le diisman olmamaniz i¢in biitiin gii-
ciiyle ugrasmig bir adam 6ldiirmiis olacaksimz. 74371Artik
dilediginiz her yere deniz ya da kara yoluyla huzur iginde
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gitmekte Ozgiirsiiniiz. Sorunlarimizin halledildigi, bagtan beri
gitmek istediginiz yere dogru yola ¢ikmaya hazirlandiginiz,
en giglii insanlarin sizden yardim istedigi, maas alacaginiz,
en yetenekli komutanlarin emrinde savasacagimz su anin
beni bir an 6nce 6lime mahkim etmeye uygun olduguna
mu karar verdiniz? "3 Ama daha 6nce biyiik sorunlar ya-
sadigimz zaman Oyle degildi. Bana baba diye hitap ediyor,
velinimetiniz oldugumu soylityor, beni hi¢ unutmayacagini-
za yeminler ediyordunuz. Yalmz bugiin ziyaretimize gelen
konuklarimiz sagduyulu insanlara benziyor. Bana karg: ta-
kindigimiz bu tavirla giivenlerini kazanamazsimiz.” Bunlarn
soyleyerek konusmasina son verdi.

[76-3%Bunun tizerine Lakedaimon Kharminos s6z alarak
soyle dedi: “Ikiz tanrilar adina, bence bu adama haksiz
yere kizmigsimiz. Tanimadigim halde ben bile onun hak-
kinda olumlu konusacagim. Polynikos’la birlikte Seuthes’e
Ksenophon’un nasil biri oldugunu sordugumuzda asker-
lerin tarafim tutmaktan bagka higbir kotii yani olmadigim
ve bu yiizden hem biz Lakedaimonlarla, hem de kendisiyle
arasinin agildigini soyledi.” "¢*%Ardindan Lousia* gehrin-
den Arkadiali Eurylokhos s6z alarak: “Lakedaimon dostla-
rim, bana sorarsaniz buradan ayrilmadan 6nce bizimle ilgili
ilk yapmamz gereken sey, nzasi olsun olmasin Seuthes’ten
maaglarimizi almamzdir,” dedi. "4#!!Atinali Polykrates de
Ksenophon’un isareti iizerine sunlan soyledi: “Arkadaglar,
gorityorum ki bunca zorlukla elde ettigimiz ganimetleri sat-
mak izere aldig1 halde Seuthes’e de, bize de hesap vermeyen,
satigin gelirini ¢alarak cebine atan Herakleides de aramizda.
Akhmuz varsa onu sikigtirmaliyiz. Ustelik bu adam Thrak
degil, Hellen oldugu hilde Hellenlerin hakkim yiyor.”

7642ISon  konugsmay1 duyan Herakleides dehsete kapi-
lip Seuthes’in yanina giderek, “Asil bizim aklimiz varsa bu
adamlarin yanindan hemen uzaklaginz,” dedi. Atlarina bi-

19 Kuzey Arkadia’da bir sehir.
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nerek ordugahlarina dogru dérmala uzaklagtilar. 7¢43Or-
dugaha ulagtiktan sonra Seuthes cevirmeni Abrozelmes’i
Ksenophon’a gondererek bin agir piyadeyle yaninda kalma-
sin1 istedi. Daha oOnce vaat ettigi deniz kenarindaki kaleleri
ve diger her seyi de verecegini sdyledi. Cevirmen efendisinin
eger Ksenophon ellerine diiserse Thibron’un onu idam ede-
cegini Polynikos’tan duydugunu sir verir gibi soyledi. 7644
Ksenophon Lakedaimonlar nezdinde aleyhine ¢ok konu-
suldugunu ve kendini kollamasi gerektigini bagka yerden
de duymustu. Bunun iizerine Seuthes’in sartlariyla yaninda
kalmanin mu, yoksa orduyla birlikte ayrilmanin mu daha iyi
ve yararl olacagim 6grenmek i¢in Kral Zeus’a iki kurban
sundu. Tanr ayrilmasi gerektigini igaret etti.

VII. Boliim

7711Bu olaylardan sonra Seuthes ordugahini ¢ok uzakta
kurdu. Hellenler ise sahile dogru yola ¢itkmadan 6nce erzak
temin edebilecekleri kdylerde konakladilar. Seuthes bu koy-
leri Medosades’e armagan etmigti. 72IBu yiizden koyleri-
nin yagmalandigin1 goren Medosades rahatsiz oldu. Daghk
kesimden inen Odrysaililerin ileri gelenlerinden bir adamla
otuz kadar athy: yanina alarak geldi ve Ksenophon’la go-
rigmek istedi. Ksenophon da yiizbagilardan ve giivendigi
adamlardan birkagini yanina alarak onunla goriigmeye gitti.

[773IMedosades goyle dedi: “Ksenophon, koylerimi yag-
malayarak bana haksizlik ediyorsunuz. Bu yiizden Seuthes
adina ben ve yanindan geldigi i¢ kesimlerin krali Medokos
adina bu adam burayi terk etmeniz gerektigi konusunda sizi
uyariyoruz. Topraklarimizi yagmalamaniza izin vermiyo-
ruz ve buna devam ederseniz sizi diisman sayacak, buradan
kovacagiz.”

774K senophon konugmasinmi dinledikten sonra goyle ce-
vap verdi. “Boyle konugan bir adama cevap vermek zorun-
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da kalmak ¢ok aci. Ama sadece yanindaki gencin hatiri igin
konusacagim. Umarim o zaman sizin ve bizim nasil insanlar
oldugumuzu anlar. "75ISizinle ittifak kurmadan 6nce bu iil-
kede istedigimiz her yere sefer yapiyorduk. Kargimiza ¢ikan
koyleri istersek yagmaliyor, 77 4listersek yakip yikiyorduk.
Sen elgi olarak her gelisinde hi¢bir diismanca davramigtan
cekinmeden yamimizda konakliyordun. Ama halkimiz bu
bolgeye gelemiyordu. Geldiginiz zaman da diigman tilkesin-
deymigsiniz gibi atlarimzin kogsumlarini ¢ikarmadan tetikte
bekliyordunuz. "77IBizimle ittifak kurduktan sonra saye-
mizde ve tanrilarin yardimiyla bolgeye hakim oldunuz, ¢iin-
ki bildiginiz gibi diigmanlar bizi buradan gikaramiyordu.
Simdi de kendi giiciimiizle ele gegirerek size teslim ettigimiz
bu bolgeden bizi atmaya kalkiyorsunuz.

7781“Yaptigimuz iyiliklerin karsihginda armaganlar ver-
medigin, iyilikler yapmadigin yetmiyormus gibi, tam da
buradan ayrilmak iizereyken giiciin yetse agik havada ko-
naklamamiza bile izin vermeyeceksin. ”7-*IBunlari da ne tan-
rilardan, ne de seni zengin biri sanan yanindaki adamdan
hi¢ utanmadan soylityorsun. Ama kendi agzinla itiraf ettigin
gibi bizimle dost olmadan 6nce yagmacilikla geginiyordun.
I77.10Her gey iyi de simdi bu laflar1 neden s6ylityorsun bana?
Artik ordunun basinda ben degil, Lakedaimonlar var. Bir an
once buradan uzaklagtirmalari i¢in bana haber bile verme-
den orduyu onlara devrettiniz. Sivri akilhlar! Size katilmaya
gelirken bana kizmiglardi, simdi ordu onlara katilirken de
gozlerine hog goriinmeyeyim diye mi?”

I7711Qdrysaili bunlar1 duyunca s6yle dedi: “Medosades,
bu konugmay: dinleyince utancimdan yerin dibine girdim.
Oyle oldugunu bilseydim asla sana eslik etmezdim. Simdi
de gidiyorum. Velinimetimiz olan bu insanlar1 buradan ko-
varsam Kral Medokos bu hareketimi asla tasvip etmez.”
I77-121Bunlar1 sGyledikten sonra atina atlayarak gitti. Dort
bes ath diginda digerleri de onunla birlikte ayrildi. Ama
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koylerini kurtarma derdine diisen Medosades goriismeleri
siirdiirmek i¢in Ksenophon’dan iki Lakedaimon’u ¢agirma-
sin1 rica etti. I’713IKsenophon en iyi adamlarim alip Khar-
minos ve Polynikos’un yanina gitti ve Medosades’in onlari
cagirdigini, daha 6nce kendisini uyardig gibi simdi de onla-
ra bolgeden ayrilma uyarisi yapacagimi soyledi. 7-'4Onla-
ra, “Askerlerin sizden Seuthes’in rizasi olsun ya da olmasin
ticretlerini tahsil etmede yardim istedigini ve ondan sonra
memnuniyetle sizinle geleceklerini sdylerseniz, ordunun ala-
cagin tahsil edebileceginizi saniyorum,” dedi. “Bu yiizden
askerleri hakli buldugunuzu ve onlara biitiin alacaklarimi
tahsil etmeden buradan ayrilmamaya so6z verdiginizi de soy-
lerseniz iyi olur.”

7.7.15]__akedaimonlar Oyle yapacaklarini, hatta bu talebi
ellerinden geldigince en iyi sekilde savunacaklarinmi soyledi-
ler. Yanlarina birkag asker alarak gittiler. Oraya ulagtikla-
rinda Kharminos goyle dedi: “Medosades, bize sGyleyecegin
bir sey varsa sOyle, yoksa bizim sana soyleyeceklerimiz var.”
(7716IBunun iizerine Medosades uysalca cevap verdi: “Ben
de, Seuthes de aym seyi soylityoruz. Dostlarimiz sizden za-
rar gormemeli. Onlara zarar veren bize de zarar vermis olur,
clinkii onlar bize bagh.” 77171“Qyleyse biz de bunlar sizin
icin elde eden askerler iicretlerini alir almaz buradan ayrili-
nz,” dedi Lakedaimonlar. “Eger haklarim1 alamazlarsa, ar-
tik biz variz ve yeminlerini tutmayanlari cezalandirmak igin
onlara yardim edecegiz. Eger bu kisilerden biri de sizseniz,
talebimizi 6ncelikle size iletiyoruz.”

[77.18Ksenophon sz alarak sunlar soyledi: “Medosa-
des, tilkelerinde bulundugumuz ve dostlarin oldugunu iddia
ettigin buranin sakinlerine soralim istersen, meseleyi onlar
halletsin. Buradan biz mi ayrilalim, yoksa siz mi konusunda
oylariyla karar versinler.” 77"¥’"Medosades bu 6neriye cevap
bile vermedi, ancak iicret konusunu Seuthes’le goriigmele-
rini ve onu razi edebileceklerini sandigini soyledi. Ama git-
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mek istemiyorlarsa, o zaman Ksenophon'u kendisiyle birlik-
te yollamalarini istedi ve talebi savunacagina dair soz verdi.
Yalmiz koyleri kundaklamamalarini rica etti.

7720Bunun iizerine Lakedaimonlar Ksenophon’u ve
onunla birlikte bu goreve uygun gordiikleri kisileri yolladilar.
Ksenophon Seuthes’in yanina giderek soyle dedi: “Seuthes,
senden herhangi bir sey talep etmeye gelmedim. "721Eger
basarabilirsem, askerlere verdigin vaatleri tutmani israrla
istedigim i¢in bana haksiz yere kizdigini sana kanitlamak is-
tiyorum. Onlara kendiliginden 6deme yapmanin bu paray:
senden istemelerinden daha iyi olduguna inaniyorum. 7722
Oncelikle biliyorum ki, seni bu yiiksek konuma getiren tan-
rilardan sonra bu askerlerdir. Onlarin sayesinde boyle bii-
yiik bir iilkenin ve bu kadar ¢ok insanin krali oldun. Ama
boyle bir hitkiimdarin bundan boyle yapacag: kotiiliikler de
iyilikler de gizli kalamaz artik.

[77.831“Gana iyilik yapan insanlara karsihigim eksiksiz ver-
diginin duyulmasi, alt1 bin kiginin arkandan iyi konusmasi
ve en 6nemlisi soziiniin eri olarak taninman ¢ok 6nemlidir.
[77241Giivenilmez bir insanin sozii hi¢bir degeri, giici ve iti-
bar1 olmadan saga sola savrulur gider. Ama her zaman dog-
ruyu sOyleyen giivenilir bir insanin s6zii bagkalarinin siddet
kullanarak yapabileceklerinden fazlasini basarir. Boyle bir
insanin birine gézdag vermek istediginde tehdit etmesi bas-
kalarinin o tehdidi uygulamasi kadar etkili olur. Boyle bir
insanin birine verdigi s6ziin degeri de baskalarinin pesin ver-
digi armagandan az degildir.

[77.251“Bizi orduna katmak igin ne kadar pesin 6deme
yaptigini hatirlasana! Hicbir 6deme yapmadigini biliyorsun.
Vaatlerini yerine getirme konusunda giivenilir biri oldugun
icin bu kadar askeri seninle sefere cikmaya ve degeri su anda
senden istedikleri otuz talantonun kat kat iistiinde olan bir
krallgin bagina gegmene yardimci olmaya ikna ettin. 7726l
Iste her seyden 6nce sana bu krallig1 kazandiran giivenilir-
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ligini bu kadarcik bir meblaga satiyorsun. 727 Haydi, su
anda sahip oldugun topraklari ele gegirmeyi o zamanlar ne
kadar biiyiik bir basari olarak gordiigiinii hatirla. Bagarilan
bu igleri soziinii ettigimiz parann birka¢ katim kazanmaya
tercih ettigini iyi biliyorum. "-7-281Simdi sahip olduklarini elde
tutamamak onlar1 hi¢ kazanamamaktan, zenginlikten yok-
sulluga diismek hi¢ zengin olmamaktan ve kralken basit bir
vatandas konumuna diismek hig kral olmamaktan ¢ok daha
kotii ve utang vericidir.

7.7.291“Bugiin uyrugunda olanlarin sana dostluklarindan
degil, mecburiyetten itaat ettiklerini ve korkuyla baski altin-
da tutulmadiklari takdirde tekrar 6zgiir olmak igin harekete
gececeklerini biliyorsun. [773%Peki, sence su iki durumdan
hangisinde senden daha ¢ok ¢ekinirler ve itaat ederler? As-
kerlerin memnuniyetle yaninda kaldigini, emrettigin zaman
hemen yanina geldigini ve gerek oldugunda senin hakkinda
iyi seyler duyan bagkalarinin da istedigin an emrine girdigini
gordiklerinde mi, yoksa simdi oldugu gibi duyulan giiven-
sizlik yiiziinden yeni kimsenin yanina gelmek istemedigi ve
elindeki askerlerin de senden ¢ok uyrugundakilerden yana
oldugu karnisina vardiklarinda mi?

77311 Bu insanlarin sana boyun egmesinin nedeni sayica
bizden az olmalari degil, aralarindan bir lider ¢itkaramama-
laridir. Dolayisiyla simdi senin tarafindan haksizhiga ugra-
digin1 diigiinen askerlerden bazilarini lider olarak benim-
semeleri tehlikesi var. Son olarak askerler senden alacak-
larini tahsil etmeleri kargiliginda Lakedaimonlarin seferine
memnuniyetle katilacaklarina s6z verirler, onlar da orduya
ihtiya¢ duyduklari i¢in bunu kabul ederlerse bu da bir teh-
likedir. "732B6yle bir durumda simdi hakimiyetin altinda
bulunan Thraklarin senin emrinde degil, sana kars1 savas-
may: tercih edecekleri ¢ok agik. Ciinkii senin hakimiyetin
altinda kolelikleri devam eder, ama yenilirsen 6zgiirliikleri-
ne kavugurlar.
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[77-331“Bu topraklar artik senin olduguna gore tilkenin du-
rumunu da diisiinmelisin. Peki, sence bu topraklar hangi du-
rumda daha az zarar goriir? Askerler istediklerini alip barig
icinde ayrilirlarsa mi, yoksa burada diisman bir iilkedeymig
gibi kalir ve seni onlarla basa ¢ikmak iizere daha kalaba-
lik bir ordu beslemek zorunda birakirlarsa mi? 7734 Ayrica
adamlarin maaslarim 6dedigin zaman mi, yoksa bu borcu
oldugu gibi birakip daha giiglii bir birligin masraflarini kar-
stlamak zorunda kaldigin zaman mi daha ¢ok para harcar-
sin? 17735Herakleides’in dedigine bakilirsa miktar ¢ok yiik-
sekmis. Ama gimdi bunu 6demek, yanina ilk geldigimizde
bunun onda birini 6demenden daha kolay senin igin. "-7-3¢!
Aslinda bir miktarin azligim ve ¢oklugunu belirleyen kistas
rakamlar degil, 6demeyi yapanla 6demeyi alanin giiciidiir.
Senin de su anki yillik gelirin daha 6nceki toplam mal varli-
gindan bile fazla.

7.7.371“Iste Seuthes, bir dostun olarak sana sunlan soy-
leyebilirim: Odeme sayesinde sen tanrilarin vermis oldugu
zenginliklere layik olurken, ben de ordudaki itibarimi kay-
betmem. 77-3#ISunu iyi bilmelisin ki, su an istesem de bu
orduyla higbir diigmana zarar veremem, sana da eskisi gibi
yardim edemem. Ordunun bana karsi tavri bu. 77)Ama
senden askerlere ait hicbir sey almadigimi, onlarin payina
diigenleri kendim igin istemedigimi, hatta bana vaat ettik-
lerini bile talep etmedigimi bilen tanrilarla birlikte seni de
sahidim sayiyorum. U7“4%Askerlerin borcunu 6demedigin
stirece, bana vaat ettiklerini vermeye kalksaydin bile onlar
kabul etmeyecegime dair yemin ediyorum. Bana sayg: bes-
ledikleri bir donemde kendi sorunlarimi hallederken onla-
rin sorunlarimi gormezden gelmek biiyiik bir utang kayna-
g1 olurdu benim igin. "74"Herakleides her yolu deneyerek
para kazanmak disinda her seyin bog oldugunu diistiniiyor.
Ama ben bir erkek, ozellikle de bir kral igin hicbir servetin
ahlaktan, adaletten ve comertlikten tstiin olduguna inanmu-
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yorum. "742Boyle nitelikleri olan biri ¢ok arkadasa sahip
oldugundan ve bir o kadar insan arkadasi olmaya can att-
gindan zengindir. Mutlu oldugunda yaninda mutlulugunu
paylasacak bir siirii dost bulur, zorluklarla kargilagtiginda
da yardimina kosan ¢ok olur.

(77431“Simdiye kadarki tavir ve hareketlerimden gercek
bir dostun oldugumu anlayamadiysan, bu konusmam da
seni ikna etmeye yetmez. Ama hi¢ olmazsa askerlerin sozle-
rine kulak ver. Sen de buradaydin ve aleyhimde sGylenenleri
duydun. "744Beni Lakedaimonlarin huzurunda sana onlar-
dan daha ¢ok deger vermekle sugladilar. Onlarin iglerinden
cok senin iglerinle ugrastigimi, senden hediyeler aldigimi
iddia ettiler. "745Sana dair kot distinceler besledigimi
gordiikleri i¢in mi, yoksa sana kars1 iyi niyetli oldugumu
diigiindiikleri i¢in mi hediye aldigimi s6yliiyorlar? 7-746Ben-
ce her insan hediye aldig: kisiler hakkinda iyi diisiinceler
besler. Ama sen daha herhangi bir iyiligimi gérmeden beni
giler yuzle ve giizel sozlerle karsilamig, benim igin g6len-
ler diizenlemistin. Ardi ardina da vaatlerde bulunuyordun.
Simdi emellerine kavugtuktan, seni giicim yettigince ¢ika-
rabilecegim en yiiksek konuma ¢ikardiktan sonra ordu igin-
deki sayginhgimi kaybettim diye beni kiigitk mii goriiyor-
sun? 7747Borcunu 6demen gerektigini zaman gosterecek-
tir ve sana kargiliksiz iyi davranan kisileri kirgin gérmeye
dayanamayacaksin. Onun igin senden sunu rica ediyorum!
Odemeyi yaparken askerlerin géziindeki sayginhigimi senin
hizmetine girdigim zamanki duruma getirmeye ¢ahs.”

[77481Seuthes bu sozleri duyunca maaglarin daha o6nce
odenmemesinden sorumlu kisiye lanet yagdirdi. Herkes bu
kiginin Herakleides oldugundan siiphelendi. Ciinkii Seut-
hes, “Ben asla askerlerin hakkini yemeyi diiginmemigtim,”
dedi. "7#'Bunun iizerine Ksenophon tekrar s6z aldi: “Ode-
me yapmaya niyetin olduguna gore, senden bir ricam daha
olacak. Odemeyi benim araciligimla yap ve senin yiiziinden

242



Yedinci Kitap

kaybettigim sayginligimin yanina geldigimiz giinlerde sahip
oldugum sayginliktan az olmasina izin verme.” 77-%ISeuthes
de soyle dedi: “Benim yiuiziimden askerler arasindaki saygin-
higin azalmayacak. Ayrica bin agir piyadeyle yanimda kalir-
san sana kaleleri ve s6z verdigim diger seyleri de verecegim.”
177-51IKsenophon, “Boyle bir sey miimkiin degil, gitmemize
izin ver,” dedi. Buna karsihk Seuthes, “Kalmanin senin igin
gitmekten daha giivenli oldugunu biliyorum,” dedi.

[77.52K senophon tekrar s6z aldi: “Gosterdigin ilgiye tegek-
kiir ederim, ancak kalmam gergekten miimkiin degil. Gitti-
gim yerlerde sayginlk kazandigim siirece inan ki bu senin de
isine yarayacak.” 77*3Bunun iizerine Seuthes soyle konugtu:
“Su an elimde fazla para yok, sana ancak bir talanton ve-
rebilirim. Bunun yaninda alt1 yiiz sigir, dort bin koyun ve
yiiz yirmi kadar kole veriyorum. Bunlari al, sana kotiilitk
edenlerden elinde tuttugun rehineleri de al ve git.” 7754 Kse-
nophon giilerek soyle dedi: “Verdiklerin ticretleri kargilama-
ya yetmiyor, su talantonu kime versem acaba? Bu durum
beni tehlikeye soktuguna gore talantonu alip kagsam daha
iyi olur, en azindan taglanmaktan kurtulurum. Tehditleri sen
de duymustun degil mi?” Bu konusmalardan sonra geceyi
orada gegirdi.

177.551Ertesi giin Seuthes s6z verdiklerini teslim etti, siirii-
yii gotiirmeleri i¢in ¢obanlar da verdi. Askerler o ana kadar
Ksenophon’un Seuthes’in kendisine vaat ettiklerini almaya
gittigini ve yanina yerlestigini saniyorlardi. Geri dondigii-
ni1 goriince ¢ok sevindiler ve yanina kostular. ""*¢Kseno-
phon, Kharminos ve Polynikos’un yanina giderek: “Bunlar
yarduminiz sayesinde alabildiklerim. Size teslim ediyorum,
satip gelirini orduya dagitin,” dedi. Onlar da mallar teslim
alip ganimet saticilar1 atayarak sattirdilar, ama bu satigla il-
gili ok suglamaya hedef oldular. "7 Ksenophon bu iglere
karigmadi, memleketine geri donme hazirhklarina baglad.
Gunkii Atina’dan siirgiin edilmesiyle ilgili oylama heniiz
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yapilmamist.* Ama yakin dostlan yanina gelerek orduyu
Thibron’a teslim ettikten sonra ayrilmasini rica ettiler.

VIII. Boliim

[781lQradan karstya, Lampsakos’a*! gectiler. Ksenophon
burada Lykeion’daki*? duvar resimlerini yapan Kleagoras’in
oglu kahin Phleiasiali Eukleides’le karsilagti.** Eukleides bu
maceradan sag salim kurtuldugu i¢in Ksenophon’u kutladi
ve seferden eline kag para gectigini sordu. "2 Ksenophon
atiyla kigisel egyalarini satmazsa, doniis yolculugunu kargi-
layacak kadar bile parasi olmayacagina dair yemin etti, ama
Eukleides ona inanmadi. "3-3/Lampsakoslular Ksenophon’a
konukseverlik armaganlar1 verince iilkesine nasil donmesi
gerektigini sormak i¢in Apollon’a kurban kesti. Kurban t6-
renine katilan Eukleides kurbandaki isaretleri goriince do-
niis parast olmadigina inandi. “Belirtlerden anladigim ka-
dariyla giiniin birinde bu parayi bulsan bile 6niine engeller
ctkacak. Engeller ¢ikmasa da sen kendi kendine engel ola-
caksin,” dedi. Ksenophon da kihinin bu yorumuna katid:.
(784Sonra Eukleides engelleri ¢ikaranin Meilikhios** Zeus
oldugunu soyledi ve ona eskiden sik sik yaptigh gibi kurban

40  Atinallar MO 394’te Ksenophon hakkinda siirgiin karan verip biitiin mal
varhgina el koydular. Cezanin sebebi Sparta ile yakin iligkiler kurmasi ve
Koroneia Savagi’nda Spartalilarin saflarinda Atina’ya karg savagmasiydi.

41 Lapseki.

42 Atina’min kuzeydogusunda bulunan iinlii gymnasion (spor salonu). Adm
yakinlarindaki Lykeios Apollon Tapinagr’ndan aliyordu. MO V. yiizyilda
kurulan Lykeion, Sokrates’in agik havada ders vermekten hoglandig bir
yerdi. Daha sonra MO 335’te Aristoteles burada aym adi tagiyan felsefe
okulunu kurdu.

43 El yazmalarindan bazilannda entoikhia (duvar resimleri) yerine enypnia
(riiyalar) yazilmugtir. Ikinci yazilisi tercih eden arastirmacilar, bu ciimleyi
Kleagorasin bir tiir riiya tabirleri kitab:1 yazmig oldugu ya da Lykeion'un
duvarlarina riiya resimleri ¢izdigi seklinde yorumluyorlar.

44 Meilikhios (nazik) Zeus’un sifatlarindan biriydi.
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sunup sunmadigini sordu. Ksenophon Atina’dan ayrildigin-
dan beri bu tanriya kurban sunmadigini soyledi. Eukleides
eskiden yaptig1 gibi kurban sunmasini ve bunun yararini go-
recegini soyledi.

(78-3Ertesi giin Ksenophon Ophrynion’a® varinca memle-
ketinin adetine gore domuzlar kurban edip yakti*¢ ve olumlu
igaretler aldi. "3¢lAyni giin orduya verilmek iizere para geti-
ren Bion ile Nausikleides*” de geldiler ve Ksenophon’la arka-
das oldular. Ksenophon’un ¢ok sevdigi atim Lampsakos’ta
ihtiyacindan elli dareikosa sattigini1 6grenince at1 satin alip
ona armagan ettiler.

787\0radan Troia’ya dogru ilerlediler ve Ida Dagrm*
geride birakarak Antandros’a*’ ulastilar. Ardindan sahili
izleyerek Mysia’daki Thebe Ovas’na®® gittiler. "38Sonra
Adramytteion®' ve Kertonos’un®® iginden gegerek Kaikos
Ovasr’'na®® geldiler ve Pergamon’da® ordugah kurdular,
Ksenophon’u burada Eretriali*®* Gongylos’un®¢ karisi, Gor-

45 Renkdy olan yerlesimin ad1 1923’ten sonra Erenkdy, 1947°de Intepe oldu.
Sonra bir referandumla tekrar Erenkdy adini aldu.

46 Gokteki tannlara sunulan kurbanlar pigiriliyor ve adanan pargalar tanr-
lara verildikten sonra kalani torene kaalanlar yiyordu. Toprak tanrilarina
sunulan kurbanlar ise kiile doniigene kadar yakiliyordu.

47 Thibron’un subaylan.

48 Kaz Daglar.

49  Edremit Korfezi’nin kuzeyinde ve Kaz Daglar’nin giiney eteklerinde bulu-
nan Keletagi tepesinde bulunan antik sehic.

50 Edremit Ovasi.

51 Edremit.

52 Kertonos sehnnin nerede olduguna dair fikir birligi yoktur. Baz1 aragtirma-
cilar Mysia ile Lydia arasindaki Kytonion gehri oldugunu iddia eder, bazilari
da farkh bir okumayla par Attameus (Attarmeus yoluyla) yorumunu getirir.

53 Bakirgay.

54 Bergama.

55 Euboia Adas’min batsinda bir gehir. Atina ile ittifak kurarak Perslere kars
savagti ve MO 490°da Dareios’un komutani Datis tarafindan tarihe gegen
bir vahset ve acimasizlikla yakilip yikilda.

s¢ Eretria gehri Perslerle savagirken Pers krali Kserkses ile is birligi yapan tek

aile oldugu igin onlara Anadolu’da dort gehir verilmigti (Ksenophon, Hel-
lenika, 1L 1. 6).
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gion ve Gongylos’un annesi Hellas agirladi. "#9Ev sahibesi
Ksenophon’a ovada yasayan Asidates adli ¢ok zengin bir
Pers’ten bahsetti. Geceleyin ii¢ yiiz kigilik bir birlikle saldi-
rirsa onu karisi ve ¢ocuklariyla esir alabilir, mallarina el ko-
yabilirdi. Hellas, kilavuzluk yapmalari igin yegenini ve ¢ok
giivendigi Daphnagorast gorevlendirdi. "81%Ksenophon
ikisini de yanina alarak kurban kesti ve tanrilara 6yle bir
igse girigirse basaril olup olamayacagim sordu. Kurban to-
renine katilan kahin Eleiali Basias isaretleri olumlu buldu ve
adamin kolay esir alinacagin soyledi. [7#!'1Bu igten yararlan-
malarini saglamak i¢in en sevdigi yiizbagilarimi ve kendisine
her zaman sadik kalan adamlanm yanina alarak aksam ye-
meginden sonra yola ¢ikti. Olan biteni duyan alti yiiz kadar
asker yagmalama seferine katilmak istedi. Ama yuizbagilar
zahmetsizce el koyacaklarimi diigiindiikleri ganimetleri fazla
paya bolmek istemediklerinden gelenleri dagittilar.
[7812IGece yarisina dogru menzillerine ulastilar. Ancak
Asidates ile yakinlarim ele gegirmeye odaklandiklar igin
kaledeki kole ve hayvanlarin ¢ogu kagti. 7813Kale biyiik
ve yiiksekti, mazgall siperleri vardi ve ¢ok sayida asker si-
perleri savunuyordu. Saldiriyla ele gegiremeyeceklerini an-
layinca duvarlarda gedik agmaya karar verdiler. "#4Duvar
sekiz kerpi¢ tugla kalinhgindaydi. Giin agardiginda bir ge-
dik agldi ve gedikten kalenin igerisi goriindii. Tam o sira-
da kaledekilerden biri 6kiiz ¢evirme sisiyle en yakinindaki
askeri baldirindan yaraladi. Siirekli ok atildig: i¢in orada
durmak artik pek giivenli degildi. "3!*IKaledekiler saldiri-
ya ugradiklarim ¢igliklarla ve mesaleler yakarak cevreye
duyurmuglardi. Cok gegmeden Itamenes emrindeki birligin
tamami, Komania’dan®” Asurlu agir piyadeler ve paral as-
ker olarak kralin yaninda savasan seksen kadar Hyrkaniali*®

57 Bergama yakinlarinda bir kale ya da koy.
s8 Pers Imparatorlugu’nun Hazar Denizi'nin giineydogusundaki bir eyaleti.
Iran’in Mazandaran bélgesi.
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stivari kaledekilerin yardimina kogtu. Ardindan Parthenion
ve Apollonia’dan sekiz yiiz kadar hafif piyade ve bagka at-
hilar da geldi.

78161 Artik geri gekilmenin vakti gelmigti. Ellerindeki kole,
sigir ve koyunlar: bir araya getirdiler, etraflarinda dizilerek
bir dikdortgen olusturdular. Ganimetleri umursadiklarin-
dan degil, eger ganimetler geride birakilirsa, geri ¢ekiligin
bir kagisa doniigmesinden ¢ekindikleri i¢in 6yle davranmis-
lardi. Oyle yapmasalar diismanlar cesaretlenir, askerler is-
teksizlesirdi. Simdi ganimetler igin savasacaklarmus gibi geri
cekiliyorlardi. 7#1Gongylos Hellenlerin sayica az, pesleri-
ne diisenlerin de ¢ok oldugunu goriince annesinin karsi ¢ik-
masina ragmen emrindeki birlikle Asidates’e karsi savaga
katildi. Demaratos’un soyundan Prokles de Halisarnes ve
Teuthrania’dan yardim getirdi. #8310k ve sapan atiglariy-
la zor durumda kalan Ksenophon ve beraberindekiler sal-
dirilar1 kalkanlariyla karsilayabilmek igin ¢ember halinde
ilerleyerek zorlukla Karkasos Nehri’ni*® gegtiler. Ordunun
hemen hemen yarisi1 yaraliydi. "3’1Biitiin bu siire boyunca
cesurca savasan yiizbagi Stymphaliali Agasias de yaralandh.
Yanlarinda sadece iki yiiz kole ve ancak kurbanlara yetecek
kadar koyun getirebildiler.

[78.20lE rtesi giin Ksenophon kurban kestikten sonra ge-
celeyin tim orduyla yola ¢ikti. Lydia iglerine dogru ilerle-
yerek Asidates’in rahatlamasini ve 6nlemlerini gevsetmesi-
ni saglamak istiyordu. "82!Asidates Ksenophon’un tekrar
kendisiyle ilgili kurban kestigini ve tiim ordusunu hareke-
te gecirdigini duyunca ordugahini terk ederek Parthenion
Dagr’'nmin eteklerindeki koylerin yakinlarinda agik havada
konakladi. "#22IKsenophon ve yanindakiler Asidates’le bu-
rada karsilagtilar ve onu, karisini, ¢ocuklarini, atlarim ve
biitiin mallarini ele gegirdiler. Boylece kahinlerin saldiriyla
ilgili kehaneti dogru ¢ikt1.

59 Antik Allianoi harabelerinin yakimindan gegen Yortanh ya da llya Cay:.
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78-231Sonra Hellenler Pergamon’a geri dondii. Ksenophon
burada tanriya tesekkiirlerini sundu. Ciinkii Lakoniahlar,
yiizbagilar, diger generaller ve askerler oy birligiyle atlarin,
okiizlerin ve diger ganimetlerin en iyilerini almasina karar
vermisti. BOylece artik bagkalarina da yararl olabilecek ko-
numa gelmigti. ”#24Bu arada Thibron gelerek orduyu teslim
aldi ve Sparta’dan getirdigi orduyla birlestirerek Tissapher-
nes ve Pharnabazos’la savagmaya gitti.

78235][Bityitkk Kralin iilkesinde katettigimiz eyaletler ve
hitkiimdarlan sunlardi: Lydia’da Artimas, Phrygia’da Arta-
kamas, Lykaonia ve Kappadokia’da Mithradates, Kilikia’da
Syennesis, Phoenike ve Arabia’da Dernes, Syria ve Assyria’da
Belesys, Babylon’da Rhoparas, Media’da Arbakos, Pha-
sianos ve Hesperites’te Tiribazos. Kardukhlar, Khalypsler,
Khaldeialilar, Makronlar, Kolkhisliler, Mossynoikoslar, Koi-
toiler ve Tibareneler bagimsiz halklardi. Paphlagonia’da
Korylas, Bithynia’da Pharnabazos ve Avrupa’daki Thrakla-
rin hitkiimdar Seuthes’ti.

78.261Gidig ve doniiste katedilen biitiin mesafe iki yiiz on
bes giinde bin yiiz elli fersah ya da otuz dort bin iki yiiz elli
bes stadiondu. Gidig ve doniis bir y1l ii¢ ay siirdii. ]

60 7.8.25 ve 7.8.26 no.lu paragraflari ekleyen yazici, Ephesos’tan Kotyora'ya
kadar olan mesafeyi hesaplamigtir.
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